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IEVADS

Promocijas darba centralo asi veido sievieSu prozas vésturiski sastatama analize
un autobiografisko zanrisko formu definicijas dazadibu atpaziSana Latvijas un Somijas
dailliteratiira.

Sastatama analize Baltijas jlras regiona valstu sievieSu autobiografisko un
tekstu ar autobiografijas elementiem izp€tei izraudziti, pamatojoties uz kultiirtelpu
lidzvertigo (taCu ne lidzigo!) vesturiskas attistibas gaitu lidz XX gs. otrajai desmitgadei,
kad izteikti kolonialas attiecibas piedzivoja pareju uz neatkarigas nacijas konstruésanas
modeli. Neraugoties uz literara procesa liberalizaciju, sievieSu pieredzes klatbiitne
publiski un nacionali atzitaja literaraja sist€éma, kura no XIX gs. beigam formulgja
sabiedribas priekSstatu par literarajam vertibam un sagatavoja augsni literatiras
kanonam, plasos sabiedribas lokos joprojam neeksistéja, tacu piedzivoja aktivu
autobiografiskuma un autobiografiju attistibu nacionalisma uzplaukuma perioda pirms
ta ievieSanas XIX gs. 80.-90. gados. SievieSu literatiiras pastavéSana literara procesa
zemslant — neregularas publikacijas vai mutvardu (dzivesstastu) formas — radija pamatu
individualas atminas un pieredzes vairakkartgjai uzslanosanai un dzimtes nosacitai
stastitds dzives parmantoSanai. SievieSu pieredzi parmantoja tikai sievietes, turpretim
tradicionalas (virieSu raditas) autobiografijas formas pec to uzrakstiSanas kluva par
visai laikmetigajai sabiedribai uztveramu un saprotamu pieredzi. TieSi sievieSu
autobiografiskas Zanriskas formas', kiet, ir logisks literars turpinajums vairakos
gadsimtos izdzivoto pieredZu izklastam un ir saistitas ar sievietes dubulto pasdefiniciju
kultira (pretstats: sieviete — daba un sieviete — kultiira). Autobiografisko zanrisko
formu starpdisciplinaritate (gandriz vienmér — realas un individuali t€lotas vestures un
fikcijas robeza) lauj sarezgit sievietes attiecibas ar atminas un pieredzes pastavésanas
dazadibam privataja (dienasgramatas, ari gimenu autobiografijas, kuras nav atstajusas
kadas dzimtas maju vairakus gadsimtusz) un publiskaja (publicéts autobiografiskais
materiﬁlsS) telpa. Autobiografiska zanriska forma savas definicijas nestabilitates dal*
var tikt veérteéta ka kultiras lakiina (=telpa, neaiznemta Vietas) sievieSu

pasidentifikacijas procesa: rakstit tekstu par individualo dzivi lidz pat XIX gs. sakumam

! Autofikcija, dzivesstasts, fikcionalizétd autobiografija, celojumu piezimes, dienasgramata. Visas §Ts Zanriskas
formas raksturo orientacija uz véstijuma autora un véstijuma runajosa subjekta pilnigu (autobiografija) vai dalgju
(autofikcija, celojuma piezimes) sakritibu un izdzivoto notikumu parraidiSana rakstitaja vai mutvardu teksta.
Plasak par terminu jédzieniskajam variacijam skat., piem., Apter 2013; Smith, Watson 2010 u. c.

2 Tpasi raksturigas pirmsnacionalajam periodam — Iidz XVIII gs. beigam.

% Nacijas konstrukta ievie§anas posma — pec XIX gs. sakuma.

* Autobiografija — vesturi un fikciju apvienojoss Zanrs.

® Derrida 1979.



un izteiktajiem meEginajumiem racionalizét sabiedribas telpisko piederibu ar
nacionalisma koncepta ievieSanu nozimé&ja apliecinat savas subjektivitates piederibu
lokalajai sabiedribai — gimenei vai slégtajam socialajam grupam (klosteru
autobiografijas vai atraitpu autobiografijas®). P&tot sievietes pieredzes ierakstiSanas
variacijas vésturiskaja perspekﬁvé7, ir iesp&jams noteikt individa nozimi ve€stures un
kultiiras radiSana, ka ari, vél svarigak, So procesu individualo vért§jumu un ietekmi uz
sieviskas balss ierobezojoSiem mehanismiem, par kuriem promocijas darba ir uzskatita
gan dzimtes aizspriedumu un lomu ierobezojosas prakses klatblitne, gan ari argji
ietekm€josas varas — kolonialo un postkolonialo attiecibu modelu — nozime un funkcijas
sievieSu teksta producésana.

Promocijas darba izpétes lauku veido Latvijas un Somijas sievieSu
autobiografisko zanrisko formu (autobiografija, autofikcija, dzivesstasts, celojuma
piezimes, ,tautas” autobiografijas — teksti ar vesturiskiem elementiem) vésturisko
tendencu izpéte (disertacijas 2. nodala) un sievieSu atminas un pieredzes ierakstiSanas
autobiografiskaja narativa vai teksta ar autobiografiskuma izpausmém specifikas
analize XX gs., pamatojoties uz literaro materialu (3. nodala). Disertacijas analitisko
perspektivu un p&tama laika ierobezojums — XX gadsimts — ir pamatojams ar: 1) literara
procesa stabilizaciju XX gs. sakuma un neatkarigo literaro kanonu veidoSanas
pirmposmu, kura sievieSu teksti atradas makslinieciski citada pozicija un tapéc
izmantoja tadas narativa veidoSanas stratégijas ka, pieméram, atzitas v&stures
parrakstiSanas meginajumi un sievieSu subjektivitates izvirziSana literaro vertibu
noteic€ja pozicija; 2) politiska diskursa un socialo attiecibu modela parslégSanos no
koloniala uz postkolonialo (abas valstis — XX gs. pirmaja divdesmitgadg€), kas sekméja
autobiografisko zanrisko formu nosacitu atbrivoSanos no par€jiem zanriem, kas tiecas
uz véstures un individualas patiesibas vienlaicigu mekleéSanu. SievieSu literaraja procesa
tas iezim&ja izteiktu narativu sarezgijumu, sievietes balss padariSanu par pasaules
notikumu un veértibu noteicgju, kas iztrauc€ja apgaismiba balstito priekSstatu par
maskulini konstru€to un orientéto pasauli. Turklat, XX gs. literarais process Latvija un
Somija apliecina noveérSanos no eirocentriska literaro veértibu skatijuma (ar jédzienu
eirocentrisks promocijas darba tiek saprasts gan Eiropas vértibas balstits prieksstats,

gan arT koncepta paplasinasanas tendence — ja lidzas atzitai, pasaulé domingjosai

® Plagak par tam skat. promocijas darba 2. nodala.
" Petijuma apliikots laiks no apgaismibas lidz XXI gs. sakumam, detalizéti ir analizéti XX gs. teksti.

6



literattrai® tas idejiska pamata veidoSanu sarezgl marginalizéto literaro pieredzu
klatbiitne gan telpiskaja (Latvija un Somija [idz XX gs. sakumam ka Krievijas Impé€rijas
politiskas un kulttiras periférijas), gan socialaja zina (dzimtes nosacita un konstruéta
sievieSu literatiiras ka literara procesa ,.papildfunkcijas” izpratne®, kas ierobeZoja
peédgjas reprezentativitates sp&jas un izslédza no cipas par iesaistiSanu vertibu
producésana).

Izpétes avotus var iedalit divas grupas.

Pirmo grupu veido teksti ar autobiografijas elementiem, kas analizeti vesturiskas
attistibas iemeslu un Ipa§ibu aspekta. So darbu analize koncentréta uz autobiografisko
zanrisko formu mijiedarbibu ar tekstualitati (t. i., tapSanas laiku, politisko un socialo
gaisotni, sociala egalitarisma pakapi, dzimSu lomu defing$anas/izsvitroSanas nozimi
autobiografiska materiala tapsana). Atminu un pieredzi atklajoSo narativu konstruéSanas
specifikas definéSanai kopuma izvéleti 103 autobiografiskie un teksti ar
autobiografiskiem elementiem Latvijas un Somijas literarajos procesos. Tekstu izvéles
pamata ir: a)tekstu reprezentativitate literaraja tradicija (tas pakape tika defingta,

- . o -
pamatojoties uz literatiirvéstures avotiem™

, laikabiedru vai laikmetigo periodisko
izdevumu materialiem®?, tekstu autoru paSdefingjumiem); b) tekstu ietekme uz literara
procesa attistibu un sp€ja atsaukties uz agrak tapuSiem darbiem; c) tekstu telpiska
piederiba un/vai socialas attiecibas izgaismojo§s narativs®Z.

Otro grupu veido XX gs. tapusie 12 sievieSu teksti ar autobiografisko zanrisko
formu iezimém®™. Izvéles pamata ir tekstu uzmaniba pret sieviSkas citadibas
apzinasanos kolonidlaja un postkolonialaja stavokli (Homi Babas lietots jedziens™) un

tas apSaubiSanas méginajumi individualo patibu skarusajos narativos. Teksti izgaismo,

8 Tradicionali eirocentriska skatfjuma pamatu veido pasaules impériju — Lielbritanijas, Vacijas, Francijas un
Krievijas — literarais mantojums. Plasak skat. Lionnet 1993; Mohanty 1984; Spivak 2004 u. c.

® Promocijas darba jédziens ,,dzimte” latvie$u literatiiras analizé tick saprasts ka socidls konstrukts (no anglu
gender, skat., piem., Novikova 2001). Somu teorétiskajos avotos ir atrodams anglu jédziena ekvivalents —
,,sosiaalinen sukupuoli” (socialais dzimums, arT dzimte), skat. Mille, Mcllvery 2000; Pekkala 2006.

10 Berelis 1999; LLV I-11I; Schoolfield 1998; Somu rakstneeki 1899; Ahokas 1973.

1 pjem., Lyytikdinen 2002; Helsingin Sanomat, 138, no 18.06.1908.

12 Seit Tpasu nozimi iegiist sievisko patibu konstrugjosie teksti, kuros pirmsnacionalaja perioda tika saglabata
dzim$u lomu hierarhijas ieverosana (sl€gto socialo un garigo grupu — mikenu un atraitnu — autobiografijas) vai ar1
sociali tendétie XIX gs. nogales teksti (nacionalisma veidoSanas pirmposma par sieviesu patibas atklaj&ju
pakapeniska sociala egalitarisma realizacijas rezultata kluvusi pati sieviete).

% Grupu veido sadi teksti: Somijas pieredze — L. Onervas (L. Onerva) pusautobiografiskais romans ,,Mirdja”
(1908); Marias Jotuni (Maria Jotuni) stastu krajums ,,Meitene rozu darza” (Tyité ruusutarhassa, 1927); Mailas
Talvio (Maila Talvio) ,,.Duraini un pukes” (Rukkaset ja kukkaset, 1940); Sallijas Salminenas (Sally Salminen)
»Kajas zemes dublos” (Jdljet maan mullassa, 1961); Rozas Liksomas (Rosa Liksom) ,,Tuksa cela paradizes”
(Tyhjdn tien paratiisit, 1989); Sisko Istenmeki (Sisko Istinmdiki) ,Parak resna, lai bitu taurenitis” (Liian paksu
perhoseksi, 1995). Latvijas pieredze — Aspazijas ,,Zila debess” (1924); ,,Zelta makoni” (1928); Annas Brigaderes
trilogija ,,.Dievs, daba, darbs” (1926-1933); Annas Sakses romans ,,Pret kalnu” (1948); Ilzes Skipsnas ,,Aiz septita
tilta” (1965); Reginas Ezeras ,,Nodeviba” (1984); Gundegas Repses ,,Sarkans” (1998).

' Skat. Bhabha 2004.



ka nacionali un telpiski situétas sievieSu identitates tiek ierakstitas gan literaraja teksta,

gan ari piespiedu politiskas (padomju vai vacu ideologijas iespaida) vai kulturali

telpiskas (trimdas) atsveSinatibas apstaklos. Piedavata analize — véstures, tekstualitates

un kontekstualitates komparativa pieeja — lauj definét sieviskas socialas un kultuoras

identitates un subjektivitates tapSanas apstaklus un skaidrot c€lonus sieviesu pieredzes

1zstums$anai no literaro veértibu sistémas.

Promocijas darba meérkis: izpétit autobiografiskuma un sievieSu atminu

narativu jédzieniskas un formalas dazadibas XX gs Latvijas un Somijas sieviesu prozas

vesturg; analiz€t kolonialas un postkolonialas modernitates ietekmes sieviesu literara

procesa un tradicijas veidoSana Baltijas juras regionalaja konteksta.

Promocijas darba mérka sasnieg8anai izvirziti ¢etri uzdevumi:

Autobiografiskuma un literaro atminu tekstu zanrisko formu un to
variaciju atpaziSana un analize sievieSu proza vesturiskaja perspektiva
(no apgaismibas laikmeta Iidz XX gs beigdm). Autobiografisko zanrisko
formu mijiedarbibas ar autobiografisko sievieSu subjektivitati
kontekstualizacija.

Sieviskas subjektivitates veidoSanas principu apzinasana un analize
koloniala un postkoloniala subjekta attiecibu konteksta un
(post)kolonialas modernitates ietekmé. Latvijas un Somijas sievieSu
lesaistiSanas literatiiras veidoSana vésturisko un kontekstualo atSkirtbu
apzinasana un sastatama analize.

SievieSu pieredzes un atminas funkcionéSanas dazadibu noteikSana
pirmsnacionalaja un nacionalaja literattiras procesa. Dzimtes ideologijas
un politiska diskursa veidoSanas aspektu atpaziSana un analize Latvijas
un Somijas sabiedriba.

Dzimtes un Zanra mijiedarbibas skaidrojums. Autobiografiskuma
nozimes apzinasana sievieSu politiskas, kultiras un socialas
subjektivitates  veidoSana un  funkcion€Sana  (post)kolonialaja

modernitate.

Promocijas darba teorétisko pamatu nosaka izpétes objekta un vésturiska

konteksta specifika — taja apvienota postkoloniala komparativa analize literatiiras



s‘[udija'ls15 un feministiska literatliras kritika pieveérSot uzmanibu ari autobiografiska
zanra un zanrisko formu teorétiskajam un kritiskajam pamatamm. Izveletas teorijas ir
pamatojamas ar velmi izskaidrot sieviska subjekta noklusetas pozicijas literatiras
vertibu veidoSanas procesa saistiba ar vesturiska konteksta svarsttbam no izteikti
atkariga uz nacionali orienteto. SievieSu autobiografisko zanrisko formu sastatama
analize, kura ir balstita fran¢u un amerikanu komparativas literatiiras analizes skolu
idejas’’, un tas uztvere feministiskas literatirkritikas un postkolonidlo studiju
perspektiva'® sniedz iesp&ju izvertst tekstu kontekstudlo izcelsmi un izvirzit jautajumu
par literatiiras vértibu veidosanas limitiem un Zzanrisko formu atkaribu no patibu
atkailinoS$a teksta autora dzimtes, nacionalas un socialas izcelsmes.

Vel vienu teorctiskda pamata Skautni un analitiskas perspektivas specifiku
promocijas darba veido postkolonialisma un globalizacijas studijas saknotais literatiiras
transnacionalas izpétes aspekts, kas izmantots, skaidrojot apspiesto sievieSu
autobiografisko identitati, ka arT sievieSu literara procesa ‘robezidentitati’ jeb
vienlaicigu pastavéSsanu un neesamibu literaro vértibu sistéma (Felski 1995; Smith,
Watson 2010). Transnacionalisma pavérsiens lauj noradit uz sievieSu socialas
identifikacijas sarezgitibu — ipasi pirmsnacionalaja sabiedriba, kura telpiskas piederibas
koncepts veidojas ka regionali (tacu ne nacionali) un sociali (dzimtbiiSanas attiecibas
Latvija vai to neesamiba Somija) situ€to identitaSu nosacita vieniba. Tas nozimgja ari
citadibas koncepta konstru€Sanu, pamatojoties uz iedzimtas, nevis konstrugtas™®
dazadibas noteikSanu.

Promocijas darba teorétisko kodolu veido latvieSu un arzemju petnieku atzinas,
kuras tapuSas ped€jo 10-15 gadu laika un kuras skar tadus konceptus ka sieviskais un
sieviska reprezentacijas (piem., Sandras Meskovas (2009) vai Ritas Felski (1995)
darbi); autobiografiskas identitates un subjektivitates konstruéSana un tas vesturiska
dazadiba (CaBkumma 2001; Kurvet-Kdosaar 2004; Kirss 1998; 2006);
kolonials/kolonialitate, postkolonials un postkolonialitate (Kalnacs 2011; Kalnacs 2013;
Bhabha 2004; Gikandi 2001); autobiografiskais subjekts un ta ierakstiSana narativa
(Smith, Watson 2004; 2010). Promocijas darba izstrades gaita tika izmantotas ari

pedgjos desmit gados Latvijas Universitate aizstavéto disertaciju materials — piem.,

15 Kalnacs 2013; Mignolo 2011; Mignolo 2012; Bhabha 2004 u. c.

16 Olney 1980; Smith, Watson 1998; Xenert 1998; Iser 1978; Swindells 1995; Gusdorf 1980 u. c.
17 Skat. Tétésy de Zepetnek 1998; Bassnett 2003; Spivak 2003; Damrosh 2003.

18 Skat. Apter 2013; Lionnet 1993; 2011; Boehmer 2005 u. c.

19 Ve&linas modernitates ideja XIX gs.



Paula Daijas disertacija par apgaismibas literatiiru un literaras sekularizacijas procesu
latviesu XVIII gs. literattra (2013); Evas Birznieces disertacija par latviesu sieviesu
trimdas autobiografijam (2013).

Promocijas darba struktiiru veido tris dalas ar vairakam apaksnodalam.
Pétijumu papildina literatiiras saraksts, kura ieklautas 370 avotu un papildliteratiiras
vienibas.

Pirmas nodalas ,,Petljuma teorétiski-metodologiskais pamats.
Autobiografikums. Autobiografiskas Zanriskas formas” merkis ir sniegt priekSstatu
par autobiografiskuma koncepta atsSkirtbu no autobiografijas un autobiografiskas
rakstibas jédzieniem, ka ar1 dot parskatu par komparativas literatiirzinatnes vésturiskas
atttstibas gaitam un sastatamas analizes metodém. Autobiografiskuma koncepts
aplikots no $adam XX gs. kritiskajam perspektivam: 1) postkolonialisma studiju
sastatamas analizes skaidrojums ka eirocentriska un Eiropas modernitates un
kolonialitates projekta ietekmes rezultats; 2) feministiskas literatiirkritikas disciplinas
skaidrojums un sastatimas analizes iesp&jamibas noliegSanas (Gajatri Cakravorti-
Spivakas koncepcija Spivak 2004) iemeslu skaidrojums; 3) transnacionala pavérsiena
skatTjums uz disciplinas noteikSanu. Pirmaja nodala apliikota ar1 autobiografiskuma (jeb
teksta veidoSanas péc ta autora dzives momentiem) un autobiografisko Zanrisko formu
defingsanas specifika, analiz€jot sievieSu literaro mantojumu dazados laikposmos.
Teorijas tiek skaidrotas, nemot veéra Latvijas un Somijas sievieSu autobiografiska
materiala vesturiskas veidosanas specifiku.

Otras nodalas ,,Somijas un Latvijas autobiografisko un pusatuobiografisko
sievieSu tekstu vésturiska attistiba” uzmanibas centra ir sievieSu autobiografisko
zanrisko formu vésturiskas genézes un kontekstualas veidosanas ipasibu defin&jums.
Tiek izverteti sievieSu autobiografiska subjekta un subjektivitates (arT kritiskas pasaules
uztveres) ierakstiSanas nosacijumi (sievietes sociala izcelsme un statuss teksta tapSanas
laika, iepriekS§€ja literara pieredze, izglitotibas limenis, ka ari teksta public€Sanas
vesturiska situétiba), atminas un pieredzes funkciju legitimacijas apzinasana laikposma
no apgaismibas l1dz XX gs. nogalei. Lai autobiografisko Zanrisko formu attistibu daritu
uzskatamaku, tiek izvertéti gan reprezentativie autobiografiskie teksti tradicionalaja
(virieSu raditaja) literatiiras tradicija, gan ari analizes objekta — sievieSu tekstu
vesturiska genéze. Sastatama analize nodala izmantota, gan atseviski skaidrojot Somijas

un Latvijas literaros procesus, gan ari sniedzot parskatu par noteiktu laika periodu
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(sakot no XVI gs. beigam Iidz XXI gs. pirmajai desmitgadei, atkariba no
autobiografiska materiala popularitates un nozimiguma). P&tijuma rezultati lauj spriest
par sieviesu autobiografiskas subjektivitates vesturiskas veidosanas nosacijumiem un to
apzinaSanas pakapi sieviska subjekta atmina un pieredzes parraidiSana nakamajam
sievieSu paaudzém.

TreSo nodalu ,, XX gs latvieSu un somu sievieSu prozas komparativa analize”
veido latvieSu un somu sievieSu tekstu atminu narativu un individualas pieredzes
konstruésanas principu detaliz&ta analize. P&tjjuma apliikoti divpadsmit sievieSu teksti
ar autobiografiskuma iezimém (piem., pirmas personas veéstijums, véstijuma ieklauto
notikumu atgriezienisks (paSvértéjoss) raksturs, individualas notikumu vertéSanas
dominante, kas sakrit ar reala autora paustajam atzinam laikabiedru vida vai rakstitajos
avotos (Cakmua 2001; Marcus 2006; Smith, Watson 2010)). Nodalas meérkis ir
teoretiska aspekta izvertét izveleto tekstu autobiografisko pamatu un sieviesu identitates
stastiSanas un funkcioné$anas literatiiras un kultiiras diskursa specifiku. Ipasu nodalas
Skautni veido labpratigas, jeb dzimtes konstruktam atbilsto$as un ieviestas, politiski
konstruétas apspieSanas jédzienu diferenciaciju noteikSana. Tapat tiek piedavats
autobiografiskuma jédziena teorétisks un darbu analizes pamata izveidots praktisks
noskirums no autobiografijas un autobiografisko elementu jédzieniem. Tadgejadi nodala
ir centréta uz sieviska autobiografiska subjekta veidosanas nians€m un autobiografiskas
zanriskas formas saikni ar kontekstu analizi XX gs. robezas.

Promocijas darba zinatnisko un pétniecisko novitati veido:

e sievieSu autobiografisko Zanrisko formu transnacionala sastatama analize, kas
var tikt uzskatita par méginajumu skaidrot sievieSu literara procesa vésturisko
raksturu, vienlaikus parvertejot potencialo literatiiras vertibu sisttmu un
literatira atbalstito vésturisko patiesibu. Sis perspektivas atklasme pétijuma var
sniegt papildu pamatu literatiras ka vairak kontekstualas, nevis tikai
makslinieciskas vai nacionalas paradibas izpratnei;

e pétijuma teoretiskais pamatojums, kas misdienu Latvija ir vien dal€ji izpétits.
Ta, pieméram, postkolonialo studiju feministiska perspektiva sniedz iespgju
runat par sieviSkas atminas un pieredzes reprezentacijas un funkcionéSanas
atSkiribam, nemot veéra kulttrpolitisko autobiografiska subjekta situ€Sanu par
domingjo3o un narativa liniju noteicoso. Sis piengmums vélreiz spgj apliecinat

sievieSu autobiografisko Zanrisko formu parnacionalo, uz varas mehanismu
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ietekmes robezam, nevis uz etniskam vai nacionalam piederibam balstito

raksturu.

e sieviesu autobiografisko Zanrisko formu specifikas noteikS8ana. Turpinot
kolonialas/postkolonialas sievieSu identitates noteikSanas dazadibas, p&tijuma
tiek izvirzits jautajums par sievieSu autobiografisko zanrisko formu neiederibu
neviena no iepriekSejam literatiiras tradicijam. P&tot XX gs. autobiografisko
materialu detalizétak, paradas iesp€ja skaidrot So paradibu ka sievieSu
robezidentitates obligato kontekstualo klatesamibu patibas atklajosa teksta
producésana;

e dzimtes un zanra konvenciju mijiedarbibas analize, runajot par sievieSu
identitates veidoSanas Tpasibam ar rakstita teksta starpniecibu. Ta palidz izprast,
ka zanra konvencijas mijiedarbojas ar dzimtes nosacitu, sociali un kulturali
lokalizétu sievieSu pieredzi. Savukart sastatami kritiska analize palidz atbrivot
§1s mijiedarbibas tendences no sievieSu pieredzes telpiskas piederibas un meklI&t
pamatus  sievieSu  pieredzes parraidiSanai  Baltijas  jlras  regiona
kultiirveésturiskaja konteksta.

Promocijas darba rezultati 2011.-2015. gada aprobéti 30 konferences,
Sseminaros un vasaras skolas. Par promocijas darba teému ir public@ti 12 raksti un viens
raksts ir pienemts public€$ana promocijas darba iesniegSanas bridi. Tapat elektroniski ir
publicéta monografija par Somijas un Latvijas sievieSu literatiiras iezimém XIX gs.

nogale un XX gs. sakuma.
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I NODALA. PETIJUMA TEORETISKI-METODOLOGISKAIS
PAMATS. AUTOBIOGRAFISKUMS. AUTOBIOGRAFISKAS
ZANRISKAS FORMAS.

Saja nodala ir sniegts autobiografiskuma jédziena teorétisks skaidrojums ar mérki
izveidot un pamatot analitisko dalu par sieviskas balss, atminas, pieredzes un ricibu
‘veéstures’ iekodéSanas apstakliem un likumiem, nozimi un sekam zanriski
neviendabigos tekstos. Jédziena izpratne promocijas darba konstru€ta, nemot véra
socialu, vestures un kultiiras notikumu lokalizaciju nacionalaja un regionalaja
konteksta. Ta biitibu tieck m&ginats atklat no trim perspektivam — filozofiskas, literatiiras
un Zanra teorijas, ka ar1 feministiskas literatiiras kritikas aspekta. Pirmaja apakSnodala
apliikkots jédziena filozofiskais skaidrojums, otraja apakSnodala — jauna teor&tiska
skatljuma aplikota postkolonialas kritikas un transnacionala pavérsiena literatiiras
studijas jédziena izpratne un tas parmainas. Pirmas nodalas treSaja apaksnodala ir

sniegts zanra teorijas un feministiskas literatiiras kritikas jédziena skaidrojums.

1.1 Autobiografiskums, (post)koloniala modernitate: dzimtes perspektiva.

Lai defin€tu jautdjumu par autora balss un atminu parraidiSanas nosacijumiem
p&tama teksta nenotveramas noskanas un attieksmes pret telpu un apstakliem, individa
pozicionéSanos un/vai mijiedarbibu ar tiem, nepiecieSams noteikt autobiografiskuma un
autobiografijas Zanra atSkiribas. Teksta autobiografiskuma iezimes atbrivo to no
formalajam robezam, ka ar1 sagatavo augsni tam, lai socialas grupas vienoti orient€tos
uz nacionalas, dzimtes vai socialas izcelsmes konceptu ‘apvérsto lastsanu®.

Autobiografiskuma jeédziens var biit defingjams ar klasiskas onotologijas21
principu, péc kura individs apzinas savu esibu caur sevis atSkir§anu/dazadiskoSanu no
pargjas pasaules un tas iemitniekiem un esibu padara par domaSanas un ricibas
attaisnojumu (Apucrotens 1934). Domasanas un ricibu ipasibas nosaka atminu par
iepriek$€jo pieredzi nesakritiba ar pasaules notikumu skaidrojumu. Proti, individuala
vesture tiek noskirta no nacionalas un kolektivas véstures, tiek apjégts pedgjas iluzors
raksturs. Autobiografiskuma klatbiitne teksta sniedz ta autoram iesp&ju veidot

individualo identitati un, kas ir butiskak, vienlaikus piesaistit priekSstatus un izdzivotas

20 Kops Elaines Sovalteres darbibas laika (1970.gadu nogale) pazistams jédziens (3eit izmantots Sidonijas Smitas
pienémums (Smith 1994; Smith, Watson 2010), kur§ paredz vertibu sistémas ‘parlasiSanu’, piever§ot uzmanibu
sievieSu pieredzei).

2 Klasiskas ontologijas ieviesgja sengrieka Aristote]a izpratng ontologija ir individa sp&ja un vélme noteikt un
noskirt savu eksistenci no pasaules eksistences un apzinat tas pamatus. Plasak skat., piem., Apucrorens 1934.
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pieredzes vairakiem varoniem, notikumiem, ainavam u. c. teksta véstijuma elementiem.
Tadgjadi atminas par dzivi tiek izdalitas vairakas jédzieniskas asis un teksts zaudg tiesu
piesaisti autora individualitates atspogulojumam.

Autobiografiskuma jédziena ontologiska biutiba turpinas ne tikai individualas
atminas apzinasanas un noskirSanas sp€jas limeni, bet ar1 attieciba uz radita teksta
kontekstualitates izv€li un konstrué€Sanu caur autora reali izjusto [izdzivoto] pieredzi.
Vadoties p&c Sidonijas Smitas (Sidonie Smith) un Jalijas Vatsones (Julia Watson)
piedavatas koncepcijas, ,autobiografiskums paredz ontologisku atticksmi starp
kontekstualitati (arT: ,teksta iekéieni”zz), [autora] kermeniskumu un tekstu” (Smith,
Watson 1998 108). Praksé tas nozimé, ka, radot tekstu, autora esiba tiek noskirta trijos
sevis apzinasanas aspektos: ,,es pirms teksta [radiSanas]”, ,narativa esiba” un ,,sevis
apzinaSanas attiectba pret vestfjuma subjektu” (jeb v&stljluma vert§juma izteiksme)
(Smith 1994; Smith, Watson 1998). Noskiruma rezultata rodas teksta funkcionalie
apvalki [virzieni] (tau ne paSas funkcijas, kas ir raksturojamas ka visparigas, konkréto
narativu maz raksturojosas), kuru noliks ir paradit izdzivotas pieredzes momentalo,
neatkartojamo pamatu un kuri var biit raksturojami no trim dazadam perspektivam: 1)
ka individualas vestures un objektu pasaules retranslacijas riks, kas nozimé ,,iek$gjas
[objektu pasaules sludinatas] patiesibas” (Kaut 1964) parakumu par subjekta ricibu, jeb
ka atstastitas vestures (individualas un kolektivas) detalizéta ‘priekSmetiskosana’, jeb
konteksta parakums par tekstu; 2) ka autores atticksme pret savu [nefizisko] esibu
narativa, kas lauj noteikt realas pieredzes un atminu parmainu/nesakritibas apstak]us un
noteikt tas iemeslus teksta veidoSanas un vélakas uztveres/patérésanas laika. Seit
autobiografiskuma ‘dvesma’ tuvinas autobiografijas Zanra attistitajai gréksiidzes
koncepcijai, péc kuras, vienigi pierakstot atminas, starp autoru un tekstu veidojas
pietiekamas uzticibas attiecibas, kuras lauj autoram atklat citadi sléptas patiesibas un
panakt augstako ticamibas pakapi potencialo lasitaju vidi (Mason 1989; Anderson
2011). Tadgjadi tiek realizéta vél viena autobiografiskuma Skautne — izzinot savas
atminas un pieredzes iemeslus, tiek izzinata pasaule apkart; 3) ka autores paustas
attieksmes materializ€Sana vai ‘kermeniskoSana’, kas teksta tiek realizéta ka augstak
minéta atminu un pieredzes sadaliSana veidoto varonu t€los vai pat vairakos daildarbos.

Autobiografiskums ir arT teksta iesaistito atminu esence, kura klust iesp&jama vien

individualas [citddas] un kolektivas [visparatzitas] vestures krustpunkta. Ta lauj

22 Smita lieto jédzienu ,interiority”. Plasak skat. Smith 1995; Smith, Watson 1998.
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autoram pieskarties individualajai eksistencei drosak neka autobiografijas klasiskaja
izpratng, jo paliek jédzieniski konfidenciala, slépta aiz tekstu nosakosam kategorijam —
narativa linijas, raksturu portret€§jumiem un ricibu pamatojumiem, ari aiz izvéleta
prozas zanra tieSas nosaukSanas publicetos tekstos. Turklat, ka atzimé viens no
pirmajiem autobiografijas teorétikiem, filozofs Vilhelms Diltejs (Wilhelm Dilthey),
»autobiografija [tas klasiskaja nozimég] ir patibas formalizacija, [tas] atspulgs, kurs pilda
individa eksistences miizigas nepiecieSamibas idejas turpinataja lomu” (Marcus 2006,
137). Atslégvards Seit ir tieSi atminas un pieredzes formalizacijas process, kur$
uztverams ka literaras nakotnes attistibas stiirakmens, runajot par sievieSu literatiiras
makslinieciskas iesaistiSanas prakseém lidz pat XX gs. septindesmitiem gadiem, kad
teksts zaud@ja ta raditdja domingjoso klatbiitni. Autobiografiskuma izpratne sakas ar
atminas kategorijas apzinatu sadaliSanu vairakas kategorijas, kuru uzdevuma ietilpst
individa eksistences ka uztveres, emociju un apstaklu izvert€Sanas sp€jas apvienosana.
V. Diltejs runa par vismaz cetram kategorijam, kuras lauj definét teksta
autobiografiskuma pakapi. Apcere ,,levads gara zinatn€s. Pamatu likSana sabiedribas un

2 sow = Y= 1= . P = = cem
»2% vin§ norada uz §adam individa pamatd eso§am kategorijam: 1)

vestures petniecibai
gars; 2) pieredze; 3) saprasana/izpratne; 4) dzives izpausmes. Sis kategorijas atrodas
miiZiga mijiedarbiba un nosaka individa atticksmes formeSanos attieciba pret kopigas
un individualas kultiiras izpausmé&m, kolektivo un individualo v&stures percepciju. Gars
rada pamatu individa ricibu izteiksmém, pieSkir tam ieprieksSnoteikta gajuma nozimi
(citiem vardiem, gars rada pamatu idejai par nemainigo likteni). Pieredze un tas
sapraSana ir sapludinatas kategorijas, to noliks ir skaidrot notikumu sekas gan
individualas esibas apliecindgjumam, gan ari nakamo paaudzu ‘pamacibai’. P&dgja
kategorija verteé neatkarigas atminas un pieredzi, jo ir vairak saistita ar individualas
dzives publisko aspektu. Ta veicina patibu skarusa vestijuma obligato
kontekstualizaciju. Jaatzimé, ka sievieSu literarajai praksei $ada autobiografiskuma
klatbiitnes skaidroSana nozimgja pakapenisku j€gas un izmantoto vestijuma principu
liberalizaciju (piem., laika un telpas parbide vesturiski nomalak esoSajos periodos, 1pasi
realas vestures kara jeb ‘krizes’ momentos). Uzplaukuma periodos tapusie teksti?®

apSaubija augstak min€to zanra formalizacijas apstakli, nomainot to ar sekoSanu vienam

vai daziem principiem.

2 promocijas darba ir lietots darba krievu tulkojums , BBenenne B Hayku o gyxe. OIBIT MONATAHHS OCHOB TS
n3ydeHus oomecTBa u ucropumy». Plasak skat. Tunsreit 2000.
2 Latvija — lidz ar I Pasaules kara beigam, Somija — XIX gs. nogale un XX gs. sakums.
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Autobiografiskuma jédziens lidz ar augstak apliikotajam paradibam un procesiem
iezime ar1 apgaismiba saknotas modernitates koncepcijas par pasaules koncentréSanos
individa pieredzg, tas padariSanu par visparatzitas patiesibas avotu un sadaliSanu vismaz
trijos dazados procesos, kas balstas uz laika un individa izvietoSanas taja izpratnes
atskiribam. Nozime, veértiba un nolitks ir tris pamatjédzieni, kas raksturo narativa
iesaistita individa [subjekta] pagatnes, tagadnes un nakotnes laika izpratni (Marcus
2006, qunbreii 2000, Mitrios 2012). Tie formul€ individa esibas izpratni laika un telpa
un nosaka ta attiecksmi pret ricibu un tas sekam. Atmina ir kategorija, kura nelauj
jédzieniem sadalities, tacu lauj dazadibu izpausmém ietekmét producéta teksta nakotnes
gaitas un atpazistamibas pakapi. Atskiriba no biografijas, kurai raksturiga vérsanas tikai
uz vesturiski nozimigu personaliju dzives atveidei vinu vesturiskas reprezentativitates
del, un autobiografijas, kuras noliks ir parliecinat lasitaju par v&stitaja dzives
svarigumu, teksti ar autobiografiskuma iezimém sniedz Skietami nevainigu skatijumu
uz vesturiskiem notikumiem, izcelot nevis véstitaja lomu, bet gan kontekstu, kolektivi
konstrugtu prieksstatu par vértibu sisttmu un individa tieSi vai netieSi iesaistita
notikumu un apstaklu verojuma ideju.

Lai izprastu autobiografiskuma funkcionalo atSkiribu literatiiras teksta, ta
klatbiitnes biittbu jebkura literaraja zanra, ir nepiecieSams sniegt su parskatu par
iespgjamo jeédziena interdisciplinaro skaidrojumu. Ta svarigaka atSkiriba ir vienota
rakstura trikums, kas skar laika un telpas konstruéSanas principus, autora attieksmi pret
vestijumu un savu pozicionéSanos taja. Ja autobiografijas noliiks ir paradit autora dzives
kontinuitati un dzivi ka savstarp€ji saistitu un mijiedarbiba esoSu notikumu ainu
(Anderson 2011; Olney 1980; Marcus 2006), tad autobiografiskums vienmer ir
fragmentéts. Tas ir atkarigs no autora brivas apzipas (Martina Heidegera (Martin
Heidegger) definicija®) izvéles un var skart narativu tikai jedzieniskaja ,,virsslanT” —
narativa iesaistito varonu iespaidos, attieksmes, atminas, kuras vieno fikciju ar realitaté
piedzivoto. ST autobiografiskuma ipasiba vieno jédzienu ar filozofijas virzienos —
ontologija (vélak — fenomenologijas pamatos) un eksistencialisma — izteiktajiem
pienémumiem. Ta, piem&ram, ontologijas un epistemologijas pamatlicgja Platona
dialogos ,,Sofists jeb Par esibu” un ,,T&tets jeb Par zinasanu” (70.—60.g. p. m.&.) ir
izteikta doma par to, ka individa sp€ja parraidit vai apliecinat esibu un apzinu rodas

vien apstaklos, kad ir iegiits noteikts priekSstats vai pieredze par kadu notikumu un ir

% Skat. Xaitnerrep 2007.
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izdarits secinﬁjumsze. Turpretim autobiografiskums paredz literaraja teksta ierakstit
tadus apstaklus, kuri ir atstajusi nozimigaku iespaidu autora patibas veidoSanas procesa
vai pat ir saistami ar kadu idejisko vai funkcionalo pretstatu esamibu (Levesque 2009).
Autobiografiskums nozimé ontologiskas dabas jautajumu?’ uzdoSanu un atbilzu
mekl&jumu ar rakstiSanas (nevis teksta!) procesa starpniecibu. Rakstniekam, veidojot
autobiografiskuma esenci darba, ir butiski izgaismot savas esibas tapSanu un nelidzibu
tai esibai, kura pastav&jusi pirms teksta uzrakstiSanas. Teksts maina autora izpratni par
sevi un savam atminam (Smith 1998, 108).

SievieSu tekstiem ST esibas parmaina nebija iesp€jama lidz pat XX gs. sakumam,
kad pasaulé paradijas pirmie lielaka apjoma teksti pretstata agrak domin&josajam
fragmentarajam dienasgramatu piezimém, kuras raksturoja laika kategorijas apzinati
»apstadinats” raksturs. Notikumi norisingjas Seit un tagad vai nesenas pagatnes laika
dimensijas, nakotnes kategorija dienasgramatam tika liegta zanra likumu iespaida.
(Lionnet 1995; Felski 1995)

Autobiografijas pétniece Sidonija Smita ir uzsverusi, ka autobiografiskums ir
jasaprot ka atSkiribas noteikSana starp autoru un tekstu, kura ir atkariga no teksta
tapsanas pakapes. Péc vinas domam, teksts veido autoru, un tas nozimée, ka atminas un
pieredzes ierakstiSana teksta ir atkariga ka no autora izvéles, ta arl no teksta
zanriskajam, tematiskajam un motivu variacijam. S. Smita arT norada uz So attiecibu
sarezgito pamatu. Teksts veido autora identitati un attieksmi pret to, tacu paraléli autors
pats izv€las perspektivu, no kuras radit atminas. Ta vairs nav vienkarSa izvéle vai, ka
tiek apgalvots autobiografijas teorijas, ,.intersubjektivais akts” (Smith, Watson 2010),
bet gan veidota narativa redzéjums. Lai izprastu autobiografiskuma pamatus vai §is
veéstijuma stratégijas lietosanas iemeslus, ir janodala autora lomas attieciba pret tekstu:
,,Bs — narators” un ,,Es — narativa subjekts” (Smith 1994; Smith 1998). Abas kategorijas
gan nenozimé striktu pozicionéSanos pret veidoto tekstu, drizak tas ir attiecibu atklats
piedavajums, kura autors saista sevi, pirmaja gadijuma, ar dzives elementu izklastu,
otraja — ar So elementu individualu pardzivoSanu un [ap]dzivoSanu ar fikcionaliz€to
pasauli. Promocijas darba S§is pienémums tiek saprasts ka pétito tekstu dazadie
funkcionalie apvalki — autobiografiskums ka vestures retranslacijas individualizacijas

meginajums; ka autores attiecksmes pret sevi narativa riks; vai ari ka attiecksmes pret

% Plagak skat. [Tnaton 2013. 182-228.; [Tnaron 2013. 129-182.
?” Piem., fundamentalais jautajums sieviskas subjektivitates mekl&juma ir Saubas par pasaules patiesumu jeb
vaicaSana ,,kas pastav?”.
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apstakli, situaciju, atticksmes ‘kermeniskoSana’. Pedgjais apstaklis kluvis iesp&jams
vien ar modernitates parliecibu par patiesibas polimorfo raksturu (Imanuela Kanta
(Immanuel Kant) pienémums par subjekta atticksmes pret objektu atkaribu no ‘ieks¢jas
[individualiz&tas] patiesibas’?®, nevis iepriek§ pazistamam un parbauditam patiesibam).

Autobiografiskuma atklasmes nianses ir saistitas ar atminas kategorijas funkcionés$anas
robezam katra konkrétaja vesturiskaja perioda. Butiba tas nozimé individualas véstures
priek$nosacito parakumu par nacionalo [standartiz€to un ideologizéto] vésturi. Tas
pastavésanu nosaka autora atticksme pret atminas svarigumu socialo un kulttiras
procesu apjégsmé, atminas ka centralas identitates veidotajas noteikSana.
Autobiografiskuma elementi literaraja teksta biezak: a) sakrit ar autora v€lmi paradit
individualas vé&stures parlaicigo raksturu, kur§ saglaba nozimi, pateicoties atminas
parmanto$anai no vienas paaudzes uz otru; b) ta ir reakcija uz kadiem identitati
parveidojoSiem apstakliem, pieméram, kara un trimdas pieredze var klut par svarigu
iemeslu vismaz dal€jai atminas saglabaSanai. Autobiografiskums ir kaut kas tads, kas
pastav, vien pateicoties autora un lasitaja kopigai sadarbibai. Tas pamata var biit
lidzvertigas atminas, laba konteksta izpratne, kas balstas uz autora un lasitaja [vismaz
dal&ju vai laicigu] telpas vienotibu (Weintraub 1978; Bertoccie, Howie 1991; Koch
2006; Koresaar, Lauk, Kuutma 2009). SievieSu literarajai pieredzei autobiografiskuma
lietojums neskiet ‘pretdabisks’ vairaku apstaklu del. Pirmkart, koncepta butibas centra
ir individa dzives tapSanas svarigako momentu aprakstiSana un saglabasana ar rakstito
vardu. SievieSu literattiras [vai pat rakstibas] gadijuma pats atminu pierakstiSanas akts,
sakot ar agriniem — XVII-XIXgs. — tekstiem, nozimé&ja savas individualitates
noskir§anu no pretrunam un aizspriedumiem bagatas socialas paradigmas. Otrkart,
autobiografiskums nozimé vien dal€ju autora patibas atklasmi, kas sievieSu literarajiem
meéginajumiem sniedzis iesp&ju atstastit individualo pieredzi, atstajot lasitaju nezina par
to. TreSkart, autobiografiskuma ‘paslépSanas’ tiecksme noziméja autora subjektivitates
(subjektiva vert€juma, subjektivas realitates veidoSanas u. c.) brivaku funkcion€Sanu
narativa. Tam pamata ir tekstu ar autobiografiskuma elementiem fikcionalizéta rakstura
dominante. Te ir iesp&jams atgriezties pie minétas ontologijas un tas pamatprincipa —
jautajuma  par  eksistences/realitates  buitibu  (,.kas pastav?”). Pateicoties
fikcionalizétajam vestijjumam, ikvienu aprakstito notikumu ir iesp&jams saprast ka ar

autora dzivi, attiecksmi un pieredzi nesaistito, sveSo, tadel paplaSinas ar1 subjektiva

28 Kaur 1963.
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vert€§juma iespejas. SievieSu literarajai pieredzei, ka rada sa pétijuma analitiska dala,
subjektivitates slépsSanas aiz fikcijas nozimé&ja agrak nepieredz€to tému, motivu un pat

izteiksmes formu (zanru) atklatu izmantojumu.

1.2. SievieSu prozas komparativa analize. Transnacionals pavérsiens un
regionala perspektiva.

Sis apak$nodalas mérkis nav paradit salidzino$as literatfirzinatnes vésturiskas
attistibas gaitas, kuras sakusas jau XV gs. sakuma un pieversusas jautajumam par
Eiropas literara mantojuma parakumu par citas kultiirtelpas radito (Bassnett 1993;
Chow 1995, 108-109; Damrosch 1995, 131), bet gan izgaismot izvirzitas analitiskas
perspektivas — Latvijas un Somijas sievieSu autobiografisko formu defin€Sanu un
salidzinasanas nepiecieSamibu misdienu akademiskaja telpa. Tas nozimé, ka Iidz ar
Rietumu un pargjo pasaules literaro praksu attiecibu izp&ti komparativistika ir apliikota
postkolonialas kritikas un postkolonialas feministiskas kritikas perspektiva. Sada pieeja
sniedz iesp&ju pozicionét un skaidrot sievieSu literaras klatesamibas sarezgitibu
iemeslus un izsekot tas iesp&jamiem tematiskiem saskares punktiem vé&sturiska fona
lidzvertibas (ne lidzibas!) pamata.

Salidzinosas literatlirzinatnes pirmposma saistiSana ar agrinas renesanses
laikmetu (apm. XV-XVI gs.) ir pamatojama ar izpratnes par naciju veidoSanas
procesiem izplatiSanos, ka ari ar vélako Eiropas literara kanona un stabilas zanru
sisttmas veidoSanas méginajumiem XVII gs. klasicisma virziena ietekmé&. Tekstu
savstarpéjo jédzienisko sakaru mekl€jums Saja perioda tika pamatots ar velmi rast
pirmsnacionala konteksta (= subjekta—objekta attiecibu modela) universalus pamatus,
kurus varétu pasniegt ka visai Eiropas telpai raksturigas kultliras iezimes.
Salidzinasanas procesa par nozimigo kriteriju izvirzas autora sociala izcelsme (atzito
literatiru veidoja vien augstakas kartas parstavji), kas lauj runat ari par
telpazvalstsznzicija29 modela aktualizaciju un ,augsnes” sagatavoSanu XIX gs.
nacionalas identitates meklgjumiem (Posnett 1886; Van Tieghem 1931; Van Tieghem
1947; Van Tieghem 1948; Van Tieghem 1972; Chow 1995). SieviesSu autobiografisko

zanrisko formu un autobiografiskuma manifestaciju salidzinasana lidz XX gs. otrajai

% Metodologiska nacionalisma pamats. Plagak skat. Mignolo 2012; Boehmer 2005 u. c.
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pusei un sistémiskas metodes attistibai> tika novesta lidz pedsjas marginalizéta (jeb
,,otrskiriga”) statusa konstatacijai, neskarot teksta jédzienisko vai idejisko virzibu un
burtiski ierobezojot tekstu parnacionalo potencialu. Pateicoties pieejas uzmanibai pret
daildarba ,iek$€jam iespgjam” (ka, piem., reakcija uz apkartgjiem notikumiem,
daildarba intertekstualo saiSu ,,sp€ja” u.c.), tiek paplasinats autora un literaras
autoritates jédziens, kas tiek vertets vienigi caur literara darba prizmu un ta socialo un
maksliniecisko potencialu (Marcus 2006; Totosy de Zepetnek 2008). ,,Pareizd” un
,svesa” literara mantojuma vieta metode koncentréjas uz teksta interdisciplinaro
identitati. Pieejas aktualizacija, nemot véra autobiografijas nestabilo, zanriski izSkaidito
raksturu, Skiet pienemama pieeja ari sievieSu ‘aizmirstas’ pieredzes péetnieciskas
atjauninaSanas procesa (Bernheimer 1995). Latvijas un Somijas sieviesu
autobiografisko formu vesturiska komparativa analize ir pamatojama ar nepiecieSamibu
skatit literaro procesu lingvistiski un nacionali nehomoggnajas telpas ka reakciju uz
modernitaté radusos priekSstatu par pagatnes (un literaras tradicijas) parakumu par
realitati (laikmetigo literaro procesu) (Callinescu 1987). SievieSu autobiografiskas
zanriskas formas ir drizak avots vesturiski producgto zinasanu, socialas un individualas
pieredzes un eksistences prakSu pamanisanai un turpmakai reprezentacijai, sievieSu
pieredzes parnacionala un parvésturiska rakstura apzinasanas méginajums (Callinescu
1987; Higonnett 1995; Boldor 2003). Tadgjadi visparinatas un idealizétas Eiropas
literatiiras pieredzes vieta tiek aptvertas vesturisko ,,perifeériju” literara mantojuma
tapSanas nianses, kas lauj noverst robezas atminas koncepta izpratn€ un runat par
vesturisko un individualo notikumu izdzivoSanu dzimtiskoti un etniski lokaliz&ta
subjekta acim.

»Alzmirstas” (XVI-XIX gs.) vai ,atstumtas” (XX gs.) literaras pieredzes
salidzinasana ir veids, ka skaidrot sieviSko subjektivitati, pamatojoties uz nevis
nacionala, bet gan individuala rakstiSanas un atpaziSanas procesa niansém, kuras, sakot
ar agrino apgaismibas laikmetu, Latvijas un Somijas vesturiskaja konteksta sakrita ar
sievietes brivpratigo ,,ieslodzijumu” socialaja hierarhija un ta labpratigo saglabaSanu
atminu narativos®. Al XX gs. literarais mantojums, domajot par sievieSu atminu

parraidiSanas robezam un zanra legitimaciju, nav parvargjis gadsimtu ilgo sievietes

% Sistemiska salidzinasanas metode paredzgja literatiiras ka citu sistému ietekmes rezultata skaidrojumu, tadgjadi
padarot to par kultiiras, vestures, identitates u. c. atspogulotaju un atbrivojot no vienigi makslinieciskas izpausmes
robezam. Plasak skat., piem., Enani 2001; Bassnett 1993 u. c.

3! Teksts 3eit ir nevis sievietes atminu, bet gan uzspiesto (maskulinizeto) atminu atspulgs (piem., somu XVII gs.
sievieSu dzivesstasti ,,par godu” vira navei).
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balss neesamibu literatiira: koncepts ir tikai piedzivojis transformaciju — no realas
nepastavéSanas tas ieguvis atstumta statusu uz socialas, lingvistiskas un politiskas
bazes. Salidzinot izv€letas literaras pieredzes, ir iesp&ja pamatot atminas atstumtibas
veidu dazadibas c€lonus (ka, piem., rakstnieCu nepietickama politiska vai etniska
‘sagatawotibat’32 nacionalas pagatnes restauracijas procesa (dzivesstastu un vesturiskas
hronikas elementus izmantojoSie narativi)), ka arT vertet sievieSu identitates iesaistiSanu
literatiiras vertibu sisttma kolonialitates attiectbu modelu un parrautas kulturalas
attistibas apstaklu dél (Felski 1995, 11-12). Ipasi Seit nepiecieSsams analiz&t jautdgjumu
par koloniala stavokla salidzinasanas iesp&jam un robezam, ka ari ideologiski uzladétas
gaisotnes pielidzinasanu vai novérSanu no So attiecibu reproduc€Sanas XX gs. treSaja
ceturksni.

Skiet, sievieSu autobiografiska materiala salidzina$ana ir sarezgiti balstities uz
kadu konkrétu komparativas literatiirzinatnes tradiciju vai skolu™, jo gan francu
tradicijas pien€mums par literara darba obligato atbilstibu Zanra hierarhijai un varonu
veidoSanas principu precizu ,,parmantoSanu” no vienas Eiropas telpas otra, gan arl
amerikanu piedavatas analitiskds metodes koncentréSanas uz maksliniecisko
universaliju meklgjumiem, kuru pamata ir autora veidoSanas un funkcionéSana noteikta
kultiiras diskursa, pilniba nevar izskaidrot sievieSu atminu slépto, bet pastavigo
klatesamibu Latvijas un Somijas vesturiskajos apstaklos XVII-XX gs. Te drizak biitu
jaruna par komparativaja analiz€ sastopamo pien€mumu apvienojumu un jaunu
analitisko perspektivu ievieSanu. Par vienu no problematiskakajam perspektivam var
uzskatit dzimtes un Zanra attiecibu skaidrojumus (Wellek, Warren 1949). SievieSu
autobiografiska materiala padariSana par salidzino$as analizes objektu paver iesp€ju
sistematizet lidz Sim nepietiekami izpé€tito literaro mantojumu un vienlaikus pieskirt
atminu narativiem citadu epistemologisko rami, ka arT paradit sociali slégta narativa
vesturisko un veésturi apSauboso potencialu (Felski 1995; Felski 2008; Apter 1995).
Turklat izvéleéto Baltijas juras regiona valstu koloniala mantojuma un parejas pie
postkoloniala stavokla vértéjums komparativaja perspektiva ir meginajums, runajot
Gajatri Cakravorti Spivakas vardiem, ,sagraut un parveidot domingjoso kultiiru
asimiléjoSo raksturu attieciba pret jaunizveidotam kultiram” (Spivak 2004, 100).

Latvijas un Somijas sievieSu autobiografisko formu vésturiskas attistibas aspekta tas

%2 |, Onervas, Aspazijas, Sofijas Oksanenas u. c. darbi, kas netika uztverti nopietni autores socialas vai kultiiras
izcelsmes dgl.

¥ Vicu (skat. Szondi 1986; Szondi 1995), franéu (Van Tieghem 1924-1947) vai amerikanu tradicijas (Wellek,
Warren 1949) literaro tekstu salidzinasana.
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nozimeé atpazit saikni starp dzimti un izvelétas formas robezam un meklét c€lonus tam,
kapec sievisSkais subjekts tiek situ€ts teksta (piem., jautdjums par atraitnu, trimdas, ari
etnisko minoritasu sievieSu autobiografiju nozimi ka Latvijas un Somijas nacionalaja, ta
ar1 regionalaja perspektiva). Regionala perspektiva, savukart, sniedz iesp&ju runat par
parejosiem autobiografisko formu un autobiografiskuma izpausmju radiSanas motiviem
(dzimtas kontinuitate, sieviskas identitates parmantojamibas/novérSanas principa
ievérosana, reakcija uz vésturiskam ,krizes” situacijam un to atSkiriba no
individualajiem ,,krizes” momentiem — sievietes kermena ve&stures izpratne), atminu
narativu veidoSanas iemesliem un ipaSibam (piem., laika dimensijas saisinajuma
princips ideologiski vienveidigaja XX gs. 30. un 40. gadu gaisotné abas valstis). XX gs.
otras puses autobiografisko zanrisko formu salidzinosa analize ir veids, ka pétit sievieSu
atminu narattvu fragmentarismu un ka v@stures un kultiras aspekta pamatot
autobiografiska subjekta neviendabigo identitati. Jauzsver, ka $is petijums ir nakamais
solis regionalo pétijumu attistiba Latvijas zinatniskaja telpa. Par primaro un pamata
avotu Seit var uzskatit Benedikta Kalna¢a 2011. gada tapuso pétijumu ,,Baltijas
postkoloniala drama” un Paula Daijas 2013. gada disertaciju filologijas zinatniska grada
iegiiSanai ,,Tautas apgaismibas idejas latvieSu laicigaja literatiira 18. gs. otraja pus€ un
19. gs. sakuma”. Darbu autori ir pieversuSies sastatdmajai analizei ar mérki paradit
latvieSsu un Latvijas pagatnes daudzSkautpaino pamatu, kura iesaistijas gan izteiktas
kolonialas varas turétajas (Krievijas Imperija un atminas par padomju pagatni), gan ari
kolonialitati piedzivojusas tautas. Kultliras mantojums netiek skaidrots ka apzinati
veidots, bet gan ka no vairakiem, griti noskiramiem apstakliem un ietekmém tapis
rezultats. Regionals skatfjums un ta kultiiras pamata sarezgitibu apzinasana var sniegt
padzilinatu skatfjumu uz identitates forméSanas procesiem. SievieSu autobiografisko
zanrisko formu un autobiografiskuma ierakstiSanai tas nozimégja kulttiras kodu izveli no
etniskas un kultliras daudzveidibas lidz pat priekSstatam par naciju izveidoSanos
XIX gs. otraja puse.

Transnacionals paversiens literatiiras studijas Latvijas un Somijas sievieSu
autobiografisko zanrisko formu analizé lauj noradit uz iesp&amas regionalas analizes
atsperpunktiem, jo viens no ta noliikiem ir skatit literaro procesu arpus tradicionalajam
analitiskajam kategorijam, pieverSoties literatiras starpdisciplinarajam raksturam un
petot dazadu kultiiru un sabiedribas mijiedarbibas telpas un apstaklus (Bhabha 2004;
Jay 2010; Burke 2011; Apter 2013). Sada aspekta Latvijas un Somijas literara procesa

analiz€ par nozimigu perspektivu izvirzas regionalo attiecibu un vienlaicigo kultaras
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ietekmju izplatibas, uztveres un parraidiSanas nosacijumu defingjums, kurS sniedz
iespeju skatit sievieSu autobiografisko materialu arpus nacionalas piederibas un veérst
uzmanibu pret atminas narativu jeédzieniska diskursa veido$anas principiem. ST pieeja
var tikt uzskatita arl par analitiski vispusigu, jo ta vienlaikus skaidro teksta
konstruésanas apstak]us nacionali parraudzitaja diskursa un spriez par sievisko subjektu
visparraksturojoSajam kategorijam un to iesp&jamo izcelsmi (Pratt 1995; Higonnet
1995; Hutcheon 2001; Marcus 2006). Regionala perspektiva abu valstu literaraja
procesa skar jautajumu par sievietes apzinas situéSanu atzitaja un pasraditaja sabiedriba
(sociums ka tads un gimenes loks vai pat ,,pasradita” sabiedriba pécnacéju veidola) un
par apzinas parraidiSanas procesa ierobezojumiem autobiografiska materiala veidosana.
Apzinas un autobiografiska materiala rakstiSanas faktu, motivus un iemeslus izvél&to
valstu gadijuma regionalaja perspektiva var pétit vismaz divu apstaklu d¢]. Pirmkart,
ilgstosa subjekta apzinas forméSana kolonialitates apstaklos sekméja ta iesaistiSanu
kultiird caur miuzigas periferijas prizmu. Realitaté tas nozimé&ja literara materiala
parraudzisanas (cenzuras) un parbauditas, pienemtas subjekta eksistences detalizétu
retrospekciju autobiografiskaja teksta (De Man 1979; Lejeune 1982). Regionala
perspektiva Seit paver iespeju skatit Latvijas un Somijas literaro procesu, sakot ar
apgaismibas laikmetu, ka atmipas koncepta legitimaciju. Zanriskas formas
starpdisciplinarais raksturs liek $o literara mantojuma dalu skatit salidzino$as analizes
aspekta. Ta izgaismo autobiografisko zanrisko formu noteicoSo kategoriju — atminas,
pieredzes un to subjektivas retranslacijas — jédzieniskas variacijas, kuras veido pamatu
XVI-XX gs. sievieSu translokala literara procesa c€lonu skaidrojumiem un sniedz
iesp€ju ,,citadibai” izrauties no maskulinizetas literaras tradicijas (Felski 1995; Travers
2001; Marcus 2004; Anderson 2011). Otrkart, autobiografijas un autobiografiskuma
apjégsme parnacionalaja perspektiva ir riks pagatnes notikumu retranslacijas praksu
analizei ar uzsvaru uz Latvijas un Somijas sievieSu atminu iesp&amiem saskares
punktiem (piem., reakcija uz individualas un kolektivas veéstures ,,krizes” apstakliem —
karu, bérna navi, izstumsanu no kultiiras/literaras telpas u. c.) (Nevala 1989).
Transnacionals paveérsiens literatiiras studijas raksturo kultiiras telpas veidoSanas
apstaklus ka modernitates, kolonialitates un postkolonialitates ietekmes rezultatu (Jay
2010). Modernitates koncepts Seit tiek izprasts divéjadi: 1) ka kolonialitates radita
nepieciesamiba (Giddens 2001; Gikandi 2001; Gikandi 2011; Mignolo 2012) vai 2)

XIX gs. straujo socialo parmainu un globalo socialo un kultiiras procesu stabilizacija
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péc Napoleona sagraves 1814. gada maijé34 (Jay 2010) un Eiropas kulturas
globalizacijas procesa faktiskas realizacijas sakuma. Pirmais skaidrojums balstas uz
Valtera Minjolo (Walter Mignolo), Anibala Kvihando (Anibal Quihando) un Simona
Gikandi (Simon Gikandi) pienémumu par ,modernitati [ka] Eiropas narativ[u], kur$
slépj sevi ta tumsako dalu — kolonialitati” (Mignolo 2011, 39).

Tas nozimé, ka kolonialitate ir apzinats modernitates atribiits: modernitates
paradigma un kolonialitate nevar pastavét patstavigi, tikai saistiba viena ar otru.
Konceptus var apvienot, pamatojoties uz to saikni ar pasaules ekonomisko attistibu:
modernitates tieksme uz industrializaciju var&ja bt realiz€jama ar papildtelpas un
darbaspéka iegtiSanu (Armstrong 2000). Latvijas un Somijas gadijuma te biitu jaruna
par vacu, zviedru un krievu okupaciju un attiecibu modelu ievieSanu vispirms
laikmetigo ,,paterétaju” aprindas XVII-XVIII gadsimta, kad tika apgtti jauni amati,
vélak ar1 iekarota individa apzina, sveSo kultiiru padarot par apzinas sastavdalu.
SievieSu autobiografiskajam materialam modernitates un kolonialitates tiesa saskare
noziméja subjektivitates radiSanu caur socialas (virs, arl virieSu dzimtes beérni) vai
garigas (Dievs®) piederibas prizmu. Somija gan religija, gan socidlic modeli bija
zviedru ieviesta novitate, tad€é] var runat par neapzinato sieviSska autobiografiska
subjekta kolonizaciju vél pirms ta apzinatas funkcionéSanas literaraja teksta. Latvijas
teritorija kolonialitate tika piedzivota vairakos aspektos lidzvertigi somu pieredzei, jo
abi subjektivitati defingjoSie koncepti (religija un sabiedribas iekarta) nes vacu
atsveSinatas kultliras jigu un liek domat par agrino hernhitieSu autobiogra'lﬁju36
sakotngjo hibridstavokli gan religijas aspekta (Vacija balstitais luteranisms un ta
latviska izpratne religiskajas kopienas), gan ari socialas iekartas aspekta (prieksstatu par
piederibu kopienai raSanas paral€li ticibas izplatiSanai).

Kolonialitates attiecibas ar modernitati bija pasléptas aiz modernitates retorikas,
péc kuras individu dzives kluva par patérina objektu. Attieksme pret individa eksistenci
maintjas XVII gs. Iidz ar priekSstatu par ,,naturalo” sabiedribas sadalijumu grupas péc
to dalibnieku rases piederibas (vélak — XIX gs. nacionalo valstu dibinasanas laika —
‘naturalajiem’ socialas piederibas noteikSanas principiem tika pievienots arl etnicitates
un klases koncepts) (Armstrong 2000, 142). Modernitati un kolonialitati skaidro divu

veidu kolonizacija: 1) telpas (Jaunas pasaules atklasana XV gs. nogal€) un 2) laika

% 1814. gada 18. maija Napoleons I ir zaudgjis troni un pasaules iekaro$anas plans cietis sagravi.
* Piem., mikenu autobiografijas Somijas Svétas Birgitas klostert XVII gs. Plasak skat. Nevala 1989.
% plagak par tam — promocijas darba 2. nodala.
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kolonizacija (industrializacijas politikas rezultats, kad razotas produkcijas izplatiba
aizvien vairak kluva atkariga no jauno laiku izgudrojumiem). Telpas un laika
kolonizacija tiek dévéta par modernitates dubulto kolonizaciju (Mignolo 2011; Quijano
2007), kas jasaprot ka FEiropas (modernitates!) tradiciju ievieSana jauniekarotajas
teritorijas.

Kolonialitates ka modernitates projekta ideja tiek turpinata ar pien€mumu par
kolonialitates pozitivo ietekmi uz nacionalo kultiiru stabilizacijas procesa sakumu
(XIX gs.) un globalo prieksstatu par kultiiras vértibam (kas sekmé p&d&jo mehanisku
reproducgjamibu un notikumu skaidroSanas aizspriedumu raSanos (Bhabha 2004)).
SievieSu autobiografiska materiala izpratn€ nacionalas piederibas idejas izplatiba un
nostiprinasanas realitaté (XIX gs. Latvijas un Somijas telpa) sakrita ar sieviska subjekta
jaunpoziciongsanos sabiedriba ar izt€lotas kopibas priekSstatiem (Armepcon 2001) un
emancipacijas idejas izmantoSanu producto tekstu atpazistamibas sasniegSanai.
Autobiografisks veéstijums Seit tiek saprasts ka riks individualas neatkaribas
sasniegSanai; atminas ir avots vairaku sievieSu paaudzu pretestibas izpausmei un
sapniem par nakotnes sieviesu fapsanas un ricibas robezam (Felski 1995; Felski 2008;
Anderson 2011). XIX gs. beigas ir laiks, kura Latvijas un Somijas literatliras procesos
lidz ar nacionalitates koncepta izveidoSanos notiek sievieSu autobiografiska subjekta
izieSana arpus lokalas (gimenes) sféras un socialas dazadibas ,,aizmirSana”, Kkas,
vadoties péc transnacionala paversiena literatiiras studijas, tiek pielidzinata
postkolonialas domaSanas aizsakumam pirms reala postkoloniala stavokla izdzivoSanas
(Jay 2010; Gikandi 2011). Literarais process jeb darbu publicéSana un vélaka publiskas
atpaziSanas / jauno nozimju produc€Sana tomér atradas lokalo socialo un kultiiras
attiecibu diskursa, kur§ apstadindja vai trauc€ja sievieSu citadas atminas zibenigu
ieklausanu literaro vértibu sistéma. Sis process sekmgja sievieSu autobiografiska
materiala pievérSanos globalo ,,prakSu” iesaistiSanai ,,lokalaja” sfera, kas aizsakas ka
reakcija uz karu vai revoliicijam XIX gs. nogales un XX gs. sakuma atminu narativos
un kas veido transnacionala attiecibu modela pamatu un apSauba saiknes nacija=valsts
konceptu®’ (Chabal 2012, 1-4).

Transnacionala pavérsiena literatiiras studijas izmantojums Latvijas un Somijas
sievieSu autobiografiska materiala izp€t€ lauj runat par vertibu sistémas ietekmes

objekta (maskulinu zinaSanu par sievisko subjektivitati produc€Sanas rezultats)

37 Apgaismibas laikmeta dibinatais un XIX gs. strauji attistitais jédziens, pec kura telpiska piederiba apziméja
nacionalo izcelsmi un vice versa. Plasak skat. Lionnet, Scharfman 1993; Lionnet 2005 u. c.
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decentrdciju38, kas nozimé ,,hegemoniskas v€stures un subjektivitates [konstruéSanas]
krizi” (Mohanty 2000, 34) un lasitaja lomas paaugstinasanos teksta ieklauto atminu un
pieredzu apjégsmée. Autobiografijas veidoSanas nepiecieSamiba p&c nacionalo valstu
izveides XIX gs. nogalé tiek skaidrota ka stratégiska reakcija uz laiku, nevis globalo
patiesibu / globalas pretestz‘bas39 sludinasanu. Autobiografijai nemainigas socialas
hierarhijas apstak]os nav japiedava universalais subjektivitates un tas reprezentacijas
modelis, bet gan jaapliecina sievietes atminas, patibas un tas individualas recepcijas
lokalais ,,izmantojums” (local uses of the self). Lokalais patibas izmantojums ir
iekodets komentaros par apkartesoSiem notikumiem, kas tiek ,,dokument€ti” atmina
(Elam 1994). Aplikojamo valstu literaraja procesa S§is pienémums nozimé
autobiografiskuma slépSanu aiz pamata narativa, kurs Skietami neskar realo rakstniecu
dzivi. Sai tendencei, sakot no dailliteratiiras stabilizacijas posma XIX gs. beigas, kad
literaraja priekSplana paradijas prasiba péc ‘vieglas’, no religiskam dogmam brivas
literattiras, seko arT Latvijas un Somijas sievieSu teksti. Jautajums par atminu slépSanas
tendenci XX gs. nogales literatira promocijas darba paliek atvérts, jo te ir jaruna par
ideologisko mehanismu dazadibam laikmeta gaita un to tieSo iesaisti atminas

=¥ =40
konstruéSanas procesa .

1.3 Autobiografiskums postkolonialaja feministiskaja teorija.

Promocijas darba tresas apakSnodalas meérkis ir aprakstit un pamatot izvéeleta
pétnieciska objekta — Latvijas un Somijas sievieSu autobiografisko zanrisko formu un
autobiografiskuma manifestacijas — nozimi, nacionalas un parnacionalas
funkciongS$anas nosacijumus un apstaklus un sniegt teorétisku pamatojumu vésturiskaja
perspektiva. Promocijas darba tematikas izveles pamata ir interese par sievieSu
autobiografiskuma jeb atminas, pieredzes un to atveides principu mijiedarbibas
veidoSanas nosacijumiem postkolonialas wvalstis; subjekta un subjektivitates
epistemologiska un funkcionala apvalka parmainas un to iemesli vésturiskaja
perspektiva. Tadeél viena no disertacijas nodalam ir veltita autobiografisko Zanrisko
formu vesturiskajai attisttbai no pirmsnacionalas literatiiras laikmeta (aptuveni lidz
XIX gs. sakumam) 11dz XX gs. beigam. Apliikojama laika perioda izvéle ir pamatojama

ar pétijjuma autores teoretisko uzskatu par sievieSu autobiografisko zanrisko formu

% Candras Mohanti (Chandra Talpade Mohanty) lietots jedziens. Plagak skat. Mohanty 1988; Mohanty 1991.
* Daienas Tlamas (Diane Elam) lietots jedziens. Plasak skat. Elam 1994.
* Jautajums ir iztirzats promocijas darba 2. nodala par autobiografijas vasturisko attistibu.
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jédzieniski un makslinieciski lidzvertigo pastavéSanu literara procesa marginalas
pieredzes un ‘maskulina verojuma’ objekta stavokli (Apter 1995; Higonnett 1995;
Felski 1995). Autobiografisko zanrisko formu ‘lidzveértiguma’ pakape attistijas uz
individualas un sabiedriski atzitas pieredzes robezas, kas raksturoja formas
starppoziciju starp patiesibu un izteli (arT starp dzives patiesibu izklastu un izt€loto
realitati) (CaBkuna 2001).

Autobiografiskums atskiriba no autobiografijas novérsas no véstijuma precizas
sekoSanas ta autora dzives Inijam un paaugstina makslinieciskuma Itmeni ikdienas
dzives t€lojumos (Smith, Watson 2010; Smith, Watson 1998), turpretim autobiografija
cenSas padarit autora dzives véstures Iinijas par makslas objektu. Pasa
makslinieciskuma vieta tiek t€lota sadzive. Var teikt, ka primaro atskiribu starp
jédzieniem veido makslinieciskuma pakapes apzinasanas fakts. Ja autobiografiskumam
dzives realitati veidojoSo kategoriju — atminas un pieredzes — makslinieciskums un
dzives notikumu fikcionalizacija var biit uzskatama par jédziena atslégas pamatu, tad
autobiografijas gadijuma ir jaruna par makslinieciskuma padariSanu par vestures
paligriku. Citiem vardiem, autobiografiskums vérSas pie iztelotas v€stures patiesas
vestures radiSanai, turpretim autobiografija pasu vésturi padara par makslas izpausmi.
Autobiografisko Zanrisko formu teorétiskais atslégvards ir autora subjekta un
subjektivitates jeédziens, kas apzimé produceta vestijuma sp&ju uz pasrefleksivitati (jo
subjekts ir versts pats uz savu pagatni un tas atveidojumu) un pasaules aréjo vert€jumu
(subjektivitates pamats) (Smith, Watson 2010; Anderson 2011). Izpratnes par literaro
formu saikne ar moderna subjekta un subjektivitates idejas raSanos (XVII gs. klasicisma
audzinatais priekSstats par literaro tekstu piederibu augstakai un zemakai
makslinieciskuma pakapei) rada paradigmatisko sievieSu literara procesa, precizak —
sievieSu individualas atminas ka vertibas, apzinaSanas sakuma cé€loni (Felski 1995;
Felski 2008). Latvijas un Somijas literaraja procesa tekstu makslinieciska un formala
situéttba un tas nemainigums apliecindja vienlaikus divu priekSstatu raSanos par
‘kulturalo citadibu’ un par kanona neesamibu politiski atkarigas teritorijas dé] (Bhabha
2004; Loomba 2005; Kalna¢s 2013). ,,Citadas” individualas pieredzes un pasaules
uztveres iemesli ir meklgjami XVII-XVIII gs. modernitates parlieciba par ,,pasaules
[vestures] parrauto laika, telpas raksturu un laicigo (parejoso) c€lonsakaribu rami [kuru
veidoja laikmetigie literarie teksti]” (Felski 1995, 11). SievieSu literara materiala

ieklauSanos atzitaja veértibu sistema vésturiskaja perspektiva (sakot ar modernitates
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jédziena izcelsmes laiku un telpiskas izt€les paplasinadjumu péc Kolumba atklajumiem
1492. gada* un subjekta—objekta attiecibu attistibu no jedzienu saplidinasanas un
nesadalamibas uz subjekta definéto objektu pasauli un tas objektivitates defingsanu®?)
sarezglja literaro formu veidoSanas nemainiguma klatbutne v&l pirmsnacionalas
literatiiras laika, ka ar1 patibu atklajosa narativa pastavésana starp individualo un
kolektivo veéstures izt€li un subjekta — vestitaja jédzienu uzslanosanas (Cuddon 1999;
Anderson 2011). Autobiografisko zanrisko formu ipasiba — autora un vé&stitaja
atsveSinatibas trikums, pamatojoties uz Pola de Mana (Paul de Man) un Lindas
Andersones (Linda Anderson) teorijas koncepciju, liedz tam ieklauties piedavataja
literaraja sisttma. Cits iemesls, kadel sievieSu autobiografiskas zanriskas formas rada
paaugstinatu interesi un pamato ST tipa tekstu neesamibu Latvijas un Somijas
pirmsnacionalajos un agrinajos nacionalajos literarajos procesos (sakot ar XIX gs. otro
pusi un bridi, kad izveidojas stabils priekSstats par nacijas un valsts saiknes esamibu), ir
piedavato narativu balstiSanas uz ,,neuzticamo” atminas kategoriju, kura atrodas argjo
un ieksgjo apstaklu ietekmes giista un kuru raksturo sporadiskums nozimes pieskirSana
tam vai citam dzives notikumam un to izvéles principiem (Cakuna 2001; Smith,
Watson 2010).

Autobiografisko zanrisko formu radiSana Iidz apgaismibas laikmetam ir
sekosana noteiktam rakstiSanas modelim, kura v@stijuma uztveres objekts ir augstaka
gariguma iemiesojums — Dievs — un kura rakstiSana ir iesp€ja pictuvinaties ta gribas
piepildiSanai, radit sevi caur dievisko. Sis apstaklis iezimé autobiografisko formu
viengabalaino piederibu maskulini veidotas pasaules idealam, kas ir vél viens iemesls,
kadel sievietes tika izsl€gtas no autobiografiska materiala radiSanas (Gusdorf 1980, 28—
49). Pirmas atzitas autobiografijas (Svéta Augustina ,,Grékstudze” (398-400)
publicéSana bija iezim&jusi ne vien Zanrisko formu jédzienisko piepildijumu, bet ar1
narativa linijju likumus, kuri, péc autobiografijas pétnieka Georga Gusdorfa (Georg
Gusdorf) domam, ,prasa no tas [autobiografijas] rakstitaja patibas apzinu
(consciousness of the self)” (Gusdorf 1980, 29). Latvijas un Somijas pirmsnacionalajos
literarajos procesos, kurus pilsopu sabiedribas veidoSanas sakuma raksturo
nevienmériga rakstita varda izplatiba un tekstu papildu atsveSinatiba kulturas

apgaismotaju — vacieSu un zviedru - valodiskas piederibas d€l, sievieSu

* Plasak par 3ada tipa modernitates jédziena periodizaciju skat., piem., Damrosch 1996; Calinescu 1987;
Nicolescu 2013.
%2 Skat. Frank 2012.
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autobiografiskas zanriskas formas pastavéja ,nereprezentativas veéstures” (Hutcheon
1992, 229-243) limeni, tadg€jadi nesp&jot piedavat subjektivo realitates izklastu plasakai
sabiedribai. Tacu, ja arl autobiografiskais materials guva turpinagjumu tikai gimenes
narativos vai atminas par laulibas dzivi (ipasi Somija), tie attistijas noteikta diskursa —
politisko un socialo varu turétaju valodas. Bitisks Skérslis sievieSu autobiografiju
ienaksSanai literaraja procesa bija ne vien kolonialajam attiecibu modelim raksturigas
attiecibas, kuras sieviSkais subjekts tika paklauts ka maskulinajai, ta ar politiskajai
varai®, bet arT jautajums par sevis [autora] padariSanu par pasa izpratnes subjektu (De
Man 1979). Pédgjais apstaklis apliecina, ka autobiografija jasaskata ne tikai literara
zanra kvalitates, bet ar1 tas starpdisciplinarais raksturs — ta ir veéstures, individualas
pieredzes, atminu un literatiras kopprodukts (De Man 1979; Swindells 1995; Marcus
2006; Anderson 2011). SievieSu pirmsnacionalajai autobiografiska materiala pieredzei
tas noziméja plasaka ietekmes un iespaidu lauka izmantoSanas iesp€jas, tacu Latvijas un
Somijas gadijuma ir diezgan griti runat par stabilu sievieSu autobiografiju radiSanas
procesu Iidz ta politiskai atpaziSanai un atziSanai nacionalisma koncepta
,piedzimSanas” laika — XIX gadsimta. Par v@l vienu nokluséta tekstu eksistences
iemeslu var uzskatit zanra starpdisciplinaritates piepildiSanas ierobezojumus veéstures
maskulina rakstura dé] (Caskuna 2001).

Zanra formas iluzors raksturs tiek pamatots ar1 ar tieksmi ,,mask&t”
autobiografisko subjektu aiz produceta narativa vai taja ieklautiem notikumiem, ka ar1
ar autora nesp&ju radit objektivu realitati subjekta un vestitaja sapliisanas apstaklos.
(Brooker 1992; Anderson 2011). Turpretim par sievieSu autobiografijas attistibas
dzingjspeku var uzskatit naves estétikas slavinasanu sievieSu raditajos gimenes
rakstiskajos vai mutvardu dzivesstastos pirmsnacionalaja perioda, kura ir pamatojama
ar autora veélmi novérst uzmanibu no runijosa subjekta un ,jizgaismot” pargjo balsu
(tostarp — sieviesu) klatesamibu véstijuma un autobiografiska subjekta dzivé (Nevala
1989; Miller 1994). Autobiografiska subjekta lomas jauno apjégsmi stimulgjis art
attisttbu guvuSais romantisma literatiiras un makslas periods Latvijas un Somijas
literaraja mantojuma (XIX gs. otrd puse). SievieSu autobiografiskais subjekts giist
vesturisku pamatojumu literara materiala public€Sanas kontinuitates vai narativa

parmantojamibas dél, savukart prieksstats par jaunveidotajam nacionalajam kopienam

* To konstatgjusi ar Gajatri Cakravorti-Spivakas (Gayatri Chakravorti Spivak), ieviesot jedzienu ,,subalternas
[sievieSu] balsis” (skat. Spivak 2014), kas tika aprobéts un attistijas kritisko teoriju laikmeta — XX gs. nogalg.
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giist vesturisku pamatojumu individu atminu tekstos (izplatitakas — atminas par karu un
ar to saistita vélme péc telpiskas atsveéinétibas44).

PriekSstats par autobiografiskumu, ka ari ta veidoSanas nepiecieSamibas
jaunapzinasanas sievieSu literaraja procesa, sakrit ar jautdjumu par individualas
pieredzes lokalizaciju (Ivbulis 1995; eppuma 2000, 237-241; Duff 2000; Cuddon
2008). Tomer ta vél nenozim&ja Benedikta Andersona postuléto tadu ,,imaginaro
sabiedribu” klatesamibu, kas balstitos uz ideju par identitates konstruéSanu no
piedzimsanas un neatkartojamo vértibu ieaudzinaSanu pirms individa apzinato ricibu
veikSanas spé&jam, taCu sievieSu autobiografiskaja materiala ir rodamas atminas
lokalizacijas (gimenes narativi, atraitnu atminas par aizgajuso viru un vina dizenuma
pamatojumu), kuras var raksturot ka uzspiestas individualas pieredzes pierakstiSanas
prakses. Tas nebija svesas neviena no p&tamajam teritorijam, un $ada tipa tekstu noliks
(jo 1pasi XIX gs., nacionalisma ideju uzplaukuma laika) ir bijis paSa vestijuma objekta
(atminu, pieredzes) iespaida, mirazas producéSana (Culler 1993; Ivbulis 1995, 12-16;
75-96; Chandler 1997, 1-10; Lodge, Wood 2000; Childs 2008). Tas atviegloja
autobiografisko zanrisko formu pareju no makslinieciski vesturiskas kategorijas uz
kulturalas un politiskas funkcionalitates aspekta augstaku kategoriju un nozimgja
tekstualitates parsvaru par pasu sieviesu autobiografiju (proti, tekstu). Teksta ieklauta
jéga zaud@a savu noteicoSo nozimi, un priekSplana izvirzijas jautajums par ta
izvietoSanu laika un kulttra (kultiiras). Tas nozimg&ja, ka sievieSu tekstiem Latvijas un
Somijas telpa lidz XX gs. sakumam bija jaatbild uz jautajumu, ar kadu vésturisko
iniciativu teksts ir tapis, kada ir ta autores sociala izcelsme un situétiba sabiedriba
(precéta, neprecéta, atraitne, daudzb&rnu mate u. c.) un kadu iespaidu teksts par pagatni
var atstat uz literariem tekstiem un literatiiras ka tadas nakotni. ST tendence ieziméta ar
skaidrojumos par autobiografisko Zanrisko formu pareju uz literaro modernismu. Ta
Piters Caildss (Peter Childs) min autobiografiska materila tieksmi uz zibenigu
atpazistamibu un reprezentativitati paréjo zanrisko formu pastavéSanas lauka. SievieSu
literarajam materialam abi jédzieni saaug ar teksta, nevis autora atrasanas vietas kulttira
(lokacijas kultiira (Childs 2008, 81-83)) mekl&jumiem, kas ved pie autobiografisko
zanrisko formu fukcionéSanas arpus literariem vai vesturiskiem apstakliem. Diskursa
lomas parmainas un ta robezu vajinasanas Latvijas un Somijas sievieSu

autobiografiskajam materialam nozim&ja ari narativa tehnikas sarezgfjumu (XX gs.

* Sada tipa darbi ir sastopami, piem., somu XVII-XVIII gs sievieSu autobiografiskajas Zanriskajas formas, par
kuram plasak skat. §T p&tijuma 2. nodalas pirmo apaksnodalu.
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sakuma teksti pakapeniski zaud€ja izteikto emocionalitati pret dabas ainavam un atklato
naivitati raksturu ieks€jas attistibas atklasme un parslédzas uz sevis tapSanu caur dabu),
kas lava tekstiem apvienot imaginaro pamatu (atminas un to izklasts) ar reali
piedzivotiem notikumiem un radit vesturiski uzladétus, tacu ne vienmer precizi vesturei
sekojosus darbus (Nevala 1989; Childs 2008). Postkoloniala stavokla pieredze abas
valstis* veidoja augsni divu veidu véstures moduléSanai autobiografiskajos narativos —
a) vésture ka izstastitais un b) vésture ka piedzivotais. Sis kategorijas skaidro vestures
patiesuma koncepta sarezgitibu un pieskir sieviesu autobiografiskajam subjektam tautas
liktena rakstitas izvéles noteic€ja lomu lidz ar teksta uzrakstiSanas (taCu ne
publicésanas!) bridi (Felski 1995; Lionnet 1995; Apter 1995).

Autobiografisko zanrisko formu teorétiski neatrisinams jautajums un saikne ar
sievieSu tekstu izstumtibas no literara procesa fenomenu ir to orientéSanas ieksgjas
konvencijas, kurus autobiografijas teorétikis Pols de Mans (Paul de Man) ir nosaucis
par formu vérSanos uz ,,paSindulgenci” (De Man 1979), kas sievieSu autobiografiskajam
materialam Latvijas un Somijas teritorija kluva nozimigs Iidz ar neatkariga literara
procesa izveidoSanos XX gs. otraja desmitgade. Pec 1918. gada notikumiem ka Latvija,
ta Somija par centralo sievieSu autobiografisko formu pastavéSanas nosacijumu kluva
robezas noteikSana starp izdzivoto, ,realo” citadibu un tas izteloto turpinajumu
autobiografiskaja materiala — citadiba ka izdzivotais vai parmantotais. XX gs. sakuma
autobiografiskas zanriskas formas problematiz€ jautdjumu par subjekta ierakstiSanu
autobiografija, kas sievieSu autobiografiskd materiala gadijuma tiek realiz€ts caur
,klusa teksta” konceptu (De Man 1979). Jeédziens paredz autobiografiska subjekta
atdzivinaSanu caur tekstu un vienlaicigu ta izkroploSanu vestijjuma nepietieckamas
»patiesibas devas” dél, ka arT subjekta atkaribu no autobiografiska materiala ,,tekstualas
dzives” (De Man 1979; Marcus 2006; Anderson 2011). Realitate tas sekméja sieviesu
atminu atklajoSo tekstu funkcion&$anas turpindjumu literatiiras zemslani — literaros
pulcinos/sanaksmés un aktiva sarakst€ starp laikmetigam rakstniecem”® — vai arf atminu
slépsanu aiz apzinati mitologizétas telpas (piem., Aino Kallasas (Aino Kallas) darbi),
kura atveidotas atminas ne vienmer atklaja autores piedzivoto un tuvinajas autofikcija
izplatitajam pap€mienam par pieredzes izklastu vien daZzos nenozimigos narativa

elementos*’. Citu izpausmes niansi De Mana izvirzitais koncepts rada XX gs. sakuma

*® Postkolonialitates pazimes XX gs. sakuma Latvija un Somija aplikotas promocijas darba 1. nodalas otraja
apaksnodala.

*® Piem., sarakste starp L. Onervu un Editi Sédergrénu.

*7 Plasak par atikiribam starp autobiografiju un autofikciju skat. promocijas darba 2. nodala.
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ipasi somu literatiira izplatitaja autora naves paregojuma panémiena jau no pirmajam
teksta rindam. Aiz naves estétikas tiek slépts patiesas dzives stasts, autobiografiska
subjekta neeksistence burtiski aizsedz un attaisno realo eksistenci® (Junbreit 2001).
XX gs. otraja pusé sievieSu autobiografiskaja materiala uzmaniba tika parslégta
no teksta rakstiSanas akta uz teksta veéstitaja (autobiografiskais ‘es’) funkcionéSanas
robezas un iesp&jamo jédzienisko transformaciju skaidrojumiem, kas lava
autobiografiskajam Zanriskajam formam tapt sistematiski definétam (tacu ne atzitam!)
literatiiras kanona. Atstajot atminas, sieviete ir parliecinata par to nakotnes recepciju,
par publikas sp&ju Skirt autobiografisko subjektu no rakstnieces subjekta; péc Filipa
Lezena (Philippe Lejeune), ,,slégt ligumu” (autobiographical pact) par teksta atbilstibu
autores sakotngjai iecerei (stastit atminas), nevis par realitates pakapes noteikSanu
(Jameson 1981; Derrida 2000). SievieSu autobiografiskais subjekts kliist par izt€loto un
realo notikumu giistekni, jo vin$ pats defin€ robezu starp realo un imaginaro un ta
noliikos ir atbilst Zanriskajam konvencijam (piem., autora sp€ja izvertet dzives
notikumus ne tikai no v@sturiskas perspektivas (autobiografija), bet ar1 fragmenteti
(véstules zanrs, kad nakotnes notikumi un to iespaids uz autobiografisko subjektu vél
nav zinams)). Par attistibas stiirakmeni abas valstis klust XX gs. otraja pusé valdosa
parlieciba par ,,isto” subjektu, kur§ apzinas tradicionalas veértibas. Nacionalo vértibu
koncepts tika parskatits un parrakstits Latvijas un Somijas autobiografiskajas
zanriskajas formas Iidz ar pirmajam socialajam apvienibam, kuras piedalijas vai kuras
organiz€ja sievietes®. Sieviesu tekstos jau péc Pirma pasaules kara ir formu variacijas
un originali intertekstualitates panémieni (piem., kazu motiva sieviska mitologizacija un
detalizeéta sievisko subjektu skaruso ritualu apraksﬁﬁana%), kas slépj no pieredzgjusa
lasitaja autobiografiskuma elementus, padarot tos par ,logisku” autobiografiskas
identitates nesgja turpinajumu, un lauj runat par daléju neatbilstibu Zaka Derida
postulétajam ,,zanra likumam”, p&c kura Zanram ir noteikta vieta un robezas, kuram ir
japaklaujas un jaseko autobiografiskajam subjektam (Derrida 2000). Péc Derida
teorijas, jebkuram literarajam Zanram piemit sp&ja veidot paSam sevi caur narativa

pasaizlieguma mark&umu, kas nozime literaras formas nesp&ju parkapt pasdefinétus

“8 §ada tipa teksts ir, pieméram, L. Onervas romans »Mirdja” (1908).

* Minnas Kantas socialdemokratiskais pulcips, ,,Gaismas nesgju” (Tulen kantajat) pulcin$ (lidz apméram Otra
pasaules kara sakumam) u. C.

% piem., Marijas Jotuni (Maria Jotuni) vai L. Onervas (L. Onerva) tekstos par sievietes izieSanu pie vira un virkni
ar to saistito atmigu par imaginaro identitati (piem., konfekSu davinasana somu kazas ar uzrakstu
hautajaiskonvehtit — burtiski ,,béru konfektes”, kas nozim&ja meitas dienu ,,nomir§anu” un ,atdzivinaSanos”
jaunaja — precétas sievas — statusa).
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limitus. Autobiografijas zanrs un sievieSu autobiografijas un tas formas, eksist&jot
atzitas un individualas vestures, dzivesstastu, véstulu, dienasgramatu un dailliteratiiras
formu robeza, butiba pat pirms rakstiSanas briza noliedza Zzanrisko eksistenci un
nakotnes attistibu ,,makslinieciskas netiribas” d&l. ,Netiriba” savukart aktualizgja
producéto narativu publiskas uztveres dinamiku, kura Latvijas un Somijas lokalajos
literatiiras procesos lidz pat XX gs. otrajai pusei attistijas ap divam jédzieniskam asim:
sievietes rakstitais ka anonimitates un svesuma/noskiruma koncepta apjégsme plasaka
sabiedriba. Autobiografiskais narativs, péc Derida domam, sakas ar autora ,,parakstu”51,
kur§ nozimé& teksta situ€Sanu laika un telpa. LatvieSu un somu sievieSu
autobiografiskais materials, sakot ar modernisma nozimigaku ietekmi XX gs. sakuma
un ta parliecibu par makslinieciska teksta formalo robezu parvietosanu vai aizstasanu ar
jaunajam, funkcion@ apzinatas citadibas attiecibu modelos, kam pamata ir gan minéta
autobiografijas tendence uz ,,zanrisko netiribu” un mainigumu, gan politiska diskursa
nestabilitates apjégsme literarajos tekstos. Noskirtas literattiras statuss vienlaikus sniedz
iesp&ju gan attistit sievieSu ka socialas kopienas un piederibas tai izpratni, gan
parvérsties no individualas véstures un pieredzes atspoguloSanas uz originala sievietes
un sieviskas pieredzes véstijuma individualo un kolektivo parraidisanu un uztveri, kas
nozimé ari neatkariga literatiiras procesa dibinasanu (jo tas saknes ir meklgjamas XVI
gs. beigas®) vai vismaz tekstu arpus literaras nozimes apzinasanos. Funkciong$ana
arpus literara autobiografiska materiala ka Latvija, ta Somija no XX gs. pirmas
desmitgades Iidz XXI gs. sakumam skara jautajumus gan par politiski motivétu
sievieSu subjekta un subjektivitates iesaistiSanu narativa, gan arl par autobiografijas ka
transcendentalisma (subjekta pasaules uztveres un atstastiSanas niansés) un laikmetigas
epistemologijas sapliSanas rezultatu (Latvija — pirmas republikas laika, padomju
atkuSna periodos 1960. gadu nogale un 1980. gados, arT péc neatkaribas atgiiSanas;
Somija — péc uzvaras Ziemas kara 1940. gada un pe&c Otra pasaules kara) (Derrida
2000; Nevala 1989; Laitinen 1967; Schoolfield 1998; Kronick 2000; Olney 1972).

XX gs. Latvijas un Somijas literaraja procesa, koncepta ievieSanas posma,
autobiografiskas Zanriskas formas piedzivoja subjekta translacijas veidu parmainas un

subjekta daudz€jadas pastavésanas. No izteikti kolonialas ta formé&Sanas Krievijas

>! Paraksts ir zime, norade uz zanru un vienlaikus arT Zanriskas identitates zaudéjums (Kronick 2000).

52 par sievieSu autobiografisko tekstu v@sturiskam attistibas Iinijam skat. promocijas darba 2. nodalas pirmo un
otro apaks$nodalu.

> Koloniala pieredze Latvija Iidz 1918. gadam un p&c 1940. gada; Somija — [idz 1918. gadam un 1939.-1945.
gada.
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Impeérijas laika (kad pasaule un notikumu interpretacija tiek piedavata, nevis reali
piedzivota un subjekts ir kolonialas varas diskursa funkciong&josa vieniba (Quihandi
2004; Mignolo 2012)) Iidz politiski parraudzita subjekta idejas pakapeniskai vajinasanai
turpmakajos vésturiskajos posmos un pilnigai vienota subjekta noliegSanai XX gs.
nogalé (Olney 1980). Autobiografijas pétnieks Dzeimss Olnijs (James Olney) uzskata,
ka tiesSi subjekta formala daudzveidiba ir autobiografisko zanrisko formu definéSanas
gritibas iemesls (Olney 1972). Sis uzskats papildina Valtera Benjamina (Walter
Benjamin) viedokli par neapstadinamo kultiiras produktu reproducésanas sp&ju un sp&ju
neatkartoties, ka ar7 atbalso XX gs. 70. gadu feministiskas literaras kritikas piep€mumu
par sieviesu literaro pieredzi ka citado ne vien telu vai motivu, bet arT to izpausmju (tas
ir, lietotas valodas) dél (Kronick 2000; Benjamins 2005; Loomba 2005). Pedgjais
pienémums par valodas Tpatn€jo izpausmes formu sievieSu narativos semiotiskaja
limeni $kiet nepilnigs regionala diskursiva lauka attiecibu skaidrojumam. Sajas
attiecibas bez valodas lietojuma iesaistijas sievietes socialas izcelsmes, politiskas
nostadnes (ipaSi p&c nacijas koncepta izveides XIX gs. otraja pus€), ieprieksgjas
kulturalas prakses un kermeniskas pieredzes elementi, kuri ietekmgja tas izpausmes
metodes (piem., to vai citu apstaklu izv€le atminu narativa veidoSana), kuras neskara
valodas normativa lietojuma pusi, bet aktualiz€ja subjekta vietu pasaulé un tas
objektivizaciju (Olney 1972; Meskova 2009). Tadgjadi var secinat, ka sievieSu
autobiografisko zanrisko formu pétniecibas priekSplana, jau sakot ar 1970. gadiem,
izvirzas jautajums par sievieSu apzinas un teksta attiecibam, tas pierakstiSanas faktu un
tai sekojosiem apstakliem (D@yko 2004).

XX gs. otras puses un nogales sievieSu autobiografisko Zanrisko formu
teorgtiskajam skaidrojumam feministiskas literatiiras kritikas iespaida® ir zimiga
noveérsanas no ‘nevainigas’ subjekta kluséSanas un slépsanas stratégijas uz sievietes (un
sievieSu pieredzes) paradiSanas kultlira iemesliem un praktiska rakstura pieskirSanu
autobiografiskajam materialam (OKepebxuna 2001, 554-555). Ta galvenais noliks ir

nevis jaunu tekstualo un simbolisko nozimju atbrivosana no teksta ‘apvalka’ (Derida

% Sakot ar Mérijas Elmanes (Mary Ellmann) 1968. gada publicéto darbu ,,Domajot par sievietém” (Thinking about
Women) un Eleinas Sovalteres (Elaine Showalter) 1977. gada tekstu ,,Vinu pa$u literatiira: britu rakstnieces no
Brontg Iidz Lesingai” (A Literature of Their Own: British Women Novelists from Bronté to Lessing) un beidzot ar
musdienu teorétiskiem apcergjumiem (piem., Lindas Markusas (Linda Marcus) ,,Autobiografiskie diskursi: teorija,
kritika, prakse” (Autobiographical Discourses: Theory, Criticism, Practice, 2006) vai Sidonijas Smitas un Jalijas
Vatsones sievieSu autobiografiska materiala analizes rokasgramatu ,Lasot autobiografiju: rokasgramata
dzivesstastu interpretacija” (Reading Autobiography: a Guide for Interpreting the Life Narratives, 1997, 2010)),
pakapeniski tiek attistita jauna kritiska perspektiva, kuras uzmanibas centra ir sieviska autobiografiska subjekta
ierakstiSanas praksSu nianses, subjekta kermeniskoSanas vai transcendentalisma iemeslu skaidrojumi, maskulina
subjekta lomas un zanra ‘maskulinas sejas’ apSaubiSana, ka arT literatiiras véstures parrakstiSanas méginajumi.
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koncepcija), bet gan ticksme izpaust aizliegto un apzinati aizmirsto sieviesu pieredzi55.
Realitate tas izpaudas, no vienas puses, ka sievieSu autobiografiska materiala
restaurdcija>’, no otras — ka autora lomas parvértéSanas tendences obligata icklausana
XX gs. otras puses autobiografiskajas Zanriskajas formas”".

XX gs. devindesmitajos gados sievieSu patibu atklajosajos tekstos tiek mekleti
greksiidzes principa saglabasanas nosacijumi ka laikmetigaja, ta ar1 veésturiskaja
materiala. Gréksiidzes koncepts sievieSu literatira tiek izprasts ka autora un lasitaja
apzinu rosino$a kategorija, kuras noliks ir paradit un pieradit, ka individualitati
skaru$ie narativi var klat (un kada veida tie klast) par analizes objektiem (Felski 1995;
Felski 2008; Meskova 2009). Noklus€sanas koncepta vieta tiek izvirzita prasiba péc
teksta performativa pamata, kas nozime autobiografisko elementu vieglu un uzskatamu
pastavéSanu/atpazistamibu. Latvijas un Somijas sievieSu autobiografiska materiala
izpratnei teksta performativitates paaugstinaSana saistas ar laikmetigo un vésturisko
tekstu piesaisti kritiskajai pasidentifikacijai: autobiografiskais materials kliist par ,,sevis
atklasanas” un ,,kermeniskoS$anas” mehanismu, sekojot principam ,,mana pagatne esmu
es” (Smith, Watson 2010), kam paraléli izvirzas jautajums par autobiografiska
materiala sp&ju uz reprezentativas pieredzes atspogulojumu jeb princips ,,mana pagatne
ir citu pagatne”. Realaja literatiras procesa XX gs. pedeja divdesmitgadeé Latvijas un
Somijas sievieSu autobiografiskaja mantojuma abas tendences saaug kopa, radot
atminas kermeniskoSanas iliiziju un tas pielagoSanu nacionalajai vesturei (individuala
vesture ir iepriek$&jo paaudZzu darbibas produkts idejas realizﬁcijﬁSg). Autobiografiskaja
materiala tiek zaud@ta izpratne par sievietes socialo unikalitati, tacu tiek izcelts sievieSu
kermena unikalitates koncepts. Misdienu autobiografijas pétniece Rita Felski (Rita
Felski) attiecibas starp sievieSu pieredzes socializaciju un kermeniskosanu uzskata par
autobiografisko Zanrisko formu teorétisko dilemmu, kuras risindjums ir jamekle
sievieSu autobiografiskd materiala detalizéta analizé, balstoties uz atteikSanos no
sievieSu tekstu ,,cinas” ar literaro kanonu par ieklausanos ta robezas. SievieSu

autobiografisko zanrisko formu noliks ir kritiski izvertét realas patiesibas un

5 Lietojot Irinas Zerebkinas ieviesto jedzienu, §ada prakse tick devéta par ,,asimbolisko”, t.i., no simboliem
atbrivoto, pieredzi. Plasak skat. Kepe6xuna 2001.

% XX gs. 70. gados parpublic&jumu piedzivoja Saras Vaklinas (Sara Wacklin), XVIII gs. Somijas zviedrietes,
autobiografiskais materials. Sis fakts var tikt uzskatits par sievie$u pieredzes revitalizaciju ar mérki apliecinat
egalitaras sabiedribas pilnveértigu funkciongsanu.

5 Piem., Reginas Ezeras romans ,,Nodeviba” (1984) vai Rozas Liksomas (Rosa Liksom) stastu krajums ,, Tuk§a
cela paradizes” (Tyhjdn tien paratiisit, 1989).

% piem., Sofijas Oksanenas vai Gundegas Repses pusautobiografiskajos romanos. Sikak skat. promocijas darba

2. nodalu.

35



individualas unikalitates (subjekta) savstarp€jo komunikaciju un jédzieniskas saiknes,
lai p&c tam raditu pilnveértigu tekstu ar dzimtiskotajam subjektam svarigajam patiesibam
tas centra (Meskova 2009; Smith, Watson 2010). Realitaté tas nozimgja sieviesu
pieredzes un atminas individualo apzinaSanos un padariSanu par véstijuma vertibu.
Tadel 1pasi XX gs. beigas emocionalas, bet gaisigas, netaustamas pagatnes atstastijuma
vieta tika izmantota ,,neglitas” pieredzes atklasanas estétika, un par véstijuma iemeslu
kluva sievieSu kermena piedzivotais (biezak — izvaroSanas, vardarbibas, dzemdibu
atminas, kuras vieno piedzivotas fiziskas sapes, uz kuru pamata tiek konstru€tas
autobiografiska subjekta tagadnes esibas Iinijas).

Postkoloniala literatiiras kritika attista analitiskas perspektivas koncentréSanos
uz subjekta balss defin€Sanu un atpazistamibu literaraja teksta, ta pamata ir ,,citadibas”
jédziena funkcion€Sanas noteikSana nacionalaja un parnacionalaja telpa, individa
»ieklauSanas” un ,atgriSanas” iemesli, marginaliz€to grupu kultiiras un socialas
identitates apjeégsme, tas dazadibu noteikSana atkariba no piedzivota politiska un
kulturas attiecibu modela (kolonialitates vai postkolonialitates stavokli) (Gikandi 2001;
Bhabha 2004; Loomba 2005). Sieviesu autobiografisko zanrisko formu izp&t€ un
funkciong$ana péc XX gs. 70. gadiem un teorijas attistibas pirmssakumiem®®
postkoloniala literatiiras kritika veicinaja izp€tes diskursa paplasinasanos un zinaSanu
produc@Sanas parbidi no eirocentriskds un maskulinizetas lokalizacijas uz kulttiras
prakses izSkaidito, no runajosa subjekta atkarigo socidlo lokalizaciju (dzimte un klase
kluva par individa atminu un pieredzes retranslacijas 1paSibu noteicgju).
Autobiografiskums tika uztverts nevis vairs ka universalas atminas nes€js, bet ka
sarezgitas pieredzu un atminu mijiedarbibas telpa, kura apvienojas ka tradicionalais, ta
ari ,,sveSais” kultiras mantojums. Pieredze un atmina atbrivojas no racionalaja
maskulinaja subjekta orientétas Eiropas domasanas paradigmas, un tade| tika parbiditi
un apSaubiti ar subjekta reprezentacijas mehanismi — kultiiras kodi un simboliskais
apvalks. P&dgjo noliiks bija kliit par zinaSanu par objektivo pasauli un ta subjektivo
vertéjumu atsperes punktiem. (Apter 1995; Kurvet-Kéosaar 2004; Pratt 1995). Paraléli
subjekta lomas apSaubiSanai postkoloniala literaturas kritika pievérsas jautajumam par
varas attiecibu ’tradicionalitati’: tas klust neskaidras Iidz ar domingjosas kulturas
ietekmes zuSsanu. Homi Baba So procesu saista ar nacionalas v&stures patiesibu

parvertesanu: ,,Kolonialas varas klatesamiba [literarajos tekstos] vairs nav pamanama;

% Par paversiena aizsacgju var uzskatit Edvarda Saida darbu ,,Orientalisms™ (1970), kura tiek uzdots jautajums par
kulttiras vertibu eirocentriskas izcelsmes iemesliem. Skat. plasak Said 2003.
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tas  diskrimingjoSajam  identifikacijam  vairs nepieder autoritara ietekme
[originalaja/nacionalaja] kulttra.” (Bhabha 2004, 163)

SievieSu autobiografisko formu izp&tei un turpmakai attistibai XX gs. nogalg Sis
pienémums nozimé&ja dzimumdiferencétas atminas padariSanu par viriSkajam
mantojumam lidzvertigu un pretstata esoSu jeb, lietojot sievieSu autobiografijas un
komparativistes Emilijas Apteres (Emily Apter) terminologiju, ,atteikS§anos no
sievietibas konceptam piedienigas amnézijas” (Apter 1995, 90). SievieSu mantojums
tadgjadi kluva par izzinas objektu un pieradija sociali amorfas un dzimtiskoti
konstrugtas gaisotnes klatbiitni, kura autobiografiskas zanriskas formas ir vienadojamas
ar sievietes neatkarigo identifikaciju caur atminam un tas funkcionéSanu pasraditaja
kulttras diskursa.

Autobiografisko zanrisko formu un autobiografiskuma izp€t€, pamatojoties uz
postkolonialisma feministisko trakt€jumu, biitu jaatspogulo nevis individuala autora/-es
pieredze, atminas un to reprezentacijas, bet gan jatiecas atSifrét marginaliz€tajam
socialajam, dzimtes, etnicitates un kultiras grupam kopigus ,,atslégas” jédzienus un
makslinieciskas vertibas, tadgadi sniedzot iesp&ju apliecinat sievieSu atminu
kontinuitates raksturu un sagatavot augsni autobiografisko Zanrisko formu tradicijas
izveidei (Higonnett 1995, 155-165; Lionnet 1995, 165-175; Felski 1995 ).

Postkolonials pavérsiens literatiiras studijas un tas feministisks skatTjums
Latvijas un Somijas sievieSu prozas pétnieciba var sniegt atbildi uz virkni jautajumu.
Pirmkart, ka vesturiska atmina un pieredze kolonialisma perioda (Iidz 1918. gadam
abas valstis) ietekm&usi sievieSu subjektivitates veidoSanos un parraidiSanu
autobiografiskajos narativos (tostarp dzivesstastos, kuru noluks ir bijis paradit kadas
socialas grupas pastavé€Sanas nosacijumus, parazas un iezimét atSkiribas no véstitaja
piedzivota (Smith, Watson 2010; Anderson 2011)). Izmantojot postkolonialo un
feministisko skatijumu, pétniece piekrit faktam, ka sievietes veido tikai politiskas,
socialas, kultiiras un ekonomikas kontroles iespaidam pretstata esoSus tekstus, kuri
nevar un nedrikst piederét atzitajai literatliras tradicijai (Apter 1995, 86-96). Tas tiek
pamatots ar feministiskd postkolonialisma trakt&jumos izplatito domu par sieviska
subjekta nepiecieSamibu ieglt jaunas jédzieniskas robezas un subjekta izpratnes
dimensijas, kuras piedzivo subjekta lomas apSaubiSanu autobiografiskaja véstijuma —
subjekta kulturalo NEidentifikaciju jeb literara procesa neveribu pret sievieSu tekstiem
(Apter 1995, 86-90). Otrkart, postkolonials feministiskais skatfjums var sniegt atbildi
uz jautajumu, kapéc bitu jaruna par sievieSu atminu restauracijas (vesturiska
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perspektiva) un ,atveértas” pastavéSanas nepiecieSamibu (musdienu literarais process).
Mgrija Luiza Prata (Mary Louise Pratt), rakstot par ,,aizmirstas” literatras pieredzes
vientiesigo Iidzdalibu literatiiras veidoSanas procesa, ir uzsverusi, ka ,,postkolonials”
literatiiras raksturs var bt attiecinams uz jebkuru vésturisku posmu (pat ja teksti
attistijas formalajas kolonialajas attiecibas), ja vien atminu narativa paradas
individualas dekolonizacijas elementi kritisko vert€§jumu, pardomu, laikmetigas
sabiedribas t€lojumu Itment (Pratt 1995, 55-65). Aplikojamajam literarajam pieredzém
vesturiskaja perspektiva $is pienémums nozimé&tu universalo politisko un kultiras
priekSstatu (piem., par nacionalo pagatni un tas veidotajiem vai ari kolonialas varas
ieviesto ekonomisko kﬁrﬁquO) apSaubiSanu no publiskas telpas slégtaja literaraja telpa
— sarakstes, dienasgramatu, ari Tpasi Somijas nacionalisma uzplaukuma perioda —
XIX gs. otraja pus€ un beigas — izplatito mutvardu dzivesstastu Itmeni. XX gs. robezas
postkoloniala diskursa moduléSana p&tamajas valstis biitu javeérte no trim perspektivam:
a) nacionali uzladetas XX gs. otras desmitgades telpas ietekme uz sievieSu
subjektivitates literaras tapSanas procesu; b) apzinatas sievieSu subjekta kulturalas
dislokacijas/atsvesinajuma diskurss (Pirma un Otra pasaules kara trimdas pieredze
Latvija un kara ,,depresija” divos posmos Somija — 1939.-1940. un 1945. gada);
C) sievieSu atminas atklasanas un intimitates periods XX gs. 70.-90. gados, kad Latvija
un Somija tika apzinata sieviskiba ka atSkiritba no visparcilvéciska. LatvieSu
literatlirzinatniece un autobiografijas pé€tniece Sandra MeSkova XX gs. otras puses
autobiografijas tapSanas iemeslus un fonu raksturo sadi: ,,JJa viriskais Rietumu kulttira
izpauZzas ka visparcilvéciskais, tad sieviSkais — ka dzimumdiference. SieviSkais paradas
ka atSkiriba no viriska, [..] [ta] visparcilveéciskuma, kas jau apriori marké sievisko ka
,»citado”.” (Meskova 2009, 22)

Tas nozimé, ka, rungjot par divu Baltijas jiras regiona valstu sievieSu
autobiografisko Zanrisko formu slépSanas un vélakas restauracijas vai arl par atminu
hiperbolizétas atvertibas c€loniem, biitu janem ve€ra gan autobiografiska subjekta
pasdefingjuma kultira nosacijumi, gan ari zanrisko formu legitimacijas un likumu
ievérosanas vai noliegianas iemesli. Sis aspekts var radit sievieSu autobiografiska
materiala defin€Sanas dilemmu, kuru raksturo pretstats starp tieSo, uzspiesto un reali

parraidito atminas un pieredzes jédzienu; tie atrodas nemitigas mijiedarbibas procesa,

8 Sis apstaklis tomé@r tikai dalgji skar Somijas teritoriju, kur ekonomisko attiecibu modelis tika parpemts zviedru
laika — Iidz 1809. gadam. P&c Lielkeizaristes statusa iegiiSanas teritorija izveidojas lokala tieslietu sist€ma,
neatkarigs karaspeks, kura pienakumos neietilpa diengSana krievu armija u. c. Plasak par Somijas politiskas un
ekonomiskas iekartas niansém XVIII-XIX gs. skat. Jussila, Hentild, Nevakivi 1999.
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un viena jédziena dominantes gadijuma var runat par formalo atbilstibu tai vai citai
autobiografiskajai formai. P&titais autobiografiskais materials (vairak neka cetrdesmit
sievieSu autobiografiju Latvijas un piecdesmit piecas autobiografijas Somijas
pieredze®") rada vismaz tris pamata tendences, kuru pamata ir mingtie atminu
parraidiSanas nosacijumi: a) tieSo (reali piedzivoto) atminu un pieredzes parraidiSana,
kas ir bijusi iesp&jama ikviena no pétitajiem laikposmiem (sakot ar agrino apgaismibas
periodu) un noverojama sieviesu atminu restauracija celojuma aprakstos (ipasi XVIII—
XIX gs.), mutvardu dzivesstastos vai ari atminas par dalibu literarajos pulcinos;
autobiografiskais subjekts Seit apzinas paSa citadibu un mégina sadzivot ar to, rast
veidus, ka paust neatkarigu domu; b) uzspiestas atminas jeb kara apstaklu aprakstiSana
un vesturiskas hronikas elementu lietojums atminu narativos, Sis koncepts neapSaubami
saistits ar ideologiski vienvirziena orientétiem attiecibu modeliem (autoritaru rezimu,
padomju un vacu ideologiju); c) reali parraiditas atminas, kas apvieno ieprieks
minétas atminu parraidisanas stratégijas, $is koncepts vérojams sieviskas subjektivitates
tapSanas procesa aprakstisana (biezak — nacionalaja vai trimdas telpa raditajas bérnibas

. 62
atminas®).

8 Promocijas darba 2. nodala, kas veltita autobiografijas vesturiskas gendzes izpétei, nav mingti visi analizatie
teksti — vera tika nemti vien sieviskas subjektivitates un autobiografiska subjekta konstru€anas ipaSibas
izgaismojosie avoti, Seit ir min€ts kopgjais petito tekstu klasts.

82 Sikak par Zanrisko formu svarstibam skat. promocijas darba 2. nodalu.
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II NODALA. SOMIJAS UN LATVIJAS AUTOBIOGRAFISKO UN
PUSAUTOBIOGRAFISKO SIEVIESU TEKSTU VESTURISKA
ATTISTIBA.

Promocijas darba otra nodala veltita kontekstualo un funkcionalo teksta Tpasibu
atpaziSanai, ka ar autobiografisko tekstu, tekstu ar autobiogrifijas elementiem® un
autobiografiskuma izpausmju salidzinamajai analizei no XVI gs. beigam (Somijas
teritorija) lidz XXI gs. pirmajai desmitgadei. Kopuma aplikoti 8 periodi - katram no
tiem atbilst viena apaksnodala. No abu valstu literatiiras izv€léti 103 autobiografiska
satura teksti (41 no somu literatiras un 62 no latvieSu literatiiras mantojuma). Tie
verteti no diviem mijiedarbibas skatpunktiem: a) teksta attiecibas ar laikmetu un ta vieta
abu valstu autobiografijas un autobiografiskuma attistibas procesa, b) sieviesu tekstu
iesaistiSana viet&jas kultiiras IimenT un to Ipasibas. Ipasa uzmaniba ir pieversta sieviesu
autobiografiska materiala jédzienisko (kapec tika radits), funkcionalo (ka, kas un kam
tika veidots) un kulttras izvietoSanas (ka tas tika un tiek uztverts maskulinas autoribas
kultiiras) saskares punktu defingjumam un pamatojumam. Merka sasniegSanai
apaksnodalas ir skaidrotas politiskas un vesturiskas situacijas 1pasibas un to ietekme
tekstu radiSanas procesa. Astonas apaksnodalas teksti ir analizéti ka kulturas, dzimtg,
socialajas kartas situti objekti, pieveérSot uzmanibu to atSkiribu, literaras un
makslinieciskas identitates definéSanai komparativas analizes aspekta.

Autobiografiskais materials tiek skatits no piecam tekstu funkcionéSanu,
atpazistamibu un legitimaciju nosakosam perspektivam, kuru noliks ir noradit uz
pétama materiala etniski un nacionali sarezgTto un neviennozimigo pamatu, izgaismot ta
tapSanu ietekm&josas attiecibas. Analize ietver, pirmkart, teksta raditaju Tsu
raksturojumu; otrkart, autobiografiju mérkauditorijas izvéles pamatojumu; treskart,
producéto tekstu jédzienisko realizaciju (kapec autobiografijas tika rakstitas, un kadas ir
teksta veidosanas atSkiribas); ceturtkart, tekstu telpisko izvietojumu attieciba pret
pargjiem laikmetigiem tekstiem (kur tie tika rakstiti, un ka telpa ietekmé€ja saturu);
piektkart, kada ir autobiografiju funkcionala nozime un to mijiedarbiba ar laikmetigo
kontekstu. P&tijuma autore apzinas autobiografisko tekstu attistibas neviendabigo
realizaciju abas valstis, kuras pamata ir biitiskas atSkiribas veésturisko apstaklu un
kultiiras realiju uztverg, socialas, kultiiras un nacionalas identitates izveideé, dzimsu

hierarhija un dzimtiskotas attiecibas, atminu koncepta pastavéSana un retranslacija.

% Vai ar: teksti ar autobiografisko saturu.
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AtseviSku autobiografiska materiala elementu® sastatama analize laus izsekot kolektivo
un individualo patibu veidojoSo un skaidrojoSo tekstu mijiedarbibai ar a) citiem
laikmetigiem rakstu avotiem (hronikas, atminu gramatas, dailliteratiiras zanri (apm.
XVIII gs. vidus)); b) autoru situétibas teksta saskarsmes punktiem; c) kolonialitates,
postkolonialitates, politiskas neatkaribas un telpiski atsvesinatas pieredzes ierakstiSanas
‘yanriskajai pardalei’ starp tas dalibniekiem®; un e) autobiografiskds rakstibas

parrobezu (translokalo un transnacionalo) eksistenci un tas realizacijas Tpasibam.

2.1 XVI-XVIII gs. Religija, dzimte un autobiografiskums.

Laikmetigo literaro tekstu paradiSanas iemeslus un apstaklus abas
aplukojamajas kultiras telpas ietekm&a kolonialisma, striktas dzimsu hierarhijas
attiecibu modelis un socialo kartu konstrukta klatbiitne. Kolonialisma politikas
mijiedarbiba ar modernas subjektivitates veidoSanos skara pagatnes jédziena apjégsmes
un aprakstiSanas prakses. lesp€ja iemiizinat individualas atminas rakstu forma agra
apgaismibas laikmeta Eiropa noziméja pieldgosanos un atbilsmi kulttiras, etnicitates,
kartu un dzimtes attiecibas legitim&josSiem mehanismiem (Spicer 2006). Rakstitas
formas un tas reprodukcijas lidzekla — valodas — neesamibas vai nenormativa rakstura,
ka arT literara procesa sporadiskas izplatibas un nestabilitates dél autobiografisko tekstu
un autobiografiskuma radiSanas un apjégsmes pirmposma ir noverojama atminu
retranslacija mutvardos (Schoolfield 1998).

Autobiografiskie narativi no XVI gs. beigam (Somija) un XVII gs. sakuma lidz
XVIII gs. nogalei (Latvija) attistijas ka neatpemama dala no laikmetigas varas pardales
un izplatiSanas principiem, kas noziméja kolonialitates stavokla ikdienas izdzivoSanu
un mijiedarbibu ar produc€jamo tekstu jeédzieniskam variacijam; tekstu veidotaju
etniskas piederibas saSaurinasanu (vacbaltieSu un zviedru kultiira); literara procesa
atsveSinato raksturu ta galvena rika — normativas gramatikas — tapSanas dél, ka ar1 ar
narativu aréji ietekmejoSo ideju — apgaismibas — ietekmes faktoru. Eiropas modernitates

idejiskas attistibas procesa rakstitais vards ir uztverams ka dala no sabiedribas

8% Ka, piemeram, autobiografiska narativa principu ievéro§ana, autora balss saklausamibas pakape u. c.
8 Galvenais jautajums — ka un kapéc sieviesu literatiira abas valstTs lidz XIX gs. vidum palika paslépta no literara
procesa.
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neatkarigas (Rietumeiropas valstis) vai politiski ietekmétas (kolonialas valstis) kopigas
pasuztveres realizacijas.

Par pirmo kada notikuma kopigas izpratnes izteic€ju modernitates paradigma ir
uzskatams lingvistiskas lidzibas fenomens (Anmepcon 2001). Rakstitas valodas
klatesamibas apstaklis iezim& nakotnes nacionalo valstu identitati. Turklat rakstitais
vards un ta turpinajums — valoda — jau vélino viduslaiku (XV-XVII gs.) posma Eiropas
koptelpa maina jédzienisko apvalku un no telpiskas vienotibas izpratnes kliist par
laiciskas kopibas jédzienu un kultiiras nacionalisma sagatavosanas etapu. P&c Benedikta
Andersona (Benedikt Anderson) darba ,Iztélotas sabiedribas. Pardomas par
nacionalisma avotiem un izplatibu” (198966) ieviestas koncepcijas, tautas vestures
parraidiSana valoda saistas ar pagatnes izdzivosanu tagadng, kas sekmé ,,laika dimensiju
saplismi un [..] sabiedribas nepartrauktas eksistences padariSanu par realitati”
(Annmepcon 2001, 15). Valoda ir riks, kas v€l pirms nacionalisma jédziena ievieSanas
apliecina tautas eksistenci. Realitaté tas noziméja, pirmkart, rakstitas tautas véstures
pakapenisku ievieSanu, kuras sekmigas realizacijas gadijuma tiktu producéts vestijums
par vienotu etnicitati; otrkart, laikmetigas sabiedribas audzinaSanu caur gadsimtiem ilgi
ieviestajam svesadas kultliras normam; treskart, paral€li etniskajai apzinai realizétus
religiskas dabas projektus - reformacijas idejas vaciesu vai zviedru interpretacija, kura
autobiografiska satura teksti klist par galveno riku patibas ka iek$gja gariguma
izpausmes konstruésanai. Vienlaikus jauzsver, ka individualas véstures atspogulojoSie
narativi atSkiras funkcionalaja un jégu genergjosaja limeni, ka arT ir piedzivojusi dazadu
izvietoSanu [situetibu] laikmetigaja dzims$u hierarhija un dzimsu attiecibu konstruésana.
Sis hierarhijas ietekmes rezultata autobiografiska satura narativi pastavéja ka socialo
attiecibu un laikmetiga individa ricibu aprakstisanas idealizéts modelis®’ (Nevala 1993;
Ahokas 1973; Stalsans 2013). Apgaismibas un tautas apgaismibas idejas Latvija un
Somija sekmgja narativu funkcion&$anas jédzienisku paplaSinajumu: garigo un laicigo
parmainu rezultata autobiografiska satura teksti sagatavoja augsni pamatiedzivotaju
kolektivi atsveSinatas apzinas izveidei (Nevala 1993; Kile 2012).

Aplikojamais periods abas valstis sakrit ar vél vienu modernitaté saknotu
konceptu — nacionalas identitates projekta attistibas pirmposmu. Tas uzmaniba pret

latkmetigo impériju uzraudziba 1istenoto varas koncentracijas parorientaciju

® promocijas darba ir izmantots 2001. gada tulkojums krievu valoda. Skat. Augepcon 2001.
87 Seit ir lietoti avoti somu valoda. P&tfjuma turpinajuma ir sniegti disertacijas autores tulkojumi ka avotu ta ari
papildliteratiiras materialiem.
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geografiskajas un kulturalajas periférij:?ts68 noziméja literara procesa Zanriska un
telpiska sarezgijuma tendencu aktualizaciju. Par svarigako kolonialas varas funkciju
perioda var uzskatit tddu narativu produc€Sanu, kuru nozime sakrit ar politisko un
socialo attiecibu veidoSanas kontinuitati un v&sturiskds mantoSanas principa
saglabasanu. Teksts klust par idealo attiecibu modela reprodukciju, kas realitate
noziméja maskulinaja pieredzeé balstito narativu aktivizéSanos un didaktisko tendencu
izvirziSanos par vienigo iesp&jamo vestijuma piepildijjumu (Anmepcon 2001; Daija
2013; Giddens 1999). Abas tendences ietekmé&ja autobiografiska teksta jédzienisko
kodolu, kurS eksist€ja, pateicoties, no vienas puses, kolonialas varas saglabasanas
puses, tas pastaveja pateicoties sekularajam raksturam un uzmanibai pret ikdienas dzivi,
kas iezimgja izt€loto tuvibu teksta potencialajam pat€rétajam un tautas apgaismibas
objektam — izglitibai pak]autajam zemnieku tautas parstavim.

XVIII gs. literaro telpu Latvija un Somija raksturo augsta kulturalo/literaro
aizguvumu pieredze®®, kuru ir iespéjams saistit ar kolonidlisma politikas realizacijas
pamataspekta — kulttiras vértibu parnesuma — idejas piepildiSanu un literara procesa
ideologizacijas procesa sakumu (Spicer 2006, i—iv). Raditie teksti kltst par laikmetigo
[pirms]nacionalisma kultiiras parnesuma un adaptacijas riku impériju periferijas. Tos
raksturo spgja pielagoties dazadai tautu valodas attistibas pakapei un radit pamatu
tekstos postuléto ideju caurstravosanai lokalajas sabiedribas (Aumepcon 2001, 173—
180).

Laikmetigo autobiografisko tekstu izteikti didaktiskais raksturs pamatoja ari citu
apgaismibas laikmeta autobiografiska materiala funkciju: piedavato narativu ticamibas,
turpmakas izplatibas un, vissvarigakais, atpazistamibas pakapi nosaka materiala 1pasSiba
radit nemainigo vertibu hierarhiju. Ar laikmetigo varu apveltita individa iejaukSanu
literatliras parraudziSana tika ieviesti kolonizetas sabiedribas kopigas apzinas modeli,
kas turpmakajos gadsimtos guva turpinajumu kopigas nacionalas identitates definéSanas
procesos. Socialo un kulttiras vértibu striktas hierarhijas radiSana noziméja kulttiras un
socialo robeZzu koncepta pakapenisku apzinaSanu un augsnes sagatavoSanu nakotnes
nacionalo valstu izveidei, kura nacijas koncepts lidzinatos geografiskai/telpiskai

izvietoSanai. (Chemilo 2006, 5-22; Dobush, Mader, Quack 2013, 24-26).

®8 par tadam XVI-XVIII gs. tiek uztvertas Latvijas un Somijas teritorijas (Ahokas 2001; Laitinen 1997).
8 Kopgjo literaro ainu abas teritorijas papildinaja kolonidlisma varas turétaju valstis atzitie literarie darbi. Tos
raksturo maskulinas autoribas dominante, eirocentrisma iezimes un didaktiskais raksturs.
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Relativi agraku autobiografijas attisttbu Somija, kur jau XVI gs. beigas virieSu
klosteros paradijas pirmas nepublic€tas autobiografijas, ir iesp&jams skaidrot ar
straujaku jaunas religijas — luteranisma — atbalstu laikmetigaja zviedrvalodigaja
sabiedriba un religisko patiesibu individualizacijas procesa sakumu. 1517. gada
religisko novitati, kas izklastita Martina Lutera devindesmit piecas tézeés, Somijas
teritorija atzina jau 1527.gada, kad jauno ticibu politiskas varas un monarhijas
stiprinasanas varda ieviesa valdnieks Gustavs I Vasa/ Gustavs Eriksons (Gustav |
Vasa/ Gustav Eriksson, 1496-1560; valdisanas gadi 1523-1560). Vinpa religiskaja
parlieciba lielu lomu spéléja vacu macitaju klatbiitne, ka ar1 veélme attistit citadas
sabiedriskas doktrinas, kuras tiktu pamatota varas sekularizacijas nepiecieSamiba.
Vazas reformu rezultata stabilizjas socialo kartu sistéma un attiecibas: monarhijas un
aristokratijas parstavji kluva par vértibu sist€mas veidotajiem un noteicgjiem Somijas
teritorija 1idz pat XIX gs. otrajai pusei un slégto radikali noskanoto socialo grup&jumu
tekstu funkcionalas ipasibas laikmetigaja kultiira tika saistitas ar religisko tekstu
laikmetiskoSanu un dailliteratiiras veido$anas pirmo apzinato méginajumu (kas ir
sekularizacijas politikas reals rezultats (Daija 2013)), ka ar1 ar socialas ‘citadiskosanas’
realizaciju. Tas noziméja, ka teksti ka augstak min&tas valodas, ta arT drukaSanas un
publicESanas procesa sporadiska rakstura d€] vargja bt pieejami vien sociali slegtam
laikmetigas elites lokam (Ahokas 1973)). Sie procesi sekm&ja jauna tipa tekstu —
religisko/garigo autobiografiju un agiografiju’* — paradisanos, kuru makslinieciskais
piepildijums attistfjas literattiras un individualas vestures saskarsmes punktos.
Reformacijas ideju realizacija Somijas teritorija nojauca robeZas starp individa
nematerialo ricibu ka Dieva gribas izpausmi un individu ka Dieva varda tieSo
piepildijumu72. Kultlras attistibas procesa tas nozimgja religisko tekstu lingvistiskas
pietuvinaSanas lokalajai sabiedribai sakumu, kas izpaudas ka publicéto tekstu
saskelSanas zviedru un somu avotos. Vienlaikus ir jaatzimé, ka, pieméram, Mikaela
Agrikolas raditie teksti — pirma somu abece (1543) un sprediki (1544-1548) — somu

valoda nenozim€ja autobiografiska satura tekstu” augstu funkcionalitati un

" piem., fenomanu kustibas dibina$ana XIX gs. pirmaja pusé.

™ Agiogrifija — svéto dzives apraksti. Atkiriba no Bibeles tekstiem tie pievérsas laikmetigo individu augsti
tikumisko un paSupuréSanu manifest§joso ricibu aprakstam. Par agiografijas vestijuma objektiem Kkldst no
laikmetigas pasaules ietekmes atsvesinatie religiskie asketi.

72 Skat., piem., Tarvainen 1957.

™ Agrikolas mantojuma ir atrodamas autobiografiska rakstura piezimes, tatu trikst autobiografijas tas
tradicionalaja izpratng.
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atpazistamibu laikmetigaja sabiedriba — visu X VI gadsimtu tie palika sl€gti no plasakas
sabiedribas uztveres lauka, tadel autobiografiska materiala nozimi XVI gs. Somijas
teritorija var definét ka individualas vestures fikséSanu pasSas rakstiSanas un valodas (ka
zviedru, ta somu) norméSanas varda. Cits iemesls, kapec individualie narativi Somijas
literatiiras procesa tika atziti daudz straujak, ir zviedru absoliitisma politikas ietekmes
rezultats — apliikojamaja vesturiskaja etapa dzimtbiisSana Somijas teritorija nepastavéja.
Kolonizgtas teritorijas statuss tur nozimgja socialo, kulturalo un politisko viendadibu ar
varas turétajas valsti, nevis varas tieSo saskarsmi ar socialas hierarhijas konstruéSanas
principiem. Telpiska briviba (jo dzimtbiiSana paredz€ja zemnieka piesaistiSanu pie
zemes, tatad noteica telpisko ierobezojumu) kluva iesp€jama, pateicoties zviedru ticibas
kristiettbas moralei un apzinai, ka dzimtbtiSanas attiecibas tai neatbilst (Krievina 2006).
Laikmetiga autobiografiska materiala attistibas skautnes pirms XVIII gs. literara
procesa stabilizacijas sakuma — miikkenu un atraitnu autobiografijas Somijas teritorija —
rada aplukojama Zanra socialas legitimacijas pakapi un dzimsu hierarhijas ievérosanas
likumus. Jaatzimg, ka sievieSu klosteru autobiografijas péc jédzieniska piepildijuma nav
tuvas religiskai grékstidzei tas tradicionalaja izpratné — tas nepiedava gréku atpestiSanas
rakstita rika paveidu, bet ir mikenu dzivju atstastijums. Dzimtes kategorija tekstos ar
atstastijuma naracijas principu vienlaikus skar jautdjumu par vestijuma patiesuma
pakapi un to attistibu tekstos, kuru veidojosajam subjektam lietu paradiSana istaja
gaisma (Mason 1980, 207-236) ir liegta. IekS€ja pretruna starp atklata vestijuma
nepiecieSamibu un ta ierobeZojumiem sievieSu klosteru autobiografijas tiek realizéta,
pateicoties atsveSinaSanas principa ievéroSanai, péc kura ,.gréksiidzes rakstitajas
[neatkariga] veélme paust individualo [neatkartojamo] pieredzi tiek apvienota ar [vinas]
iluzoro priekSstatu par realitati un palausanos uz viriSkam [pirmsempiriskajam]
tiesibam uz gréka, maldu, manu un sievietibas noteiksmi” (Gilmore 1994, 60). Dzimte
klust par makslinieciskas autoritates ievérosanas un piepildiSanas idejas turpinajumu.
Autobiografiskuma nepiecieSamiba XVII gs. un paradiSanas sievieSu rakstitaja
mantojuma ir saistama ar reformacijas ideju ietekmi laicigas literatiiras un valodas
izpratng, ka ar1 individualas eksistences jauninato defingjumu. Turklat tekstu
funkcionalo apvalku padarija par iesp&§jamu modernitates paradigmas parlieciba par
kultiru ka individu radito apstakli, nevis antikvitaté vai religija aizgiito priekSstatu
pielagoSana, kas radija pirmsreformacijas pasaules universalo vértibu sist€emu (I'manenc
2011). L1 Gilmore (Leigh Gilmore) raksta ,,Sargajot patiesibu: grékstudze, dzimte un

autobiografiska autoritate” (Policing Truth: Confession, Gender, and Autobiographical
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Authority, 1994) uzskata, ka viduslaiku sievieSu autobiografiska satura tekstu
paradiSanas fakts ir dzimsSu hierarhijas ietekmétas sievieSu identitates reprezentativa
manifestacija (Gilmore 1994, 54-78). Klosteru autobiografijas pielauj dzimtes
kategorijas partapSanu par tekstu ticamibas paaugstinasanas efektu. Tas nozimé, ka
sievieSu religiska piederiba vai pat vispariga sevis veltiSana patiesajai Dieva gribai
vargja klit par pietieckamu pieradijumu ka dzimsSu hierarhijas un attiecibu modelu
pienemsanai, ta ari piedzivoto notikumu un pieredzes nian$u pasSlegitimacijai un
socialajai pasaizsardzibai no laikmetigad literara procesa tieSas ietekmes (teksti
funkciongja slégtajas socialajas grupas viena klostera teritorija).

Par vienu no XVII gs laicigas literattiras mérkiem kluva lingvistisko privilégiju
kritika (latipu valodas tekstus pakapeniski nomainija pirmsnacionalajas valodas’®
rakstitais materials) un modernas domasanas piekriteju meklgjumi. Ped&jais apstaklis
sekméja, pirmkart, religisko draudu fenomena uzplaukumu’, religisko uzskatu
SkelSanos un modernitates idejiska projekta realizacijas sakumu (Daija 2013), otrkart,
veicingja individualas apzinas parraidiSana balstito narativu izplatibu (Daija 2013;
Anpnepcon 2001). Valodas atbrivoSanas politikas rezultata sievieSu klosteru un atraitnu
autobiografijas kluva par citadas apzinas definé$anas pirmo méginajumu apzinas ka
pretrunu izraisitajas un gariguma ka vieniga So pretrunu uzvarétdja vieta (Svéta
Augustina ieviesta koncepcija) (Mason 1980, 210-211; Nevala 1989). Sieviskas
pasdefinéSanas jédziens tekstos tiek parbidits uz atsveSinatam kategorijam: pirmaja
gadijuma autobiografija ir Dieva izpausme caur ta individualo izdzivoSanu, otraja —
tekstam ir sadzivisks un vésturisks mérkis parraidit atminas par aizgajuso viru
talakajam paaudzém, lai nepazaud&tu saikni ar gimenes vértibu noteic&ju — té&vu — un
saglabatu parbauditus morales principus un attiecibu modelus (Nevala 1993; Meskova
2009). Ka atzime autobiografijas petniece Meérija G. Meisona (Mary G. Mason) raksta
,»Sieviesu rakstnie¢u autobiografijas” (Autobiographies of Women Writers, 1980),
viduslaiku sievieSu sadziviska satura autobiografijas var tikt uzskatitas par maskulinas
autoritates apliecinajuma tekstualo papildindjumu, jo dzivesstasta radiSanas iesp€ja
vienlaikus apzimgja sievietes socialo pozicionéSsanu (Mason 1980, 207-236). SievieSu
balss tekstos tika saprasta ka vira dzives notikumu preciza atbalss. Tekstu jeédzienisko

pasivitati un relativo vienveidigumu (atraitnu autobiografijas lielakoties vésta par

™ Somijas teritorija izteikto latinisko pamatu tekstu producéiana aizstaj zviedru valodas teksti.
™ Religisko uzskatu pluralizacija ir raksturiga arT Latvijas teritorijai XVIII gs. otraja pusé un luterisma balstito
draudzu izveide.
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vienas gimenes sadzivi un iezimé lokalo socialo hierarhiju76) var skaidrot, pirmkart, ar
rakstita materiala tapSanu virieSu veidotaja un parraudzitaja kulttra un, otrkart, ar teksta
rakstiSanu svesajai sabiedribai dzimsu attiecibu aspekta (Smith, Watson 2010). Turklat
Sos tekstus misdienu autobiografijas teorijas ir pienemts saukt par ,,[literara procesa]
vidgjo sferu” (Caskuna 2001, 13), ar to saprotot pirmo sievieSu autobiografisko formu
eksistenci ambivalentaja stavokli. Ta pirmo Skautni veido dzives un makslas iediglu
ietekme, otro — tekstu atsveSinatiba ka no augstas, ta no trivialas (laikmetigas,
sekularas) literatiras. SievieSu autobiografisko tekstu neiederiba neviena no
funkciongSanas veidiem pamato to neatpazistamibu laikmetigaja literaraja procesa un
sekm¢ literaro vertibu jaunradi vai esoSo vértibu apSaubiSanu (Caskuna 2001, 10-20).
Somijas teritorija §1 tendence noveda pie tekstu funkcion€Sanas iesp&ju telpiska
(klosteris un gimenes loks vai vienas dzimtes mantojums) un jédzieniska piepildijuma
ierobezojumiem un saskelSanas. SievieSu autobiografiska satura teksti XVI-XVIII gs
Somijas teritorija atradas ,,muzigas subjekta kustibas” (Irinas Savkinas (Mpuna
Casxuna) jédziens; CaBkuna 2001, 39) stavokli. Tekstu narators eksisté sociokulturalo
laikmetigo konvenciju un dzimSu hierarhijas uzspiesto (tatu V&l neapzinato)
aizspriedumu apstaklos, kuros ir iesp&jams tikai dot pavirSu priekSstatu par notikumiem
un rélot subjekta ricibas, nevis radit ticamu un autoritativu veéstijumu (Caskuna 2001,
39-52; Marcus 2006, 1-11; 135-179).

Subjekta ricibu t€loSanas princips ir pazistams ari Latvijas XVIII gs. telpa, ta
butiskaka atskiriba ir vestijuma transformacija: no intimi iekS€jas perspektivas teksti
partop par kolektivas apzinas universaliju veidotajiem. Mainas ar1 véstitaja dzimte un
teksta  potencialo uztveéréju loks. Garliba Merkela ,LatvieSi, seviski Vidzemé,
filozofiska gadsimtena beigas” (Die Letten, vorzuglich in Lefleand, am Ende des
philosophishen Jahrundrets, 1796) ir sekularizacijas no religiska satura tekstiem’’ un
latviesu etnisko piederibu maksliga veidojuma apvienojums (Klekere 2011, 41-46).
Teksta tiek manifestetas art dazadas vestijuma funkcijas: veidojot ticamo vestijumu par
tautas pagatni un sadzivi, paral€li tiek apliecinats koloniala subjekta un objekta
attiecibu nemainigums. Kaut arT darba tiek apspriestas laikmetam jaunas idejas par
dzimtbiSanas atcelSanu, pamatiedzivotaju kolektivas apzinas jeédziena aprakstiSana
jutams ,,kolonialais vérojums” (colonial gaze — Glorijas Anzalduas (Gloria Anzaldua),

Homi Babas, Anjas Loombas (Ania Loomba) u. c. lietots jédziens).

"® Nevala 1989.
" Somijas teritorija to ieziméja sieviesu sadzives un religiskas autobiografijas

47



Merkelis raksta: ,,Ikdieniski cilvéki velkas pa celu, nekad neejot turp, kur vini
grib, bet kurp plast ptlis ap viniem. Vini miizigi parveérsas, tikai tai zina paliekot
nemainigi, ka piepem apkartgjo lietu krasu, tapat ka teiksmainais hameleons. Viniem
nav nekada 1pasa rakstura, bet tikai vispargjs, ko apstakli uzspiedusi visai tautai.”
(Merkelis 1999, 37)

Teksta noluks ir, no vienas puses, piedavat ticamo vé&stijumu par lokalas
sabiedribas ikdienu, no citas — aplukot laikmetigas kultiiras procesus no varas
mehanismu turétaja perspektivas. Pedgjais aspekts miisdienu teorétiskajos avotos par
kultiiras veidoSanas nosacijumiem apgaismibas laikmeta Eiropa (Bhabha 2004; Loomba
2005) tiek pamatots ar kultiiras aizspriedumu izplatibu un ierobezoto izpratni par tas
funkcionalajam 1pasSibam un ikdienas realizaciju. Garliba Merkela teksta tulkojumi un
parbulicgjumi’® liek secinat par nepiecieSamibu péc koloniala diskursa kontinuitates un
kultiiras aizspriedumos balstito socialo attiecibu modelu parraidiSanu. Mainijas vien
sikas lingvistiskas nianses un teksta parpublicéjuma vésturiskais konteksts. Krievu
izdevuma nosaukuma lietots $ads formul&jums: Jlameiwu, ocodoruso ¢ Jlusonuu ¢
ucxo0 ¢unocogckazo cmonremus. /[onoiHenue K HApoO0BeOEHUIO U 4el08EKO3ZHAHUIO
(,,Latviesi, seviSki Livonija filozofiska gadsimtena beigas. Tautzinibu un cilvékzinibu
papildinajums”, 1870 [izc€lums un tulkojums mans — M. S.]. Atskiriba ir geografiskaja
visparinajuma — tiek ignoréts vésturiskais process’> un originala koncentré$anas uz
Vidzemes novadu. Par vienu no iemesliem var uzskatit jau min€to imperijas neveribu
pret tas periférijam un kolonialas varas autoritativas dabas izpausmi. Mainijas arT teksta
publicéSanas meérkis — tas saSaurindjas lidz informacijas sniegSanai par vienu no
imperijas nomalém un etniska egalitarisma politikas realizacijas apliecinajumam.

Somija kolonialais vérojums izpaudas ne tikai narativos par Eiropas kulttiras
aizkulis€s atrodamajam zem&m un to iedzivotaju sadzivi, bet arT caur lokalas kulttiras
realizé€taju zinatniska satura aprakstiem ar vestures un autobiografijas elementiem.
Zviedru izcelsmes zinatnieka Daniela Jusleniusa darbi ,,Izdzést veco un jauno” (Aboa
vetus et nova, 1700); ,,Somu aizstavésana” (Vindiciae Fennorum, somu: Suomalaisten
puolustus, 1703) rada stereotipizétas senas véstures ainavu par Somijas teritorijas
iedzivotajiem un izgaismo vienu no XVIII gs. kolektivo autobiografiju veidoSanas

iemesliem — kolonialas varas turétaju tieksmi apzinat iekarotu telpu no jauna

78 1870. gada Maskavas Universitates tipografija tika sagatavots tulkojums krievu valoda (Mepkens 1870),

1905. gada Peterburga tika laista klaja atkartota publikacija latviesu valoda (Merkelis 1905).

™ Livonijas konfederacija pastavéja no XIII gs. otrds puses lidz 1561. gadam musdienu Latvijas un Igaunijas
teritorija.
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(Angepcon 2001). Tekstu piederiba laikmetigajai zinatnes valodai lauj secinat par
leksiskas atsveSinatibas sarezgito raksturu orientéSanos ne vien politiski vai sociali, bet
ari profesionali nogkirtajos® lasitaju lokos (Ahokas 1973; Nevala 1989). Naturilajas
zinatnds® balstiti teksti un to lietojums tautas sadzives skaidro§ana Somijas teritorija
aizsaka apgaismibas politikas realizaciju (Ahokas 1973, 14). Butisku atskiribu starp
Merkela un Jusleniusa tekstiem rada to funkcionals apvalks: ja ,,Latvie$i” ir veért€jams
ka ,,vacu ietekmig[s] un popular[s] projekts [kura noliuks bija] tautas emancipacija un
[socialo] kartu aizspriedumu vajinaSana” (Daija 2013, 7), tad Jusleniusa tekstam piemit
izteikta v€rSanas pret tagadnes situacijas veért€§jumu ka pagatnes notikumu ietekméto
paradibu — vina darbos tautas nakotnes paregojumi tiek aizstati ar zinatniski formalo
socialo un kultiras TpaSibu konstataciju. P&dgjais fakts Jusleniusa tekstu tuvina
klasiskajam gréksiidzes modelim, kura subjekta izdzivota pagatne ir avots tagadnes

notikumu izvertéSanai un iemizinasanai.
2.2 XVIII gs. nogale — XIX gs. vidus. SievieSu atmina ka sociala atskiriba.

XVIII gs. nogale un XIX gs. sakums Latvijas teritorija saistas ar politiskas un
kultiiras varas decentralizaciju un jaunu socialo modelu form&Sanu, kuru pamata ir
nacionalas piederibas un identitates koncepta ievieSana un kuru paradisanos sekmgja
pakapeniska dzimtbiiSanas atcelSana atseviSkos teritorialajos novados®™. Socialas
hierarhijas veidoSanas principu parmainas noziméja apgaismiba audzinata tekstu
didaktiska primitivisma un ‘b&rnu literatiiras’ statusa® pakapenisku aizstaSanu ar tadu
literatiiru un literatiiras procesu, kuru pamata biitu vienoSanas par autora etnicitates un
lietotas valodas lidzibu vai sakritibu (Angepcon 2001). Kaut art literarais process ka
patstaviga kultiiras vieniba vél nepastavéja un public€tus tekstus raksturoja tematiska
un zanriska daudzskautnainiba un sporadiskums, XIX gs. pirmajos trisdesmit gados tika
dibinata modernitates parlieciba par nacijas—valodas—valsts (un valsts robezu)
vienotibas nesagraujamibu (Krievina 2006; Butulis, Zunda 2010; Jussila, Hentil4,
Nevakivi 1999). NoveérSanas no produc€jamo tekstu narativu vienkarSibas un tehniskie

sasniegumi gramatu reproduc€Sana (pirmo drukatavu dibinasana) iezimgja literara

8 Macitaji un skolotaji — autobiografiska satura tekstu didaktiska pamata parraididanas pratgji lingvistiskas un
filozofiskas sagatavotibas un piemérotibas del.

8 T.i. zinatnds par dabu. Juslenius ir bijis Karaliskas Akad&mijas Turku profesors, pasniedzis ebreju, grieku
valodas, arT teologiju. Biutisks ir valodu pasniegSanas veids, kas lidzinajas botanikas gramatas eso$ajam
ilustracijam. (Ahokas 1973).

8 [ aikposma no 1817. lidz 1861. gadam (1817. g. — Kurzemg, 1819.g. — Vidzemg, 1861. g. — Latgalg) Latvijas
teritorija norisinajas dzimtbiuisanas atcelSanas projekts (Butulis, Zunda 2010).

% paula Daijas disertacija (Daija 2013) lietots piepémums.
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procesa pietuvinasanos laikmetigajam tendencém un kultiiras izpausmes pietuvinasanos
Eiropas koptelpas procesiem. Rolands Robertsons (Roland Robertson), vértéjot kultiru
mijiedarbibas procesus gramatas ,,Globalizacija” (Globalization, 1992) un
,,Globalizacija: sociala teorija un globala kultiira” (Globalization: Social Theory and
Global Culture, 1992) nonak pie secinajuma, ka laiks no XV gs. sakuma Iidz XVIII gs.
pusei (apméram Iidz 1750. gadam) Eiropas koptelpa biitu vért€§jams ka kulttru
savstarpgjas caurstravosanas embrija stavoklis, kura attistibu ietekmgja: 1) gramatu
izdoSanas industrijas strauj§ uzplaukums un literara procesa visaptveroSa rakstura
stabilizacija; 2) kristieSu ticibas kolapss (Eiropas sadaliSanas trijas konfesijas);
3) sabiedribas  geografiskas izglitibas paaugstinasanas: karSu izplatiba un
juras/sauszemes celojumu vieglaka norise; 4) kolonialas politikas ietekm&ta piederibas
koncepta radiSana caur pilsonibas jédziena ievieSanu (Robertson 1992; Jay 2010).
Autobiografiskajiem tekstiem Sie apstdkli nozim&a vieglaku atpazistamibas
sasniegSanu un izieSanu arpus privatas telpas, kas realitaté izpaudas ka slégto socialo
grupu (tostarp sievieSu autobiografisko tekstu) iesaistiSanas literatiiras procesa sakumu.
Latvijas teritorija tas tika realiz€ts caur vacbaltieSu izcelsmes sievieSu pirmajiem
neatkarigajiem celojumu aprakstiem, kuros ir sapludinati individualaja pieredzé
pamatoti priekSstati par telpisko piederibu (Taube 1993; Kuehn, Smethurst 2009;
Thomson 2011). Ve&stijumi ir veltiti svesadas sadzives un ierazu iepaziSanai, kas
XIX gs. sakuma nozim&ja socialas piederibas hierarhijas neparkapSanas tendences
ieveérosanu. Tekstiem raksturigs meéginajums rakstiski apliecinat dazadibu, radit
priek3statu par sieviSkas patibas apzinato pretestibu etniskas nevienlidzibas dél (Pratt
2003). Tas, ka celojumu apraksti izveidojas ka izteikta sievieSu radita literatura, lauj
secinat par redlas un iztgles telpiskas neatkaribas realizacijas méginajumu®.

Vispargja literara procesa patstavigumu un nepartraukto realizaciju raksturo ta
noslégtiba socialajas kartas un paklausanas valdosas kulttiras vertibu sisteémai. SievieSu
autobiografiskiem tekstiem tas nozim€ja jautajuma par kultiras un lingvistisko
legitimaciju aktualizaciju un dzimsu hierarhija balstito attiecibu dal&u parnesanu
publicétajos un nepublicétajos garigaja un sadziviskaja subjektivitaté balstitos
narativos. Latvijas teritorijai, kura péc Ziemelu kara (1700-1721) atradas politiski

kolonialas varas apstaklos® (Krievina 2006; Conosses 2007, 637-664; Butulis, Zunda,

8 piem., pirmas celojumu aprakstu veidotajas Minnas Freimanes teksti.

% I aika posma no 1561. lidz 1772. gadam Latgales teritorija piedzivoja ,,polu laikus™; 1561.—~1795. gada turpindja
pastavét Zemgales, Kurzemes un S€lijas teritorijas dibinatas hercogistes. Tac¢u jau péc 1710.-1711. gada un
hercoga Fridriha Vilhelma (Friedrich Wilhelm) un Krievijas imperatores Annas Ivanovnas (duna Hoannosua,
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2010) un dzimtbiisanas politikas norieta posma, autobiografiska satura teksti turpinaja
pildit skiriskas un kartu dazadibu noteikSanas funkciju uz aizspriedumiem bagata fona
par lingvistisko un kultiiras piederibu. Individualas pieredzes pierakstiSanas fenomens
bija papildnosacijums etniski sarezgito attiecibu skaidrojuma (Daija 2013).

Somijas teritorija producéto tekstu funkcijas un nozime, salidzinot ar Latvijas
autobiografiska materiala attistibu, ir politisks un socials pretstats. Tur lidz XIX gs. 50.
gadiem pastavéja monolingvals drukatas literatiiras process. Sis apstaklis neietekmgja
zviedru un somu kultiiras dialoga veidoSanu caur autobiografiskiem tekstiem, kuri,
funkciongjot svesa valodas telpa, zaud€ja XVIII gs. naivumu un vienveidigo pamacoso
raksturu un pievérsas zviedru un somu kultiiras individualo ipatnibu mekleSanai
(Nevala 1998; Schoolfield 1998). Individualaja pieredzg balstits teksts partrauca tieso
saikni ar izteiksmes lidzeklu ierobezojumiem, un, lai to 1stenotu, domingjosaja kultiira
ar XVII-XIX gs. mijas paradigmu defingjoSiem lidzekliem tika definéta neatkariga
kultiira (Jussila, Hentild, Nevakivi 1999; Lavery 2006).

Viens no modernitaté koptajiem kultiiras uzdevumiem, kura kolonialisma
politika apvienojas ar priekSstatu par literaro procesu ka eiropeiskaja civilizacija
veidotu [maskulino] subjektivitati, autobiografisko tekstu gadijuma sakrita ar jaunu
patibas atkailinoSu narativu uzdevumu — telpiskas izzinas paplasinajumu (Jay 2010, 33—
52). P&c pétita somu materiala var spriest vismaz par trim XIX gs. sakuma tekstu
attistibas tendencém: pirmkart, Zanra likumu stabilizacijas sakumu, otrkart, zanra
koncepta sarezgljumu un sazaroSanos, treSkart, ta pastavéSanas turpindgjumu ne lidz
galam paSdefinétaja multietniskaja vidé un starpetnisko saiSu homogenitates iezimju
kristalizécijugs. Multietniskas kopienas raSanos un stabilizacijas procesu liela méra
ietekméja religiskie un socialie grup&umi (luterisma, katolicisma, pareizticibas
skelSanas, vecticibnieku un hernhitieSu religiska mantojuma apzinasana paraléli idejai
par vienotu naciju un nacionalitati, 1pasi sakot ar XIX gs. 50. gadiem®’; ka ari pirma
somu inteligences paaudze — fenomani), kuru pamata postulati skara nevis $kiriskas vai
socialas atskiribas, bet idejisku vienoSanos, kas paral€li tuvinaja Sos attiecibu modelus
neatkariga egalitarisma principiem. SievieSu autobiografisko tekstu attistibas veésturé
aplukojamais laiks ir piesatinats ar divam kultiram piederigo sievieSu publicéto

materialu laikmetigas varas turétdju valodas, kas var pamatot piepémumu par

1693-1740; valdiSanas laiks: 1730—1740) kazam teritorija izplatas Krievijas Impérijas likumdoSanas sistéma un
socialas iekartas modeli (Krievina 2006; Butulis, Zunda 2010; Conosbes 2007).

% Multietnisko kopienu raganos un stabilizacijas procesu liela méra ietekméja religiskas kopienas.

¥ Skat. Butulis 2010; Taube 1993.
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starpetnisko attiectbu asimetriju un sievieSu narativu atrasanos dubultas apspieSanas

(dzimtes un valodas) apstak]os.

2.3. XIX gs. sakums — XIX gs. vidus. Nacijas veidoSana un autobiografiskuma
Zanriskas telpas.

Sieviesu autobiografisko tekstu paradiSanos un izpratni par tiem laika posma no
XIX gs. sakuma lidz apméram XIX gs. 70. gadiem un atklatas pretestibas izpausmes ar
laikmetigas periodikas starpniecibu iezimé&ja kolonialo attiecibu modelu modernitates
ticksme ieviest kultiiras (un literatiiras) attistibas logiku un normas, kuru pamata ir
varas turétaju valstu priek$noteikSanas [paregojosas] politikas ievéroSana par teritorija
izplatitajiem public€tajiem narativiem (Jameson 2002, 22-33). XIX gadsimta sakums
abas valstis sakrita ar telpiskas apzinas parmainu laiku. Zemnieku atbrivoSana (Latvija),
politiskas piederibas parbide, ka arT dalgjas neatkaribas iegtiSana (Somijas 1809. gada
proklam@tais autonomais stavoklis) paredzgja tadu narativu (un literara procesa)
atbalstiSanu, kuras pamata biitu iespgjama maciba par jauno piederibas telpu un tas
iesp&jami plasakas izzinas veicinasana. Savukart telpiskas parorientacijas process
iesaka individualitates ka tikai pasapzinas tiesa turpinajuma apSaubiSanu. Tas nozimgja
individualas patibas apzinatas telpiskas ,,ierakstiSanas” sakumu® un socialas, etniskas
un kulturalas citadibas koncepta pakapenisku ievieSanu (Jameson 2002, 40-54).
Telpiskas situ€tibas defin€Sanai kolonizeto tautu kopigas, vél no XVIII gs. pazistamas
vestures un politikas radiSanas rezultata XIX gs. sakuma par svarigu narativu ar
autobiografiskuma elementiem kliist celojuma apraksti. Saja laika teksti klast
autoritativaki un uzmanigaki pret produc€to atzinu detaliz€tas narativa patiesibas
ievéroSanu. Pedgjais apstaklis Skietami akcent€jis maskulinas balss ka teksta kvalitates
noteicgja poziciju abas teritorijas (Gilmore 1994, 54—77), tacu pétitais autobiografiskais
materials liecina par atminu un individualas izpratnes par telpu un telpisko piederibu
funkcionalo sarezgitibu, kuru veidoja kultiiru dzimtes hierarhijas zemslana patstavigo
celojumu atminu sporadiska eksistence public€tajos avotos. Turpmak apliikota sievieSu
autobiografisko tekstu iesaistiSana celojumu aprakstos un sapliisme ar celojuma
aprakstu Zanru.

Viena no galvenajam atSkiribam Latvijas un Somijas sievieSu atminu

funkciongS$ana ir tekstu piederiba /izslégSana no publiskas telpas. Kaut ari Latvijas

® Turpmakajos gadsimtos telpiskas piesaistisanas jautajums tiks saistits ar nacionalas piederibas mekl&jumiem.
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kultiiras mantojuma ir atrodami ar autobiografiskiem elementiem piepilditi vacbaltiesu
izcelsmes sievieSu teksti, to publiskas atpaziSanas pakape pat socidli un lingvistiski
atbilstoSajas grupas palika savstarp&as komunikacijas Itmeni, atstajot varda
iemizinasanas privilegiju priekSstata par dzimtes hierarhiju ieviesgjiem. Somija
celojuma aprakstu zanrs ar autobiografiskiem elementiem veido to funkcioné€Sanas un
uztveres telpu. Pretstata Latvija izplatitajai pusanonimajai celojumu pierakstu praksei
Somija raditajos tekstos var noveérot tris atSkirigas tendences: 1) vairakums celojuma
aprakstu tika publicéts (piem., Saras Vaklinas (Sara Wacklin) atminu gramata ,,Simt
atminu no Esterbotenas [tagad&jas somu pilsétas Oulu zviedru nosaukums]” (Hundrade
minnen fran Osterbotten, 1844-1845), kam pamata ir gan zviedru tieksme saglabat varu
publiskaja telpa, radot parliecinoSus narativus par subjekta piederibu lokalajai
geografiskajai teritorijai, gan ari méginajumi paplasinat varu, kas tika realizéti caur
uzmanibas novérSanu no politiska centra par labu nostak esosam un kulturali mazak
[at]pazitam apkaim@m; 2) sievieSu autobiografisko tekstu public€Sana lava sasniegt vél
vienu sabiedribas parliecinasanas ItTmeni — piesaistit ikvienu tas dalibnieku narativa
lidzizdzivosana neatkariba no lokalizacijas socialajos konstruktos (tados ka dzimte).
Jaatzimg, ka sociala vienotiba vél nenozimé&ja nacionalas apzinas formésanos sarezgitas
etniskas un kultiiras ainavas dél. 3) Tika Tstenoti méginajumi realiz&t literaras
parmantosanas projektu, kura tiktu iesaistita ne tikai atzita maskulina rakstnieka balss,
bet arT vina tuvakas apkartnes parstavji (Seit: sievas). Tomeér nevar noliegt $a procesa
socialo divdabibu, laujot sievietem radit tekstus ar autobiografisko saturu (piem.,
slavena somu dzejnieka Johana Ludviga Runeberga (Johan Ludvig Runeberg, 1807—
1877) sievas Fredrikas Runebergas (Fredrika Runeberg, 1807—-1879) autobiografisko
stastu krajuma ,,Skices un sapni” (Teckningar och drémmar, 1861), 1paSi stasta
»Sievietes dzives Skautnes” (Facetter ur kvinnans liv)), vienlaikus tika apliecinats
slavena vira personibas makslinieciskais dizenums. Var uzskatit, ka autobiografiska
satura narativi, kuru uzmanibas centra ir bijusi subjekta geografiska parorientacija un
kuru autores ir bijuSas laikmetigo rakstnieku ,.@nas”, turpina vél XVI gs. aizsakto
atraitnu autobiografiju tradiciju. Abus narativa tipus vieno funkcionalais apvalks, kas

Somijas literaraja attistiba lidz XIX gs. astondesmitiem gadiem — sievieSu
kustibu un socialo grup&umu aktivizacijas posmam — autobiografiskie elementi
celojuma aprakstos paradijas ka realas un izt€le raditas telpiskas parvietosanas atminu
preciza konstatacija. Vispargjas apkartnes un tas iedzivotaju aprakstiSanas vieta tika
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lietots panémiens, kur§ tuvina celojuma aprakstu zanru vésturiskajai vai socialajai
hronikai un kura iezimes ir konstatéjamas Garliba Merkela klasiskaja parauga. Somijas
zviedru sievieSu tekstos ir novérojama pasaules notikumu sadaliSana individa ricibu
ietekm&josajos un mazak svarigajos notikumos. Telpas un tas iemitnieku portrets ir
psihologiski individualizéts, celojuma aprakstu Zanra nosacljums par véstitaja
distanc€to situ€tibu no aprakstitajiem apstakliem un notikumiem®® ir aizstats ar
jautajuma par iedzivo$anos jaunaja dzives ,,apvalka” risinaSanu. Tekstos ir saglabata
cieSa saikne ar bérnibas atminam, kuras zibenigi tiek mainitas pret tagadnes telpas,
individualas patibas un apkart€jas sabiedribas pardzivojumiem (Nevala 1998; Ahokas
1973; Schoolfield 1998). Tadgjadi var secinat, ka a) autobiografiskuma elementi
Somijas sievieSu literaraja procesa attistijas ka dala no citiem hibridzanriem
piederosiem tekstiem; b) runadjosa subjekta pozicijai attieciba pret telpas definéSanu ir
amorfs raksturs; c) sieviskas atminas un identitate tika apliecinatas caur pielagoSanos
jaunajai apkartnei vai ar1 pagatnes notikumu glorifikaciju.

Latvija un Somija XIX gs. pirma puse ir prieksstata par naciju un nacionalismu
veidoSanas nakamais ltmenis, kur§ saistfjas ar uzmanibas parslégSsanu no sabiedribas
argjas aprakstiSanas un T1pasibu definéSanas (,tautas” raksturojumi filozofiskajos
sacergjumos vai telpisko piederibu aprakstoSajos materialos) uz apspiesto kultiiras
audzinatas pirmas izglitotas paaudzes individualiem pasaules un valsts vestures
vert§jumiem, ka ar1 ar sevis pozicion€Sanu to kontinuitat€. Zahariasa Topeliusa
(Zacharias Topelius, 1818-1898) un Ernesta Dinsberga (1816—1902) personiba iezimé
pavérsienu literara procesa izpratné: autobiografisku tekstu® paradiSanas apliecindja
gan neatbilstibu starp audzinasanas kultiru, etnisko piederibu un literara materiala
virzitajspeku — valodu, gan ar vienu no pirmajiem méginajumiem radit priekSstatu par
vienotu naciju lokalajos kolonialitates attiecibu modelos audzinata individa acim.
Topeliusa lingvistisko izveli noteica viga etniska piederiba (rakstnieks bija Somijas
zviedrs). Lai gan miisdienas autors ir pazistams ka b&rnu literatiiras attistitajs (skat.,
piem., ,,Pasakas” (Sagor) zviedru valoda, 1847-1852), tas, ka viens no retajiem
autobiografiska materiala paraugiem tika sarakstits somu valoda, tolaik tika vertéts ka

noveérSanas no sencu idealiem un piederiba pusaizliegtajiem socialiem grupéjumiemgl.

# pgc Karla Tompsona (Carl Thompson) pienémuma, ,,dazadiba/lidziba opozicijas saglabasana” (Thompson

2011, 10).

% Zahariasa Topeliusa novele ,,Vienatng” (Yksin), kas publicéta somu valoda (1865-1869), un Ernesta Dinsberga
,,<Autobiografija” (1904).

% Topelius bija aktivs dzejnieka Ludviga Runeberga organizéta somiski orient&ta sabiedribas pulcina dalibnicks
(plasak: Schoolfield 1998).
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Nemot véra noveles didaktisko raksturu un somu telpiskas un kultiiras piederibas
meklejumus caur individudlo vertibu izveli un pamatojumu, ka ari autora dabisko
bilingvalismu, teksts ir vert€jams ka viens no pirmajiem somu sabiedribas kolonialitates
attiecibu paradigmas apSaubiSanas rakstiskiem apliecinajumiem (Augepcon 2001, 133—
160; Ahokas 1973; Schoolfield 1998).

Dzimtes koncepta apzina un lidzigda konteksta pastavéjuso sievieSu
autobiografisko narativu paradiSanas S$aja perioda ir aizsegta, no vienas puses, ar
modernitates ticksmi atbalstit nacijas un nacionalas piederibas radiSanu vienigi caur
maskulino prizmu, no otras — ar sievieSu tekstu funkciong€sanas klases ierobezojumiem
(Saras Vaklinas un Fredrikas Runebergas teksti ir raditi augstakas zviedrvalodigas
sabiedribas izklaidei). Vienlaikus jauzsver, ka sievieSu balss klatesamiba Somijas
autobiografiska materiala attistiba vargja nozimét literatiiras teorStika Frederika
DzZeimsona (Frederic Jameson) eseja ,,Neatkartojama modernitate” (A Singular
Modernity) minéto modernitates koncepta daudzlimenaino, kulturali, sociali un etniski
sarezgito veidosanu caur individualo narativu. Pé&c DZeimsona, sabiedribas (un vélakas
nacijas) kulturalo ‘seju’ un atpazistamibu pasaules tautu vidi iezimg&ja sabiedribas spgja
vai nespgja pienemt un sadzivot kopa ar laikmetigas (visbiezak mainigas) varas un
varas attiecibu apstakliem (Jameson 2002, 1-15). SievieSu iesaistiSana literara procesa
veidoSana Seit ir vert€jama ka sieviskas subjektivitates izteiksmes realas (celojumu) un
imaginaras (rakstiSanas process un publikacijas iesp&jamiba) telpas paplasinasana.
Somija Sis process lidz XIX gs. nogalei zaud€ja piesaisti domingjoSajai zviedru valodai
un socialo kartu politikas ievéroSanai, un individualo atminu atstastijums guva parsvaru
par telpiskas parvietoSanas faktu. Tadel jau $a gadsimta astondesmitajos gados var runat
par triju Itmenu autobiografisko materialu Somijas teritorija: 1) nakotnes nacionalo
literatiiras kanonu form&joSais maskulino autobiografiju limenis (to raksturo ticamibas
un momentanas socialas atpaziSanas un atziSanas visaugstaka paképegz); 2) nacionala
literatiiras kanona zemslanis, kura noliikos parsvara ietilpa a) cipa par lidzvertigam
socialajam iesp&jam; b) politiskas situacijas atklata kritika ar plasas sabiedribas
uzmanibas piesaisti93; 3) lingvistiski jaukts autobiografiskais materials Somijas

literarajos un periodiskajos izdevumos (Iidz XIX gs. nogalei). P&€d&jais lIimenis liecina

%2 Aleksa Kivi romans »Septini brali” (1870) u.c.

% Sai tendencei raksturiga vélaka realizacija — sievieSu politiskas un socials apzinas literarais turpinajums
ieraudzija dienas gaismu vien X1X gs. 80. gados (sal. Minnas Kantas (Minna Canth, 1844-1897) publiskas runas
(it Tpasi p&c vira naves 1879. gada), kuras rakstniece biezi izmantoja autobiografiskas detalas labakai apspriezamas
problémas risinasanai).

55



par koloniala stavokla tieksmi risinat kulturalas, etniskas, lingvistiskas -citadibas
reprezentativitates jautajumu, kur§, pamatojoties uz Homi Babas skaidrojumu, vienmer
tiek saistits ar narativa veidotaja autoritates defingjumu (Bhabha 2004, 121-131).
Latvijas kulturtelpa lidz XIX gs. 80. gadiem sievieSu lidzvertiga iesaistiSana
literara procesa un vertibu formésana ir grutak izvert€jama tekstu public€Sanas retuma
de]. Autobiografiskie teksti — atminas, dienasgramatas, autobiografijas, celojuma
apraksti ar autobiografiskiem elementiem — turpinaja funkcionét sociali noskirtajas
grupas. Autobiografiska materiala funkcionalais apvalks bija gimenes un tuvako pazinu
loks, kas noteica ari tekstu jédzieniskas ipaSibas — intimas, individualas pieredzes
sikakas nianses skarusais veéstijums domin&ja par publiskas telpas notikumu

vertgjumiem.

2.4 XIX gs. vidus- XX gs. pirma desmitgade. SievieSu autoribas un kolonialo
attiecibu ietekme nacionalas atminas formésana.

XIX gs. otra puse Latvijas un Somijas autobiografiska materiala attistibas
konteksta ir laiks, kad: a) stabiliz&jas priekSstats par autobiografiskuma elementiem ka
parbaudtto zinasanu avotiem, uz kuru pamata izkristaliz€jas rakstnieka atpazistamibas
pakape laikmetigaja sabiedriba; b) stabiliz€jas priekSstats par autobiografisko narativu
ka kolektivas pagatnes veidojoSo kategoriju un individualas pieredzes paraugu un
atbilsmi visai sabiedribai kopuma. Sis tendences célonis ir meklgjams XIX gs. otras
puses nacionalo kustibu uzplaukuma un jauno ideju ievies€ju parlieciba par lokalas
sabiedribas egalitarisma nepiecieSamibu politiskas un kultiiras dabas jautajumu
vieglakajai atrisinasanai (Butulis, Zunda 2010; Solsten, Meditz 1990; Jussila, Hentila,
Nevakivi 1999); c) sievieSu autobiografiskie teksti zaud€ja narativa naivitates apvalku
un tekstu paradiSanas atkaribu no maskulina subjekta [ne]eksistences — tekstos
aktualiz§jas subjektivas, sievieSu neatkarigaja pieredzé balstitas pagatnes nianSu
aprakstiSana un bérnibas atminu narativo prakSu dominante.

Par butiskako autobiografiska materiala attistibas dzingjspeku XIX gs. otraja
pusé kluva apzina, ka literaraja procesa ir uzplaukusi nacionalo piederibu
jaunveidoSanas un modernitates paradigmas galvena ipaSiba — ticiba sabiedribas
parmainas iesp&jamibai (Giddens 1996; Collins 2000; Jameson 2002). Latvijas un
Somijas autobiografiskaja materiala Sis apstaklis lava glorificét un idealizet individualo
pieredzi atklajosa vestijuma nozimi un runat par nacionalo literatiras vertibu sist€mas
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izveidodanas nepiecieSsamibu. So periodu var raksturot ka tautas politiska un sociala
autobiografiskuma veidoSanas laiku: ta uzmanibas centra izvirzijas jautajums par
nacionali viennozimiga v&stljuma subjekta pastavéSanu literara procesa prieksplana.
Tas turpinaja ieklauties patriarhalaja attiecibu modeli, tacu mainija jeédzienisko ,,seju”
lingvistiskas  piederibas Itmeni. ApakSnodala analizétais laika nogrieznis
autobiografiska materiala attistiba sakrit ar individualas atminas veértibas apzinasanos
un velmi ieklaut lokalo pieredzi literaraja procesa kopuma, ka arl padarit to par
literatiiras vertibas noteicgju, tadgjadi dibinot pamatus literara kanona jédzienam.

Autobiografiskums laika posma no XIX gs. 70. gadu sakuma (Somija, Aleksa
Kivi (Aleksis Kivi) romans ,,Septini brali” (Seitsemdn veljestd, 1872) — individualaja
pieredzg balstits somiskuma manifests) Iidz XIX gs. 70. gadu nogalei (Latvija, Kri$jana
Barona folkloras vakSanas sakums ap 1878. gadu) funkciongja ka laikmetigas
nacionalas apzinas konstruéSanas riks, kura pamatus mekl&ja ne vien etniski un
lingvistiski atsveSinatajos vacbaltieSu vai zviedru narativos, bet arT nacionalas mutvardu
véstures kopprodukta — kopigaja mitologiskaja pagatné. Nacionalas piederibas projekta
realizacija folkloras materialos (Latvija) vai folkloras elementos (Somijas pirmais
romans zemnieku valoda ar ta izcelsmes mitologisko pamatojumu94) turpinaja tautas
autobiografiska vestijuma tendenci. Ta iemesls ir mekl&jams abu aplikojamo teritoriju
laikmetigaja parlieciba par nepiecieSamibu dibinat un rakstiski apliecinat vienotu
nacionalo priekSstatu par idedlo maksliniecisko subjektu un ta producéto attieksmi pret
sevi, notikumiem un pasauli. Literari legitiméta tautas vésture kluva par logisku
turpingjumu veél XVIII gs. aizsaktiem vacu un zviedru méginajumiem iedibinat
kolektivas etnicitates, dzimsu attiecibu un socialo kartu sadalijuma principu modelus.
Bitiska XIX gs. nogales atSkiriba bija literara procesa lingvistiska sadrumstalotiba un
relativi viendabigs, politiski parraudzits socialas apzinas un nacionalas situétibas
fenomens. XIX gs. 80. gadi bija striktu kultiras [ne etnisko!] atskiribu ievérosanas
periods, kura rezultata Somija un Latvija autobiografiskajos materialos izveidojas
stabils prieksSstats par pirmas inteligences paaudzes identitates veidoSanas apstakliem,
subjektivitates principa ievérosanu notikumu un/vai ve€stures vert€§jumos, ka ari tika
dibinats priekSstats par neatkarigas valsts izveidoSanas nepiecieSamibu.

Autobiografiska materiala attistibu ietekméja Krievijas Imperijas taktikas maina

iekaroto teritoriju iekS$€jas politikas realizacija: nespgjot ietekmét klasu/kartu politikas

% Romana apvienojas véstijuma liniju konstrudiana izmantotais realisma princips un telpas apzinata
mitologizacija. Romana galvenie varoni — septini brali — péc vecaku naves ir ,,meZa garu audzinati”.
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realizaciju individa ricibas brivibas ieprieksSnoteiktas ieveérosanas del®, XIX gs. nogalé
tika istenota kulturas kolonizacija. Rusifikacijas politika, kura Latvijas teritorija
XIX gs. turpinajas no 70. lidz 80. gadu beigam un Somija XIX gs. 90. gados un kuras
uzmanibas lauka ietilpa koloniala stavokla attiecibu modela lingvistiska (velak ar1
kultiras) homogenizacija, autobiografiska satura tekstu attistiba palika atklatas
individualas pretestibas idejas izpausmé. Pieméram, Minnas Kantas (Minna Canth,
1844-1897) sociala un literara darbiba un pretrunigie teksti ar autobiografijas
elementiem — garstasts ,,Hanna” (Hanna, 1886) un luga ,,Anna Lisa” (Anna Liisa,
1897), kuru uzmanibas centra ir pret pasaules netaisnibam naidigs, pretlikumigas
darbibas veicinoss sieviskais subjekts%. Kulturalas noliegSanas fenomena biitiba un
izpausme agrak slégtas sievieSu autobiografiskas literaras pieredzes robezas apliecina
ar1 simbolisku nostasanos pret modernitates ideju par jaunu parraudzibas un kontroles
prakSu nepiecieSamibu, ka ari laikmetigds valsts — varas turtdjas ,kulturalas
vardarbibas monopola legitimaciju” (I'uanenc 2011, 10).

Tomér jaatzim€, ka autobiografisko tekstu neatkarigu un pilnigu pastavésanu
Latvija un Somija kav€ja nacionalas inteligences patstaviba un ieglito zinasanu
parmantojamiba. Formalajai izglittbas ieglisanai kolonialitates apstaklos vai
kolonizétaja teritorijé97 bija sociala un kultiras noskiruma katalizatora loma, kas
veicingja neatkariga individuala v@stijuma tradicijas attistibu augstakmin&to socialo
grup&jumu loceklu starpa.

SievieSu subjekta klatbiitne jaunas kultiiras tapSanas procesa joprojam sastapas
ar virkni politiskas un socialas dabas pretrunu. Pieméram, neviendabiga izglitibas
izplatiba, ko sarezgija kultliras apspieSanas process, teorétiski noliedza autobiografisko
tekstu ka literara/personibas parauga jeédzienisku funkcioné€Sanu. Bitiska Latvijas un
Somijas sievieSu literara mantojuma atskiriba ir Somijas sabiedriba 1stenota nacionalas
pagatnes vispariga glorifikacija caur rakstitiem tekstiem, ka arT nokluséta materiala
izvirziSana par, no vienas puses, vesturisko saknu apliecinajumu, no otras — par
kolonialas varas atgriiSanas realizaciju. Par sve$as, neatkarigads un neietekmé&jamas
somu vesturiskas apzinas izpausmi kluva senlaicigo autobiografiju pirmizdevuma

fenomens. Teksti laikmetigajai sabiedribai radija prieksSstatu nevis par etnisko

%Tas vairs nebija iespgjams dzimtbiiSanas atcelSanas dg].

% Ppar galveno simbolisko izaicindgjumu ka sieviska subjekta konstrug$ana, ta ari sabiedribas kultiiras attistibas
izpratng kst infanticida (,,Anna Liza”) vai garigas paSnavibas tematikas aktualizacija (,,Hanna”).

%7 Piem., jaunlatvie$u Derptas (Térbatas/Tartu) Universitates pagatne vai fenomanu, arf XIX gs. devindesmito gadu
politiski kulturalas apvienibas ,,Gaismas nes&ji” (Tulenkantajat) Turku Universitate iegita izglitiba, ka arT studijas
Sanktpéterburgas Universitate.
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vienlidzibu, kas bija pazistama v€l no klosteru autobiografiju laika, bet gan par
nacionala, etniska un dzimtes noskiruma uzsvérSanas nepiecieSamibu talaika kultiiras
attiecibu unikalitates idejas stabilizacijai. Viduslaiku sievie$u autobiografiskie teksti
var&ja noderét par §3 mérka vieglakas sasniegianas riku (Mitchell 2002)%. Tads] XVII
gs. zviedru izcelsmes rakstnieces un dzejnieces Reginas Kristinas fon Brithenbaumas
(Regina Christina von Briechenbaum) poémas ar autobiografijas elementiem ,,V&él
jauna dziesma” (Een annor Ny wijsa, pabeigta 1651. gada 24. julija) publicéSana vien
1896. gada kluva par logisku turpindgjumu nacionalas izcelsmes problémjautajumu
risinasanai. Vestijuma ipatnibas — Trisdesmitgadu kara (1618—1648)99 apstaklu preciza
konstatacija — iesaistijas v&sturiskas telpiskas piederibas skaidrojuma un sievieSu
patibas defingjuma, kas XIX gs. robezas spgj pamatot ideju par nacionalas vienotibas
principa parmantojamibu paaudzu paaudzes. (Mitchell 2002) Autobiografiskuma
elementi poé€ma sakrit ar rakstnieces eksistences ka ar nenoveérSama liktena
izdzivoSanas motiviem, ta ari ar b&rnibas atminu izcelSanu narativa centra (,,[es
piedzimu] ka mates vienigais b&rns. Negribot lielities par savu izcelsmi, [teiksu], ka
biju piedzimusi Karélija. [..] Dievs licis, lai es klatu par Vina miesu un asinim™'%). Sis
teksts Iidzas konfesionalajam izpausmém (autobiografiskums Seit ir saistams ar sevis ka
Dieva gribas izpausmes ideju) skar Somijas sievieSu autobiografiskajam materialam
raksturigo funkcionalo Tpasibu (kap&c tas ir tapis uzrakstits) — tas piesauc vestitaja
socialo identifikaciju un lokalizaciju pé€c maskulina subjekta naves. Ve&stitaja ir tikai
,nabadziga majora Aksela Paula Lilienfelda (Axel Paulj Liljenfeldt) dzili skumstosa un

o . 5101
nelaimiga atraitne”

. Jaatzimé, ka uzmanibas pievérSana atraitnu autobiografijam
XIX gs. nogale un XX gs. sakuma ir skaidrojama ar sociala un kultturas egalitarisma
idejas izplatiSanu. Atraitnes autobiografiskajam subjektam Seit vairs nav javeic
Z€lastibas izraisitaja loma, tas drizak klist par vesturiska pieradijuma par teritorialo
atkaribu un piesaistiSanas socialajai hierarhijai papildu riku/mehanismu.

Dzeimsa Olnija autobiografisko tekstu skaidroSanas koncepcija vesturiski agrak
tapuso tekstu revitalizacija nacionalaja kulttira tiek skaidrota ar méginajumu parrakstit

realitati un padarit pagatnes pieredzi un attiecibu modelus par tagadnes vertibu sist€émas

veidojoso pamatu (Olney 1980, 236-268). Modernas historiografijas pamatlicgjs

% Skat. arf The History 2012.

% 1618.~1648. gada kara konflikts par Svétas Romas Impérijas varu par Eiropas valstim. Kar¥ sakas ka impérijas

protestantu un katolu sadursme, p&c tam notikumi skara ari Habsburgu dinastiju un citas Eiropas valstis.

ig(l’ Pieejams tie§saiste: http://nordicwomensliterature.net/article/now-lord-shall-take-me-too.[skatits 8.05.2015].
Turpat.
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Vilhelms Diltejs (1833—-1911), runajot par autobiografiska materiala peksnu atceré$anos
nacionalaja literatiiras procesa, jau XIX gs. nogaleé izvirzija pien€émumu par patibu
atklajosiem tekstiem ka par vesturisko universaliju izplatibas avotu (Gusdorf 1980, 44;
Junwteit 2000, 279-395). SievieSu literarajai pieredzei XIX—XX gs. pagatnes koncepta
stabilizacija un autobiografisko tekstu padariSana par tas (pagatnes) virzitajspeku varéja
nozimét brivaku izplatiSanas, parpublic€Sanas un individualaja subjektivitaté balstitas
sieviSkas pieredzes pastavéSanas atziSanu. Vienkar$ak — aktualiz€jot vesturiskus
sieviesu tekstus, tika dibinats priekSstats par citada literara procesa klatesamibu; atzistot
radito tekstu pagatni, tagadnes (un nakotnes) autobiografisko tekstu attistibas gaita

nevareja tikt atklati noliegta. Pagatnes apzinasanas radija tagadni.

2.5 1910.-1940. g. Audzinasanas romana elementi: paréja uz postkolonialo
telpiskumu un temporalitati.

Saja apaksnodala apliikota sievie$su rakstiska autobiografiska materiala
ieklauSana literaro vertibu sistéma vai izslégSana no tam imperialistisko attiecibu
gaisma un apspriests jautajums par kolonialitates apstaklos raditas sievieSu pieredzes
refleksijas ietekmi uz turpmako patibu atklajoSo narativu attistibu. Koloniala stavokla
apzina$ana un iemizinasana literarajos tekstos atminu un pieredzu retranslacijas Itment
Latvija un Somija kluva iesp&jama lidz ar priekSstatu par naciju izkristaliz€Sanos starp
pirmajiem sveSzemés vai sveSvalodas izglitotajiem latvieSiem un somiem. Zviedru un
vacu vai krievu valoda tadgjadi kluva par, no vienas puses, polimorfas, vél nesen
zudusas pirmsnacionalas eksistences, apzinas un tas parraidiSanas noteic€ju, no otras
puses — par lingvistiskas atgriiSanas iemeslu. Ped€jais aspekts izpaudas ka individualo,
lokalajas valodas iemantoto atminu saglabaSanas uzplaukums (XIX gs. pedgja
desmitgadé Latvija un Somija publicéta vairak neka puse no gadsimta autobiografisko

tekstu skaita'%?

) un lokalas pieredzes un sadzives/kultiiras ieraZzu neatkartojama pamata
mekl&jumi.

Latvija laika no XX gs. sakuma lidz oficialajai neatkaribas pasludinaSanai 1918.
gada sievieSu autobiografiskais materials zaudé vienkarSoto priek$statu par publiskas
noslégtibas principa ievérosanu un tekstu saglabasanu vienas socialas grupas (gimenes)

robezas, ka ar1 zaudé publiskoSanas un funkcion€Sanas iemeslu: sievietes eksistences

1021 7dz 10 vientbam katra apliikojamaja literatiiras procesa.
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noteicgja — vira — naves apliecinataja lomu. XX gs. sakums Latvija un Somija ir laiks,
kad marginalizéts sievieSu subjekts vargja klut par paSapzinato individualas patibas
noteicgju un dzives raditaju ari bez obligatas atskatiSanas uz laikmetigajam
diskursivajam attiecibam (De Man 1979, 919-930; Anderson 2011, 106-113). Tas deva
nerakstitu atlauju izmantot individualas dzives izdzivotus apstaklus un notikumus,
slépjot tos aiz t€lotiem varopiem, kuru dzives linijas tikai dalg&ji sakrit ar rakstnieka
personibu (Anderson 2011; Swindells 1995). Brivaks véstijums un diskursivo attiecibu
izveéle sniedza iesp&ju mainit autobiografiska subjekta lokalizaciju kultiira un ]ava
apvienot vairakas kultliras ar meérki izgaismot autores socidlo piederibu un nozimi
laikmetigajos literarajos pulcinos (L. Onervas (L. Onerva 1882-1972) romans ,,Mirdja”
(Mirdja, 1908), Ivandes Kaijas (1876-1942) romans ,,ledzimtais greks” (1913)) un
laika (Marjas Jotuni (Maria Jotuni, 1880—-1943) romans ,,Ikdienas dzive” (Arkieldmd,
1909)). Autobiografisko tekstu jédzieniska apvalka mainiba nozim&ja sievieSu
kolonialas identitates atgriiSanos no etniskas, socialas vai pat nacionalas piederibas
(Bhabha 2004; Anderson 2011, 107) par labu kultiiras attistibas hibridstavokla
apzinasanai. Hibridizacijas process talaika autobiografiskajam zanriskajam formam bez
musdienas plasi atzita hibridstavokla ka ,kolonialas varas efekta [izc€lums mans —
M.S.], [kuram ir nepiecieSama] mizigd atSkiribas producéSana autoritates
attaisnojumam un pielagosanai [domingjosajai kultirai]”, (Anderson 2011, 107) lika
izmantot rakstitus avotus patiesibas efekta uzturéSanai. Tadel tekstos tiek skarts
jautajums par aizliegtajam sieviSka reprezentacijam  — atklato seksualitati un
kermenisko (ne racionalo vai gara!) pieredzi, ka ar1 radita kermena autobiografija un
autobiografija par kermenisko atminu un pieredzes retranslaciju. Autobiografijas
petnieces Sidonija Smita un Jilija Vatsone (Smith, Watson 2010) uzskata, ka
autobiografijas un kermeniskoSanas koncepti ir saistiti ne vien teksta, bet ari
diskursivaja (tekstualitates) [imeni un koncepta izpratne un atpaziSana autobiografisko
zanrisko formu analiz€ paplaSina izpratni par teksta veidoSanas apstakliem, situétibu
privataja un publiskaja telpa, raksturo ta vestijuma ieklauta noliika bitibu.

Par kolonialo attiecibu literaro motivu pretmetu sievieSu autobiografiskaja
materiala tiek izmantotas b@rnibas atminu Variﬁcijaslo3. Sis narativa prakses
aktualizacija rada pamatojumu caur XX gs. sakuma nacionalas véstures notikumu un

apstaklu glorifikaciju un idealizaciju sievieSu identitates aprakstiSanai uz kermeniski

103 piem., Marjas Jotuni stastu krajums ,,Attiecibas” (Suhteita, 1905) u. c.
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lidzigas pieredzes pamata vienas dzimtas (parasti: vecmammas — mammas — meitas)
kontinuitateé. Bérniba sava socialas un kultiiras naivuma un ,,akluma” d€] (jo pienemto
attiectbu modeli v&l tiek ieaudzinati toposaja individualaja identitaté Gilmore 1994;
Anderson 2011) kluva par vienigo iesp&jamo laiku, kura autobiografiskais teksts ir
maksimali atsveSinats no politiskas iekartas noteikumu izpratnes, tadél noskirums starp
‘es” un ‘cits’ var but veértejams ka dal&ji objektiva un patiesa narativa paraugs. Ta
mérkis gramatu public€$anas bridi (Somija — lidz XX gs. 20. gadu vidum, Latvija — lidz

pat 30. gadu vidum®®*

) sabiedribas vertejuma ieguva neapSaubamas ticibas un patiesibas
statusu nacionalas pagatnes un nacionalo veértibu definé€Sana. Autobiografiska materiala
atstumtiba individualas v€stures sakumpunkta ir apvienojama ar ideju par individualas
nacionalas piederibas konstru€Sanu caur audzinasanu. Teksts kliist ne vien par
individualas patibas ka tagadnes briza rezultatu, bet gan par ta tapSanas procesa
atspulgu. Pedgjais apstaklis lauj secinat par autobiografisko narativa elementu un
audzinasanas romana (vac. Bildungsroman) ciesakas mijiedarbibas izveidi.
AudzinaSanas romana zanriskais nosacijums, p&c Vilhelma Dilteja koncepcijas,
ir apliecinat un retranslét individa garigo attistibu caur narativu, padarit to par
jédzienisko virzitajspeku. Romana raksturam ir jaizdzivo pasaules netaisniba un
cietsirdiba caur ,,pirmsparadizes” pieredzi, lai sasniegtu garigo nevainibu un pirismu
(Humereit 2001, 271-395). Ar ,,pirmsparadizes” jédzienu tiek saprasta romana vestitaja
sp&ja intuitivi atklat sava gara iesp€jas, vél pirms tas tiek pieredz&tas (pamata - pirms
dzim$anas pieredzetas). SievieSu autobiografiska materiala un autobiografiskuma
izpausmju mijiedarbiba ar audzinaSanas romana Zanru nozimé&ja aktualizét tadu
pieredzi, kura tiktu ,,audzinata” ar paSa naratora netieSo iesaisti pasaules un sevis
radiSana. Individualas pasaules tapSana Latvijas un Somijas sievieSu autobiografiskaja
materiala XX gs. 20.-30. gados sakas ar sievietes situéSanu tradicionalajas dzimtes
nosacitajas attiecibas, kuras sieviete nepietiekama vecuma dél nav sp&jiga parkapt vai
parvarét. Bérnibas atminas biezi vérojama téva domingjo$a vara par mazas meitenes
ricibu: kontrolgjot to, tiek audzinata ,,pasaule sevi”, sievietes morales kodekss, kura
valda socialo un kultiras likumu neap$aubams [neapgazams] raksturs. Saja perioda
notiek autobiografiska materiala jeédzieniska parbide no rakstiSanas ka uz idealu
orientetas tapSanas apliecinajuma uz rakstiSanu ka socialas piederibas un iesaistiSanas

apliecinajumu, kam pamata ir sabiedrisko klaSu noskiruma politikas realizacija Latvija

104 Aspazijas bérnibas atminas — ,,Zila debess” (1924), ,,Zelta makoni” (1928); Annas Brigaderes bérnibas atminu
trilogija ,,Dievs, daba, darbs” (1926); ,,Skarbos v&jos” (1930); ,,Akmenu sprosta” (1933).
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un Somija'®. Politikas uzdevums ir saistims ar uzskatu un atticksmju pret eso$o
imperialistisko varu parorientaciju no sociala un etniska vienveidiga norobezojuma
(‘impérija’ — ‘periferija’ (‘province’)) uz socialo emancipaciju. P&dgja paredzgja
savstarp&jo attiecibu un pagatnes konstruéSanu ka sarezgitas, vesturiski saskeltas
sabiedribas ricibu atbrivoSanu. Biitisks nosacljums jaunas ricibpolitikas realizacija
sievieSu autobiografiskajos tekstos sakrita ar socialas lokalizacijas apSaubiSanas
tendenci, kura analizei paklautaja materiala paradas ka sievieSu individualas pieredzes
un atminu kontinuitates (mates — meitas atminu retranslacijas Iimenis) sadrumstalotiba.
Meita vairs nekliist par mates socialas pieredzes spogulattélu (piem., Annas Brigaderes
trilogija vai L. Onervas romans ,,Mirdja” u. c.), drizak ta laujas modernas pasaules
aicinajumam tapt par sevi pasu caur atSkirigo, neatkartojamo ricibu. Vienlaikus
jaatzimg, ka sievieSu autobiografiska materiala pietuvinajums socialajai realitatei nav
vienadojams ar XIX gs. nogales individualo identitati/subjektivitati konstrugjos$o un
atklajoSo tekstu tendenci ar revolucionarajam idejam (piem., morales un sievieSu
kermeniskas &tikas jautdgjumi ka apzinatais/neapzinatais infanticids'%) iesaistit sieviesu
subjektu esosaja socialaja sistéma ar nemainigiem, gadsimtiem audzinatiem uzskatiem.
Lidz XX gs. 30. gadu nogalei abas valstis tika formuléta tada autobiografiska materiala
veidoSanas prakse, kuru varétu definét ka socialas realitates fapSanu caur sievieSu ne
lidz galam izpausto (attistiba esoSu) identitati. Paversienu identitates konstruéSana var
skaidrot ar politisko apstaklu parbidi: no imperijas perifeérijas (Latvija) vai Skietami
neatkarigas socialekonomiskaja zina (Somija) autonomijas stavokla abas teritorijas péc
1918. gada guva iesp&ju radit identitati no jauna. Tacu jauzsver, ka etniska ainava
Somija un Latvija batiski neatSkiras no agrinas modernitates (XVI-XVII gs.) perioda
iedzivotaju etniskas piederibas un izplatibas zina — abas teritorijas saglabajas nozimigs
etnisko un socialo grupu skaits*’, kas noziméja autobiografiska materiala parnacionala
stavokla saglabasanu pirms Otra pasaules kara.

Identitates tapsanas koncepta/principa uzturéSanu sekméja ieprieks apliikota
pagatnes nacionalizacijas tendence, kura izpaudas ka dzimtes vienlidzibas politikas
saasinasanas un sociali slépto jautajumu skaidroSana caur literatiru. Dzimtes
iesaistiSana literaraja lauka ietekm@ja autobiografiska satura tekstu tematisko

paversienu abas valstis. Latvija un Somija no XX gs. sakuma lidz 30. gadu beigam (lidz

1051 7dz XIX gs. beigam strikts Skiriskais sadalfjums — vacie3os un latvie3os vai zviedros un somos.
106 Minnas Kantas pusautobiografiskaja luga ,,Anna Lisa” (1897).
W07 L atvija — vaciesi, ebreji, krievi; Somija — zviedri, krievi, sami.
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Otrajam pasaules karam) norisinajas autobiografiska materiala atklatas politiskas un
kulturalas piederibas diferenciacijas etaps, kura mainijas sievietes individualas dzives
konstruéSanas prakse. Lokalas vértibu hierarhijas izveidotajas gimenes vieta naca
,publiskas izglitotibas™ tipisks reprezents — tautas/stradnieku skola. Sieviska subjekta
izglitoSana ieguva metaforisku apvalku un ieziméja uz kermenisku un paaudzu pieredzi
un atminam orientétu vésturiskas apzinas autentiskuma mekl&jumu sakuma punktu.
Kolonialaja attiecibu modeli veidota vésturiska apzina sievieSu autobiografiskaja
materiala netiecas iemuzinat un/vai apliecinat vienotas nacionalas pagatnes
monumentalitati'®® caur patibu atklajoSiem narativiem, bitiskakais bija sievieSu
pieredzes gadijuma un neatkartojamibas raksturs, ka ari nacionalo notikumu ka
individualo atgadijumu [par]dzivosana.

XX gs. otras desmitgades vesturisko nogriezni autobiografiska materiala
produc@Sanas procesa var vérte€t ka jaunas individualas atminas un pieredzes
legitimacijas posmu. Varas pardales mehanismu parslégsanas no imperialistiskas
iekartas uz wvalsts politikas realizaciju arpus koloniala attieclbu modela
autobiografiskajos tekstos izpaudas, no vienas puses, ka kolektivas vestures
noziméja, ka literarais process tika sadrumstalots Zanriskaja un tematiskaja polifonija.
Autobiografiska materiala gadijuma ta izpaudas atminu daudzgjadibas un pieredzes
atkailinajuma tendenc€s. Mainoties iek§€jam attiecibu ierazam, mainijas arl
autobiografisko tekstu publikas/uztveérgju konstruéSanas principi. Ja 1idz neatkaribas
pasludinééanai109 autobiografiskuma klatbutne literatiiras procesa tika vertéta ka
papildmehanisms lokalas identitates veidoSanai un atziSanai; tad neatkarigais literatiiras
process paredz€ja autobiografiska satura tekstu funkcionéSanas parbidi. Individualas
pieredzes un lokalas identitates apliecinajumu, kuram lidz XX gs. sakumam saglabajas
relativi unikals raksturs public€Sanas retuma un valodu neizplatita rakstura dél, aizstaja
individualas identitates diskursiva funkcion€Sana. Tas lika retranslét tadas pieredzes,
kuras bitu skaidras péc iespgjas lielakai auditorijai un kuras izraisitu zibenigu
auditorijas reakciju izmantoto zimju un simbolu labas atpazistamibas rezultata
(CaBkuna 2001, 78-156; Smith, Watson 2010, 103-127). Individualais tadgjadi kluva

atpazistams tikai caur kultiiras kodu un sabiedribas uztveri un teksta vertibas

108 plagak par kolonialas vésturiskas apzinas saikni ar narativu monumentalo raksturu tas atveidojuma skat. Bhabha
2004.

109 Somijas neatkariba pasludinata un atzita 1917. gada 5. janvarT; Latvija — nepilnu gadu vélak — 1918. gada
18. novembri.
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apzinasanu. Autobiografiskais materials postkolonialaja stavokli biezak tiek iesaistits
agrak sveSajos pieredzes ,,izradiSanas” (,,performativitates”) procesos. Interesanti, ka
»izradisana” tika realiz€ta nevis teksta, bet publikas/uztvérgju aprindas, kuras, lietojot
Sidonijas Smitas un Julijas Vatsones piepémumu, kluva par izstastitas
atminas/pieredzes saprotamibas un jégpilnibas mérauklu (Smith, Watson 2010, 103—
127). Jauzsver, ka atminu un pieredzes atkailinoSo narativu pastavéSanas iespéjas
literaraja procesa mainija vertétaja iemiesojumu — no visparinatas kolonialas varas uz
visparinato, kolektivo nacionalo pieredzi un atminu ka centralo autobiografiska satura
teksta kvalitates noteic€ju. Cits faktors, kur$S ietekm&ja $a perioda autobiografiska
materiala funkcion€Sanas robezas, bija teksta atbilstiba/neatbilstiba imaginarajam
priekSstatam par vesturi un tas dalibniekiem, citiem vardiem — teksta jédzieniska lauka
ideologijai. Nevar noliegt, ka arT §is pieredzes un atminu retranslacijas nosacijums
nebija jauns XX gs. 20. gados — lidzigi teksta kvalitates vértétaja nobidei, mainijas ari
ideologijas konstrué$anas objekts: no geografiski un kulturali atsvesinata uz lokalo un
labi pazistamo kultiiras kodu salikumu (Gikandi 2001; Quihano 2007).

Politiskas neatkaribas ieglSana Latvijas kultiiras konteksta radija tris
autobiografisko tekstu attistibas dimensijas: 1) kolonialas pagatnes autobiografiskie
teksti; 2) autobiografiskie teksti, kuros tiek parrakstita nacionala/laikmetiga pagatne;
3) trimdas autobiografiskie narativi. Atskiribas starp tekstiem noteica to publisko$anas
c€loni un turpmakas socialas funkcionéSanas ipasibas: a) kolonialas individualas
atminas retranslacijas un tas ierakstiS$anas mé&ginajumi jaunveidotaja politiskaja un
kultiiras telpa (bérnibas atminu zanriska forma A. Brigaderes, J. Jaunsudrabina

110

tekstos™); b) kolektivas atminas dibinasanas m&ginajumi individualas atticksmes un

notikumu interpretacijas pamata'; c) politiski un kulturali §keltas atminas iesaistisanas
prakses un autora makslinieciskas (tacu ne socialas!) ,,restauracijas” fenomens (Raina
atminu par trimdu Kastanola (,Kastanola”, 1928) publicéSana un rakstnieka
makslinieciskas personibas jaunveidoSanas sakums péc atgrieSanas dzimtene 1920.
gada).

XX gs. sakuma nacionalas apzinas konstruéSanas praksi autobiografiskos

vestijumos un to mijiedarbibu ar dzimtes kategoriju var vertét, pamatojoties uz vélinas

modernitates skaidrojumu par subjekta — objekta attiecibam. Par vienu no XX gs.

110 piem., Jana Jaunsudrabina dilogija ,,Baltd gramata”, ,,Zala gramata” (1914 - 1920), publicéts trimda.

111 proti, vesturiskie romani/stasti ar autobiografiskiem elementiem, kur par teksta un autora individualas pieredzes
,izvietotibas” un satuvinaSanas tekstualo riku klGst autora realas attiecksmes pret laikmetigiem apstakliem
pieskirSana narativa iesaistitiem varoniem.
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sakuma modernitates paradigmas pienémumiem individualas pasaules veidoSanas
principu defingjuma tika uzskatita nepiecieSamiba saglabat striktu norobezojumu starp
subjekta radito realitati un tas refleksiju objekta pasaulé (Nicolescu 2013, 203-215).
Autobiografisko tekstu radisanas prakse tas nozimg&ja vestijuma veidotaja (p&c Sidonijas

12

Smitas un Julijas Vatsones ,rundjosa subjekta”) atsveSindajuma principa

konstruésanu attieciba pret pasaules laiciskam (v€sture, nakotnes vizijas) un telpiskam

— e —_q— e —_—— — e . — . — . 113
(vestljuma reala/irreala lokacija) niansém, sevis ka ,.cita”

uztveres iliizijas radisanu,
kas robeZojas ar individualas dzives notikumu bezkaisligu atstastfjumu'*®. XX gs. otras
desmitgades modernitates izpratne un funkcionéSana autobiografiskajos tekstos
izpaudas ka individualas pagatnes maksliga parbide un sapludindjums ar realajiem
1920.-1930. gadu notikumiem. Laika dimensijas ignorance® palidzgja talaika patibu
konstrugjosiem tekstiem apliecinat tagadnes briza legitim&joSo spéku attieciba pret
kolonialo pagatni. Frederiks Dzeimsons (Frederic Jameson), runajot par vélinas
modernitates Tpasibam un atSkiribam no iepriek$€jiem paradigmas posmiem un
paradigmas attieksmi pret laika kategoriju, uzskata, ka tas prieksrociba ir sp&ja spriest
par pagatni, vienlaikus iezim&jot tagadnes notikumu aktualitati (Jameson 2002, 22).

Kolonialas pagatnes konstruéSanas vadmotivs latvieSu literatiira Saja perioda
balstas uz vestijumiem par nacionalas (lokalas) kultiiras kodu dominanti individualas
pieredzes vieta. Telpa kluist par noteicoSo narativu attistiba. Autobiografiska materiala
paversiens no pieredzes individualas apzinaSanas uz tas funkcion€Sanu visparinato
kulttras kodu Itmeni, lietojot Vilhelma Dilteja koncepciju par apzinas konstruéSanu
XX gs. sakuma (Jumbreit 2000) un Lauras Markusas vésturiskas apzinas koncepta
skaidrojumiem, ir jasaprot ka ,,individualas pieredzes laiciska nogriezna integracija
plasakaja [attiecibu] lauka” (Marcus 2006, 136). Citiem vardiem, kultiiras kodu biezaks
lietojums kontekstualizé autobiografisko tekstu, iesaistot to iesp&jama [literatiiras]
polemika un radot pamatu Zanrisko formu kontinuitatei vai atkartojumam.

Rakstitais teksts ka postkoloniala stavokla apzinaSanas pirmposms vai pirmais
solis neatkarigas identitates konstruéSana ir jasaprot, vadoties péc Benedikta Andersona

skaidrojuma, ka nacijas paSnarativs un nacijas individualais redz&ums, ka ,literari

12 Smith, Watson 2010.

13 Helenas Siksi lietota koncepcija, skat. promocijas darba 1. nodalu.

14 1 atviedu autobiografiskaja materiala XX gs. otraja desmitgadé joprojam tiek kopta Svéta Augustina un Zana
Zaka Ruso tradicija padarit dzivesstastu par gréku atlai$anas riku.

" piem., Brigaderes raditais Anneles t€ls véro Latvijas sabiedribu ar ‘pieaugusa bérna’ acim, tadgjadi parvietojot
pagatni uz tagadni un transformgjot vai aizmirstot par bérna identitates unikalitati, sapludinot to ar pieauguso
uzskatiem.
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priekSnoteikta atminas narativa [radiSana un ietekme]” (Angepcon 2001, 25). SievieSu
autobiografisks mantojums Sada definicija un Latvijas laikmetigaja literaraja prakse
turpindja saglabat kulturali mazak pamanamu poziciju. Butiski, ka latviesu literatira
XX gs. 20.-30. gados, no vienas puses, tick realizéta nepartraukta sievieSu literaro
tekstu producéSana — Iidz 1920. gadu nogalei ir publicéti Annas Brigaderes un
Aspazijas nozimigakie teksti — A. Brigaderes pasaku lugas ,,Spriditis” (1903), ,,Princese
Gundega un karalis Brusubarda” (1911), ,Maija un Paija” (1922), ,Lolitas
brinumputns” (1927); Aspazijas lugas ,,Vaidelote”, ,,Zaud&tas tiesibas” (abas —
iestud€tas Rigas LatvieSu teatri 1894. gada janvari un aprili), ,,Neaizsniegtais mérkis”
(1895) un ,,Ragana” (1895), 1905. gada revoliicijas reakcijas darbs — luga ,,Sidraba
Skidrauts” (1905). Ka redzams, sabiedriski atzito rakstniecu literaraja mantojuma
paradas vien autobiografiskuma elementi, individuala patiba un savas lomas apzinasana
nacionalaja literatiiras procesa netiek uzsverta vai neparadas vispar. Postkolonialitates
stavokla priekSrociba imperijas un vélak arT nacionalo stereotipu apkaroSana ienak
latviesu sievie$u proza tikai lidz ar autobiografisko tekstu publikacijam 1930. gadu vida
un nogalé. Pirms apzinato sievieSu dzives pieredzu vai to elementu publiskoSanas
literaraja telpa turpinaja pastavét stereotipizets priekSstats par sievieSu socialo lomu ka
lokalas kultiiras (imperijas kontekstd) vai nacijas (neatkaribas konteksta) centralo
reproducétajspéku, mainijas vien ta ideologiskais apvalks un pasnieg$anas metodes.
Autobiografiska satura teksti aktualiz€ja virkni agrak neskarto jautajumu, starp
kuriem biitu jaizce] interese par ,,naciju ka politiski un kulturali ierobezotu sabiedrisko
kopu” (Anmepcon 2001, 30) un tas apSaubiSana. SievieSu bérnibas atminas aktualizé
dzimtes nosacitas socialas hierarhijas funkcionéSanu , kura savas saiknes ar patriarhalas
iekartas mehanismiem iziet arpus sievieSu slégtas socialas grupas jédziena. (Marcus
2006; Anderson 2011). Nacijas koncepta robezas producétajas vertibas sieviesu atminu
un pieredzi atspogulojoSiem narativiem bija liegta pastavéSana ar1 tadel, ka XIX gs.
beigas tapusais nacionalisma koncepts paredzEja veértibu parmantojumu Nno vienas
(sociali lidzvertigas) grupas uz otru. ST parmantotiba bija iespéjama vien gadijuma, ja
literarais process jau guvis sabiedribas atziSanu vismaz divas iepriek$€jas paaudzes

(Aurnepcon 2001, 33-59; Bhabha 2004, 1-28).
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Nacionalas/laikmetigas pagatnes parrakstiSana autobiografiskos tekstos

Vestures jaunradiSanas tendence nevar tikt uzskatita par XX gs. atklajumu
latvieSu literaraja procesa: ta drizak ir javerte ka nacijas un nacionalisma konstrué$anas
projekta attistibas posms, kura lidzas veél XVIII gs. pazistamajam kultiiras un etniskas
kopibas (=piederibas) imaginarajam veidojumam spéku ieguva iepriek§ nepiedzivoti
politisko attiecibu modeli (piem., autoritara ideologija). Starp autobiografisko tekstu
uzdevumiem 1930. gadu Latvija Iidzas ieprieks apliikotajam b@rnibas atminam ka
sociali un dzimtiskoti nostak eso$as eksistences apliecindjumam gimenes narativu
literarajos apcer&jumos ir arT nacionalo vertibu (latvieSu literatira — dabas un sencu
mitologijas) ,,izdzivoSana” viena individa vai vienas dzimtas vairaku paaudzu acim
(Edvarta Virzas ,,Strauméni” (1933)), neseno v&sturisko notikumu ,,ick$€jais vérojums”
to dalibnieka acim (Latvijas armijas virsnieka Aleksandra Grina romans ,,Dvéselu
putenis” (1934)), ta mitologizéta radisana. Sa mérka sasnieg$anai izmantotas tekstu
narativa 1pasibas — ka Virzas, ta ar1 Grina romana miusdienu literatiiras vesturés un
kritiskajos apcerdjumos™® tiek izcelts aprakstito notikumu atkdrtojoss raksturs, kas
tekstu tuvina mitologiskam ritualam. Lauku darbi un dzive, gadskartu mainas veérojums
(Virzas teksts) vai kara attiecibu vésturiskas attistibas konstatacija (Grina romans) kliist
par nacionalas izcelsmes noteikumus veidojoSo rami, kas ir pasi raksturigs 1930. gadu

nogales'!’

Ulmana autoritara rezima realizacijas posma — laika, kad Latvijas
autobiografisko tekstu attistibas gaita viengabalainais vestijuma raksturs tiek aizstats ar
autobiografiskuma elementiem (Svéta Augustina vai Zana Zaka Ruso autobiografijas
piemérs). Autobiografiskajiem tekstiem bija jaklust par ticamiem narativiem par tautas
slavenako individu dzivi, par kultiras paraugpersonibu eksistences rakstisko
apliecindjumu. Individualajam dzivém bija jatop paklautam ieviestas politiskas kartibas
likumiem un kultiiras attistibas vizijam (Hawkes 2003; Althusser 2008, 1-8).

Véstures parrakstiSana $aja perioda nozim&ja atticksmes pret notikumiem
mainu: biezi tas izpaudas ka narativa pielagoSana talaika pasaules uztveres paradigmai
(Gusdorf 1980, 39-40). Autobiografisko tekstu satuvinaSanas ar ticamo narativu par
nacijas pagatni mainija arl autora poziciju attieciba pret atstastitiem notikumiem: no
cilveka, kurs, rakstot atminas, izvelas vesturnieka principu objektivi parraidit pagatnes

notikumu individualas izpé€tes rezultatus (te autobiografiskie teksti tuvinas atminu

118 Skat., piem., ,,Jumavas” priek§vardu romana 2012. gada parpublic&jumam, kura tiek uzsveérts Grina ieguldijums
magiska realisma attistiba latviesu literatira (Grins 2012).

117 pgc 1938. gada tika atcelta varda briviba, tika ierobeZots politisko partiju skaits Saeima un socialo grupgjumu
darbiba (tostarp socialdemokratu kustibas aktivitates).
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narativiem) bez tieSas klatbiitnes to gaitélls, uz vestitaju, kura klatbiitne teksta
aprakstitajos notikumos var noteikt to [notikumu] vesturiskuma pakapi. (Gusdorf 1980,
28-49).

Ticamibas efekts un vesturiskums talaika autobiografisko tekstu radiSanas
procesa tika panakts ar argju mehanismu starpniecibu: pirmas republikas laika ir
novérojams vispla$akais un daudzveidigakais periodisko un originalo izdevumu
klasts’®, kas nozimes aspektd tolaik vargja lidzinaties papildiikam nacionalas
identitates konstruésana. Autobiografijas zanrisko formu literaras attistibas sarezgTjums
sakrita ar méginajumiem apkopot laikmetigas literatiiras parstavju dzives pieredZu
atstastijumus. Karla Egles trisséjumu darba ,,Autobiografijas” (1923 — I s€jums; 1924 —
I un III s§jums) aplikotas gadsimta sakuma ieverojamako rakstnieku (Matisa
Kaudzites, Raina u. c.) autobiografiskas piezimes, kuras ir javerte ka autobiografisko
formu radiSana péc pasitijuma vismaz divu aspektu dél: pirmkart, tekstu veidoSanas
princips ir atbilzu rakstiSana autobiografiju krajuma sastaditadjam, kas nozimé
autobiografijas pamata principa — brivpratigas un brivas atminu parraidiSanas —
aizstaSanu ar tipiz&tu narativu par geografisko izcelsmi un individualas pagatnes
ierakstiSanu esoSaja kulttiras stavokli*?. Otrkart, interesantas Skiet nacionalas literaras
tradicijas noteicgju — Raina un Karla Skalbes — autobiografiskas piezimes, kuras ir
izcelamas pargjo starpa to idejiskas pozicionéSanas d€l: Raina autobiografiskas
piezimes neskar nacionalas izcelsmes jautajumu, bet gan piedava parnacionalo
rakstnieka lomas veértéjumu: ,,Manas atzinas ir mani darbi, starp vieniem un otriem nav
pretrunu: ko esmu teicis, to esmu ar1 darijis, un visa mana darbiba nav neka slepena un
atklatibai nezinama, jo ,,atklatiba” zina un ,,stasta” par mani daudz vairak, neka es pats
zinu. [..] Arpus [zinam, kas ir publicétas] man ir ko teikt tikai tas, ko izteiks mani
turpmakie darbi. Varbit es rakstiSu savu biografiju, kad btisu diezgan piedzivojis, bet
varbiit labak to atstat veésturei.” (Egle 1923, 172)

Savukart Kar]a Skalbes sniegums var biit vértg§jams ka modernistisko tendencu
eksperimentalas rakstibas méginajums autobiografiskaja zanriskaja forma: krajuma
teksts sniedz iesp&ju iepazit vien autora vardu, jo autobiografiskas piezimes ieziet arpus

tradicionala véstijuma par individa socialo un geografisko izcelsmi un socializacijas

118 &1 metode tiek uzskatita par tipisku véstures sapludinasanas stratégiju ar autobiografiska satura tekstiem (skat.,
piem., Gusdorf 1980; Marcus 2006).

19 Ulmanlaika — vairak neka 50 periodisko izdevumu.

120 1 7dzigi bernibas atmindm pagatnes kategorija krajuma tick aizstata ar vesto§a subjekta situétibu tagadnes

par slavenu personibu avizu rakstos.
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niansém (skolas gaitu aprakstiSana). Skalbe raksta: ,,Par sevi varétu rakstit vai nu Joti

daudz, vai loti maz.” (Egle 1924, 3)

Trimdas autobiografiskie narativi

Vel viena autobiografisko Zzanrisko formu 1paSiba XX gs. 20.—30. gadu nogalé
bija tekstu producéSanas geografiska saSkeltiba — literara procesa realizacijas
sadalisanas lokalajos (Latvijas) un trimdas (Vacijas, ASV, Zviedrijas) atminu un
pieredzi atspogulojosajos tekstos. Jauzsver, ka autobiografiska noltika — pieredzes
retranslacijas — aspekta ir griti runat par trimdas literara mantojuma atSkiribu no
Latvijas literara procesa, tapéc Saja apakSnodala tiek aplukoti veidi, kados atmina un
pieredze tika konstruéta sociali un politiski dislocéta stavokli, un tas, ka kulturas telpas
parmainas ir ietekm&jusas autobiografiska narativa un subjektivitates attiecibas. Nemot
veéra zanra koncepta ka plustosas, diskursivas vienibas izpratni un ta tendenci radit jegu
caur neatkartojamo teksta uztvérgja pieredzi (Butrenmreitn 1997; Chandler 1997), var
runat par trimdas autobiografiskajam zanriskajam formam to laikmeta nosacito socialo
un kultiras attiecibu gaisma jeb izvirzit jautajumu par pétito tekstu lokalas un
iesp&jamas translokalas (ja teksts tika parpublicéts Latvija péc trimdas pirmizdevuma
vai ar1 uzrakstits trimda un publicéts Latvijélzl) izvietoSanas 1paSibam individa un
nacijas apzina, proti, runat par trimdas autobiografisko zanrisko formu satura korelaciju
ar telpiski atsveSinato subjektu un subjektivitati un noteikt jédzienu dazadibas
nacionalaja literatiiras procesa.

XX gs. 20. un 30. gadu trimdas literaro procesu var raksturot ka kulttras
veidotaja subjektivitates defingjumu jaunapdzivojamas kultiiras apstaklos (Bhabha
2004, 132-144; Armstrong 2000). Realitate Sis process sagatavoja augsni divu virzienu
autobiografisko zanrisko formu attistiba: 1) autobiografiska narativa aizstaSanu ar
atminu narativu, kura pamata ir nevis teksta autora dzives notikumu atspogulojums, bet
kada notikuma (trimdas gadijuma — biezak aprakstits ir tiesi disloc€Sanas moments un
ta iemesli'®) argjs, patibu neatklajoss atspogulojums; 2) autobiografisko Zanrisko
formu neeksistenci vai tekstu atgrieSanos gimenes narativu un nerakstito vai

nepubliceto dzivesstastu [iment.

121 plagak par translokalitates jédzienu skat., piem., Dagnino 2012; Brickell, Datta 2011; Lionnet 2005.

122 pjem., Linarda Laicena (1883-1938) pusautobiografiskie romani ,,Emigrants” (1926) un ,,Kliedzosie korpusi”
(1927), atminas par emigracijas un apcietinajuma pieredzi; Pavila Rozisa (1889—1937) romans ,,Valmieras puikas”
(1936) par notikumiem autora b&rniba.
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Zanrisko formu pieveérSanas atminu un dzivesstastu narativiem mainija

123 124 visa, kas pastav vai kura

subjekta/objekta attiecibas: objekts™ no kantianiska
pastavéSana var biit izt€lojama, kliist par individa izzipas atveidotaju (Jameson 2002).
Savukart subjekts no izzinataja un neatkarigas ricibas veicgja partop par narativa liniju
aprakstoSu funkciju, nevis nemainigas nozimes noteic&ju (Smith, Watson 2010;
Swindells 2006). Subjekta un objekta apvienojosa subjektivitates kategorija, kuru saprot
gan ka autora (teksta raditaja) patibas noteiksmes 1paSibas teksta un arpus ta, gan ka
notikuma ka vesturiska fakta unikalitates atspogulojumu atminu narativu dazadiba un
mainiguma (péc Xaiinerrep 2007; Burrenmreitn 2007), trimdas literaraja pieredze
saistas ar autobiografiska subjekta tagadnes briza situ€tibas sveSaja kulttras telpa
salidzinajumu (ne pielidzinajumu!) ar agrak saglabatam atminam. Tadgjadi atminu
kategorijas ,,v@sturiskums” jeb pagatnes apzinaSana zaudé ilguma un nepartrauktas
individualitates attistibas raksturojumu. Producétie teksti iegist ,,subjektivizeta sevi'?
(subjected on [their] own Bhabha 2004) kvalitati, kas paplasina narativa izteiksmes
brivibu un sekmé trimdas atminu narativu iesaistiSanu iegutas (trimdas) un lokalas
(dzimtenes) kulturas notikumu bezkaisligas vertéSanas procesa, kas ar1 ir noverojams
reto autobiografisko Zanrisko formu gadijuma (Linards Laicens ,,Emigrants” (1926) un
,Kliedzosie korpusi” (1927)).

LatvieSu atminu narativos Sie procesi izpaudas ka dalgjs zanriskas formas
piepildijums. Ja klasiskaja skaidrojuma (Butler, Scott 1992; Winquist 2007, 381-383;
Smith, Watson 2010) atminas kategorija iesaistfjas autobiografiskas subjektivitates
veidoSana apliikojamo notikumu visparigas legitimﬁcijas126 noteikSana, tad latvieSu
trimdas autobiografisko formu gadijuma ir jaruna par atminu paslegitimacijas
procesiem, kas izpaudas ka péc ,lielo” notikumu izzinaSanas pari palikusas vestures
atceréSanas (Benjamin 1973)127.

XX gs. 20. un 30. gadi trimdas autobiografiskajas Zanriskajas formas ir
raksturojami art ka laiks, kad patibu atklajoso teksti tika publicéti vien retumis — XX gs.
treSaja desmitgad@ nozimigakas publikacijas ir iepriek§ minétie autobiografiskie romani

un trimdas rakstnieku autobiografiskie uzmetumi vietéjos periodiskajos izdevumos'?.

123 p(ita materidla pamata — atminas pasas par sevi un materials lietas, kuram ir pievérsta Tpasa uzmaniba (piem.,
dzimtas majas lietu pasaule Rozisa darbos).

1241 Kants ,,Tira prata kritika” (1781). P&tijuma lietots Imanuela Kanta darba krievu tulkojums, skat. Kaut 1964.
1% Skat. Bhabha 2004.

1267, i,, vai ir at]auts v@stit par notikuma patieso biitibu vai jaierobezo patiesibas un ticamibas pakape.

127 pjem., Laicena atminas par apcietinajumu un ta iemesliem romana ,,Emigrants” (1926).

128 piem., avizes ,, Talos Krastos”, ,,Atbalss”, ,,Amerikas Véstnesis” u. C.
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Sis paradibas célonis var biit meklgjams autobiografisko Zanrisko formu tradicionalaja
izpratn€, pec kuras centralais autobiografiska narativa pastavéSanas nosacijums ir teksta
producésanas ka politiskas piederibas un autora individualitates apzinaSana un
turpmaka ieklauSana vai ar1 autobiografiskas zanriskas formas ka narativs par individa
brivibas moralo imperativu (Gikandi 2001, 3-5; Harrow 2002, 154-160). Neviena no
aprakstitajam autobiografisko zanrisko formu funkcijam 71sti neiedergjas trimdas
konteksta, kura truoka ka momentalas politiskas atpazistamibas nepiecieSamiba un
iesp&jamiba (pamata — stingro apgustamas kultiiras nacionalo kanonu ietekme), ta art
brivibas tas vispariga izpratné (Ekmanis 1978; Daukste-Silasproge 2007). Zanrisko
formu funkcioné€Sanas parbide no publiskas uz lokalo un translokalo pastavésanas
modeli klust par paligriku kulturalas un etniskas citadibas individualaja apzinasana.
Saimons Gikandi (Simon Gikandi), veértéjot individualas kolonialitates veidoSanas
procesus vélinas modernitates laiktelpa, uzsver ideju par trejadu kulturalas citadibas
apzinasanas tendenCu pamatu un literaro zanru / zanrisko formu atkaribu no citadibas
koncepta dazadam nozimém. Raksta ,,Teorija, literatira un morales faktori” (Theory,
Literature, and Moral Considerations, 2001) ir izvirzits pienémums par kulturali
dislocéta individa (un attieksmi paudoSa subjekta) a) citadibas apzinasanu un
slavinajumu (celebration); b) citadibu ka kulturalai izsvitroSanai paklautu objektu
(Gikandi termins — ,citadibas ka tadas” [Other[ness] as such] apzinasana) un c)
citadibas padariSanu par izzinas objektu. Tas sekmigas realizacijas rezultata citadiba,
parsp&jot domingjosas kultiras nes€jus, partop par augstakas morales veidotaju un
nes€ju turpmakajam paaudzémlzg. Trimdas pirma vilpa'*® literarajam procesam bija
raksturiga izve€liga attieksme pret producetd teksta Zanru un narativa apzinata
piesaistiSana pagatnes kategorijai ka tadai (biezak ta izpaudas caur idilliskiem dabas
skatiem, runajosa subjekta piesaisti vispirms socialajai (zemnieciskas vai pilsétnieciskas
izcelsmes) un tikai péc tam etniskajai un nacionalajai piederibai). Autobiografisko
zanrisko formu publicéSanas retums ir pamatojams ar to parieSanu tekstos, kuri var biit
vert€jami ka ar augstako narativa intimitati apveltiti teksti — v€stules, celojuma apraksti
(kuri trimdas gadijuma dominé€ mutvardu forma) u. c. Autobiografisko Zanrisko formu
slépSana no publiska vertg§juma turpinas lidz pat XX gs. 60. gadu vidum. P&tniece

Inguna Daukste-Silasproge, rakstot par trimdinieku literara procesa attistibu lidz 1965.

129 plagak skat. Gikandi 2001.
130 1 3dz apméram 1940. gadu sakumam un trimdas diskursa parmainam no individualas vai politiskas iniciativas
uz telpas ietekméto (kara apstakli un b&glu nometnu fenomens) (plasak skat. Daukste-Silasproge 2007).
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gadam, atzist: ,, Katram iecelotajam bija savs stasts vai atminas — par braukSanu kugi,
par pirmajiem iespaidiem, sasniedzot jaunas zemes krastu. [..] Sie stasti atklajas
véstulés, celojumu piezimés laikrakstos un citur.” (Daukste-Silasproge 2007, 31)**!
Var secinat, ka trimdas radito autobiografisko zanrisko formu klasts (atminu gramatas,
vestules) netiecas péc publiskas uzmanibas koncentréSanas uz nesen notikuSo un
jaunpieredzeéto notikumu (nevis individu) aprakstiem, kuri nevar€ja palikt bez autora
individuala vertéjuma un palikt ,,ideologiski nevainigi” pat jaunapgiitaja kultiiras telpa.
Tadgjadi teksti zaudgja potencialo auditoriju gan trimdas telpa emigrantu iedzivosanas
procesa sakuma d€], gan ari atstataja nacionalaja telpa, kura to funkcion&Sanu
apstadinaja vai liedza trimdas iemesli (parsvara — Pirma pasaules kara rezultats). Sis
apstaklis iezim&ja autobiografisko Zzanrisko formu (it pasi lielo autobiografisko
zanrisko formu — autobiografiska romana) pasnoteikto izsvitroSanu no literara procesa
un pastavéSanu etniskas kopienas vai dazu gimenu Iimeni. Abas tendences ir
sekm@jusas tekstu izplatiSanu gandriz vienigi translokalo attiecibu limeni.

Sieviesu autobiografiskas zanriskas formas pirma vilpa trimdas perioda
piedzivoja atgriesanos pie funkcion€Sanas privataja telpa: atstata materiala analize layj
secinat, ka autobiografiskie narativi tika parstavéti dienasgramatu un véstulu sarakstes
forma (Daukste-Silasproge 2007). Nemot véra dienasgramatas Zzanriskas formas
specifiku — laika kategorijas piesaistiSanu teksta veidoSanas momentam un pagatnes
notikumu, ka arT to seku nepastavigo raksturojumu —, sievieSu trimdas autobiografiskas
zanriskas formas Jauj saistit ar jaunas, kulturali kaleidoskopiskas identitates iegtiSanas
procesu caur rakstito vardu. Dienasgramatas uzmaniba pieveérsta ne tik daudz individa
vesturiskas attistibas procesam un patibas tapSanas koncepta izpratnei (kas lidzinas
latvieSu literatiirai Latvija Saja laika perioda), bet gan ieprieks€jas (mates) kulttiras un
iegltas kultiras, un kultiras kodu mijiedarbibas apzinasanai, kura sievieSu identitate
tiek piesaistita gan izcelsmes telpai, gan jauniegiitajam sevis izpausmes praksém.
Identitates jédziens trimdas literaraja pieredze tad€jadi apzime jauno zinasanas objektu
apveltiSanu ar nozimi un jaunas nozimes avotu veidoSanu atminu ,kratuve” —
individualaja pieredzeé (Kosonena 2002, 159—-185). Identitates hibridstavoklis, vadoties
péc Pitera Beérka (Peter Burke, Burke 2011) skaidrojumiem, ir saistits ar tadas jégas
producéSanu, kura ir atkariga no tas nes€ja sp€jas saskatit kultiiras dazadibas: ,,Acs ir

atkariga no smadzeném. [..] Lielaka dala no $adas attiecibas producétam nozimém ir

131 par §ada tipa autobiografisko Zanrisko formu var uzskatit Helmara Rudzisa véstuli Valdemaram Karklinam par
pirmo trimdas pieredzi (péc Daukste-Silasproge 2007, 31-32).
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atkariga no konkréto [$abriza] kulturu repertuara. Acs, smadzenes un kulttra darbojas
vienlaikus.” (Burke 2011, 16)132 Sieviesu autobiografisko zanrisko formu trimdas teksti
pastaveja ieriekSminé&ta translokala attiecibu modela pamata, turklat translokalitate tika
veidota individu raditas [izt€les] telpas vai geografijas pamata — teksti Skérsoja
nacionalo valstu robezas péc individa realas (v€stules) vai izt€les (atmina par
notikumiem un realas telpas iemizinasana dienasgramatas) iniciativas. Autobiografiska
subjekta Itmeni $adu attiecibu uzturéSana noziméja jaunas, saskeltas vEstitaja balss
koncepcijas ievieSanu (Kosonena 2002, 159-185) un postkoloniala stavokla
jauniepaziSanu.

Autobiografiskas zanriskas formas latvieSu literaturas attistibas kulturali
atsvesSinataja telpa Iidz Otrajam pasaules karam var raksturot ari ka individualas
dekolonizacijas procesa sikumu un dubultas identitates koncepta'® funkciongsanas
jaunas apjégsmes posmu. Ja pirmsnacionalas literatliras pastavéSanas laika (lidz
apméram XIX gs. pirmajai desmitgadei, kad saka veidoties pirma latvieSu izglitotas
sabiedribas paaudze) kultliras procesu raksturo idejiskais un etniskais polimorfisms,
kam pamata ir vienota prieksstata par vesturi un individa situétibas taja trikums; tad
20.-30. gadu trimdas gadijjuma priekSstata par kolektivo vesturi vieta priekSplana
izvirzas prieksstats par individa socialo situétibu un nozimes paaugstinasanu lokalajas,
slegtajas sabiedribas. SievieSu radita atminu teksta autora lomas apversta uztvere
veicingja  autobiografiska subjekta konstru€Sanu caur dzimtes piederibas
dekonstrukcijas stratégiju (CaBkuna 2001, Swindells 2006), kas bija plasi pazistama
nakamaja — otraja jeb otras paaudzes — trimdas perioda XX gs. 50. gados un 60. gadu
beigas.

Turpmak ir aplikota Somijas autobiografisko Zanrisko formu attistibas specifika
pirmas formalas™* neatkaribas laika. 1939. gads ieziméts ka robeZpunkts, pamatojoties
uz valsts pareju uz jauna varas pardales rezimu’® un ta aizsakto ietekmi uz atminu,

subjektivitates un izzinas konstruéSanas praksém.

132 Seit ir sniegts autores tulkojums, gramatas tulkojums latviesu valoda (Bérks, Piters Kultiru hibriditate. Riga:
Masards, 2013. Tulkojis Pauls Daija) citata neatspogulojas.

3% Homi Babas, Ritas Felski, Anibala Kvihano (Anibal Quihano) lietots jeédziens. Skat., Bhabha 2004; Loomba,
Felski 1995; Quihano 2007.

134 Autonomijas statuss Iidz 1917. gada revoliicijai nozimgjis Somijas dalgjas neatkaribas eksistenci (skat. Solsten,
Meditz 1990).

135 Sakuma — Ziemas kara laika (1939—1940)— tas bija nacionalas identitates aktivas veidoSanas posms, vélak —
40. gadu sakuma — valsts tapSana par nosacitu Vacijas kara koloniju (Jussila, Hentild, Nevakivi 1999). 1940. gada
rudeni starp Somiju un Vaciju tika parakstits slepens ligums par karadarbibas atbalstu (Solsten, Meditz 1990).
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Atskiriba no Latvijas, kur autobiografiskie teksti saSk&las trijas dimensijﬁsl36,

Somijas literaraja procesa autobiografiskas zanriskas formas péc neatkaribas iegtiSanas
var salidzinat vien dazos aspektos pamatojoties uz valsts politiskas un kulturalas
vestures specifiku. Somijas autobiografisko zanrisko formu attistibu neietekmégja
politiska statusa parmainas un identitates tapSanas vai defin§juma nepiecieSamiba
atminu un pieredzi atspogulojoSajos narativos, drizak tekstu noliiks bija somiskuma

137 un jeaudzinato™® pamatu sapludinajums un atstastijums. Tekstu

koncepta ,,iedzimto
noliiks bija ar1 parliecinat lasitaju par nesenas pagatnes notikumu realo raksturu.
Pieméram, pilsonu kar§ pirms neatkaribas iegiiSanas ir palicis somu atminas ka
,notikums, kuram nevar noticét, bet ar kura izpratni ir jadzivo” (Laitinen 1967, 25).
Autora tieSa iesaiste narativa attistiba kluva par labu pamatojumu naciju apvienojosas
atminas koncepta konstruéSana. ledzimtas un ieaudzinatas somu identitates izpratne
autobiografiskajas zanriskajas formas atspogulojas autora subjektivitates atsveSinajuma
no individualitati skaruSo notikumu virspus€ja limena (piem., apstakli, kuros atminas
tika iegiitas un atstastitas) un ta piesaisti dzives Tpasibu iemeslu meklgjumiem. Somijas
literatiiras vésturei veltitajos avotos'®® Nobela laureats Sillanpe (1939) tiek dévéts par
»tautas biologijas t€lotaju” (Laitinen 1967, 37), ar to saprotot ,,[narativa] varona sp&ju
sajust eksistenci vairakos dzives momentos vienlaikus, sajust dzivi tas augstakaja
vienkar§tba” (Laitinen 1967, 35). Tikai tad autora subjektivitate var pietuvinaties
izpratnei par individa dabas un sabiedribas vienojo§am saiknem®* jeb sasniegt vienu no
talaika autobiografisko Zanrisko formu meérkiem — idealu vienotibu starp autora
,»dabisko” individualitates izpausmi un tas atspulgu sabiedriba.

Somijas autobiografisko zanrisko formu noltiks nav bijis saistits ar nacionalas
valsts patiesibu tekstuala apvalka veidoSanu divu aspektu dél: pirmkart, nemot véra
subjekta paSdefingjuma ipasibas un telpiskas piederibas izpratni XIX gs. otraja puse,
var izvirzit pienémumu, ka valsts autonomijas pieredze ieviesa postkolonialitatei

raksturigo attiecibu modeli pirms nacionalas neatkaribas — t.1., postkolonialitate

136 Latvijas tekstiem raksturiga: a) jaunieglitas nacionali un politiski neatkarigas valsts apjégsme un varas pardales
nosactjumu ietekme teksta produc€sSanas procesa; b) literara materiala saskeltiba nacionalaja un trimdas pieredzg;
c) sievieSu autobiografisko zanrisko formu eksistence dalgjas atpazistamibas statusa domingjosas Zzanriskas
specifikas (v€stules un dienasgramatas) del.

Y7 Dabas teli Fransa Emila Silanpé romana ,,Pazemigs mantojums” (Hurskas kurjuu, 1919) un bérnibas atmigu
gramata ,,Engelu sargi” (Enkelten suojatit, 1923); Valtera Kilpi (Valter Kilpi) piedzimSanas vietas glorifikacija
darba ,,Arhipelaga sérijas” (Saaristosarja, 1933-1937).

1% Joela Lehtonena (Joel Lehtonen) romans ,,Putkinotko™ (Putkinotko, 1919-1920) par somu tautas ipasibu
vertejumu péc pasa pieredzes; Penti Hanpe (Pentti Haanpdd) atminu gramata ,,Laukums un kazarma” (Kenttd ja
kasarmi, 1928).

1%9 gkat., piem., Schoolfield 1998; Laitinen 1967.

140 Skat. Laitinen 1967.

75



eksist€§ja jau pirms varas pardales un kultiiras transformacijam (Kaartinen 2001;
Virrakoski 2009). Otrkart, postkolonialitate pirmsneatkaribas laikmeta Somija noziméja
drizak kulturalo (tas reprezentacijas un uztveres) un socialo atsvesinatibu, jo formala
vara piedergja Krievijas Impérijai.

Postkolonialitate autobiografiskajas zanriskajas formas™* izpaudas ka tendence
atminu un pieredzi atklajoSos tekstos atspogulot zudusas pasaules meklgjumus un
subjekta obligatas atsveSinatibas no telpas un laika saglabasanu (Nevala 1998;
Kaartinen 2001). AtsveSinatibas stavokla subjektiva uztvere ir rodama Valtera Kilpi
trilogija ,,Arhipelaga s€rijas”, kuras autobiografiska narativa ipaSiba ir orientéSanas
nevis uz veéstosa individa pieredzi, bet gan uz tas attiecindjumu uz sabiedribu (tatad
paraléli politiski un vésturiski veidotai atsveSinatibai no formala varas turétaja tiek
veidota sociala atsveSinatiba). Autora noluks ir radit tadu tekstu, kur§ vienlaikus butu
vina ceribu, gaidu, izmisuma, atskata uz dzives pieredzi individuala un kolektiva
mantojuma statusa (Laitinen 1967, 39). Tas nozimé individualas subjektivitates ka
kolektivas atminas koncepta turpinagjumu, kas lauj radit vienadus priekSstatus par

142 sajtitu. Postkolonialais

vesturisko sevis un telpas attistibu un radit ,,dzives gaisa
stavoklis $eit vienadojams ar ieprick§minéto Valtera Minjolo (Walter Mignolo)
aplukoto citadibas ka nacionala lepnuma kodifikaciju. Vienlaikus gan Sillanp€, gan
Kilpi narativos turpina funkciongt virkne ,,naciju veidojoso” konceptu (piem., somu
rakstura Tpasibas: ,,ick§gja spitiba” (sisdinen sisu™* [tulkojums mans — M. S.]), sevis ka
dabas izpausmes izpratne, darba slavinasana u. ¢.), kas, iesp&jams, ir vienojosa tendence
aplikojamo valstu literatira (Latvija — Alunana ieviestais un Brigaderes turpinatais
modelis Dievs-daba-pasaule ka nacijas atpaziSanas zime). Kultiiras kodu lietojums
autobiografiskajas zanriskajas formas var raksturot $a perioda latvieSu un somu
postkolonialitaté audzinatas literatiiras eksistenci literaras citadibas stavokli: naciju
defingjoso kodu atkartojums autobiografisko Zanrisko formu Iimeni liecina par
kolektivo zinasanu un izzinas procesa legitimaciju jaunajos varas apstak]os.

Somijas sievieSu autobiografisko zanrisko formu ipaSiba atSkiriba no Latvija
izplatitas bérnibas atminu publicéSanas tendences ir vesturiska hronikas Zanra saplisme

ar dzivesstasta un autobiografijas Zzanru. Tad€jadi atmigu narativi sievieSu

! parsvara liela apjoma darbos — iepriek§mingtajos romanos.

2 Kaja Laitinena (Kai Laitinen) lietotais apzimgjums eldmdnilma [tulkojums mans — M. S.].

143 Jedzienam sisu nav preciza tulkojuma neviend no pasaules valodam. Tas apzimé rakstura sp&u pretoties
nelabveligiem apstakliem un biit uzticigam idealiem vai meérkim lidz p&dgjai ceribai. P&tfjuma tiek lietots
maksimali neitrals jédziens.
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autobiografiskaja proza iegiist divas attisttbas asis: 1) sievieSu subjekta
vésturiskogana™*, kas robezojas ar vésturiskas citadibas apzinééanu145; 2) atminu un
pieredzes ,,paslépSana” aiz vesturiskam realijam, kas sniedz iespgju iegit augstaku
atsvesSinatibas pakapi starp vestijumu un vestitaju un pietuvoties patiesibas sludinasanai.
SievieSu iesaistiSana vesturiskas realijas fikcionalizacija miisdienu apcerés par Somijas
literatiiras vesturi™*® tiek vértetas, no vienas puses, ka nacionalas vestures piirisma
tendences aktualizacija, no otras — ka literara procesa tiecksme uz popularizaciju un
viegla narativa dominanti (Nevala 1998, 458-459). Mailas Talvio (Maila Talvio) un
Lempi Jéskeleinenas (Lempi Jddskeldinen) romani ar autobiografiskiem elementiem ir
javerté ka meéginajums mitologizét subjektivitati, parbidot to uz veésturiski attalakiem
periodiem (Talvio darbos — Somijas teritorija tas pirmo iedzivotaju laika (ap XII-XIII
gs.); Jeéskeleinenas tekstos — Pirma pasaules kara notikumu Igaunija vert€jums). Citadas
(izt€les) telpas dominante sievieSu autobiografiskajam Zanriskajam formam nozimé gan
palikS§anu maskulinaja kultira (Julijas Vatsones jédzienu lietojot — ,.cita pa€na”
(CaBkmra 2001; Smith, Watson 2010)), gan ,atbrivoSanu no sievieSu dzives
konvencionalajiem noteikumiem” (CaBkmna 2001, 35). P&dgjais apstaklis nozime
autobiografiskas subjektivitates (autobiografiska ‘es’ attiecibu un reakcijas uz apkartgjo
telpu un notikumiem) radiSanu caur citu, laiciski atsveSinato subjektu. AtsveSinajuma
pakape autobiografiskajas zanriskajas formas varigjas no vesturiskas hronikas elementu
izmantojuma, caur ko iesp€ama augstaka pietuvinaSanas realitatei, tas iltizija, Iidz
individualas véstures mitologizacijai*'.

Vesturisko realiju jauna apjégsme sievieSu autobiografiskajas Zanriskajas
formas Saja perioda var tikt uzskatita par vienojoSo saikni starp Latvijas un Somijas
literaro procesu, atSkiribu veido vien realiju tuviba dazadiem piepildijumiem teksta.
Latvijas sievieSu autobiografiskas Zanriskas formas ir veért€§jamas ka individualas
vestures ka kolektivas vestures konstruéSana ap autobiografiska subjekta psihologisko
pamatu (mates—meitas, t€va—meitas attiecibas ka idealais modelis); Somijas sievieSu

pieredzé tas ir subjekta laiciskas situétibas jautajums (es—laiks, es—vésture).

144 Feministiskaja autobiografijas anra skaidrojuma (Felski 1995; Swindells 2006) sieviedu subjekta definésanas
un kulturalas izvietotibas jautajums ir svarigakais narativa veidoSanas principu apjégsme.

145 Mailas Talvio (Maila Talvio, 1871-1951) romans — trilogija ,,Baltijas jiiras meita” (Itimeren tytir, 1929-1936),
ta dalas: ,,No talienes nakusi” (Kaukana tullut, 1929); ,,Hedulla un vinas pieltdzejs” (Hed-Ulla ja hinen kosijansa,
1931); ,,Sudraba kugis” (Hopealaiva, 1936); Lempi Jeskeleinenas (Lempi Jddskeldinen) atminu romans ,.Meitene
ar stikla sirdi” (Tytto jonka syddn oli lasista, 1928) u. c.

146 Nevala 1998 u. c.

147 piem., Aino Kallas (Aino Kalla, 1878-1956) romans ,,Vilka ligava” (Sudenmorsian, 1928).
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2.6. 1940.-1950. g. Pasaules parveidosana un autobiografiskuma politiskas

trajektorijas: no personibas kulta Iidz eskeipismam

XX gs. 40.-50. gadus autobiografisko zanrisko formu attistiba raksturo divi
subjektivitati un autobiografisko subjektu veidoSanu ietekméjosi argjie apstakli: Otra
pasaules kara notikumu apzinasana to liecinieku acim un subjektivitates parraudziSana
jaunieviesto ideologiju gaisma. Saja apaksnodala apliikoti autobiografisko Zanrisko
formu publicésanas apstakli, tekstu noliikki un publiskas uztveres ipasSibas, akcentu
liekot uz sievieSu iesaistiSanu literaraja procesa, ta nozimi un sievietes pakapenisku
ieiesanu publicéta varda tendenéu aktivas veidotajas loma. So periodu abos literarajos
procesos raksturo: 1) centieni saglabat autobiografisko subjektivitati (dzives notikumu,
apstaklu individualu veért§jumu, ari izvietoSanas principus narativa) zem ideologiski
pareiza véstijuma; 2) vélme saglabat sievieSu ,,autobiografiskas balss” (p&c Flynn,
Schweickart 1986) noklusésanas tendences vai aizstat to ar ideologiska diskursa
vairakkartgju atkartojumu (p&c prasibas par vispargjo emancipaciju padomju okupacijas
(Latvija) vai Iiguma par sadarbibu ar Vaciju (Somija) darbibas laika);
3) autobiografisko zanrisko formu gandriz pilniga necksistéSana nacionalajos
kontekstos Otra pasaules kara laika un pirmaja piecgad@ péc ta un ‘tiro’ autobiografiju
popularitate beéglu nometnes piedzivojuso trimdinieku tekstos. Vienlaikus jauzsver, ka
§is apaksnodalas uzdevums nav paradit padomju un vacu ideologijas tieSas teorétiskas
sakritibas, bet gan spriest par vispargja vesturiska konteksta ietekmi un krustpunktu
radiSanu sievieSu autobiografiskajas Zanriskajas formas, ka ar1 So formu reakciju
publicéta materidla tekstualitates kontroles apstaklos™® (Flynn, Schweickart 1986, ix-
xxX). Veikta analize balstas uz pienémumu par ideologiju ka pasSrefleksivu kategoriju
(Hdo6penko 2007), kas nozimé tadu simbolu un kodu producéSanu un parproducésanu,
kuri ir atzistami tikai sabiedriba un ir saistiti ar eso8a vésturiska briza epistemologiju un
tas veidoSanas likumiem. Lietojot kultiiras p@tnieka Jevgenija Dobrenko (Eeseeruii
Jobpenko) koncepciju, ideologija klast par paSas sludinato patiesibu vienigo

reprezentantu (JJoopenko 2007, 32—-216).

148 Tekstualitates kontrole promocijas darba nav saprotama ka tikai laikmetigas cenziiras ietekme: ta apzimé
sievieSu autobiografisko zanrisko formu funkcionala apvalka (publiceSanas laiks, vieta, potencialie teksta
uztvergji/lasitaji u. c.) ierobezojumus. Tadgjadi jeédziens ir jasaprot ta plasakaja nozime.
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Latvijas un Somijas autobiografiskas zanriskas formas Otra pasaules kara laika
piedzivoja jédzienisku un formalu transformaciju: atminu narativu un dzivesstastu
tendenci nomainija vésturisko realiju mitologizacijas'*® vai arl pagatnes aizmir§anas
tieksme. Var teikt, ka abi literara teksta veidoSanas principi sekmgja autoribas (un
autora balss) saglabasanu un tadgjadi iesaistijas makslinieciskas subjektivitates
parorientéSana no individualas pieredzes (un pagatnes) caur narativu sludinasanu uz
nevéribu pret laika dimensijam, tas izslégSanu. Autobiografisko zanrisko formu
saaugSana ar laicisko un telpisko eskeipismu (Latvijas lokalaja konteksta — ka pilnigs
aplikojamo Zanrisko formu trikums; Somija — ka autofikcijas formas veidoSanas
méginajumi Somijas zviedrietes Sallijas Salminenes (Sally Salminen, 1906-1976)
bérnibas atminas gramatas ar fantazijas elementiem*® vai Helvi Hemeleinenas (Helvi
Himdildinen, 1907-1998) socialais eskeipisms romana ,Pieklajiga tragédija”
(Sdddyllinen murhendytelmd, 1941) sniedza iesp&ju saglabat ari subjektivo realitates
apstaklu vert§jumu strauju varas parmainu apstaklos (Laitinen 1967; 1981; Jundze
2002). Véesturiska un politiska kolapsa laika — parejas perioda no autoritara rezima uz
padomju ideologiju (Latvija) vai varas parorientacija uz ideologiz&to neatkaribu Vacijas
politiska un kulttras spiediena iespaida (Somija) — sievieSu makslinieciskuma publiska
atpazistamiba atradas cie$a mijiedarbiba ar literatliras produc@Sanas procesu un ta
iespgjam. Tas turpindja eksistet esosas varas idejiska caurspidiguma vieglakas
saglabasanas pozicija. Zanrisko formu Iimeni tas nozimga ne vien paklausanos
izplatitajai cenzirai, bet arl literaras formas satuvinaSanos ar tieSajam sabiedribas
parmainam (Karkulehto 2012). Bitiski, ka autobiografisko zanrisko formu reakcija uz
politiskas gaisotnes parmainam Latvija un Somija notikusi pret€jos un Skietami
nesaistitos virzienos, taCu atminas izsvitroSanas un aizstasanas tendence ir klatesosa
abos kontekstos. Atminas izsvitroSanas tendence attistijas divos virzienos —
autobiografisko zanrisko formu atkartota atgrieSanas sociali noslégtajos gimenu
narativos vai ar1 tagadnes notikumu individuala vért€juma, kuru aizsedza neesosa laika

un notikumu ,,Caula”. Narativa veidoSanas principus raksturoja autora subjektivitates

14 Somijas nacionalaja telpa — ka reakcija uz Ziemas kara (1939-1940) notikumiem un nacionalisma ideologijas
uzplaukuma nakamais attistibas vijums. Ka pretreakcija uz stingri ideologizétiem individudlo dzives pagatni
atkailino$iem tekstiem biitu uzskatams Anti Eliasa Tari (Antti Elias Tuuri, 1944) XX gs. 80. gadu romans ,,Ziemas
kar§” (Talvisota 1984), kas ir dala no sekstalogijas ,,Ziemelu zemes hronikas [apraksts]” (Pohjanmaan sarja,
1982-1997, ko veido arT romani ,,Ziemelu zeme” (Pohjanmaa, 1982); ,, ,,Amerikas svaigums” (Ameriikan raitti,
1986); ,Jauna Jeruzaleme” (Uusi Jerusalem, 1988); ,Pasaules [zemes] telpa” (Maan avaruus, 1989);
lzaicinajums” (Lakeuden kutsu, 1997). Romana tiek kritiski izvértéta somu karaspéka reala sagatavotiba kara
apstakliem un izcelts idejiskas vienotibas saglabasanas princips un ta ietekme uz kara sekam.

150 Skat. Salminen 1948.

79



slépSana aiz socialajam institiicijam vai nenotikusas vestures atstastijums, kam pamata
ir izdzivotas pieredzes nepilnibu noteikSana caur rakstiSanas procesu. Autobiografisko
elementu atpazistamiba XX gs. 40.— 50. gadu literaraja materiala no autora individualas
pieredzes nianSu atkailinajuma un caurspidiga véstijuma rakstura partapa par lasitaja
interpretacijas un lasiSanas pieredzes radiSanu, un autobiografiskuma atklatibas pakape
tika pazeminata ar vestljuma augstaku simboliskuma pakapi. Lasitajam burtiski ir
,jaizcie$” vai ,,jacinas” par teksta pirmatn€jo nozimi, tas ir kluvis par individualas
vestures miklas vai uzdevuma atrisinaSanas muzigo procesu. Tadgjadi autobiografiskas
zanriskas formas turpinaja zaud€t narativa un formalas stabilitates raksturojumu un,
pateicoties tekstam ka autora, lasitaja un tekstualitates mijiedarbibai, ieguva jaunas —
ideologiski korekta vestijuma hibrida formas (Ollila 2001; Pihlainen 2001; Karkulehto
2012).

Autobiografiskajas zanriskajas formas par patiesibas nes€ju kluva parnesta
nozime un simbols, kas sievieSu literarajai pieredzei Skietami lava iegiit lidzvertigas
atpazistamibas un produc@to tekstu vispargjas [=kultiiras] nepiecieSamibas pakapi
(Laitinen 1967; Nevala 1989), jo sniedza iesp&ju radit tekstualo miklu, kodéet
individualo pieredzi un atminas, saglabajot to patiesumu. Tacu Sis process nenotika
piln@ meéra: latvieSu un somu sievieSu autobiografiskajam zanriskajam formam
ideologiska ramja parmainas un teksta jedzieniska apvalka funkciongSanas
paplaSinajums lietotu simbolu limeni 1) paatrinaja produc€to tekstu nonakSanu pie

1 ka rezultata tika Tstenota kontrolgjama kultiras diskursa (kultiiras

lasitaja
ideologijas) tiecksme p&c parraudzita socialas un politiskas segregacijas (sadaliSanas)
principa152 un ieviesto attiecibu modelu atkartoSanas gan teksta ,,balss” producétaja —
autora (individa limenis) —, gan ar1 §is ,,balss” klausitaja — auditorijas (socialo grupu
Iimenis) — pratos (Althusser 2008, 1-60); 2) veicinaja autobiografisko zanrisko formu
galvenas 1paSibas — pagatnes dimensijas — sapludinaSanu ar jauno izpratni par naciju
nevis ka individu raditu kopienu, bet gan ka konstru€to socialo grupu (piem., klases,
dzimtes) mijiedarbibas rezultatu.

Autobiografisko Zanrisko formu retumu S$aja laikposma var skaidrot ari ar

ideologijas konstrukta ,,izt€loto, bezvéstures raksturu” (Althusser 2008, 33), kas

151 periodisko izdevumu klasts Latvija un Somija $aja periodd paaugstinajas vismaz divas reizes. Plasak par
periodisko izdevumu attistibu skat. Laitinen 1967.

152 pgc §a principa tika formulgti priek3stati par socidlajam, dzimtes, politiskam atskiribam arT vienas nacijas
robezas. Plasak skat. Althusser 2008 (dala ,,Ideologija un ideologiskie valsts aparati. Izpétes piezimes” (ldeology
and Ideological State Apparatuses. (Notes towards an Investigation).
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noziméja atminas bezkaisliguma un seciguma ipasibas aizstasanu ar izt€loto, atminu un
pieredzi ,,sakartojoSo funkciju, kas [literarajos tekstos] tiek atveidota ka attiecibu
kartibas legitim&josa [nosacita] saskana” (Althusser 2008, 34). Modernaja
(modernitates ieviestaja) izpratné (Husserl 1980; Xaiinerrep 2007; Kosonena 2002)
subjektivitates veidoSanas princips literaraja teksta saistas ar sevis un pasaules
ambivalento  izteiksmju defin€umu, kuram raksturiga producétas jegas
,heaizskaramibas”, ,,nesasniedzamibas” tendence (Frank 2012, 171-189). Tatad autora
uzdevums ir paradit individualas pasaules (un pagatnes) dazadibas/atSkiribas no pargjo
(citu) radita priekSstata par to. Striktas un nemainigas ideologijas apstaklos
subjektivitati noteicosa ambivalence saglabaja pirmatn&jo nozimi un autobiografiskajas
7anriskajas formas (dihotomija es—sabiedriba Hemeleinenas romana®™) turpinaja
pastavét ka individualitati noteicosa ,citada” izpausmes/pretstati; savukart tas
jédzieniskais un interpretativais limenis paklavas laikmetigas varas izvéles procesam,
kas neatradas ciesa mijiedarbiba ar laikmetigo kritiku un cenziiru un nozimégja konkréta
individa  vértibu  sistémas  universalizaciju®®  (Jo6perko 2007).  Sieviesu
autobiografiskajam zanriskajam formam tas noziméja intersubjektiva akta (Sidonijas
Smitas, Jiilijas Vatsones jédziens (Smith, Watson 2010)) — atminu un pieredzes ripigas
atlases — dominanti par dzives gajuma atstastijuma tuvibu istenibai (Frank 2012, 171).
Jauzsver, ka subjektivitates konstru€Sanas patniba Latvijas autobiografiskajas
zanriskajas formas XX gs. 40.-50. gados bija pakapeniska novérSanas no patibas ka
nemainigas, nacionali, politiski un kulturali situéta koncepta izpratnes, abstraktas
domasanas par naciondlo piederibu vietd ndca maksligi raditais’>® priekistats par
socialo pieredzi un autobiografiska subjekta sp&ju ,attistit” pieredzi un restauret
laikmeta situacijai nepiecieSamas atminas (Hoffmann 2000; Kosonena 2002). Ieviestais
socialistiskais priekSstats par autobiografisko subjektu tomér neabija pretruna ar
kartéziska subjekta (racionalitate un stabilitate ka jédziena izpratnes pamatvérdil%)
ticksmi ideologiski racionalizét atmina saglabatus notikumus, ar kuru starpniecibu
paraléli tika realiz€ts sabiedribas jaunas kategorizacijas process. Ta centra atradas
autobiografisko elementu izmantojosa autora Skiriskas piederibas jautajums, kas kluva

par teksta ,,makslinieciskas nakotnes” noteicgju. Miusdienu debat€s par padomju

153 Jeprieks mingtais darbs ,,Pieklajiga traggdija” (1941).

154 Process iek|ava arf ‘personibas kulta’ jedzienu. Plagak skat. JJoGperko 2007.

155 parslegianas no autoritara rezima uz padomiju kirisko domasanu.

1% Karteziska subjekta idejas spilgtak izgaismotas René Dekarta filozofija, péc kuras runajoSais subjekts ir
vienmér sapratigas domasanas apstaklis, to raksturo idejiska pamata stabilitate, kas sekmé art ricibu paredzgsanu
vel pirms to veikS$anas. Skat. plasak [lekapt 1994.
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literatiiras veidoSanas nosacijumiem (Hoffmann 2000; 2003; David-Fox 2006; Peiker
2006; Kaljula 2014) ir uzsverta ideja par padomju modernitates koncepta klatesamibu
un ta lidzibu ar Rietumu modernitates jédzienu. Pienemot par patiesibu uzskatu par
apgaismiba balstitu ideju par varas vispargjo kontroli, ta caurspidigo raksturu
sabiedriskas segregacijas un politiskas piederibas skaidrojuma, pé&c kura individa
1pasibas tika noteiktas piedzimSanas bridi, balstoties uz izcelsmi, ir iesp&jams satuvinat
padomju (socialistisko) ideologiju ar Rietumu modernitates jédzienu. Ticiba progresam
un vélme mainit [nacionalo] tradiciju vai pat [trans]nacionaliz&t to, ka arT sabiedriskajas
masas orient€tas politikas nosacita saprotamiba, iesp&jams, papildina jédzienu
mijiedarbibu. Tad€] ir iesp&ams runat par padomju modernitati Baltijas valstu
konteksta (Kaljula 2014). Autobiografisko zanrisko formu neizteiksmigumu vai
neatbilstibu klasiskajiem Zanriskajiem modeliem®®’, nemot véra aprakstito sabiedribas
attiecibas raksturojoSo perspektivu, var skaidrot ar atjauninato tendenci aprakstit plasu
sabiedribas grupu dzivesstastus, defin€jot jaunas piederibas nosacijumus un novérsoties
no $a tipa tekstu pasrefleksivitates. Par $ada tipa darbiem var uzskatit 1940.—1950. gada
tapusos Andreja Upisa ,,dabas” un ,,padomju zemnieku” romanus (rakstnicka miza
darbs ,,Zala zeme” (1945), ,,Plaisa makonos” (1951)), kuros, Iidzigi Garliba Merkela
ieviestajai naracijas stratégijai, tiek iedibinats priekSstats par patiesas, pareizas latviesu
zemnieka dzives rit€§jumu; vina individualitates tapsanu caur socialo inicidaciju.
Autobiografisko zanrisko formu veidoSanas nolika parmaina — radit ticamu veéstijumu
par tautas tagadni ideologiski uzticamas personibas rokam — apstadindja sievieSu
autobiografiskuma iejaukSanos literaraja procesa. Tad€jadi notika autobiografisko
zanrisko formu vestijuma nosacijumu dubulta atgrieSanas pie vél apgaismibas laikmeta
paustiem priek$statiem par teksta legitimitati un ta publicéSanas veértigumu. Pirmkart,
vestijums pieversas kolektivas pieredzes un atminas atveidojumam (tadgjadi radot
jaunus priekSstatus par tautas pagatni, paraléli izgaismojot to imaginaro, neisto

raksturu®®®

); otrkart, apliecindja apgaismibas parliecibu par kultiras mantojuma
antropocentrismu un dzives patiesibu sludinasanu maskulinaja balsi. Ari latvieSu
sievieSu autobiografiskas zanriskas formas péckara perioda piedzivoja divgjadu
attistibas procesu: ideologiski pareiza véstijuma veidoSanu (kam pamata ir lidziga

autobiografiska subjekta vai ta ideju nes€ja saaugSana ar dabas telpu) vai literara teksta

57 piem., teksta koncentréands uz vienas personibas apstaklu vértéjumu (autobiografija) vai notikumu un laika
parrauts, pagatné aizbidits raksturs, ta dominante par individa izpausmém vestijuma (dzivesstasti).
158 Skat. plasak Auxepcon 2001.
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zanrisku ,,pazeminaSanu” (ka tas notika ar Aspazijas b&rnibas atminu gramatu ,,Zila
debess” (1924), kura jaunaja subjekta skaidroSanas sist€tma ieguva b&rnu literatiiras
statusu, velak saaugot kopa ar citu publicéto tekstu ,,Zelta makoni” (1928)). P&dgja
apstakla d€] sievieSu autobiografiskums zaudgja potencialo auditoriju un turpinaja
funkcionét sekundaras literatiiras vai eso$a kanona ,pagrabstava” loma. SievieSu
autobiografiska subjektivitate Latvijas konteksta nezaud€ja saikni ar dabas telpu:
vestitaja balss parvietojas starp trim vienlidz svarigam telpam: [lauku] maja — daba
(lauki) — vestitaja telpas izdzivosanas pieredze. 1944. gada autobiografiskie ieskic&umi
ir piedzivojusi parpublic€jumi vienotaja grématélsg. Aspazijas atminu gramata rodams
citats, kur§ raksturo ne vien pazistamai telpai piesaistito autobiografisko subjektu, bet
ari skar jautajumu par Latvijas sievietes atgrie§anos socialaja atkariba'®’: , Kada jauka
diena, kad tévs un mate bij aizbraukusi, es uznémos viena pati apstaigat laukus un iet
turp, kur vél nebiju bijusi. [..] Es nogaidiju dienvidu, kad visi bij uz para stundam
nolikuSies gulét, nogurusi no siena plausanas. Tad es nepamanita vargju izlist lauka. [..]
Viss dabas klepis ar plasajiem laukiem ka noklats gulgja mana prieksa.” (Aspazija
1968, 147-148)%

SievieSu subjektivitate Seit neiesaistas ,,lielajos” un ,ticamajos” narativos un
pieder pazistamai, ar izt€li un pratu viegli sasniedzamajai, ideologiski ,.tirajai” telpai.
Parbidot atminas ar tagadni nesaistitaja laika, kura autobiografiskajam subjektam vél
viss bija sasniedzams un kur§, lidzigi fragmenta min€tajam laukam, ir ,atverts
[subjekta] prieksa”, vienlaikus tiek ieskic€ts autobiografiskas autoritates ieveroSanas
mehanisms (Igaunijas dzivesstastu pétnieces Tinas Kirsas (Tiina Kirss) jédziensmz), pec
kura iesp€ja ,,izklastit patibu” pieder literatiiras diZgariem, bet pargjo atminas tiek
uztvertas ka literaro kanonu kaitinoSa, uztraucoSa paradiba. Dzives patiesibas
ideologiski uzladétaja diskursa tiek sadalitas ‘véra pemamajas’ un ‘vienkarSajas’
pieredzes, kuram nav japiever§ publiska uzmaniba (Kirss, Kdresaar, Lauristin 2004;
Hobpenko 2007). Par sievieSu subjektivitates veidojoSo asi tadgjadi klust publiski
biitu jaruna par tagadnes notikumu veért€juma slépSanu izvélétas telpas aprakstiSanas

Iimeni. Minétaja fragmenta autobiografiskais subjekts ir pasauli veidojosa kategorija,

159 Seit tiek rundts par gramatas parpublic&jumu 1944. gada. Skat. Aspazija 1944.

160 8o stavokli miisdienu latviedu pétnieki (Kalnads 2011; Radevskis 2012) sauc par kolonialisma atgriesanos
Latvijas teritorija.

161 Citats pemts no promocijas darba avota — tre$a parpublicgjuma 1968. gada. Skat. Aspazija 1968.

162 Skat. Kirss 2004.
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tas centrs (,,Viss dabas klépis ar plasajiem laukiem ka noklats gul€ja man prieksa”), kas
teorétiski padara autobiografiskas atminas turtaju par maskulinas balss autoru™®.
Pasaules veértibu konstrukta apSaubiSana turpinas teksta narativa par sievietes socialo
stavokli, kam vienlaikus ir socialas kartas/Skiras jeédzienu kritiz&joss raksturs: ,,Bez
rokdarbiem tante v€l macija morali, un to vina darija par velti. ,,Sievietes augstakais
tikums pastav rokdarbu praSana un saimnieciba.” Kas to nesaprot, ta esot palaidniece un
staigajot bez kauna prieks Jauzu acim netira un noplisusi, un noklistot pavisam no laba
cela.” (Aspazija 1968, 212)

Sociala neatbilstiba fragmenta kliist par autobiografiska subjekta vispar€jo
ricibu vértéSanas kritériju. Ignoréjot politiskas ideologijas parmainas, Aspazija saglaba
sieviskas iniciacijas (rokdarbs, majas darbs) kategoriju, sakrustojot to ar argjas
vérosanas procesu, tadéjadi liekot domat par Tipatn&jas, apolitiskas ideologijas
klatesamibu sieviskas subjektivitates veidosana. Kaut ar1 véroSanas process ir saistams

ar kolonialas varas izpausmém par kolonizéto subjektu164

, Seit ir diezgan griiti runat par
politisko narativa ladinu ta miizigas, paaudzu kontinuitaté eso$as, nemainigas sieviesu
piederibas majas pasaulei tematikas d&|. Rakstnieces bérnibas atminu gramata drizak
tiek skarta ideologija ka piederiba noteiktai ricibu sistémai vai shémai, kura spgj
paregot ari individualas subjektivitates veidoSanos (Ranciere, 1994; Althusser 2008).
Tapat ,,Zila debess zelta makonos” piedava klasiskas ideologijas izpratnes — tas
orientéSanas notikumu, apstaklu, ricibu reprezentativitates paaugstinaSana (Eagleton
1991, xi-xv) — apgriezto izpratni: lai turpinatu pastavét, sieviskas uzvedibas un pasaules
skatfjuma ideologijai ir japaliek dzimtes aizspriedumu uzladétas sabiedribas &nas pusg.
Somijas autobiografiskas zanriskas formas S$aja laikposma piedzivoja
izstumSanu no literara procesa vai tika aizstatas ar vesturisko romanu ar
autobiografiskiem elementiem. P&c liguma par politisko atbalstu ar Vaciju 1940. gada
vasara un valsts partapSanas par vacu karaspéka materialo un militaro avotu raZotaju un
glabatuvi'®, autobiografiskas Zanriskas formas no pagatnes idilles un individa
,dabiskas” izcelsmes tematikas attistitadjam partapa par sociali un politiski motiveta
subjekta identifikaciju (Eagleton 1991; 2003; Hawkes 2003). Realitaté tas nozimg&ja, no
vienas puses, atticksmes pret ideologizéto kultiiras procesu aizstasanu ar

autobiografiska subjekta atminas un pieredzes maksligo vésturiskosanu, kas realizgjas

163 Apgaismibas filozofija audzinatais priek3stats par pasauli ka viriesa vértgjuma rezultatu.
164 Verosanas koncepts”, skat., piem., Burke 2011.
165 Skat. Solsten, Meditz 1990; Lavery 2006 u. c.
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caur senas pagatnes notikumu revitalizaciju un piesaisti teksta autora individualas
dzives izpausm&ém; no otras puses — neseno notikumu veért€§jumu, ka rezultata laika
dimensija piedzivoja saisinaSanu un fragmentaciju. Bitiski, ka subjektivitati noteicosas
kategorijas — ka telpa, laiks, mijiedarbiba vai tas trikums ar par&jiem autobiografisko
subjektu defingjosiem individiem — netika parbiditas simbolu vai sl€ptas ironijas Iiment,
ka tas noticis Latvijas Otra pasaules kara laika konteksta. Jédzieniski slégta narativa
vieta somu autobiografiskajas zanriskajas formas ir novérojams ass, atklats sarkasms
par nesen notikuSo Ziemas karu un pasaules kara notikumiem (Penti Hanp& romani
,Dzila meza kar$” (Korpisota, 1940) ,Devinu viru zabaki” (Yhdeksin miesten
saappaat, 1945)). Autobiografiskas subjektivitates uzdevums Seit nav vienkarSi radit
prieksstatu par esoSo/bijuso situaciju un tas individualo izdzivosanu — stastito notikumu
izv€le balstas uz vélmes sociali un kulturali situét citus narativa iesaistitus varonus, tacu
ne autoru pasu. Bitiska ir arT Skiriskas diferenciacijas ieveéroSana: ta klist par sniegta
vertgjuma iemeslu. Hanpé romana ,Devipu viru zabaki” atrodama mingta
subjektivitates konstruéSana caur publisko vértgjumu un autobiografiska subjekta
pieredzes socialo diferenciaciju, kura Latvijas ideologiskaja konteksta var bt
pielidzinama literata tiesibam uz autobiografijas radiSanu (Andreja UpisSa
autobiografisko tekstu gadijums) vien politiskas piederibas pamata. Hanpe raksta: ,,[..]
liktenigais pirksts ir noradijis, ka otro reizi [neviens] necietls vispar: [to paveica]
slavenais kar§ un baznicu dizenums. [..] [Tas] notika laika, kad pasaule tapa gatava, kad
pamanija, ka stradnieku joprojam ir parak daudz: tie sniedzas lidz valsts nastai un
sabiedribas briesmigai patagai.” (Citéts pec Laitinen 1967, 97)

Autobiografiskas subjektivitates veidoSana fragmenta tiek provoc€ta no
religisko institiiciju (baznicas) puses vai ir apstaklu (kara) noteikta. Subjekta
individuala izdzivoSana savukart rada pretstatu esoSajai/ieviestajai ticibu sist€mai, kadel
Hanpé tekstos (ar1 vina stasta ar autobiografijas elementiem ,,Visa veca liktenis”
(Kaiken vanhan kohtalo, 1949'%). kura autors vérte Somijas kara pagatnes sekas)
ieskanas, no vienas puses, neuzticiba Somijas nacionalajai pagatnei, no otras — tas
iluzora pamata apzinasanas. Jaatzimé, ka Saja perioda Somijas literaraja procesa saka
trikt priekSstata par nacionali vienotu literaro kanonu un literaras autoritates jédzienu,
kam pamata ir Vacijas ideologijas nozimiga ietekme visas kultiiras jomas. Somu

literatiira, sakot ar Pirmo pasaules karu un Iidz pat apméram 1950. gadu vidum

166 Stastu krajuma ,,Milti” (Jauhot, 1949).
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parorient€jas no nacionali vienveidigas literatiiras uz starptautisku raksturu. Par
butiskakajiem ietekmes avotiem kluva anglu (Pirmais pasaules kar$) un vacu (Ziemas
kar§ un Otrais pasaules kar§) literarais mantojums, ka art Somijas zviedru literara
procesa stabilizacijas otrais méginajums™’.

Neraugoties uz individualas subjektivitates koncepta izpratnes konstruéSanu
caur ideologijas mehanismiem, kuru viena no ipaSibam bija ticksme péc dzimsu
egalitatrisma, sievieSu autobiografiskas zanriskas formas turpinaja funkcionét literara
procesa zemslani (Eagleton 1991; Smith, Watson 2010). Subjektam un subjektivitatei
bija jaatrodas miiZigaja attistibas, kustibas pret socialo atskiribu izsvitroSanas procesa
(Kosonena 2002). Veésturiskie romani ar dzivesstasta elementiem vai bérnibas atminu
narativi kluva par atbalstu turpmakajai zanrisko formu attistibai sava augsta publiskuma
un vieglakas performativitates dél (Kirss 2004, 13—18). Ka jau min&ts, sieviesu atminu
narativos, kaut ari tie saglabaja dzivesstasta zanriskas formas tendenci vestit par
notikumiem un taja iesaistitiem varoniem vairak neka par paSu teksta autoru’®®, narativa
konstrugéSanas dzilakaja slant (piem., leksisko vienibu izvéle Aspazijas bérnibas
atminas) tika skarta pasas autores atticksme pret sieviska reprezentacijam kultiira, tadel
teksti zaud€ja iesp€ju tikt saklausitiem uzreiz un lidz pat XX gs. otrajai pusei tika
verteti ka dizeno rakstniecu dailrades patstavibu neieguvis pielikums. Turpinajuma ir
aplukota sievieSu autobiografiskas balss attisttba un iesaistiSana literatiras veértibu
sistéma gadijuma, ja teksts péc ideologiskas kvalitates atbilst izvirzitajam prasibam. Te
Latvijas un Somijas literaraja procesa ir iesp&jams saskatit divas attistibas tendences,
kuras skara ne vien autobiografisko Zanrisko formu saturisko pusi un performativitates
potencialu, bet ari to autoru etniskds un dzimtes piederibas robezu noteikSanu vai
apzinatu izdzésanu. Pirmkart, ta bija autobiografisko zanrisko formu vai to elementu
performativa rakstura uztur€Sana, pateicoties sievieSu iesaistiSanai politizetajas
rakstnieku apvienibas (Latvijas pieredze), kuras etniskas piederibas jautdjums tika
maksligi sapludinats ar piederibu socialajam un politikas konstruktam. Etniska
vienveidiguma vai nesadalamibas jautajums latviesu literatiira tika izvirzits uzreiz péc
okupacijas 1941. gada, kad talaika literatiiras kritikis Karlis Kraulins (1904-1981)
defingja attiecibas starp latviesu literatiiru un padomju Krievijas mantojumu: ,,Padomju

Latvijas literaturas attistiba Liela Tevijas kara laika notika viena zimiga paradiba —

187 pirmais Somijas zviedru literara procesa uzplaukums ir jaattiecina uz literatiiras pirmsakumu periodu XVII gs.
Skat. promocijas darba 2.2. un 2.3. apaksnodalu.
168 plagak par dzivesstasta defingjumu skat., piem., Smith, Watson 2010.
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latvieSu literatira satuvinajas ar padomju Krievijas literatiiru un tadgjadi kluva par
neatnemamu padomju multinacionalas literatiiras sastavdalu. Padomju Krievijas
rakstnieki kluva par tieSiem padomju Latvijas rakstnieku skolotajiem.” (Citeéts péc
Ekmanis 1978, 89)

Kaut ar1 citata ir iesp&jams saskatit saikni ar jauno kolonialisma izplatibas
tendenci, kura produc€to narativu augstakas ticamibas pakapes sasniegSanas varda
apvienoja idejas par etnisku saaugSanu ka ,,nemainiga apgalvojuma’ (Bhabha 2004, 53)
jédzienus un pastiprinaja tas ar ,,[teksta] subjekta atklato izrunasanu” (Bhabha 2004,
53), realajos producétajos narativos*® ir iespejams izsekot tadai sievieSu subjektivitates
tapsanai, kura Iidzinas individualas pasaules radiSanai dzimSu (ne -etnicitates!)
lidztiesibas apstaklos. Etnicitates koncepts $aja gadijuma vairs netiek saistits tiesi ar
jaunas varas turétdja uzskatiem par jaunveidotas nacijas polietniskumu, drizak tam ir
sievieSu neatkaribas papildapliecinajuma vai papildmehanisma noliiks. Annas Sakses
hronikas autobiografiskajai Zanriskajai formai tas nozimé etnisko atSkiribu
ieverosanu'’® un to iesaistiSanu noteiktu mérku sasnieg§ana (piem., draudzibas motivs
starp padomju karaviriem un vietgjiem iedzivotajiem, kam pamata ir latvieSu zemnieku
ceriba sastapt/atgriezt kara pazudusus bérnus): ,,Lidumu mate, lai nesajuktu béglu gaitas
pavadito dienu skaits, bija iesakusi siet auklina mezglus. Katrs mezglin$ — viena gara,
smaga diena, pilna bazu par délu Eriku, kas visu laiku dzivoja pa mezu, nedrikstédams
radities liela cela tuvuma, jo pa to pastavigi braukaja vaciesi, bet delam dokumenti
nebija kartiba.” (Sakse 1965, 61)

Otrkart, literarais process apzinata tika sadalits p&c autoru lingvistiskas
piederibas un tika uzturéts stabils etnisko minoritasu autobiografisko Zanrisko formu
apmainas process (piem€ram, Somijas zviedru minoritates gadijums (ipasi
zviedrvalodigaja Alandu salu (Aland) teritorija Somijas ziemelrietumu robeza), kura
tika radita laikmetigas sabiedribas balsu nacionala polivalence un Skietama tolerance
pret ikvienu nacionalaja konteksta tapusu tekstu). Vienlaikus jauzsver, ka zviedru
etniskas minoritates autobiografiskais materials vien dalgji tika ieklauts Somijas
nacionalajas literatlirvéstures gramatas — tam ir drizak sporadisks raksturs, un zviedru
izcelsmes Somijas sievieSsu vardi paradas dalgji Kaja Laitinena (Kai Laitinen)

paradigmatiskajas literattiras veésturés 1967. gada un parpublicéjuma 1981. gada, ka ar1

169 piem., Annas Sakses ,,padomju dzives hronikai” lidzigais romans ,,Pret kalnu” (1947) un neatkarigas Latvijas
inteligences dzives kritika romana ,,Dzirksteles nakti” (1951-1957).
170 Teksta ir viegli defingjama varonu etniska dazadiba izvéléto vardu pamata.
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Marjas Lisas Nevalas somu sievieSu literatiras vestures gramata ,,Sanému lomu, kurai
neatbilstu. Somu sieviesu literatiiras linijas” (Sain roolin johon en mahdu. Suomalaisen
naiskirjallisuuden linjoja, 1989). Interesanti, ka $is fenomens attiecas arT uz pasaules
atpazistamibu guvuso autoru vardiem — Salliju Salminenu (pirma Somija dzivojosa
sieviete, kuras autobiografiska trilogija ,,Alandu noveles” (,,Garais pavasaris” / Den
langa varen, 1939; ,Uz irdenas salas” / Pd [os sand, 1941; ,Larss Laurila”/ Lars
Laurila, 1943; ,Jauna zeme” / Nya land, 1945) un bérnibas atminu gramata ,,Bérnibas
zeme” / Barndomens land (1948) tika izvirzita Nobela prémijas sapems$anai, un
Mirjamu Tuominenu (Mirjam Tuominen). Autobiografiskas zanriskas formas $aja
perioda Somija funkciongja vien etnisko minoritaSu aprindas, kam par iemeslu var biit
zviedrvalodigas sabiedribas augstaks sakaru loks ar pargjam Eiropas valstim un iespgja
izvairities no nelabvéligiem kara apstakliem, dodoties laicigaja un labpratigaja trimda
uz ASV un Lielbritaniju. Dzordzs Skulfilds (George Schoolfield) somu literatiiras
vesturei veltitaja apceréjuma (Schoolfield 1998) norada, ka somu (somu valoda tapusi)
literatiira Otra pasaules kara perioda zaud€ja vienu no pastavésanas noliikiem — saglabat
lingvistisko kontinuitati — un saka pielagoties Vacijas literatiiras klasikai'’™*, palielinot
§1s kulturas literara mantojuma tulkojumu skaitu (Schoolfield 1998, 533-536). Tapéec
Somijas zviedru kopienas literatiiras uzplaukums neskiet nejauss: nacionalas literatiiras
vajinasanas perioda par noteicoso tas pastavésanas nosacijumu kluva nacionalo tradiciju
hibridizacija, kuru turpinaja realizét somu vésturiska kaimintauta — zviedri. SievieSu
autobiografiskajam zanriskajam formam tas noziméja atminu koncepta sarezgijumu (jo
tekstos tika apvienotas atminas par dzivi dazados kultiiras un nacionalajos kontekstos,
kadel radas priekSnosacijums izprast autobiografisko subjektu ka ,kulturali parejosu”
(cross-fertilized) vienibu). Var teikt, ka zviedrvalodiga sieviesu literatira somu XX gs.
40.- 50. gadu sabiedriba izveidoja iztélotas trimdas apstaklus, kuri izpaudas ka socialas
kartibas vert§jums no kulturalas neiejaukSanas perspektivas, tadgjadi paaugstinot
aprakstitas pieredzes ticamibas Itmeni.

Sallijas Salminenas autobiografiskais mantojums172 apliecina iepriek$ aplikota
,»ieksgjas/iztelotas trimdas” mehanisma veidoSanu un autobiografiska ‘es’ slépSanu aiz
atsveSinatas socialas pieredzes. Uzskatot, ka autobiografija ir ,,veids ka rast nozimi,
pamatu dzivei, kura ir liktena parvaldita” (pec Schoolfield 1998, 537), rakstniece

paraléli skar jautajumu par eso§as (Alandu salas piedzivotas) vértibu sistémas neveéribu

17! Te var saskatit paraléles ar krievu autoru darbu glorifikacijas tendencém $aja laika posma.
12 Alandu salu” romanu sérija.
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pret sieviesu subjektivitates veidoSanos — sievietes ir eksistenciali iemestas™!"

pasaulé
un atstatas brivi ,,izpétit to [idz bridim, kamer apjaus, ka vinu liktenis ir tikai fons kada
cita liktenim, ta papildnosacijums” (p& Schoolfield 1998, 537). Sievietes balss
slépSana Salminenas teksta tiek realizéta ar XIX gs. sakuma stratégiju — Alandu salu
autobiografija tiek vestita virieSa (varda Lauri Laurila) balsi. Salminenas
autobiografiskas balss noklus€Sanas tendenci turpinaja laikmetiga literara procesa
ignorance pret raditiem tekstiem, kadg€] Sallija bija spiesta doties uz ASV, kur Somija
sarakstitais autobiografiskais materials naca klaja un guva atpazistamibu (Schoolfield
1998, 532-540). Tekstu narativa Iinijas ir ietekm&jusi ka tieSa nacionalo robezu parejas
nepiecieSamiba literaras balss iegiiSanai, ta arT iek$€ja, iedzimta transnacionalitate
(autores piederibas Somijas nosacitai etniskajai minoritatei d€]). Bitiski, ka
autobiografiska ‘es’ slépSanas stratégija tika realiz€ta ne vien caur sievieSu literaraja
praks€ ierasto ,,dzimSu parmainas papemienu” (Felski 1995), bet arl caur varonu
nacionalas piederibas robezu apzinatu izdzéSanu (Lauri ir nomadisks autobiografiskais
subjekts — vipa ir ieaudzinatas ka somu un zviedru saknes un atminas par nacionalo
izcelsmi, ta arT dzives gaita iegiitas pieredzes lidzvertiga izveért€Sana.) Detaliz&tais
vestijums tekstos ir veltits arT Lauri ,,Amerikas biiSanai” — autobiografiskais subjekts
lidzigi autores pieredzei tiek parvietots uz ,,maksliniecisko iesp&ju zemi” — Ameriku.
Salminenas autobiografisko materialu tadgjadi raksturo atminu slépsana aiz
autobiografiska subjekta ,neistd” dzimuma, saglabajot sievieSu dzimti nosakosas
socialas un kulturalas robezas — ka, piem., Laurilas subjektivitates veidoSanos caur
objektu pasauli un sevis ka tas sastavdalu izpratni: ,,[..] es skumstu péc doSanas uz
turieni [Alandu salam] pirms savas naves, es grib&tu pastaigaties tur vélreiz, dzirdot, ka
sarundjas vecas lauku majas sienas Nilandg, es klausitos, ka tidens §]akst pret Abolandes
(Aboland) laivu naminiem un meZrozisu dziesmas Alandu ganibu laukos.” (Citéts p&c
Schoolfield 1998, 537)

SaaugSana ar sievietei ,tipisko” dabas telpu Skiet nenoliedzama, turklat
autobiografiskums fragmenta sadalams divas vienlidz svarigas subjekta veidoSanas
stratégijas: atminu priekSmets — Laurilas dzive — tiek objektivizéts, atdalits no varona
tieSas iejauksSanas, kas liek domat par noklusétu sievietes balss iejaukSanos narativa (jo

vina ir ta, kura véro un izv€las dzives visttkamakos notikumus, formulé subjekta

173 pazistams Albéra Kami un Zana Pola Sartra attistits jédziens par subjekta ‘iemeSanu’ pasaules notikumu virpuli
un turpmakas brivas izvéles attistibu.
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v€lmes, Iidz ar ko mainas ar1 tradicionala dzimsu hierarhija!) un dzivesstasta un ,,tiras”
autobiografijas saaugSanu.

Vesturiskd romana, ,,tirds autobiografijas” un dzivesstastu zanriskas formas
sievieSu balss ,,nokluséSanas” stratégijas istenoSanai ir izmantojusi ari cita Somijas
zviedriete, kuras darbi iznaca ka zviedru, ta somu valoda — eseiste un isprozas meistare
Mirjama Irena Tuominena (Mirjam Irene Tuominen, 1913-1967).

Tuominenas autobiografiskas zanriskas formas ir izSkaiditas plasaja 1940.—
1950. gadu isprozas materiala’’®; narativu pamata mérkis ir izgaismot no virieu
vardarbibas cietusas sievietes pieredzi, detalizeéti aprakstot ikvienu §is maskulinas varas
izpausmi, ka arl objektivizét sajutu atminu. Autobiografiskuma stratégijas lietoSanas
c€lonis ir mekl&jams autores arpusliteraras dzives apstaklos: karojosa vira Torstena
Korstrema (Torsten Korsstrom) cietsirdiba pret mazaja somu pilséta Nikarlebi
(Nykarlebi) valsts rietumdala dzivojosu sievieti un vinas méginajumiem ,,radit objektu
pasauli, kura saturétu gimenes neatkartojamas dzives formas” (citéts péc: Nevala 1989,
383), ta rakstnieces buiSanu ir raksturojusi Hagara Olsone (Hagar Olsson), Somijas
zviedru aprindas pazistama literatiiras kritike. Savukart autobiografiska ‘es’ slépSanas
tendence Tuominenas tekstos ir saistita ar kara apstaklu/ ideologiska diskursa
apSaubiSanas méginajumiem — vinai ir batiski radit sabiedribas sajuismu par valdo$o
nacisma ideologiju un noradit uz tas absurdumu. Naratora parvaldiba rakstnieces
tekstos'” ir rodama gan iespeja paust publiski aizliegtas atminas un attiecksmes (piem.,
atminas par Otra pasaules kara ,,vientuligo raksturu” (Nevala 1989, 385) vai attieksme
pret holokausta briesmam), gan tas vienlaicigs paSaizliegums. Autobiografiskais
subjekts konstrué realitati caur vesturisko notikumu apzinasanas zibenigo fiksaciju un
tas izdzivo$anu apzinas Iimeni.'”® Frederiks DZeimsons, rundjot par moderna subjekta
un subjektivitates tapSanu un tas saikni ar kolektivas un individualas vestures
atveidoSanas/interpretacijas robezam, ir uzsveris lidzigo ideju par apzinas un objektivas
pasaules nesaraujamo saikni, uz kuras talak balstas ar1 kolektivas véstures t€lu un ideju
izpratne. Vin$ raksta: ,,Apzina un subjekts ir reprezentabli tikai caur objektu pasaules
parvirzisanu un vésturiski veidotas izt€les par tam momentano fiksaciju.” (Jameson

1991, 42)

1% Piem., stasta ,,Tikai suns” (Bara en hund, 1939), stastu krajuma ,,Tumsie dievi” (Morka gudar, 1944, pasi
stastos ,,Jauna slimiba” (Ny gryning); un ,,Kltstot par nevienu” (Bliva ingen, 1949). Plasak skat. Nevala 1989; The
History 2012.

17 piem., garstasta ,,Riigts maisijums” (Besk brygd / Karvas sekoitus, publicéts ar dazu ménesu atstarpi 1947. gada
zviedriski un somiski).

176 The History 2012.
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Apvienojot autobiografiska subjekta sp€ju slépties aiz veésturiskas izt€les par
realitati ar inttmo vestijumu par autores kermenisko ‘atminu’ (piem., tipisks motivs ir
izvaroSana un vispariga maskulina (biezi saaug ar karavira t€lu!) cietsirdiba),
Tuominenas tekstu gadijuma var runat par vienlaicigu autobiografijas, autofikcijas un
dzivesstasta zanrisko formu klatesamibu viena daildarba robezas.

Ja Somijas gadijuma ir jaruna par iekS€jo trimdu, etnisko minoritaSu bitisku
sniegumu autobiografisko zanrisko formu attistiba Otra pasaules kara perioda
nacionalas tradicijas vajuma del, tad Latvijas literarais process piedzivojis nopietnaku
publicétas atminas un pieredzes polarizaciju (gan kulturalo, gan socialo un
geografisko). Tadeél turpinajuma ir aplikotas autobiografisko Zanrisko formu
veidoSanas T1patnibas otra emigracijas vilpa rakstniecku mantojuma un pétitas
kolonialas/postkolonialas atminas konstru€Sanas prakses un tas nosacijumi. Otra
pasaules kara trimdas pieredzi ir iesp&jams sadalit divas geografiskajas lokacijas —
Vacijas beéglu nometnu un velak art patstavigo iedzivotaju atminu restauracijas un ASV
otra emigracijas vilpa trimdinieku atminu un pieredZu materiala iemiizinasana.

Trimdas autobiografiskais mantojums un literarais process kopuma saistas ar
pamestas un iegutas kultiiras kodu parejas, tulkojuma iesp&jamibu (Burke 2011, 17-30).
Ar to ikvienu literaru tekstu var raksturot ka hibridattiecibu modeli producétu tekstu pat
pirms ta reala publicéSanas briza. Autobiografiskas zanriskas formas trimdas apstaklos
ir jutigakas pret identitates konstruéSanas kultlirsocialo sarezgitibu (pirmsempiriski
noteikta sevis izpratne nemitiga kultiiras kodu ,,tulkojuma [un tulkojumu sakrustojuma]
procesa”'’"). Latviesu trimdas literarajam mantojumam obligatas hibridizacijas
nosacijums guvis turpinajumu iegitas kultiiras ar¢jas vertésanas tendencg, kuru uzturgja
nosaciti neatkarigas public€Sanas iesp€jas un ceribas ja ne fiziski atgriezties dzimtené,
tad sniegt prieksstatu par piedzivoto nacionalaja (vélak — arT padomju) diskursa esosai
sabiedribai intensivas sarakstes limeni (Daukste-Silasproge 2007, 7-57). Atminas par

8 tiek skaidrotas ka

Vicijas nometném misdienu Latvijas akadémiskaja telpa®’
sastapSanas ar kulturalas marginalizacijas fenomenu un citadas identitates pielagoSanu
neatkarigi no individa sakotn&jas piederibas socialajiem, politiskajiem vai dzimtes
konstruktiem. SievieSu literarajam procesam tas noziméja autobiografisko zanrisko

formu tapSanas motivacijas parmainas — no rakstiSanas ka parsvara tikai sieviskas

77 Pitera Bérka lietots jédziens, ar kuru tiek skaidrots kultiiru hibridizacijas atkartojosais raksturs un ikviena
sabiedribas locekla iesaistiSanas tas producésana lidz ar modernitaté ieviesto koncepciju par izglitota individa
obligato ieksgjo harmonizaciju un pasaules radisanu, pateicoties tai. Plagak skat. Burke 2010.

178 Skat., piem., Eglaja-Kristsone 2007; Birzniece 2013.
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citadibas iemeslu risinasanas rika uz latvieSu kopienas atsveSinatibas apzinasanu.
Lidzas kulturali ierobezotajai eksistencei latvieSu trimdu Vacijas béglu nometnés
sievieSu narativos raksturo ,,bezpajumtniecibas un parvietotibas uztvere, kura atrod
atspogulojumu [individualas] patibas apzinasana” (Novikova 2004, 65). Parejas,
nestabilas identitates motivs tiek pétits gan ‘tirajas’ autobiografijas, gan dzivesstastos,
kas lieck domat, ka atminas un pieredzes Itmeni tiek plasak apzinats sievieSu
individualas eksistences postkolonialais stavoklis, kuru pargjo nosacijumu starpa
raksturo autobiografiska subjekta dubultds apzipas un robezu identitates (Anzaldua
1989; Burke 2011) individuala noteiksme, un tiek skarts jautajums par nacijas=valsts
konstrukta'”® parvargsanu. (Gikandi 1997; Gikandi 2001).

Robezidentitates konstruéSanas nosacijums sieviesu trimdas autobiografiskajas
7anriskajas formas™ guva turpindjumu divas atsvesinatibu defingjosas tendences —
teksti ir sarakstiti trimdas nacionalaja valoda, tacu vésta par latviskas identitates
izpausmém. Izteikta hibridizacija sievieSu autobiografiskajam formam ir riks, ar ko
radit augstak aprakstitas identitates ,,nepiederibu” nevienai no pasaules geografiskajam
telpam un radit sieviskas ,,piederibas zemes” télu. So tendenci atpazina jau XX gs. 40.—
50. gadu trimdas kritiki, uzsverot tiesi ideju par ,,istds”, dzimtes un apzinas ietekmétas,
dzimtenes mekl&jumiem. Ta, piem., kritikis Janis Grins (1890-1966), vértgjot atminu
materiala iesaistiSanu laikmetigaja trimdas literatiiras procesa, ir rakstijis: ,,Joprojam un
vel visai ilgi trimdas romanisti rakstis no atmigas — par vésturiskiem tematiem, par
agrako dzivi dzimteng, par béglu problémam [..]. Tomér jutigakie ,,nervi” rakstniecibai
sniedzas tagadné. [..] trimda gan ir brivs gaiss, bet nav vides, nav ,,zemes” [..]”
(Citets pec: Daukste-Silasproge 2007, 506)

Zentas Maurinas vacu valoda sarakstita autobiografija ,, Talais brauciens” (Die
Weite Fahrt, 1951) aizsaka ,tiro” autobiografiju popularitati arpus dzimtenes
sarakstitaja sievieSu literatlira un pieversas klasiskajam autobiografijas jautajumam par
patibas un gariguma savstarpgjo attiecibu defin€Sanu, ticibas un ticamibas koncepta
apjégsmi, atstastito un nokluséto atminu attiecibu sarezgijumu u. ¢.*® Inguna Daukste-
Silasproge, raksturojot atminu atklajoso literaro formu izplatibu latvieSu otra

emigracijas vilpa aprindas, ir uzsverusi laikmetigo notikumu varenuma izjiitu un

170 plagak par jedziena butibu un ta saikni ar metodologisko nacionalismu un transnacionalismu skat., piem.,
Gikandi 2001, Gikandi 1997 u. c.

180 Zentas Maurinas vaciski izdota autobiografija trijas dalas: Die Weite Fahrt (1951), Denn das Wagnis ist Shon
(1953), Die liternen Riegel zerberchen (1957).

181 par klasisko autobiografijas teorétisko skaidrojumu skat., piem., Anderson 2011.
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rakstnieku izjusto nepiecieSsamibu péc ta iemuzinaSanas (Daukste-Silasproge 2007,
505-522). Tomer sievieSu autobiografisko zanrisko formu gadijuma ir drizak jaruna
nevis par ceribam uz narativa iemiizinasanu, bet par veélmi paskatities pasam uz sevi
gan ka vestljuma subjektu (parsvara — rakstiSanas laika), gan objektu (teksta uztveres
laika, p€c ta publicéSanas) un ieraudzit kultiira ieaudzinata priekSstata par dazadibu
c€lonus. Var teikt, ka trimdiniecu atminas par béglu nometném Vacija vai dzivi tajas ir
narativs par mizigajam ,kultiras [un nacijas?!] bezpajumtniec€m” moderna, péc-
kantianiska subjekta skatfjuma. Moderna subjekta uzdevums, vadoties péc I. Kanta
,11ra prata kritikas” (1781), ir saprast nevis lietu pasauli (objektu pasauli) ka tadu, bet
gan noteikt objektu ietekmi uz subjekta pasaules uztveri, ieraudzit to ,,paradibas
pamatu” (Kaut 1964, 12). Objektiva pasaule tadgjadi ir vienigi impulss moderna
subjekta ricibai. SievieSu autobiografiskajam zanriskajam formam tas nozimgja
izdzivoto apstaklu pielagosanu kulturali konstruétai sieviSskai apzinai un nesakritibu
starp izdzivoto, ,kermeniskoto” pieredzi (Smith, Watson 2010) un tas publisko
vértejumu noteikdanu. Sis nesakritibas veidoja tekstu ‘slépta’ narativa pamatus (piem.,
aplikotajas autobiografijas'® gandriz nekad netiek runats par fiziska sievieu kermena
ietekmi (izvaroSana, kausanas u. c.) kara apstaklos, ka arT netiek skarta sieviesu trimdas
kopienas biezo infanticidu un suicidu probléma) un saka funkcionét vien turpmako
trimdinieCu paaudzes autobiografiskajas zanriskajas formas, kad izdzivotas atminas
zaudg€ja ,,neaizskaramas vertibas” statusu'®.

ASV trimdas autobiografisko formu analize ir veikta pétjjuma tupinajuma. To
raksturo literara procesa stabilitate un jédzieniska saikne ar nakamo trimdas periodu —
XX gs. 70.— 80. gadiem; Sis periods iezZim& narativa paversienu no apstaklos centréta
vestijluma un subjekta slépSanas tendences uz notikumu subjektivizaciju un
autobiografiska subjekta atminu ,.kermeniskoSanu” un obligatu piesaistiSanu realajam
autora atminam, paral€li saglabajot fikcionaliz&to telpu184. SievieSu atskiribas un
citadibas koncepti trimdas treSaja paaudze radija art 1950. gadu priekSstatu apversumu,
Jjo atminu restauracijas procesa preciza sekoSana dzives apstakliem vairs nebija biitiska,
teksti ir drizak postmoderna fragmentarisma ietekméti. Autobiografiska materiala
atSkiribas trimdas pieredze var skaidrot ar1 ar to, ka vajinajas saikne ar cilmes zemém

un subjekts lokaliz€jas un iejutas trimdas kultira. Bezpajumtnieka motivs, sakot ar XX

182 pjem., Zentas Maurinas autobiografiskaja trilogija.

183 piem., Agate Nesaule XX gs. 90. gados viena no pirmajam saka runat par sievie$u kopienas dzives fiziskam
Sausmam vacu béglu nometng slavenaja romana ,,Sieviete dzintara” (latviski — 1995. gada). Skat. Nesaule 2004.

184 piem., Ilzes Skipsnas romana ,,Aiz septita tilta” (1965) un ,,Neapsolitas zemes” (1970).
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gs. 50. gadu sakumu, sieviesu ,,tirajas” autobiografijas un autofikcija tiek aizstats ar Seit
un tagad piedzivotas pieredzes un atminas konstatdciju. ST stratégija narativa
konstruésana visnopietnak ietekmé&ja laika kategoriju, kurS arT arpus tieSas [augsti
politizétas] ideologijas piedzivoja maksligu saisinasanu. (Kurvet-Kdosaar 2004, 69-84).
Tagadnes laika dominante lauj runat par sievieSu autobiografisko Zzanrisko formu
pieveérsanos ,.kermeniskotas subjektivitates harmonizéta skatijuma radisanai” (Kurvet-
Kéosaar 2004, 84), tade] trimdas otra vilpa narativi zaud€ atminu izklasta sakotng&jo
asumu un viennozimigumu un tuvinas sieviska daudzlimenainai, dazadajas kultiiras
audzinatajai izpratnei. Konstances Mikelsones (1905-1955) ,,Nakts parade” (1953) un
Aidas Niedras (1899-1972) ,Maija Purene” (1953) ir turpindgjums rakstniecu
individualajai tieksmei ,,iedzivoties” svesaja kultiira, ieraudzit tas atskiribas un pienemt
tas ka sev neatnemamu dalu. Atminas ir vienigais, kas saista rakstnieces ar izcelsmes
Zemi: objektu pasaule tam ir ,.kulturalas iekaroSanas” lauks, ta aiznem ikvienu arzemes
pavadito dienu. SieviSkas identitates motivi saglabajas attieksmé pret lidzcelotajiem un
gimeni; autobiografisko subjektu veido objekts. Aida Niedra neilgi péc ierasanas
Portland€ (Oregona) norada uz rakstiSanas lomas parmainam — tai, tapat ka visam
pargjam, ir tikai ,,paSas dzives” papildnosacijuma raksturs. Sarunas ar laikabiedriem
Niedra ir atzinusi: ,,Esmu vél pagaidam neatraisijusies darbam. Bet ilgi jau es ta nekad
nestavu tuksa, tiklidz atveselojos, ieeju dzive, tulin darbojos. [..] Kaut ka iztieku. [..]
Sapigakais, ka trukst gariga atbalsta.” (Citéts p&c: Daukste-Silasproge 2007, 81)
SievieSu atminas pierakstiSanas dzin€jspeéks ASV trimdas situacija ir telpa un tas
individuala objektivizacija, iejuSanas ikdienas darbibas, nevis abstraktaja pagatné, kura
kluva aizvien popularaka virieSu autobiografiskajas Zanriskajas formas no XX gs. 40.

gadu vidus lidz 50. gadu pirmajai piecgadei185.

Tekstus raksturo vizualitate un
autobiografisko subjektu atvertiba pret apstaklu dazadibu, ka ar to vientulibas parnpemta
individa vértéjums. Zurnalists un vélakais trimdas rakstnieks Pavils Klans p&c iera3anas
Amerika ir 1zvirzijis jautajumu par nacionalo piederibu trimda, kura klast par
vadmotivu autobiografija ,,Dzimtenes ainavas” (1946) un tiek attistita un pardomata
velako laikabiedru saraksté (piem., trimdas zurnala ,Jauna Gaita” 1970. gada

59186

82. numura publicétas Valentina Peléca ,,Piezimes par Pavila Klana piezimém”~") vai

atminas (piem., trimdas Zurnala ,,Jauna Gaita” 1970. gada 82. numura intervija ar Veltu

185 Ppiem., Pavila Klana autobiografijas ,,Dzimtenes ainavas” (1946); ,,Greizie rati” (1949); Egila Kalmes
pusautobiografiskais romans ,,Devitais vilnis” (1950); Olgerta Liepina ,,Véla vésma” (1951); Dzintara Freimana
dzivesstasts ,,Vilni” (1956) u. c.

186 Skat. Pelacis 1970.
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Tomu*®” un vinas atbilde Pavila Klana rakstam ,,Piezimes par sakariem ar dzimteni” —
,Attalumi vainigi. Atbilde Pavilam Klanam”, 1970). Ipasi interesanta ir trimdinieku
abstrakto atminu par dzimteni dinamika: no izmisuma un patibas zaudéSanas trimdas
pirmajos gados lidz latviskas identitates defingjumam 1pasi dzimtenes krizes momentos
(piem., ka reakcija uz 1941. gada okupaciju vai to seku kritisks un detalizets veért€jums).
Ta, piem., ,kulturalas adaptacijas” laika Klans raksta: ,,Visdullakais Sai laika bijusi
vientuliba, apzina, ka tie, kam bija jaiet, ir aizgajusi un atSk€lusies [..]. Kam bija kada
stipra piederibas sajiita pie kadas paaudzes [..], ta nu ir partriikusi, un es skaidri zinu, ka
mus vairs nekas nesasies.” (Citéts péc: Daukste-Silasproge 2007, 129)

Klana un laikabiedru atminas un sarakste, kas notikusi péc iepaziSanas ar kultiiru, ir
atrodama pretgja reakcija pret trimdas latvieSu kopienu un tas iesaistiS$anu dzimtenes
nesenajos notikumos. ,,.Bet no ta, kur§ ar kuru dzivo, vél nevar spriest, kur§ pie kura
pieder. Skaidriba rodas, kad jaienem viedoklis pasam pret sevi; béglim, piem&ram, pret
savu sabiedribu, ar kuru tas identific€jas. [..] Ka gribam dzimtenei un tautai palidzet, tas
skaidrs kopS gadu desmitiem, un to vislabak var tad, kad uzklausa un atbild uz
vajadzibam; bet nepamatots ir noradijums, [..] it ka sveSuma latviesi savu dzimteni un
tautu nistu. Adresats ir cits [..]: be€gli bé€ga nevis no savas tautas, bet no tas kungiem.”188
Subjekta un subjektivitates konstru€Sana literaras balss ,,neséju” trimdas mantojuma
tadgjadi ir sadalfjusies divas pamattendencés: atminas idealizéta veidola restauracijas
mégindjumi bérnibas un dzimtenes ainavu vizualizacija'®, kuras subjekta pozicija
lidzinas pirmskantianiskajam priekSstatam par Dieva un dabas izjuSanu sevi, to
neatdalamas no patibas raksturam, kam blakus ir subjekta detelpizacijas tendences un
autobiografisko zanrisko formu tiesa adresata zaud&uma pardzivojumu apraksti.
Socialais apvalks vai socialo apstaklu izdzivoSana un subjekta pielagoSana ir aizstati ar
visparigu apstaklu un notikumu veért€§jumu, kade] trimdas ,,apriori atzitas” literatliras
Iimen1 valda subjekta atsveSinatiba no tieSas iejaukSanas notikumos un to aprakstiSana

‘no malas’ dzivesstastu formas dominantes izpausme.

%7 Turpat.

188 Klans 1970. Skat. http://www.zagarins.net/jg/jg80/JG80_Klans.htm

18 Tendences pirmsakumi meklgjami vél 1930. gadu nogales autobiografiskajas Zanriskajas formas, piem., Pavila
Rozisa bérnibas atminu gramata ,,Valmieras puikas” (1936).
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2.7 XX gs. 50.- 70. gadi. Trimdas atminas: autobiografiskums un dzimte

Saja apaks$nodala ir aplikotas autobiografisko Zanrisko formu attistibas linijas
padomju modernitates otraja posma Latvija un trimda — apméram Iidz 1978. gadamlgo,
ka arm1 Somijas autobiografiskas subjektivitates fragmentarisma un kritikas periods
(Nevala 1989; Schoolfield 1998) — lidz 1976. gadam™. Autobiografiskajam
zanriskajam formam XX gs. vidi veidojas divas attistibas Iinijas: 1) subjekta centréta
narativa apSaubiSana un ta modeléSana caur haotiski izvél€to atminu un pieredzu
prizmu; 2) modernas pasaules iesp&ju (mediji, reklamas, ielu kultiira u.c.) tiesa ietekme
autobiografiskas subjektivitates veidosana, kas Skietami apvér§ vai pat noliedz
audzinaSanas elementa klatbiitni autobiografiskajas Zanriskajas formas. Starp Siem
principiem iesp&jams izkristalizét mijiedarbibas krustpunktus tekstualitates (parsvara —
teksta producéSanas un uztveres) Ilimeni. 50.-70. gadi iezim&ja arT jédziena
‘autobiografiskums’ jaunas apjégsmes robezas: idejiskas viendimensionalitates un
jedzieniska tieSuma un uztveres parredzamibas vieta nak autoru lomas apSaubiSana,
telpas un laika destabilizacija, kas robezojas ar pilnigu nevéribu pret vesturisko
patiesibu un etniskas kopienas jédzieniem. Sis paradibas ietekm&ja arT autobiografiska
narativa veido$anas stratégijas: tam 50. gadu otraja pusé—1970. gadu nogal€ ir vérojama
tiecksme uz individualas atmingas piirismu un tas neatkarigas attistibas apstaklu un
iemeslu definéSanu (Ekmanis 1978; Nevala 1989; Schoolfield 1998). SievieSu
autobiografiskas zanriskas formas XX gs. vidi, pateicoties ka Latvijas, ta Somijas
literatliras vesturé pazistamajai tendencei ieviest ,literara atslabuma iluziju, kura
nozim&ja ietekmes paaugstinasanu lirisma, intimitates un individualisma narativa
producésana” (Ekmanis, 1978, 119), ka ar1 pateicoties idejas tuvibai ar sievietes lirisma
un emocionalitaté balstito ,,patiesas” pasaules uztveri, ieguva papildu attistibas
dzingjspeku. Tadel var runat par sievieSu autobiografisko zanrisko formu straujaku
attistibu lidz XX gs. 70. gadu nogalei ka valdoSo socialo attiecibu ietekmétu rezultatu,
nevis ka ar literaro vertibu veidoSanos nesaistitu paradibu.

Padomju modernitates attisttbas gaita par literaras paradigmas noteic&ju

pakapeniski kluva tieksme péc nacionalo raksturu ievieSanas narativos, kas noziméja ari

190 1 ajka posms ir pamatojams ar ,,intimitates vilni” un dzejas uzplaukumu latviesu literatiiras vésturg lidz XX gs.
80. gadu sakumam.

191 XX gs5.70. gadu otraja pusé Somijas literatiira sakas , kritiskds prozas” periods, kura augsni sagatavoja intimas
un atklatas lirikas periods XX gs. 60. gadu literaraja procesa.
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tekstu vieglaku funkcionéSanu un atpazistamibu, ka arT neatbilsmi valdosajam kultiiras
attistibas priekSstatam par tekstu obligato didaktisko komponentu, ta padariSanu par
vienigo literatliras pastavéSanas iemeslu (Ekmanis 1978, 119-120). Deportaciju
pieredzes un stalinisma priekSstati par sekoSanu multinacionalismam tika aizstati ar
hibridjedzienu ,padomju naciju literatiras”, kas nozimé&ja literara materiala
producéSanu viet€jas valodas un nacionalas identitates atkartotas definéSanas sakumu.
Viens no §a tipa literara procesa izpratnes mérkiem bija izkristalizet tadu piederibas
iluzoro veidolu, kur§ apliecinatu ka rakstnieka ideologisko sagatavotibu (jo tekstiem ir
jaieklaujas piedavataja varas mehanisma t€lu, tematikas, motivu Hmenilgz), ta arf vina
sp&ju apvienot subjektivitates Itmeni vismaz divus nacionalus fonus, citiem vardiem,
radit pamatu translokalajam literatiras procesam. Translokalitate padomju diskursa
apzimé€ attiecibu modeli, kura producétais literarais teksts (arT taja ieklautas atminas,
pieredze), Skietami piederot vismaz divam nacionalajam tradicijam (latviesu un krievu)
un radot prieksstatu par Masao Mijosi (Masao Miyoshi) un Pola Dzeja (Paul Jay)
piedavato robezu nobides un [nacionalas] fragmentacijas procesu (Miyoshi,
Harootunian 2002; Jay 2010), tomér nekliist par transnacionalu paradibu teksta un
tekstualitates (!) nosaciti ierobezotas telpiskas funkcion@sanas dél. Citiem vardiem, péc
satura un makslinieciska piepildijuma latvieSu autobiografiskas zanriskas formas 50.—
70. gados ir transnacionala paradiba (jo teksti gandriz uzreiz p&c to public€Sanas
originalvaloda iegiist piederibu citam nacionalajam diskursam tulkojumu veida), bet
péc funkcionala apvalka tie paliek translokali (jo netiek plasi izplatiti arpus atlautas
padomju telpas). Autobiografisko Zanrisko formu noltiks Latvijas lokalaja konteksta
tadgjadi ir pieredzes un atminu atraZzoSana turpmakas ,,atbilsmes” statusa iegiiSanai.
Bitiska atSkiriba no 1940. gadu literara procesa ir tekstos ieklauta didaktisma
novérSanas no tikai ideologiskajam kategorijam par labu, piem&ram, subjekta
kermeniskas pieredzes atspogulojumam (Dagnijas Zigmontes ,,Bérni un koki aug pret
sauli”, 1959; Margaritas Kovalevskas autobiografiska dilogija ,,Astonpadsmit”, 1967,
,Devinpadsmit”, 1970). Autobiografisko Zanrisko formu pastavéSanas nosacijums bija
sp&ja identificét un noteikt jaunas autobiografiska subjekta funkciongSanas robezas,
kuras ietekmé&ja atminas kategorijas formé&Sanos, sievieSu autobiografiskajos narativos
iclickot to ne tikai socialas atminas restauracijas modelos, bet ari ta sarezgijumos ar

sieviska kermena atminu, veidojot v€l vienu hibridu — sociali situéta kermena atminas

192 Pjem., par tipisko peckara motivu autobiografiskajas anriskajas formas var nosaukt individa ,ideologisko
iniciaciju”, kura ir provoc€ta un uzturéta ar individualo pieredzi.
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izvirzisanu atminu narativa centra (Mason 1980; Nevala 1989; Smith, Watson 2010).
Prasiba péc nacionalas identitates iepludinasanas padomju literatiiras mantojuma
vienlaikus noziméja socialistiskaja realisma pazistama pienémuma par vienotas un
neapSaubamas patiesibas sludinasanu (Ekmanis 1978, 146—147). Tadg] autobiografiska
satura teksti tika parorient€ti ne vien attieciba uz subjekta produc€to atminu
»kermeniskoSanu”, bet ar1 attieciba uz augstakas nozimes pieSkirSanu individuali
veidotas modernas patibas konstrugSanai, kas nozimgja atgriiSanos no piedavatajiem
socializacijas modeliem (slavenais padomju koncepts par individa ,,parkalSanu”,
»parveidoSanu”, kura balstijas virkne XX gs. 40.—50. gadu atminu narativu par padomju
ikdienu®®® (Jlo6perko 2007)) par labu politiski ,,nevainigas” atminas koncepta iliizijas
uzturé$anai. Analiz&amo sievieSu autobiografisko Zanrisko formu materials'® rada
divas sievieSu atminu narativu attistibas tendences: a) autobiografiska subjekta
pozicion&Sanu attieciba uz varu raksturo vienaldziba pret tas nakotnes attistibu, individa
eksistences noliiks ir intimo atminu atjauninasanas process pats par sevi; b) tiek
uzsverta lokala telpa (piem., autobiografiskie elementi un Latvijas lauku ainavas
Reginas Ezeras romana ,,Zemdegas” (1977)) ka subjektivitati un socialo piederibu
nosakosSa kategorija (sievieti defin€ vinas izvietotibas telpa pasibas, kuras talak nosaka
vinas attieksmi pret zinaSanu producéSanu visparigaja padomju telpa). Sievietes balss
iesaistiSana narativa ir vienadojama ar patibas pagatnes detalizétu izklastu pasa izveleta
laika ideologiskas nevainibas dél (bérnibas atminu dominante, piem., Dagnijas
Zigmontes pusautobiografiskaja garstasta ,,Beérni un koki aug pret sauli” (1959)). Te ir
iesp€&jams runat par autobiografisko zanrisko formu narativa konstruéSanas kontinuitati
(vai saikni) ar gadsimta sakuma autobiografiska materiala attistibas tendencém, kad
priek$plana izvirzijas didaktiskie vestijumi par apstakliem, kas atsveSinati no tagadnes
(Brigaderes un Aspazijas mantojums). Apzinatas atsveSinaSanas koncepcijas lietojums
var blt pamatojams ar izzipas objekta (ta dzives un atminam par to) nepiederibu
nevienai no piedavatajiem izzinpu legitim&joSiem  diskursiem —  sievieSu
autobiografiskajai praksei tas nozimé&ja atminas un pieredzes ka sevi noslégtu kategoriju
izvirziSanu teksta priekSplana. Kaut ar1 pienémumam ir jitams kantianisks skaidrojums

par subjekta — objekta attiecibu ietekmi uz apzinas veidosanos, p&c kura apzinu veido

1% piem., Vila Laca slavenais romans ,,Uz jauno krastu” (1952), kur latvie$u lokalaja kultiira tiek ieaudzinata ideja
(un atminas) par padomju realiju izdzivosana ka individualas augstakas attistibas apliecinajums. Teksta tiek
saglabata laika saisinasanas tendence, tadél ta zanriska piederiba ir jadefiné ka starp autofikcijas un ideologiski
uzladeta dzivesstasta hibrids.

194 Elzas Abeles ,»Ar sakném izrautie” (1968); Lalitas Muiznieces ,,Pe€das” (1975); Ainas Zemdegas ,,Toreiz Lubes
dzirnavas — sapnis par istenibu” (1979).
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sp&ja iegiit priekSstatus par realitati (jeb iespaidu spéja (Kant 1963, 70-695)) un speja
ar iespaidu starpniecibu izzinat un veidot prickSmetu/objektivo realitati (jeb uzskatu
spontanitate (Kaat 1963, 70-695)), sievieSu autobiografiskajam materialam $§1 paradiba
nozimé&ja vesturiski dibinata prieksstata par sievisko ka citado virziSanu uz atminu un
teksta producésanas célonpu mekléjumiemlgS. Pedgjais apstaklis autobiografisko
zanrisko formu veidoSanos padomju Latvijas 1950.—-1970. gadu telpa skaidro art ka
atminas padariSanu par patstavigu kulturalo aktivitati, tas performativitates spgjas
Iimena paaugstinaSanos. Tekstualitati noteicoSa rakstura vajinaSana atminu
atveidoSanas procesa var biit uzskatama par autobiografiska subjekta iznakSanu
literatiiras prieksSplana, ta padariSanu par vesturiskas un kulturalas attistibas noteic€ju ne
vien ,,ierastaja” trimdas gaisotng, bet arT lokalajos attiecibu modelos.

Sada stratégija ir vérojama ari virieSu autobiografiskaja materiala. Tads ir,
pieméram, Margera Zarina romans ,,Viltotais Fausts jeb Parlabota un papildinata
pavargramata” (1973), kura zanriska piederiba ir autora pasdefingjums, kas nosaka
teksta pasSrefergjoso, ieksgji orient€to narativu un satuvina to ar priekSstatu par ,,ieks$€jo
véro$anu” un pasaules objektivizaciju caur individualo attieksmi. Zanriskas piederibas
apzinata viltosana liecina par diviem vienlidz svarigiem procesiem: pirmkart, par
atminu pierakstiSanas variaciju postmodernisma gara, radot priekSstatu par autora un
valodas jeédzieniskas parvietoSanas tendencém un narativa ka varas mehanisma
individualu izméginajumu (dyko 2004; Castle 2007); otrkart, par atminu narativu ka
,pretestibas avota [tikla]” (p&€c Boehmer 2005) veidoSanas tendencém. Narativs Seit
klust par arpuslokalas nacionalizétas telpas tagadnes iek$€jo veérojumu, kura noliks nav
pielagoties piedavatajai translokalitates koncepcijai literatiira, bet gan radit Seit un tagad
saprotamas un vajadzigas patiesibas par nacijas vesturi un tas ietekmi individa
subjektivitates tapSana, ka, piem., jautajums par sieviska latviskuma lokaciju kulttira,
kas tika skarts Reginas Ezeras vélakajos darbos (,,Varmaciba” (1982); ,,Nodeviba”
(1984)) un ,tika saklausita” latvieSu trimdinieCu tekstos gan pirms (piem., Ilzes
Skipsnas romans ,,Aiz septita tilta” (1965); Paulas Jégeres-Freimanes autobiografiskaja
trilogija ,,Dzives romans” (1966-1973)'%°), gan péc tekstu publicéSanas (Agates
Nesaules ,,Sieviete dzintara” (1995, latviski — 1997)).

1% piem., jau 1980. gadu Reginas Ezeras pasas ,,autoribas preparacija” romana ,,Nodeviba” (1984).
1% Autobiografiju veido dalas ,,Es atgriezos pie sevis” (1966), ,,Es apliecinu sevi” (1968), ,,Mainigd, mainiga
dzive” (1973).
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AtseviSku autobiografisko zanrisko formu attistibas Iiniju translokalitates un
transnacionalitates izpratn€, lidzigi ka iepriekS aplukotaja perioda, veidoja latvieSu
trimdinie¢u teksti, kuros no XX gs. 50. gadu sakuma®®’ ir novérojama sieviesu ,,tiro”
autobiografiju un tekstu ar autobiografiskiem elementiem™® dominante, kam pamata ir
emigracijas otra vilna trimdas literara procesa stabilizacijas sakums un tieksme péc
»sablonu” atminu (deportacijas, cieSanas, zaud€juma izjlta) aizstasanas ar izdzivoto
notikumu dzilaku apjégsmi (Daukste-Silasproge 2007, 505-522) un ar uzmanibas
atgrieSanos no notikumu fiksacijas uz to iemeslu un seku analizi. Atminu public€Sanas
fakts trimdas diskursa kliist par translokalo attiecibu uzturéSanas apstakli, par kulturali
iegiitas un lokali ieaudzinatas identitates lidzsvara uzturéSanas mehanismu. Ja padomju
latvieSu autobiografisko materialu veidoSanas procesu liela méra noteica v€lme
»intimizét” ka individualo, ta arT kolektivo v&sturi, tad trimdas pieredzé pazistama
,vastures kermeniskosana®® (Mason 1980; Felski 1995; Swindells 1995; Smith,
Watson 2010) bija vélme pieskirt tagadnes notikumiem pagatnes ,,piegarSu”, piesaistit
sveSsuma piedzivotajam dzimten€ izjusto t€lu, krasu, skanu, smarzu, Zestu atminu,
paradit to saikni ar subjektivitates formesanos. Ta, pieméram, Ilzes Skipsnas romana ar
autobiografiskiem elementiem ,,Aiz septita tilta” (1965) rakstits: ,,,Neesi bérns,”
Solvita teica nepacietigi, steigSus sanemdama un atlaizdama rokas, pieskardamas
deniniem 1sa un aprauta kustiba. To nevargja saukt par roku lauziSanu, bet es
noskurindjos sevi, jo ar pekSnu un zibligu skaidribu biju ieraudzijusi, cik Solvitas Zests
lidzigs mangjam, ko tagad tik bieZi atkartoju savas istabas vientuliba” (Skipsna 2000,
12) un ,,Biju sava laika bérns, uzaugusi, kad neviens neskatijas, laika, kad cilveki tika
uzlasiti ka aboli darza un parmesti pari s€tai sasalusa tundra vai ari tur€ti kratinos un
alas ka izmé&ginajuma zurkas jeb nosisti un saskaiditi ka sikie tarpi, laika, kad neviens
neskatijas — ne mani, ne apkart, kad visi runaja ¢ukstus un dzives mérkis acimredzot
bija izvairities no jautajumiem, paslépties no bumbam un sameklét kaut ko édamu [..].
Es iemacijos iet un s€dét, smaidit un lasit laikrakstus un novélet laimes, un izteikt
lidzjutibas apliecinajumus, es pratu sasveicinaties un atsveicinaties uz miZzu, bet

patiesiba es biju meZonis — tads, kas uzaudzis sava vala, ieradumu un tradiciju

97 pjem., Konstances Mikelsones 1953. gada pusautobiografiskais teksts ,,Nakts parade”.

1% |jas Melderes-Dz&rves romans ,,Vaska sparni” (1967); Elzas Abeles romans ar autobiografijas elementiem ,,Ar
sakném izrautie” (1968); Ainas Zemdegas autobiografija ,,Toreiz Lubes dzirnavas — sapnis par istenibu” (1979).

199 yastures notikumu objektivizacija caur ‘kermenizéto’ atminu. Par bitiskakajam kategorijam Seit klust nevis
abstraktas pieredzes retranslacijas jédziens, bet gan pieredzes ieglisanas veidi (skanpas, garSas, smarzas, kuras
ietekmgja, saskaras ar autobiografiska subjekta fizisko veidolu).
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neparmakts un neapmulsinats, tic tam, ko redz, doma ta, ka prot, un nem to, ko grib, ja
neviens nestajas cela.” (Skipsna 2000, 24)

Trimdas identitates veidoSanas, ka redzams fragmentos, ir pamatota sievieSu
solidaritates izpausmés pat kustibu, Zestu Itment (,,cik Solvitas Zests I1dzigs mangjam”),
kas, ja nem v&ra romana galamérki — paradit sievietes dubultas identitates
veidodanos®®, ir attiecibu starp realo un izt€loto subjektu (Edite + Solvita = ES) sakums
un kas sp€ apzimé&t autobiografiska subjekta saikni ar zaud€to dzimteni izt€lotas
lidzibas saglabasanas limeni (Solvitas t€ls un vinas kustibas, kas nak no Edites
,hacionalas” pagatnes). Citadu panémienu skirtas subjektivitates izpratn€ un saiSu ar
nacionalo izcelsmi veidoSanos var atpazit otraja fragmenta, kur pagatnes Sausmas
(deportacija (,,parmesti pari sétai sasalusa tundra”, ari izméginajuma zurku t€ls); kar$
un izvairisanas no ta (,,es iemacijos [..] lastt laikrakstus un novélet laimes”)) kliist par
identitati, saista ar subjekta ,vesturisko izcelsmi”, kermeniskojot to ar Sausmam
piemérotu skanu izcelSanu (,,kad visi runaja ¢ukstus un dzives mérkis [..] bija izvairities
no jautajumiem”). Identitati defingjosas skapas no neesamibas vai apzinatas
noklusésanas tiek parnestas trimdas tagadnes pieredz€ (,,es pratu sasveicinaties un

=AY

atsveicinaties uz miizu”’) un partop par autobiografiska subjekta ,,ierastas” socializacijas
pamatu.

Péckara perioda otraja desmitgadé (sakot ar 1960. gadiem) somu
autobiografiskajiem tekstiem ir sporadisks, nestabils raksturs, kam pamata ir neticiba
pagatnes atstastijuma nepiecieSamibai (Ahokas 1973). Literaro procesu kopuma radija
lirikas uzplaukums (Pavo Haviko (Paavo Haavikko, 1931-2008) dzejiskie tautas
vérojumi, Penti Sarikoski (Pentti Saarikoski, 1937—-1983) sarkastiskas dzejas periods
u. c.), kas sekmgja atminas un pieredzes konceptu fragmenté€ta rakstura izplatibu gan
izveletas formas lakoniskuma, gan arl narativu piesaistiSanas tagadnes telpai de]*®.
Autobiografiskums piedzivoja pastavéSanas kolapsu, jo nesp&ja sasniegt publiskas
uzticibas pakapi sarezgita vesturiska fona dél, kam pamata ,,nacionalais kauns” un
vienlaicigs lepnums par kara iznakumiem (ipa$i attieciba uz Ziemas kara rezultatiem un
neatkaribas saglabasanu). Atskiriba no Latvijas literara procesa maksligas tieksmes péc
autobiografiska materiala ,,nacionalas hibridizacijas”, Somijas atminu saglabasanas

dzin€jspeks bija neseno notikumu bezkaisliga izveérteéSana un socialo mehanismu

200 pazistama formula, péc kuras veidota jau romana pirma rinda — ,,ES satiku Solvitu” (Skipsna 2000, 5).

201 Apliikoto periodu raksturo arf Tpasa uzmaniba pret ta devéto ,reklamas un ielu literatiiru” (Ahokas 1973;
Schoolfield 1998), kam pamata ir nesenas telpas (pilsétas telpas) vérojumu fragmentara pierakstiSana dzejas forma.
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ietekmes vestures veidosana apjégsme (Ahokas 1973; Nevala 1989; Schoolfield 1998;
Jundze 2002). Autobiografiska subjekta tapSanas procesa ieks¢ja sociala diferenciacija,
kur autobiografiskais subjekts ir versts pats uz sevi, ir svarigaka par ta publisko vai
nacionalo atpazistamibu, tad€] obligatas kulturalas lokalizacijas vieta (kas padomju
Latvijas pieredz€ izpaudas ka translokalo saiSu stabilizacija savienibas ietvaros) tiek
uzdots jautajums par nacijas un vestures iluzora rakstura iemesliem. Ta Veines Linnas
(Vdiné Linna) somu kara dzivesstastu romanos ,,Nezinamais kareivis” (Tuntematon
sotilas, 1954) un ,,Seit, zem ziemelu zvaigznes” (TGlld, pohjoiden tihden alla, 1959)%%
ir attistits atminu narativs par piedzivota kara apstakliem un ta sekam somu (plasakaja
konteksta — lidzigas valodas nes€ju vai tradiciju piekritéju neatkarigi no individa
etniskas piederibas) subjektivitates veidoSana, kura p&ckara apstaklos tika zibenigi
iesaistita ,,realitates atveseloSanas procesa” (Nevala 1989, 618) un iezim€&ja atminas
parrakstiSanas tendenci. Veines Linnas dailrades gadijuma, tiesa, ir drizak jaruna par
citadu nacijas atbrivoSanu no netikamas pagatnes: abos dzivesstastu un hroniku
apvienojo$ajos romanos paralgli somiskuma (vai piederibas) koncepta paplaginasanai®®
tiek skarti individualas ideologijas veidoSanas nosacijumi un parnacionalo vértibu
(neatkariba, v€lme aizsargat tuviniekus) dominante, kuras rezultata ,,atveseloSana” tika
realizéta caur kolektivi veidotas subjektivitates pasrefleksivitati. So skaidrojumu var
apliecinat Veines Linnas apliikoto darbu pasvertgjums. 1956. gada eseja ,,Rakstot
cinitaju romanu” (Skriva en soldatroman), kas publicéta zviedrvalodigaja Zurnala
Somija Bonniers Litterdrd Magasin (burtiski: ,,Bonniera Literarais Zurnals”)®* ir
rodama $ada atzina par veértibas kategorijas relativo raksturu: ,,Vienigais, ko cienu, ir
tas, ko popularajos izteikumos sauc par ,,kara nepratu” [sotahulluus; ari: kara trakums,

tulkojums mans — M. S.]; [es] izmantoju to visa krasnuma. Lai patiesi izprastu cilvéku

dzives relativo pamatu, [..] ir jasaprot arT ta mentalitate, tatad, ,.kara neprats”, kas ir

22 Boz minéta romana lidzigu tendenci individualas un kolektivas v@stures izpratné attistTja arT Veijo Meri (Veijo
Meri) Ziemas kara piedzivota atspogulojumos romana ,,Atbalsta vieta” (Tukikohta, 1964) un Eino Seises (Eino
Sdissd) romana ,,Ziedo$as dzelzs zemes” (Kukkivat raudan maa, 1971-1980).

203 Nezinamaja kareivi” varonu dzivesstastus apvieno nevis vinu nacionald vai etniska piederiba, bet gan kara
apstakli. Turklat romans sarakstits vismaz 10 somu sarunvalodas dialektos, kas paaugstina ne tikai romana
atpazistamibas pakapi, bet arT turpina etniskas hibridizacijas tendenci, izSkaidot robezas starp nacionali situ&to
subjektivitati par labu parnacionalajai neatkaribas vértibai.

204 1 iterarajam Zurnalam ir gara tapSanas vésture — to Somijas zviedriem 1804. gada izveidoja danu izcelsmes
Zviedrija dzivojosa Gerharda Bonniera (Gerhard Bonnier) dibinata drukatava, kura vélakajos posmos attistijas
periodisko izdevumu konsorcija. Sis fakts papildina etniskas hibridizacijas ainavu Somijas teritorija, sakot ar
modernitates miisdienu definéSanu, un parada vél vienu kolonialisma Skautni — iek$€ju, apzinatu un etniski
centrétu, kura, salabajot kulturalas tolerances imaginarus principus, bitiba sadalija sabiedribu divos literarajos
diskursos un vértibu sistémas. Plasak par drukata materiala ietekmi uz hibrididentitates form&Sanos skat., piem.,
Burke 2011; Jay 2010 u. c.
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vainigs ikviena kara. Ta [kara] iemesli nav apstaklos, tie ir jamekl€ cilvéka pasa, jo ar1
iemesli ir cilvéka radijumi.” (Citéts péc: Laitinen 1967, 174)

Lidz ar v@sturi ,,prepargjosSiem” autobiografiskiem tekstiem Somijas XX gs. 50.— 70.
gadu literarajam procesam ir raksturiga pieveérSanas jaunas paaudzes audzinasanas
tendencei atminu narativos par pusaudzu dzivi (Alpo Rata (Alpo Ruuth) romans
,Miteklis” (Kdmppd, 1969)) vai vecakas paaudzes didaktiskas atticksmes glorifikaciju
(Pirkko Saisio (Pirkko Saisio) romans ,,Dzives gaitas” (Eldmdnmeno, 1976)). Atskiribu
no XIX gs. beigas izplatitas didaktiskas tendences autobiografiska materiala
producésana veido bérnibas un pusaudzu gados piedzivotais ka uzvara par pagatni un
»tukSuma sajiitu” (Laitinen 1967, 190), ko radija Somijas sabiedribas v€lme atgristies
no politiskas kolonijas statusa, kur$ tika piedzivots Vacijas laika un atstaja augstak
minéta kauna par izcelsmi izjiitu. Sada tipa tekstos (bez mingtajiem ari Anti Hiri (Antti
Hyry) novelu krajuma ,Pavasari un rudeni” (Kevdttd ja syksyd, 1958);
autobiografiskajos romanos ,,Majas” (Kotona, 1960) un ,,Pamatskola” (Alkokoulu,

1965)) vacu laikos piedzivotas militaras ,kravu zemes’?*

pieredze tiek atspogulota
kara neiesaistita individa acim, kas vienlaikus paver vestijumu par politiska
kolonialisma attiecibu modela vérojumu no nepiederosa (citada) skatpunkta. Var teikt,
ka translokalo saiSu nacionalizacijas tendence Latvijas teritorija $aja laikposma ir
Somijas kritiskas atticksmes pret nacionalo pagatni atbalss, kas lauj runat par
lidzveértigam identitates izpratnes un veidoSanas tendencém 50.—70. gados un regionalas
hibrididentitates attiecibu modelu apzinatu realizﬁciju206.

SievieSu autobiografiskais materials prozas darbos $aja laikposma tika ignoréts, un
dazi autobiografiskie elementi mainija literaro veidu — funkciong€ja lirikas Zzanros
(piem., Marjas Lisas Vartio (Marja-Liisa Vartio) ,,raudu dzejoli” krajumos ,,Kazas”
(1952) un ,,Starp zemi un tdeni” (Maan ja veden vdlilld, 1955); Helvi Juvosenas (Helvi
Juvosen) dzejolu krajuma ,,Ziemelu ledus” (Pohjanjddtd, 1952) u. c.). Par izpémuma
darbiem, kas koncentr€jas uz nesena kara iemeslu un seku mekl€jumiem un rakstiti

hronikas viediga véstfjuma, var uzskatit Evas Joenpelto (Eeva Joenpelto) bernibu

205 pgc liguma par sadarbibu ar Vaciju parakstiSanas Somijas teritorija biezak tika izmantota ierodu un medicinisko
preparatu glabasanai. Plasak skat., piem., Meinander 2011.

% K3 tika paradits iepriek$gjas apaksnodalas, I1dz ar priek3statu par moderno subjektu raganos un literara procesa
stabilizacijas sakumu XVII gs. ir jaruna vienigi par kulturali hibridiz&to identitati, tacu tieSi vésturiskas krizes
apstaklos (piem., XIX gs. beigas un valstu pargjas posma uz nacionalas valsts statusu) radas nepiecieSamiba atklati
runat par pasaules notikumu uztveres neviendabigo raksturu vai neviendabigo attieksmi pret tiem. Tade| tapa
teksti, kuru noliikos ietilpa identitates parraidiSana caur nacionalas izcelsmes/piederibas jautajuma prizmu un
parnacionalo kultliras procesu apzinaSanos. Plasak par identitates form&Sanas atkaribu no nacionalas valsts
koncepta esamibas vai noraidiSanas skat., piem., Quihano 2007; David-Fox 2006 u. c.
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atspogulojoSo romanu ,,Dzirksteligie gadi” (Kipinoivdt vuodet, 1955-1961) vai Marjas
Lénas Mikolas (Marja-Leena Mikkola) romanu par Somijas 1960. gadu sabiedribu
,Meitene ka gitara” (Tytto kuin kitaraa, 1964), kas balstits rakstnieces pierakstitajos
dzivesstastos (Nevala 1989, 545) un kura sniegts izsmeloSs vestijums par pusaudzes
identitates socializaciju, turpinot Saisio un Ruta Somijas pagatnes kritiku un notikumu
‘verojumu no malas’ individualas citadibas uzskatamakai radiSanai. Lidz XX gs. 80.
gadu sakumam Somijas sievieSu literarais process tiek virzits uz autoru dzimuma (ne
dzimtes!) diferenciaciju noteikSanu, atpaziSanu literaraja ve&sturé un turpmako
izsvitroSanu. Ka atzist Eva Joenpelto viena no intervijam, ,rakstnicka dzimumam nav
japieskir nekada nozime, pasa dzimums ir aizmirSanai paklauta lieta” (citéts péc:
Nevala 1989, 601). Dzimuma at$kirtbu apzinaSanas vieta sievieSu autobiografiska
materiala priekSplana izvirzas sievieSu socializacijas modelu uzturSana paaudzu
pieredzu kontinuitates procesa uztverg, publicgjot mates — meitu dienasgramatu un
vestulu sarakstes (piem., Aili Kontinenas (Aili Konttinen) romana ,,IZoriete atgriezas no
Zviedrijas” (Inkeri palasi Ruotsista, 1947)). Ar autobiografiskas zanriskas formas
izmantoSanu tiek turpinata sievieSu identitates forméSanas tradicija slégtaja,
noklusétaja, privataja telpa un tiek papildinata ieprieks aplikota atraitnu autobiografiju
tradicija, kura atminas tika producétas ka augstaka gariguma apliecindjums, kas versts
uz maskulino (Dieva un miru$a vira) veért§jumu, vienlaikus uzturot sievieSu tieSo
dialogu un pauzot nevéribu pret pastavoso literaro vértibu sistému. ST tendence turpinas
ar1 nakamaja perioda — no XX gs. 80. gadu sakuma Iidz 90. gadu beigam, kad ta ieglist
atklatas ironijas jédzienisko sarezgijumu, kas ietekmé atminas publiskas atpazistamibas

un teksta ,,nepiecieSamibas” pakapi.

2.8 SievieSu atminu robeZu nojauksana: XX gs. 80.- 90. gadi.

Saja apaksnodala Tpasa uzmaniba pievérsta jautagjumam par sieviskas identitates
veidoSanas nosactjumu atsSkiribam padomju perioda pédéja desmitgad€ un devindesmito
gadu sakuma (Latvija), ka ar1 ,ielu kultiras” un ,reklamveidigas literatiiras”
(Schoolfield 1998) ietekmei atminu parraidiSanas procesa un autobiografisko subjektu
un ta kermenizeto pieredzu atgraiSanas tendencém (Somija).

XX gs. 80. gadi sievieSu autobiografiskajas zanriskajas formas Skietami turpinaja
70. gados iesakto translokalas identitates mekl&jumu tendenci; narativa uzdevumos

ietilpa nacionalas (un etniskas) citadibas obligata iejauksana producétaja teksta, tadgjadi
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paaugstinot gan ta informativo (padomju lasitajs tika iepazistinats ar sveSajam, vél
neizzinatajam kulttiram), gan performativitates sp&ju (Iidz ar originalliteratiiras talit&ju
tulkojumu zaudgjot tikai nacionalo piederibu, teksti ieguva augstako publiskuma
pakapi) (Ekmanis 1978; Hoffmann 2000; do6penko 2007; Dagnino 2012). SievieSu
autobiografiskais materials $aja perioda tiecas uz autoribas jautajumu risinasanu
(Reginas Ezeras ,,Nodeviba” (1984)) un koncepta v&sturiskas neiesp&jamibas
meklgjumiem. Idejiskaja virziena var saskatit postkolonialisma teorija izplatita jeédziena
— ,,tre$as personas” (Bhabha 2004; Loomba 2005; Maldonado-Torres 2007) — literaro
kodifikaciju. P€c Homi Babas, tresas personas koncepts paredz producét tadu narativu,
kurs atveidotu sabiedribas viedokli (Saja gadijuma — sieviska reprezentacijas un
uztveres literatiira un kulttira) no ,,epistemologiskas distances” (Bhabha 2004, 35). Tas
nozimég, ka, lai arT teksta iesaistitiem notikumiem ir saikne ar realitati, autobiografiskais
subjekts tiek maksligi fikcionalizéts, lai iedarbinatu lokalas identitates mehanismus. Ta
R. Ezeras ,,Nodeviba” vérojams dubultas autoribas motivs: anonimas atzitas autores tels
(autobiografiska subjekta iemiesojums) un ta pretspeks — amatieru autore Iréna.
Turpretim pats véstijums tiek veidots no epistemologiskas distances perspektivas, kas
sniedz iesp€ju pietuvinaties autobiografiskajam atzindm un pat uztvert tas ka
rakstnieces gréksiidzi pret (vai ar) saviem tekstiem. RakstiSanas process romana
lidzinas ritualam, atsveSinajums no ta nav iesp&jams: ,Ja STm pierakstija klat vél tas,
kuru zaud€Sanai bija nejausibas raksturs [..], tad pies€dusies pie savas vienigas lapinas
nebiju veselas 179 dienas!” (Ezera 2004, 85) Turklat teksta 1paSibu un iesp&jamo saikni
ar somu sievieSu autobiografiska materiala attistibas tendencém pusdekadi pirms teksta
publicéSanas veido ta rakstibas forma — romans véstulés starp autori un Irénu.
Nokluseta dialoga koncepcija tiek realizéta starp divam slégtam, subjektivitati
defingjosam telpam — autores translokalitati (vina parvietojas padomju Latvijas telpa un
lasa referatus laukos, tadgjadi uzturot priekSstatu par nacionalo veértibu atdzimSanas
iesp&jamibu un sakumu) un vestules aizverto privatumu. Ped€jais apstaklis vieno Ezeras
tekstu ar XIX gs. sakuma sievieSu literara procesa vérSanos pret nepubliskajam
zanriskajam formam, kuru starpa ir ar1 vestul@s ieklautie narativi un to sp€ja piederéet
vienlaikus divam laika dimensijam — pagatnei (atminu pierakstiSana) un nakotnei
(nakotnes ieceres, plani, ar kuriem dalas). Sada laika konstrug$anas izpratne $kiet Tpasi
interesanta padomju diskursa ietekmes bridi: tagadnes neeksist€Sana, no vienas puses,

noliedz rakstiSanas aktu (v@stljums svarstas starp pagatni un nakotni), no otras — pauz
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autobiografiska subjekta vienaldzibu pret Seit un tagad piedzivoto, piesSkirot tam
zinasanu producétaja distanceto raksturu.

Starp citiem butiskiem tekstiem v&l butu jamin Valentina Jakobsona trilogija ar
autobiografijas elementiem ,,Brokastis zalumos” (1986), ,,Brokastis ziemelos” (1992)
un ,Brokastis pusnakt’” (1995), kura tiek pausta autobiografiska subjekta
nepiecieSamiba péc kulturali un individuali (ne nacionali vai politiski!) ietekmétas
subjektivitates konstru€Sanas, kura ir pretmeta ar pienemtas veéstures procesu un rada
priekSstatu par fragment€to un nacionali nestabilo apzinu (Castle 2007; Winquist 2007).
Saja perioda intimitates un individualaja subjektivitaté centrétas apzinas atveidojums
dzejas materiala sasniedz jaunu pakapi, tadél autobiografiskums atskiriba no
hronologiska vestjuma tiek nobidits literatiras periférija. SievieSu atminu
pierakstiSanas kontinuitatei ir raksturiga pastavésana ,starp” literariem veidiem, to
apzinata hibridizacija (piem., dzejnieces Astrides Ivaskas prozas darbs ar
autobiografijas elementiem ,,Li¢u loki — ainas un ainavas” (1981), kura ir realizéta
padomju prasiba pec translokalitates ka nacionalas un padomju piederibas
apvienojuma).

Ar1 Somijas autobiografiskais materials lidz XX gs. 90. gadu sakumam piedzivo
»autobiografiska subjekta atklato sensualizaciju” (Nevala 1998, 619), kas iezime divas
sievieSu autobiografiska materiala attistibas tendences: 1) atminu narativs piedzivo
»kermeniskoSanu” un tas kontinuitates izdzivoSanas jautdjumu (izplatitas t€mas ir
cilvéka — dzivnieka hibrididentitates ierakstiSana teksta vai sievietes — bérna attiecibu

201y 2) ar valodas

kontinuitates sabrukums sieviskas socialas integracijas varda
,»Spelem” stilistiskaja un semantiskaja limeni tiek mekleta atminas kulturala lokacij a’%,
Pedgja apstakla del Somijas literaraja procesa tiek realizéta autobiografiska subjekta

Lizvietotibas” stratgija?®

, péc kuras autobiografiskais materials iegtst ,,isto”
jédzienisko apvalku brizos, kad teksta autors veido lasitajam viegli rekonstrugjamas
dzives iliiziju, kura ieklauj gan izt€loto realitati, gan ,,autobiografisko spriedzi”, kas

pamato teksta tapSanas motivaciju un jédzienisko virzibu (Weintraub 1978; Anderson

27 piem., Johannas Sinisalo romans ,,Trollis jeb Pirms saulrieta nav lauts” (Ennen péivinlaskua ei voi, 2000)),
kura autore apspriez jautajumu par mediju telpas ietekmi uz individualo atminu veidoSanos, vai Sisko Istanmeki
romans ,,Parak resna, lai biitu taurenitis” (1995), kura stastits par kermeniskas identitates veidoSanas atminam:
sievietes kermenis Seit ir apzinats gan ka potenciala matiskuma nesgjs, gan ,,sve$a” kermena (bérns) noliegSana
neatkarigas un lidzvertigas sieviesu identitates konstruéSanas varda.

208 piem., Rozas Liksomas pusautobiografisks stastu krajums ,,Tuk$a cela paradizes” (1989), kura autore pievérsas
atminas individualizacijas jautajumam ar vairaku Somijas dialektu starpniecibu, tadgjadi izcelot vél Veines Linnas
problematiz&to etniskas un valodas piederibas jautajumu. Plasak skat. Liksom, Rosa ,,Tyhjén tien paratiisit”.

2 Karla Veintrauba (Karl Weintraub) un Lindas Andersones lictots jédziens. Plaak skat. Weintraub 1978;
Anderson 2011.

106



2011). Sieviskas hibrididentitates veidoSanas tendence (tatad ne tikai tas citadibas
apjégsme, bet arT apzinata sapliidinasana), kuru veido divas augstak minétas 1pasibas, ir,
lietojot Lauras Markusas piedavato moderna autobiografiskuma izpratnes
koncepciju®, autobiografiskas apzinas sp&ja modulét tadas individualas patibas un
pasaules (es—cits dihotomija) attiecibas, kuras ne vien izgaismo sievietes pieredzi un
problematizé tas icklausanu nacionalo vai regionalo veértibu sist€éma, bet ari rada pamatu
modernitaté audzinatas pieredzes pielidzinasanai (vai izlidzinasanai (remedy)) nacionali
izdzivotajai un atzitajai vésturei. (Marcus 1995, 13-24). Aprakstitais process
autobiografisko zanrisko formu veidoSanas praksé nozimé kulturali situétas citadibas
apliecinajumu un izcelSanu autofikcijas vai autobiografiska romana literarajas formas.
Autofikcija ar savu orientéSanos uz iztéles pasaules dominanci un véstijuma veidosanu
péc teksta autora dzives motiviem™' autobiografisko subjektu kir no realitates un
pagatnes apzinasanas (piem., Lénas Lehtolainenas (Leena Lehtolainen) romana ,,Rivo
lakstigala” (Rivo satakieli, 2005), kas lauj radit sieviskas pieredzes ,,t€lu” — pardomato
dzives fragmentu izvietoSanu prozas teksta —, nevis precizi sekot ta niansém. Pretgja
virziena tiecas otra zanriska forma — autobiografiskais romans, kurs, sekojot teksta
autora dzives notikumiem, fikcionaliz€ to norises ,,apvalku” jeb maina laiktelpas
dimensiju®*.

Autobiografiska subjekta kermeniskosanas koncepta jédzieniskais paplasSinajums ir
rodams XX gs. 90. gadu un 2000. gadu sakuma Igaunijas izcelsmes somu rakstnieces
Sofi Oksanenas (Sofi Oksanen) autobiografisko romanu dilogija ,,Stalina govis” (2003)
un ,,AttiriSanas” (2008)213, kur sievietes patiba tiek att€lota ne vien ka apstaklu un
notikumu fragment€ta (romana ,,Stalina govis” galvenas varones Katarinas padomju
Igaunija izdzivotas pagatnes sadursme ar Somijas 1970. gadu telpu), bet arT ka apzinata
atsveSinasanas no sieviskas identitates caur kermena noliegSanu (Katarinas meitas
Annas saslimSana ar bulimiju vai romana ,AttiriSanas” varones Zaras kermena
izmantoSana iztikas lidzeklu iegtiSanai). Atminu konstruéSana Oksanenas tekstos ir
balstita vesturiskas attistibas noliegSana, sieviSska ka svesa un kultiirai nepienemama
priekSstata iemeslu skaidrojums. Romanos aktualiz&jas postkoloniala subjekta

identitates obligatas ,,parvietosanas” (displacement) mehanismu ietekme individualas

210 Skat. Marcus 2006.

211 Skat. Smith, Watson 2010.

22 Tyrpat.

13 Sgriju paplasina vél viens romans — hronika par Somijas piedzivoto Otraja pasaules kara — , Kad balozi pazuda”
(Kun kyyhkyset katosivat, 2012), taéu promocijas darba tam pievérsta uzmaniba tikai informativaja limenti, jo teksts
neatbilst disertacija izvirzitajam laika ierobezojumam.
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vestures un tas seku apjégsmes procesa, kas pamato autores autobiografisko prototipu —
Annas un Zaras — kulturalas piederibas un definé€Sanas mekléjumu motivus. Annas
identitates nestabilo, kustigo pamatu veido varones neparlieciba par kermena atbilsmi
sociali izvirzitajam prasibam, tadel vestijums sakas ar sevis noliegSanu. Oksanena
raksta: ,,Biju domajusi, ka nekad nenonaksSu lidz tam, nespésu, negribésu, tacu, kad
manas ausis saka nonakt veédera ieslodzitas balsis, kermenis noléma aizsargaties. Nebija
citas izejas.” (Oksanen 2003, 7)214

Oksanenas narativs tadgjadi skar autobiografiska subjekta atticksmi pret patieso
kermeni un atminas par to, ka ar1 sievieSu kermena ,,tiesibas” uz ieklauSanu Iidzvertiga
narativa veidosana (Gusdorf 1980) un sievieSu autobiografiskajam zanriskajam formam
mazak pazistamo sievietes skatfjumu uz maskulino subjektu un ta vértéSanu (Zaras un
vinas ieslodzitaja Vladika attiecibas). Var teikt, ka Oksanenas teksti rada gan vienu no
pédgjiem kolonialas un postkolonialas Somijas pagatnes apzinatiem méginajumiem
caur etnisko piederibu noteikt nakotnes nodarboSanos, gan ar1 literaru apliecinajumu
koloniala verojuma ietekmétiem aizspriedumiem (Bhabha 2004; Burke 2011), kas ir

javerte regionalo attiecibu gaisma to neviendabiga kulturala pamatojuma dgl.

24 promocijas darba izmantots teksts originalvaloda (skat. Oksanen 2003), tapéc ir iespgjamas interpretativas
nesakritibas ar Maimas Grinbergas 2013. gada tulkojumu (skat. Oksanena 2013).
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111 NODALA. XX GS LATVIESU UN SOMU SIEVIESU PROZAS
KOMPARATIVA ANALIZE

Nodala analizéti 12 Latvijas un Somijas sievieSu teksti no XX gs. pirmas
divdesmitgades Iidz gadsimta beigam: L. Onervas romans ,,Mirdja” (1908) (Mirdja) un
Aspazijas b&rnibas atminas — ,,Zila debess” (1924), ,.Zelta makoni” (1928); Annas
Brigaderes trilogija ,,Dievs, daba, darbs” (1926—1933) un Marijas Jotuni stastu krajums
,Meitene rozu darza” (1927) (Tytté ruusutarhassa); Annas Sakses romans ,,Pret kalnu”
(1948) un Mailas Talvio atminu gramata ,,Diraini un pukes” (1947) (Rukkaset ja
kukkaset); Ilzes Skipsnas ,,Aiz septita tilta” (1965) un Sallijas Salminenas ,,Kajas zemes
dublos” (1964) (Jdljet maan mullassa); Reginas Ezeras romans ,,Nodeviba” (1984) un
Rozas Liksomas stastu krajums ,,Tuksa cela paradizes” (1984) (Tyhjin tien paratiisit),
Gundegas Repses romans ,,Sarkans” (1998) un Sisko Istanmeki romans ,,Parak resna,
lai batu taurenitis” (1995) (Liian paksu perhoseksi). Salidzinasana tiek veikta gan
paraléli — vertgjot autobiografiska materiala zanriskas tendences lokalajas literarajas
pieredzes —, gan translokalaja un transnacionalaja perspektiva. Autobiografiskuma
izpausmju noskaidroSanai ir izvirziti divi jautajumi.

1) kadi aspekti var tikt uzskatiti par abu kulttiru sievieSu pieredzes un atminas
retranslacijas vienojoSiem. SievieSu grupa Seit tiek veértéta ka translokalo attiecibu
modela saglabaSanas riks, kura par noteicoSo atminas pastavésanas nosacijumu kliist
p&dgjas sp&ja uz atkartosanos vienas dzimtas/gimenes attiecibas.

2) vai un ka ir iespgjams runat par vesturiski lidzvertigiem (ne lidzigiem!)
zanrisko formu etniskas vai nacionalas pielagoSanas procesiem. Disertacija tiek
aplukots arT jautajums par So procesu nozimi sieviskas subjektivitates veidoSana un
atminu paslegitimacija. Teksti ir analiz&éti, izmantojot gan salidzinamas literatirzinatnes
sisteémisko metodi (teksts ir radits, pateicoties ta raditaja ,,diskursivajai uzladéSanai” (de
Zepetnek 2008)%"°, gan empirisko pieeju®’®. Sieviesu autobiografiskums Zanriskajas
formas Seit tiek saprasts, pirmkart, ka méginajums noteikt identitates iesaistiSanas
robezas un nozimi atminu rakstiskaja restauracija. Jauzsver, ka identitates koncepts
atrodas domingjoSaja pozicija attieciba pret nacionalo vai etnisko izcelsmes konceptu.

Procesu sarezg1 fakts, ka sieviesu teksti ilgaku laiku netika iesaistiti nacionalo vértibu

25 Jeb subjektivitates atkaribas no teksta radidanas apstakliem un iesp&amiem saskares punktiem ar citim
literattiram.

218 Ja komparativas analizes mérkis ir paradit literatiiras starpdisciplinaro un starpnaciondlo pamatu, atteikties no
eirocentriskas vértibas sistémas uzstadijumiem. Plasak skat., piem., Jay 2010; Bassnett 2003; Marcus 2006 u. C.
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veidosana. Otrkart, sievieSu autobiografiskums tiek saprasts ka dzimtiskoti izdzivotas
pieredzes padariSana par autobiografiskas autoritates vienbalsigas pastavéSanas
ap3aubisanas riku®"’. Kolonialitates un postkolonialitates stavok]u izdzivosana Seit klaist
par papildnosacijumu autobiografiskuma funkcionésana. Politiskie stavokli vai to
neesamiba ietekmé parraiditu patiesibu klastu un ta daudzveidibu. Vienlaikus politisko
attiecibu robezas ir sievieSu atminas saglabasanas dzingjspeks. Pagatnes pieredze

ierobezo un norada nakotnes pieredzes attistibas nianses.

3.1. Kolonialitate, sievieSu emancipacija un nacijas veidoSana. SievieSu

audzinasanas romans un autobiografiskums (1908-1933).

L. Onervas (Hilja Onerva Lehtinen, 1882-1972) romans ar autobiorafijas
elementiem ,,Mirdja” (1908) kop$ public€Sanas briza iejaucas laikmetigo vertibu
sisttmas veidoSana un pieveérsa potenciala teksta uztveéréja uzmanibu vismaz diviem
iepriek§ neskartiem jautdjumiem: 1) ko nozimé sievietes makslinieciskas patibas
noklusétais stavoklis un 2) ka §1 stavokla parvaréSana ietekméja izpratni par sieviskibu
un tas reprezentacijam. Sievietes kermeniskas pieredzes atklata greékstidze (L. Onervas
romanam parmeta ta vestfjuma veidu par sievietes seksualitati; teksta ,,fizisko”
izdzivoéanu218) un tas padariSana par vienu no narativa atslégas Iinijam raksturo
aplikojamo tekstu ka modernas idejas par kultiiru un tas nesaistiSanu tikai ar teksta
nacionalo piederibu (Jay 2010, 24). Nacionalas apzinas kart€jas restauracijas caur
individualo pieredzi vieta romana tiek izmantota jédzieniska pretruna. Ar sievieSu
pieredzes lokalizaciju Mirdjas kermeni teksta tiek skarta vispargas kulturalas
emancipacijas kategorija. Galvenas varones kermenis klust par globalo notikumu
(piem., literatiiras virzienu (ka simbolisms) ietekme somu literatiira XX gs. pirmaja
desmitgad€) provocétaju. Vispargjs konteksts funkcioné narativa ka konkréta individa
producéta un izdzivota vieniba. Pieredzes apzinata lokalizacija un argjo apstaklu
Skietama neievéroSana liecina par modernas pasaules intelektualas rakstibas
meginajumu. Autobiografiskuma legitimacijas pakape tiek paaugstinata, un tradiciju
aklas ieveroSanas vieta izvirzas uzmaniba pret teksta raditaja attieksmi pret formu un

jédzienisko producésanu un reproducésanu. (Howarth 1980, 113)

217 T3dg| apliikotajos narativos par bitiskako ,.citadas pieredzes” nesgju kliist maskulinajai apzinai tik Joti svesa
sievieSu kermena un atminas kermeniskoS$anas stratégijas.(plasak skat. Kurvet-Kéosaar, Leena 2004, 69-84.
218 glat. Helsingin Sanomat, Nr. 138, no 18.06.1908.
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Autobiografijas elementi teksta modulé ta jédzienisko kodolu un iezimé
intertekstualo saiSu klastu. Autores Tslaicigo laulibu ar mezsargu Veini Strengu (Vdiné
Streng) (1905) un strauja romana ar dzejniecku Eino Leino (Eino Leino; 1878-1926)
fragmentars atstastijums savijas ar L. Onervas bérniba pieredz&to traumu — mates
sajukSanu prata un tam sekojo$o socialo navi. (Nevala 1989, 287-302). Sieviskas
subjektivitates jédziens romana teksta attistas priekSnosaciti Klusuma un neiejauksanas
stavokIi?*®. No pirmajam rindam lasitajs tiek iesaistits slavu iegiisto§as aktrises Mirdjas
Astas (Mirdja Ast) emancip&josaja vélme izbaudit sievietibu virietim lidzigaja pakapg,
apSaubit miziga objekta kulturalo pozicionéSanu. (Lyytikdinen 2002, vii—xvii). Blakus
aprakstitajai tendencei iezim&jas atminas fragmentarisms, ko veido teksta leksiskas
Ipasibas vairaku jédzieniski savstarpgji nesaistito retorisko jautajumu un atbilzu veida.
To nolukos ietilpst Mirdjas subjektivitates ierobezojoso mehanismu izveide. Visbiezak
tie pieder divu veidu naracijai — visparigam notikumu veéroSanas limenim vai ari
otrSkirigu varonu replikam: ,,Vai vina [Mirdja] bija paslaik slikta? To vina nezinaja.
Vina bija tadda vienmér — vienmér ne tik laba ka pargjas vipas vecuma meitenes.” [..]
,Kas vina [Mirdja] ir? Jautaja no katras malas [..] Vai tu vigu pazisti? Zinkarigi jautaja
Kailo kundze.” (Onerva 2002, 34; 4) Retorisko jautajumu merkis Seit apzime sieviskas
subjektivitates funkcionéSanas sakumposmu. Vienigi izejot iniciaciju lidzigas socialas
un kulturalas pieredzes robezas, varone var cerét uz turpmako individualas apzinas
atziSanu vai ar1 paklauties pielidzinasanai talaika vertibu sistemai. Teksta tapSana
kolonialaja stavokli, no vienas puses, skar tradicionala fragmentétas identitates
koncepta jautajumu (Bhabha 2004; Loomba 2005; Marcus 2006), no citas — modulé
velinaja modernitaté pazistamas autobiografiska subjekta ricibu noteicoSas tendences,
t. 1., radit realitati caur izbrinu un tas izciesanu (Smith, Watson 2010, 74-75), kam
pamata ir sievieSu atminu narativu nedrosiba par sp&ju ieklauties literaraja sistéma.

Galvenas varones izrausanas no ,.klusuma pozicijas” atrod turpindjumu kada
cita izv€létaja narativa stratégija: ikviens veésturiski reals notikums un varonis vai
laikmetigd, Onervai pazistama personiba, tiek iesaistita vestijuma, vien pateicoties
saskarsmei ar aktrises dzives gajumu, tadejadi mazinot zibenigas atpaziSanas
iespgjamibu un pieskirot tekstam izteikti fikcionalizéto raksturojumu. (Nevala 1989,
295; Lyytikdinen 2002 vii—xvii). Romana teksta Skietami tiek manifestéta neatkariga

priekSnosaciti apspiesto socialo un kultiiras poziciju apkarojosa sievieSu subjektivitate

219 R omans tiek publicéts stingras rusifikacijas politikas laika, kas var nozimat stingraku makslinieciskas véroganas
[cenziiras] politiku un sekoSanu gadsimtu vecam literatiiras vertibam vai to sistémai (kanonam).
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un realizé€ts modernas pasaules psihologiskas emancipacijas projekts (Brooker 2003,
242-243). Sieviskas subjektivitates ticksme apSaubit esoSos varas mehanismus tiek
konstruéta ar imaginaraja realitate€ (Mirdjas atmina) pozicionéto notikumu
maksliniecisko un filozofisko kontekstualizaciju. ApsaubiSanas motivi saaug ar Fridriha
Nices ,,Ta rundja Zaratustra. Gramata visiem un nevienam” (Also sprach Zaratustra.
Ein Buch fiir Alle und Keinen, 1883—1885) realitates parvaréSanas un jaunpasaules
veidoSanas tematikas piesaukSanu. Ari atsvesinata mitologiska Mediizas un citadiskotas
odaliskas tela piedéveésana Mirdjas t€lam tiek izmantota narativa sarezgljumam.
Autobiografijas zanra makslinieciskas pasrefleksijas nosacijums, kuru Stefans Spenders
(Stefans  Spender) raksta ,Gréksidze un autobiografija” (Confessions and
Autobiography) apvieno ar ,,narativa vérotaja paS[no]vérojuma” stratégiju (Spender
1980, 118), L. Onervas teksta piedzivo jédzienisko transformaciju. Tas funkcioné
vienigi caur argjiem provocgjosSiem spekiem. Galvenas varones biografijas liniju
atstastijums, kaut ari vairakas pozicijas sakrit ar rakstnieces dzives gajumu, var
pastavet, nevis pateicoties rakstnieces un/vai varones gribai un izve€lei, bet gan
kontekstualo apstaklu d&l. Tadgjadi teksts pietuvinas autofikcijas zanriskajai formai. Par
kontekstualiem apstakliem autobiografiska ,,es” moduléSana romana ir izvéléti realie
telpiskie priekSmeti, skaidrota to nozime XX gs. sakuma Somijas Lielkeizaristes
kultiira.

Autores autobiografiskas atminas turpinajuma - Mirdjas t€la — tiek konstruétas
ap divam vienlidz svarigam asim: a) atmina ka prata pastavosie prieksstati par realitati
un b) realo L. Onervas dzives apstaklu vai to elementu vert§jums iztelotdas varones
acim. Dihotomijas klatesamiba teksta nav nejausa — tas pamato autores uzskatu par
cilvéka kermena socialo universalismu, ta sp&ju pielagoties situacijai un parkapt
dzimtes aizspriedumus (Nevala 1989). Onervas piedavataja filozofija ir jaruna drizak
par ziemelu tautas identitates mekl€jumiem caur individualas atminas prizmu:

,»Smiekligi un nelaimigi ir apstakli Seit, ziemelvalstu ar nopietnibu apgriitinataja
dzives skatijuma, ta nepazist nekadu citu formu, izpemot individa ,saturu”
[= kontrol&to identitati], un nekad neuzdrikstas radit citadu identitates izpratnes veidu,
ka vien sekosanu parbauditiem likumiem, kas nozZimé& atminas brivpratigu nogalinasanu.
Ka var rasties kaisliga ticiba cilveka neiedzimtai verdzibai vai ar1 brivai izvélei palikt
par vergu vai atbrivoties no tas pasa gribas pamata.” ( Onerva 2002, 286)

Fragmenta tiek izvirzits jautajums par telpisko (ziemelvalstis) sievieSu atminas
lokacijas TpaSibam un izteikti koloniala stavokla subjektivo izdzivoSanu. Biitisks faktors
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sievieSu identitates veidoSana ir imaginaro robezu parvaréSana, izpratne par kuram tiek
konstruéta Iidz ar sieviska autobiografiska subjekta piedzimSanas (vai bérnibas) bridi:
,Biju maza un dusmiga un ticgju, ka esmu verdzene.” (L. Onerva 2002, 286) B&rnibas
atminas teksta narativa partop par socialas un kulturalas pretestibas izpausmi. Onervas
romana gadijuma bitu jaruna par trim perspektivam, ap kuram tiek konstruéts
pretestibas temats un paustas attiecksmes pret talaika Somijas un arzemju literaro
sabiedribu®®. 1. neista matiskuma koncepts un varones uzvedibas maniere. 2. Odaliskas
tels (ka pirma ietekméts Mirdjas uzvedibas modelis); 3. trakuma koncepts (ka ieprieks
minéto uzvedibas prakSu apvienojums). Katrs no izvirzitajiem Mirdjas uzvedibas
pavérsieniem sniedz ieskatu L. Onervas attiecksmé pret sievietes pozicion€$anos
literaraja procesa. Tas tapat meklé pamatojumu autobiografiska subjekta kolonialajai
esamibai, ka arT XIX gs. ieviesta politisko attiecibu modela apSaubiSanai. Ar galvenas
varones ricibu detaliz&to izklastu romans saturiskaja un idejiskaja zina tuvinas vien XX
gs. 70. gadu nogale feministiskaja literatiiras kritika izvirzitajai t€zei par sievieSu
literaro darbibu ka raditajas garigo atpalicibu vai noverS§anos no domasanas un pasaules
izzinas normam (Gilbert, Gubar 1979; Mason 1980). Katra no kategorijam skaidro
sieviSka subjekta atsveSinatibas iemeslus — neizpausta/nepilna matiskuma koncepts221 ir
sievietes socialas citadibas metaforisks veidojums. Trakuma koncepts paral€li
tradicionalajam  sievieSu literaras pieredzes skaidrojumam romana iegst
autobiografiska subjekta fiziskas nepilnibas mekléjumu metaforu. Odaliskas tematika
un tels rada priekSstatus un aizspriedumus par kulturdlo un politisko Somijas
atsveSinatibu Krievijas Impérijas varas laika un sievietes kermena un kermeniskuma
politikas apSaubiSanas riku.

Neista matiskuma 1dejas saikne ar autobiografisko subjektu jaskaidro caur
feministiskas postkolonialas kritikas prizmu Ta paredz, ka kolonialas varas attiecibu
modeli sieviSkais tiek izprasts ka nacijas [jaunradiSanas] avots, viriSkais— ka
jaunraditas sabiedribas socializacija un iesaistiSana parbauditajas varas attiecibas.
(Yuval-Davis 1997; dyko 2001) L. Onervas radita tela — aktrises Mirdjas — atteikSanas
no mates lomas par labu sievietes-makslinieces liktenim kopa ar modernismam
pazistama dubultas sievieSu identitates koncepta realizaciju (Childs 2008) aktualize vél

divas vienlidz svarigas kategorijas: 1) sievietes kermenis ka ienaidnieks literaro tekstu

220 Onerva XX gs. pirmaja desmitgadg ir aktiva Lielbritanijas literaras sabiedribas dalibniece, viena no apliikojama
romana nodalam ir tapusi Londonas smalko un slégto pulcinu darbibas iespaida.
221 Teksta — Mirdjas sakotngja nevelésanas un velaka nespéja klat par mati, saglabat atminas kontinuitati.
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radiSanai ta biologiskas dotibas d&l; 2) protests pret kolonialas varas uzstadijumu par
nacijas paaudZu kontinuitates saglabasanu. SievieSu kermena biologisko Ipasibu uzvara
par maksliniecisku varones pamatu kliist par nepatikamu atklasmi, fizisku atminu par
vairaku iepriek$€jo paaudzu sievieSu paredzamo lokalizaciju kultira un sieviskas
patibas neapSaubamo paklauSanos tai. Kermena dubultoSanas iesp€ja pieskir Mirdjas
subjektivitatei vesturisko perspektivu, liek domat par pieredzes un uzvedibas kustigo,
dzimtes kategorija audzinato raksturu. (Flynn, Schweickart 1988, ix—XxX)

,Peksnas kliidas p&c bérns ir nonacis pie vinas, mainijis ikdienu un parpemis
abstraktas ieceres par valsts iekaroSanu. [..] Un paslaik tam bija vismazaka nozime, kaut
ar1 vina esamiba ir mainijusi vinas likteni... Sakuma [Mirdja] nejuta neko citu ka vien
dzilu izmisumu un nelaba Jaunpratigo izrékinasanos. [..] Sis cilveks ir bijis vinas dzives
gaita lielaka atzisanas.” (Onerva 2002, 143)

Mirdjas liktena izveles nebriviba iezimé& vienu no centralajam L. Onervas
autobiografijas Iinijam — rakstnieces nesp€ju ieklauties Somijas XX gs. sakuma
literaraja telpa radito tekstu ,,moralas atvértibas” (Lyytikdinen 2002) d&l. L. Onervai tas
noziméjis ari piespiedu dosanos anglu valodigaja telpa atziSanas mekl&jumos.?*

Neizpausta matiSkuma koncepts kolonialo attiecibu kritikas aspekta ir jasaista ar
varones izpratni par sievieSu patiesas vestures un makslinieciska potenciala ilglaicigu
pastavéSanu literatiiras zemslant jeb ,,simtgadu veca bérna” metaforu. L. Onerva raksta:
,»Man nebija ta prieka spelét tad, kad spélgja citi. [...] Bé€rns mani dzivo vél joprojam, ta
ir tiesa, simtgadigs bérns... Tam ir vajadzigs uzmundrinajums un atbalsts.” (L. Onerva
2002, 331)

Sieviskas literaras apzinas naivitate un lidzinasanas pasaules uztverei bérna
acim paver gan tradicionalas perspektivas uz publisko un privato telpu saskelto sievieSu
klatesamibu autobiografiska narativa veidoSana, gan vélreiz pieveérS teksta uztvergja
uzmanibu visparigajai Somijas kultlirai — ja ne tas atpalikSanai, tad neatbilstibai
laikmetigajam literara procesa tendencé€m kolonialas apzinas dél. (Meskova 2009;
Smith, Watson 2010). Romana autobiografiskuma saikni ar neista matiSkuma koncepta
izmantoSanu veido autores literarajas aprindas pausta parlieciba par sievieSu-rakstniecu
,pastavesanu triicigaja pasaul€ bez tiesa literara génija klatbiitnes” (Nevala 1989, 299).
Tas noziméja literara mantojuma publiski bérniskigo raksturu, kam pamata ir vairaku

aizmirsto sievieSu paaudzu literara pieredze. Butiski atzimét, ka ar1 pati galvena varone

222 plagak skat. Nevala 1989
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klust par ,sievietem triicigas” pasaules atveidotaju — vinas b€rniba nav iesaistitas
sievietes - audzinatajas balss, vinas subjektivitati veido virieSu kartas parstaviji — tévs,
velak ar1 téva bralis, kuru rokas atrodas varones agra audzinasana. Peédgja aspekta dél
Somijas literatiiras vésturd”® Mirdjas téls tiek raksturots vai nu ka ambivalentas
sieviskibas®* ideala reprezentacija, vai ari ka sapnis par sievietes eksistenci arpus
virie$u idealizétas telpas (Nevala 1989, 295-302).

Nespgja iziet socialo iniciaciju un iegit sieviskibas publisko atpaziSanu varones
subjektivitates ,,maskulinizétd” pamata deél sagatavo augsni Mirdjas nakotnes dzives
liniju un atticksmju robezu uzstadiSanai. Vinai ir jaklast par sievietém pienemamo (ne
uzspiesto!) morales normu sludinataju. Lidzveértiga pasaules vértejuma veidosana ir vel
viena teksta autobiografiskumu noteicosa kategorija. Ta raksturo ka L. Onervas tuvas
attiecibas ar dzejnieku Eino Leino, ta ari sievietes socialas lokalizacijas redz&jums
Somijas Lielkeizaristes pastavéSanas laika. Pe€d&jo rakstniece pauz kop§ agras jaunibas
dienam sarakst€ ar véstures skolotaju un vélako tuvo draudzeni Hildu Kekikoski (Hilda
Kdkikoski): ,,Starp citu— biju domajusi, ka gadijuma, ja sievieSu briviba nebitu
ierobezota, tad pasaule pazitu daudz vairak géniju un spilgtu ideju. [..] Tacu ir viena
lieta, kas uztrauc mani pasi: ja sieviete aizstav gara brivibu, vai vinai ir japarvérsas par
virieti!” (L. Onerva — Kekikoski; 1898. gada 18. julija, citéts péc: Nevala 1989, 288)

Sieviesu spgja radit autobiografisko tekstu nozim& sp&ju tuvinaties
neapSaubamas patiesibas sludinoSiem narativiem, kuros balstitos vai atspogulotos
laikmetigas sabiedribas ar vairakos gadsimtos parbaudito veértibu sistému. Veidot
fikcionalizéto realo laikmetigo apstaklu aprakstu no neredzama literaras pieredzes
skatpunkta, savukart, nozimé tas [vertibu sist€mas] v€roSanu ar ,,greizo skatienu”,
(CaBkuna 2001) jeb radit spogulatt€la principam tuvo narativu, kura sieviska definicijas
blitu raditas no jauna. L.Onervas romana gadijuma autobiografiska subjekta
atveidotajas t€la tiek meklets pamats aizspriedumu par kermena kulturalas situéSanas
nosacfjumiem un funkcijam.

Romana autobiografisko asi papildina Odaliskas metaforas saaugSana ar
Mirdjas raksturu un funkcijam. Petjjuma Sis naracijas apstaklis tiek izvertéts ka vestures
kermenisko$anas méginajums; metaforas paradiSanas iemesls tiek saistits ar rakstnieces

atminu narativa par kulturalo sieviska legitimaciju padariSanu par paskritisko objektu.

223 Skat. Schoolfield 1998.
224 pazistama konstrukta — sieviete — augstaka gariguma nesgja un sieviete — kermenisko vélmju parpemta biitne —
turpinajums.
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(Lyytikdinen 2002, vii—xvii). Klasiskaja izpratné odaliskas t€ls ir austrumu sabiedriba
dzivojosa sieviete, kuras uzdevums (vai socialas atpaziSanas pamats) ir sadziviska
kalpoSana vairakam augstdzimusa virieSa sievam, ka arT seksualo pakalpojumu
sniegSana haréma turétajam. (Said 2003). Tela klatesamiba romana kliist par
papildmehanismu patriarhala kulttras skaidrojuma kritika; to var saistit ar divam
vienlidz svarigam jédzieniskam perspektivam: 1) sievietes atgriiSanas no miiziga
lokalas kultiiras vérojuma objekta statusa par labu subjektam — paSraditajam (teksta —
Mirdjas paustajas domas vai arT ripiga vizualas makslas objektu izvelg; piem., kada no
Mirdjas pieliidzgjiem kermena vért€§jums: ,,Vienmér zimé&tu tevi. Tu biitu man ka Mona
Liza Leonardo [da Vin¢i], Heléna Furme (Helene Fourment) Rubensam, Saskia [van
Uylenburg] Rembrantam vai miss Sidala Rosetti [fikcionalizéts gleznotajs]” (Onerva
2002, 109)); 2) aizliegtas sievieSu subjektivitates izpausmju asakai aktualizacijai un
kritikai (Seit tiek skarta sievietes ka fiziskas seksualitates atveidotdjas uz ,,garigas
seksualitates” (Lyytikdinen 2002, xiv) jedzienu novérianas perspektivas). ST
perspektiva lauj skatit sievieSu kermeniskas atminas konceptu ka priekSnosacijumu
kolonialas varas kontinuitates iesp&jamibai un papildina neizpausta matiskuma kritiska
koncepta ideju par sievieSu kermena iesaistiSanu socialajos un kulttras konstruktos bez
sievietes apzinas iesaistisanas.

Kulturalas nesakritibas koncepts postkolonialaja kritika tiek raksturots ka
subjekta hibrididentitates veidoSanas priekSnosacijums un kolonizéta subjekta
pretestibas centralais dzingjspeks (Jay 2010; Burke 2011). Autobiografiskajam
zanriskajam formam hibrida jédziens ir ieaudzinats to bitiba. Zanrisko formu uzdevums
ir rast starppoziciju starp ticamo vésturi un tas fikcionalizaciju literatiras teksta
(CaBkuna 2001, 22-26). Odaliskas t€ls kopa ar acimredzamo sievieSu socialas kopienas
dubultas apspieSanas idejas turpindjumu un miizigas sievieSu patibas ambivalences
klatesamibas izvertéSanu pauz Onervas maksliniecisko pozicionéSanos talaika Somijas
un Lielbritanijas aprindas. P&c laikabiedru atzinam?®®, L. Onervas dailrades atpazisanas
aspektu veidoja autores parlieciba par idealas pasaules radiSanas neiesp&€jamibu ar
makslas starpniecibu. Lai uzdrikstetos vestit patiesibu par notikumiem un savu
poziciongsanos tajos, ir janem véra sabiedribas un apstaklu nepilnibas. Sa iemesla dg]
rakstniece ieguva Dona Kihota sieviska pretstata simbolisko nozimi. (Nevala, 1989;

Lyytikdinen 2002) Rakstnieces parlieciba gust turpindjumu Mirdjas nespgja iziet

225 Modernisma spilgtaka dzejnieka Eino Leino atminas un Lauri Viljainena (Lauri Viljainen) kritiskajas apcergs.
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socialo iniciaciju un apzinata piederiba imaginarajai makslas pasaulei — ikviena riciba
tieck pavadita noteiktaja miuzikas noskanojuma, kur$ ir iesaistits narativa nodalu
virsrakstu nosaukumos®®. Narativa turpindjuma tas partop par varones garigas
bojaejas — sajukSanas prata — pavadoni.

Koloniala stavokla kritika sakas ar Odaliskas t&la kermeniskoSanu,
paradigmatiska priekSstata par So sievietes socialo funkcion€Sanu piesaisti telpai
apSaubiSanu. Lai raksturotu laikmetigo attiecibu modeli ka sociali un politiski atkarigu,
teksta tiek izmantots atsveSinata v@stijuma princips, kura noliks ir noskirt galvenas
varones kermeniskas pieredzes no teksta autores attieksmes pret to. Ta teksta tiek
realizéts autobiografiskajam ve€stijjumam pazistamais princips — autora patiesas nostajas
pret laikmetigiem notikumiem atkailinaSana, tas piedévéSana autobiografiskas balss
nes€jam (Caskuna 2001, 34-35; Marcus 2006; Smith, Watson 2010). Mirdjas
kermeniskuma izpausmes, no vienas puses, tiek piesaistitas Onervas attiecibam ar
virieSu kartas parstavjiem neilgi pirms romana tapSanas laika. Ta tiek saglabats
fikcionalizetas individualas pieredzes princips un varones apstaklu véroSana no narativa
,»iekSpuses”. No otras puses, Mirdjas ricibas tiek parraudzitas; ripigi izvertta ir arl
vinas argja izskata un pausto domu aprakstiSana, kas lauj secinat par teksta autores
vertejuma iesaistiSanu. Feministiskas literatiras kritikas parstaves un sievieSu
autobiografijas pétnieces Merija Meisone (Mary Mason) un Nensija Millera (Nency
Miller) vel XX gs. septindesmito gadu nogalé ir defingjusas, ka apzinata autora
atsveSinaSanas no autobiografiska (fikcionalizéta) subjekta paustajam parliecibam ir
atbildibas nobides paraugs, sievietes-rakstnieces méginajums rakstit sevi caur
,hozimigako citu” (Mason 1980; Caskuna 2001). Kolonialaja attiecibu modeli $ada
Onervas riciba kiet logisks solis, lai izvairitos no metropoles plagakas uzmanibas®’.
Tas palidz ar1 salidzinat autores individualo maksliniecisko devumu ar idealizétu, tikai
makslas pasaulé pastavoSu, Mirdjas t€lu. Atbildibas nobides ideja tiek turpinata pasa
koncepta — Odaliska - izvéle, kura nelickas nejausa: lietojot Skietami svesas Talo

Austrumu telpas sievieSu paklautibas idealiz€to veidolu, apspiesta subjekta idejas

226 Bytiski atzimét, ka vestljumu ,,noskanojumu” papildina dazadajos laikmetos tapusas muzikas stilu un estétikas
nosaukumi, kuri ir saistiti ar Mirdjas dv&seles izpausmes robezam. Madrigals, re€itativs, barkarolas, noktirnes un
studentu himnas — Gaudeamus igitur raksturo autobiografiskas patibas nesgjas subjektivitates veido$anos, kura
Tsuma biitu raksturojama ka, Viljainena vardiem runajot, ,,dekadentiskds Somijas pagatnes miisdienu restauracija”.
(Nevala 1989, 286)

22T Teksts tika publicéts tikai somu valodd. Lidz misdienam nav iznacis ta krievu valodas tulkojums, kas
neapSaubami ierobezoja teksta funkcionésanu arpus Somijas kultiiras diskursa.
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pirmsakumi piedzivo robezu parvietoSanos un neskar varas turétajas socialas hierarhijas
modeli tiesa veida.

Pedgja autobiografiskumu defingjosa ass ir trakuma koncepts sieviskas
subjektivitates skaidroSana. Somijas kolonialajam sievieSu literatliras procesam
L. Onervas piedavatais citadas identitates defingjosais princips nav originals. Romana
finala atrisinaSanas variacija— sievietes garigas iniciacijas padariSana par socialas
iniciacijas aizstajéju— nav lietota atminu narativos pirmo reizi. Jau XIX gs.
devindesmito gadu nogalé Minnas Kantas dailrade®’® sastopamies ar ierastu sociilo
lomu aizstasanu ar augstaka gariguma mekl&jumiem, kas somu sievieSu proza
tendenciozi saistas ar nepiepildito matiSkumu (Anna Liza ir nogalinajusi b&rnu uzreiz
pé&c piedzimsanas, Hannas pareizo socialo piederibu aizstaj skoloSanas ticksme).

Autobiografisko elementu atklasme ar trakuma metaforas starpniecibu teksta ir
saistita ar sievietes - rakstnieces dubultas — makslinieciskas un sadziviskas — identitates
robezu noteikSanas méginajumiem. Laikmetigaja kritika?® L. Onervas personiba ir
raksturojama ka ,,[m]azigi mekl§josa un apkartnei svesa dvésele, kurai nav lemts
aplenkt sevi ar [paSas] izv€letajam attiectbam. MuZigi cietusi no sabiedribas un tas
raditiem apstakliem un priekSstatiem, priekSnosacijumiem un vispargjas paklausSanas
[tai]. Ta ir citada, pieredz&jusi un izveliga dvesele, kura mekle, krit izmisuma par
atrasto, atkal mekIg, atrod, vilas un saglaba [autores] v€so neaizskaramibu. Romana tam
ir tuvas galvenas varones makslinieciskas asinis, makslinieciskas dzimtas asinis, kuras
nekad vél nav partraukusas attistibu, pieskirot Mirdjai dubulto apzir,lu.”230

Dubulta apzina ir pamats autobiografisko elementu nesgjas garigas sadaliSanas
tematikas aktualizacijai. Zimigi ir tas, ka atSkiriba no Minnas Kantas trakuma metaforas
izpratnes, kura sieviete piedzivoja atbrivoSanos, vien izejot cauri citadai garigai
iniciacijai, zaudgjot sevi plasas sabiedribas acis, L. Onervas izpratni veido priekSstats
par Mirdjas apzinas dubultoSanos fiziskas dubultoSanas neiesp&jamibas (bérna
zaudésana) del. ,,Taja bridi es ieraudziju mis savadak... Tu esi bijusi skelets, tikko no
kapa pacélies. Tavos acu dobumos uzmanigi raudzijas tukSums, tavi kauli dardinaja...
Es séd&ju uz mirusa virieSa krutim... Es... Un zini, kas es biju? Sajukusi prata, traka,
nearst€§jami smadzenu un sirds slima. M@s abas, tadas més bijam to briesmigo acu

mirgoSanai. Un tadas més paliksim [..]” (Onerva 2002, 333).

228 Garais stasts ,,Hanna” (1886) un dzives nogalé sarakstitd luga ,,Anna Liza” (1897).
229 Helsingin Sanomat no 138, 18.06.1908.
230 gat. turpat.
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Turklat teksta ir uzsverta varones sajukSanas prata pasapzinasanas, kas iezimé
autobiogrdfiska liguma (Filipa Lezéna jédzienszgl) ieksgjo slegsanu starp teksta autoru
un radito t€lu. Koncepcija paredz, ka Mirdja var tikt uztverta vienigi ka teksta autores
dzives fikcionalizéts prototips, nevis tieSo atminu un pieredZzu nes€ja. Teksta
autobiografiskums tadéjadi slépjas varones un autores uzskatu, nevis ricibu limeni, kas
lieck domat par teksta tuvibu autofikcijas Zanriskajai formai. Dzimtes kategorija So
uzskatu veidoSana aiznem centralo lomu. Ta paral€li sievieSu socialas aizmirSanas
apSaubiSanai iezim€é arT koloniz&td kermena atminu specifiku. Neistais matiSkums,
pieméram, aktualizé kermena pretestibu pret kolonizétas nacijas parraidisanu, Odaliskas
tels — pretestibu pret sieviska piespiedu ,,austrumnieciskoSanas” procesu, turpretim
trakums, ir kultiiras un socialas citadibas pasapzinasanas.

Neraugoties uz patstavigas autobiografijas esamibu kopoto rakstu s€jumos
(,Mana dzive un darbi: autobiografija un kopoti raksti” (1931-1940)) Aspazijas
dailradé, promocijas darba galvena uzmaniba pievérsta rakstnieces b&rnibu atminu
dilogijas autobiografiskuma izpausmju analizei. Tas darits vismaz divu aspektu dg].
Pirmkart, autobiografiska subjekta — Elzas— veidoSanas apstaklu noteikSana paver
skatijumu uz Krievijas Impérijas atkariba esoSaja teritorija valdoSo naciondlo un
parnacionalo attiecibu ietekmi sieviskas subjektivitates un sieviskas autoribas jautajuma
risinajuma; otrkart, péc autobiografiska subjekta vésturiskas piederibas®®** Onervas un
Aspazijas darbi pieder lidzvertigajam periodam — sievietes priekSnosacitas apspiestibas
apzinasanas sakumam, kadel 1paSi interesanti Skiet salidzinat Mirdjas &teriskas
subjektivitates un vardarbigas realitates Iinijas ar FElzas sadziviski vienkarSo
autobiografisko subjektu. Tam raksturigaka kategorija ir audzinasanas ,,no malas”
apSaubisSana.

Aspazijas teksta autobiografiskuma ipasibu veido romana galvenas varones
vienlaiciga piesaistiSana pagatnes un nakotnes dimensijai. Vestijums paver skatu uz
Elzas izdzivoto laiku, kuru iztrauc autores iestarpinajumi par tas vai citas ricibas nozimi
meitenes rakstnieciska un makslinieciska potenciala atklasme&. Nemot véra laika
apzinato nobidi, ka arT autobiografiska subjekta sekoSanu sikajam sadzives detalam un
to saikni ar nakotnes dimensiju, ir iesp&ams runat par trisdaligu autobiografiska

vestijuma lietoSanas strat€giju. Ta paredz triju vestijuma modelu apvieno$anu un

281 Skat. plasak Lejeune 1989, 1-31.
22 Kaut ari Aspazijas romans tika publicéts jau péc neatkaribas iegiisanas, Elzas bérniba pieder kolonialitates
stavokla laikam.
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icklauj: a) liecinieka diskursu (atmina veidoti dzives fragmenti, kuri tiek parnesti
teksta); b) interpretacijas modeli (ka atminas tiek skaidrotas un kada ir to nozime
narativa attistiba) un c) feksta autora nostaju pret atminu kategoriju (kapéc ir izveletas
tiesi narativa ieklautas atminas). (Bakhurst, Jerome 2001; Marcus 2006; Meskova 2009;
Smith, Watson 2010) Aspazijas teksta gadijuma vestijuma kategorijas ir apvienotas
Elzas dubultas subjektivitates veidola. Kaut arT bérna attieksme un pasaules skatfjums
tiek uzsverts, to izklasta iesaistas arl autores pamacosa balss, tai biezak ir nacionali -
pacilajoss noskanojums. To var skaidrot ar teksta public€Sanas laiku (1924. un
1928. gads) un laikmetiga literara procesa parvérSanu par nacionalas pagatnes
restaurgjoso mehanismu XIX gs nogalé. Interesanti, ka liecinieka diskurss Aspazijas
teksta ne vienmer pieder Elzas dzives gaitam: autores izpratn€ ir jadoma par sieviska
subjekta vesturiskas un telpiskas lokacijas ipasibam: ,Pie maniem §Is vasaras
celojumiem pieder&ja vel divi tali braucieni: viens, kad mate mani panéma lidzi uz
Labrencu tirgu, otrs, kad pirmo reizi mani aizveda uz Jelgavu. [..] No visa tirgus
labakais bij pats brauciens pa kalnaino apgabalu, kur augsti no lielcela vargja leja plasi
parredz&t visu apgabalu ar tumsiem, lieliem siliem un T&rvetes upi, kura tur ka ¢iiska
vijas loku lokos. [..] par Zemgales v&sturi un par misu t€vu varonigam cinam vina
[mate] neko tuvak nezinaja, jo tolaik miisu pasu vésture mums bija svesa.” (Aspazija
1968, 171)

Autobiografiskas subjektivitates tapSana ir iesaistita mates — idealiz€tas
sieviskas noteic€jas un verotajas — téls. Vinas pieredze kliist par pamatu individualas
translokalitates (= translokala saikne starp DaukSu maju un Jelgavu) izpratnei, kura
turpmak tiek parnesta ari uz bérna izpratni par nacionalo, regionalo piederibu. Mates
pozicion€Sana telpas v€rotdja un vertibu notiecjas pozicijd nozim€é ari patiesibas
sludinosa subjekta veidosanu caur dzimtes perspektivu. Turklat 1 strat€gija lieck domat
par kantianisku uzstadijumu par objektivas pasaules radiSanas un individualas pieredzes
robezu sakriSanu (,,objektiva lieta ir gal€jas zinasanas, pieredzeSanas rezultats” (Kaut
1964, 20)) un modernas sievieSu subjektivitates veidoSanu.  Autobiografiskums
Aspazijas tekstam nozimé subjekta lokalas piederibas atminu apzinasanu. Meitenes
sakotngjo telpisko prieksstatu veido mates izglitibas trukums un kolonizeta stavokla
neapzinasanas, kadel par nozimigu Elzas identitates tapSanas elementu kliist paral€li
sieviska verojuma, neatkarigas telpas veidoSanas procesiem ar1 mekl&umi péc
,»pareizas” sievieSu socialas iniciacijas. Par tadu var uzskatit, pieméram, Elzas ,,speli” ar

sudraba rubliem ka ligavas atpirkSanas rituala méginajumu: ,,[..] apgilos tad grida uz
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muguras un atlaidu vala savas matu pines un apliku sev visapkart sudraba rublus. Nu es
biju méness meitina Ménesite” (Aspazija 1968, 88) un , klusuma” vai ,,neredzamibas”
pozicijas ieveérosanu. Teksta — nokluséta pozicion€Sanas kultira sakrit ar lakata
metaforas vairakkart€ju izmantoSanu, kura tuvina Aspazijas narativu idejai par sieviesu
patiesas identitates slépsSanu aiz sieviskibai piedienigajam dréb&m: ,,ievistita atkal savos
septinos lakatos ka pirma vizbulite lapas, tikai galvina vien bij val&ja arpus€” (Aspazija
1968, 120).

Vestijuma kolonialo diskursu papildina Elzas no mates parnemta parlieciba par
izglitibas liegSanu péc dzimtes piederibas. Zimigi, ka atteikSanas no ,,muziga objekta”
pozicijas tapat tiek balstita pasaules parraudzitajas — mates — neierastds meitas
audzinasanas programma, kuru Aspazija iet€rpj $ados vardos: ,,L.ai mana meita klist
augsti mactta, lai vina panak to, ko es nesp&ju panakt, lai vina top gudra, slavena. Tada
vienkarsas lauku zemnieces griba bija parmériba, tas bija tikpat, ka no kaut kura zema
kakta celt trepes uz debesim.” (Aspazija, 1968, 188)

Nemot veéra iepriek$S aprakstito mates ka pasaules interpretétajas, pasaules
patiesibu noteic€jas lomas aktualizaciju, var izvirzit pien€mumu par autobiografiska
narativa satuvinaSanos ar sievieSu audzinaSanas jeb bildungsromana principu. Ta
pamata atskiriba no ,.tiras” autobiografijas, kurai pieder teksts péc autores definicij as?>,
ir uzmaniba nevis pret sievieSu atminas un pieredzes pastaveSanas faktu un tas
atSkiribas defin€Sanu, bet gan pret sievietes un sieviskibas attistibas, parmantojamibas
ipasibu definéSanu. (Flynn, Schweickart 1988; Swindells 1995, 1-13; Symes, Synott
1995, 128-138). Cits audzinaSanas romana konceptuals nosacijums — runajosa subjekta
sociala kontekstualizacija — Aspazijas teksta ir apvienots ar sieviska balss vesturiska
pamata mekl&§jumu tematiku (piemé€ram, ar jautdjumu par nacionalas vestures
neesamibu XIX gs. otraja pusé). Zanriskas formas prick$nosacijuma— subjekta
eksistences ka sociala un kultiiras izaicinajuma radiSanas — realizacija ir apvienota ar
ieprieks aprakstito Elzas tieksmi uz Tstas sieviskibas pretstatu — macibam. (Hirsch 1995,
120-128; Boes 2006). Macibas autobiografiskais subjekts rod makslinieciskas nakotnes

234 attistibas sakumu:

potencialu, imaginaras ,,skatiSanas uz iekSu
»Skaties uz iekSu! Aizdari acis, un tu redz€si visu, ko tu ar valgjam acim nevari
ieraudzit [..]. Un no ta laika es zinaju, ka mani acu plakstieni ir tikai starpsiena starp

divam pasaulém, starp realo un irrealo. Tie bija man ka kadas lielas mantu lades vacini,

228 Nosaukumam seko piebilde ,,Bérnibas autobiografija”. Skat. Aspazija 1968
24 Aspazija 1968, 55.
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un tani slépas daudz vairak brinumu un skaistuma neka meitu piira ladés augsSiené.”
(Aspazija 1968, 55)

Aspazijas autobiografiska vestijuma atskiribu veido audzinasanas perspektivas
ka sievietes sieviska vEérojuma un legitimacijas idejas realizacija, kas postkolonialaja
literatiiras kritika tiek izprasta ka marginalizétas grupas kulturalas un socialas
neatbilstibas un nosaciti slégtas socidlas kopienas apzinasanas.>® (Anzaldua 1986;
Boehmer 2005). Audzinasanas stratégija tadéjadi pardzivo nerakstito/sadzivisko likumu
sludinataja parmainu un tiek uzladéta ar sieviesu dzimtes un kermeniskuma diskursu.
Teksta ir viegli izsekojama pretestiba pret ierasto sieviska subjekta lokalizaciju/kultiiras
iniciaciju. Sadzivisko iemanu ka augstaka tikumiskuma vieta tiek izvirzits jautajums par
patieso (rakstito!) un parbaudito patiesibu meklgjumiem. Lidzigi Mirdjas t€lam,
Aspazijas autobiografiskais prototips bérniba nav izgajis sievisko iniciaciju, jo nav
spejis izpildit sievietes tikumiskako darbu — zeku adiSanu: ,,Sievietes augstakais tikums
pastav rokdarbu praSana un saimnieciba. Kas to neprot, ta esot palaidniece un staigajot
bez kauna prieks Jauzu actm netira un noplisusi, un noklistot pavisam no laba cela. [..]
Se, nem,” vina teica, ,,un macies adit! Zeki adit ir pirmais darbs, kas katrai Kkrietnai
sievietei japrot.”” (Rokdarbu skolotajas Elzas neatbilstibu ,istai sievietei” vertgjot.)
(Aspazija 1968, 218-219)

Meitene ir tikai pietuvinajusies Tstai sievieSu iniciacijai ar ritualistisko ,,sevis
izpirkSanas” no liktena nemainiga rit€juma ricibu sudraba rublu ,,sp€les” momenta.
Turklat interesanta Skiet fragmenta iesp&ama saikne ar sievietes socializacijas
noteicgju — laulibu mitologiju: tradicionala kazu davana, kuru meitas ir gatavojusas no
agrajam jaunibas dienam, ir bijusi virieSu cimdi un zekes, ko davinaja uzreiz péc
ligavaina ieraSanas kazu diena. Neradot So laimigo laulibu ,atribiitu”, burtiski tika
liegta Elzas iesp€ja atgiit tradicionalas sievietibas publisko definiciju/atziSanu un tika
,»paregotas” nelaimigas laulibas ar Vilhelmu Maksi Valteru, kas ietekmé&jusas Aspazijas
pieverSanos rakstniecibai.

Promocijas darba turpinajuma ir analizeti darbi, kurus var attiecinat uz nacijas
restauracijas periodu (Somija) vai atming€Sanos par to (Latvija) abas valstis — Annas
Brigaderes trilogija ,,Dievs, daba, darbs” (1926-1933)*° un Marijas Jotuni stastu

krajums ,,Meitene rozu darza” (1927). Perioda ipaSibas sievieSu literaraja procesa

2% Aspazijas teksta gadijuma— gan mates un meitas attiecibas, gan ari izglitoto sievieu aprindas, kuram
autobiografijas nosléguma Elza ir pietuvinajusies.
2% Dievs, daba, darbs” (1926); ,,Skarbos vejos” (1930); ,,Akmens sprosta” (1933).
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raksturo abu valstu politiskas un kulttiras neatkaribas pirma veésturiska pieredze — ka
Somija, ta Latvija péc bolSeviku revolucijas 1917. gada kluva ar dazado laika atstarpi
par starptautiski atzitam neatkarigam valstim. Parmainas valsts iekarta nozimgja to
iedzivotaju pasdefingSanas parmainas, kuras rada pamatu atjauninataja ideologija. Par
tas avotu turpinaja bt literatiiras teksti: mainot idejisko virzibu (tekstos, pieméram,
ieskangjas XIX gs. intelektualas Renesanses atbalsis) tie turpinaja veidot prieksSstatus
par kolektivo v@sturi un tas saglabasanas nepiecieSamibu, atbalstit dzimtes stereotipus
un sekmg@t literattiras vértibu ideologizaciju. Ta latvieSu un somu literaraja procesa lidz
XX gs. 20. gadiem sievieSu lidzvertiga klatesamiba literatiiras veidoSana var€ja biit
iespgjama vien pateicoties autoru publiskajai atpazistamibai. Bitiski ir atzimét, ka
publiskais tels nereti aizstaja literaro popularitati, un sabiedribas lielaku uzmanibu
vairak pieversa rakstniecu individualas dzives apstakli neka radito tekstu jéga. XX gs.
pirma divdesmitgade ir laiks, kad Latvija un Somija saka attistities rakstnieces izskata
dominante par raditiem tekstiem, kam pamata ir ticksme sekot Eiropas modernisma
tendencém — tadam ka dendisms un nomadisma nozimes paaugstinasanas (Noyes
2010). Nomadisms XX gs. divdesmitajos gados sievieSu autobiografiskajiem un
tekstiem ar autobiografijas elementiem noziméja uzmanibas parslégsanu uz konteksta
nozimi atminas un pieredzes veidoSana, ka ar1 uz abu konceptu pastavésanu. Process
notika galvenokart pateicoties nemitigajai ,,parnesanai” no vienas paaudzes nakamaja
(jeb mates-meitas attiecibu modelos). Prakse tas var&ja izpausties ka Valtera Benjamina
izverstas idejas par pieredzes parvietoSanas saistibu ar materialas un garigas kultiiras
robezu noteikSanu. (Benjamin, Zohn 1963; Noyes 2004) Robezas abu valstu konteksta
noziméja nacionalas identitates veidoSanas méginajumu caur patibu izgaismojoso
narativu, kuram bija japilda nacijas audzino$a loma un kura autores pieredzei bija
jaklust par valdosas ideologijas svarigako atklaj&ju un atbalstitaju. Dzimtes loma un tas
stereotipizacija talaika literatliras tekstos ieguva dubultu nozimi: no vienas puses,
jaunas ideologijas varda tika saglabata tradicionala atticksme pret sieviska ka gimenes
un majas telpas reprezentaciju, no citas — dzimtes vienlidzibas padariSana par
individualas pieredzes atklajeju noziméja politiski neatkarigas literatiiras izpratnes
sakumu, péc kura izjuta nepiecieSamibu ka Latvija, ta Somija literaras tradicijas
nepastaviga un nestabila rakstura del.

XIX gs. otra puse un XX gs sakums literatiiras veidoSanas procesa sakrit arT ar
jaunu izpratni par telpu — tai ir jaklust nacionalo identitati pamatojosajai un jaatspogulo
tas IpaSibas. Identitatei Saja perioda piemit telpu veidojoSo objektu veéroSanas un
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vert€Sanas speks, kuram turklat ir jasaistas ar kopigas veéstures radiSanu (Meinander,
2011; Laitinen, 1997). Zimigi, ka Latvijas pirma vilpa intelektuala Jura Alunana
postuléta identitates apvienoSana ar vienigi lokalo telpu®®’ pastavéja ari Somijas
makslas un kulttiras aprindas, kur guva turpinagjumu Aleksa Kivi (Aleksis Kivi) (1834—
1872) piedavataja telpiskaja izpratné238. Piederiba telpiskajai trisvienibai biitiba
nozim&ja ari individa piekriSanu parbauditajam  pasaules  veérojumam un
atminu/pieredzu  pielagoSanu  parbauditiem  attieclbu = modeliem.  SievieSu
autobiografiska proza savukart rada dal&ju neatbilstibu telpiskas piederibas principam.
Paraleli sievieSu audzinasanai caur sievisko darbu (ka talak apspriesta auSana
Brigaderei) vai socialo atpazistamibu (laulibu institiicija Jotuni krajuma) tekstos tiek
apSaubita attieksme pret abu izpausmju tradicionalitati. Kaut ari tekstos ir izmantots
klasiska audzinaSanas romana princips par individa pardzimsSanu sociali augstak
vertejama subjekta, procesa pamati tiek skatiti caur kritisko prizmu.

Lai iedibinatu nemainigo veértibu sisttmu un uzturétu literatiras tradiciju,
literarus ,,jaunpienac€jus” — par kuriem var uzskatit ka vienu, ta otru analiz€amo
rakstnieci — ir bijis nepiecieSams sociali un kulturali izglitot un pietuvinat tos
iepriek$¢jo literatiras darbu klastam. (Laitinen 1997; Nevala 1989) Tieksme péc
literaras un socialas izaugsmes tiesa veida kliist par jaunvalstu attistibas obligato
nosacijumu sievieSu rakstitajam literarajam materialam, kuru raksturo makslinieciskas
parmantojamibas vajums vai pilniga neesamiba. Izglitot un ,,audzinat” lasitaju noziméja
audzinat individualo patibu un [rakstnieces] sievietes identitati jaunajos politiskajos
apstaklos. Annas Brigaderes un Marijas Jotuni darbos §1 tieksme tika realizéta ar
audzinasanas romanam raksturigo elementu — skatit sevi pasaules attistibas gaisma un
iespaida vai nemitigi noteikt atSkirtbu no sevis pasSas Sodien un vakar. Izvéleto tekstu
autobiografiskums pétijuma tiek saprasts ka rakstniecu tapSanas pieredzu atminéSanas
caur tradicionalo sieviskibu audzino$o XIX gs. nogales un XX gs. pirmas desmitgades
kontekstu. Autobiografiskuma elementu lietojuma apvienoSana ar individualas patibas
audzinasanas tendenci rada priekSstatu par autoru pieredzu politiski un sociali
neviennozimigo raksturu, kura attistiba ,.eksistet” ne vienmér nozimégja ,,pilnvertigi
izpausties” un atcereties kadu dzives apstakli lidz galam. Autobiografiskums tekstos
rada sievieSu pieredzes kontinuitati: ja Brigaderes trilogija pievérsas meitenes atminu

par audzinaSanu narativam, Jotuni stastu krajuma sastopamies jau ar pieaugusas (un

237 pazistams latviskas telpas raksturojums caur jédzienu — séta-daba-pasaule — virkngjumu.
%8 Maja — mezs — pasaule.
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Skietami sieviskibas ,kodus” iegaumé&juSo) sievietes t€lu, kurS mekl€ socialas
piederibas apliecinajumu caur laulibu institiciju.

Annas Brigaderes trilogijas nozime latviesu literatliras vesturé tiek verteta ka
rakstnieces méginajums veidot ,.harmonisko personu harmoniskaja pasaulé” (Lise
1982, 7). Realitaté tas nozimé&ja tada narativa veidoSanu, kura pamata ir, no vienas
puses, racionalistisks pasaules atainojums, no otras — individa padariSana par tas
[pasaules] veidotaju un satuvinasanos ar trilogijas tapSanas laika biezi ,,reabilitétajam”
humanisma idejam. TieSi §1 virziena izvéle valsts socialas un kultiiras politikas
jaunveidoSanas posma neliekas nejausa vismaz divu aspektu dél. Pirmkart, humanisma
parliecibas par individu lidzdalibu sociali un kulturali neatkarigas un paSvértigas
sabiedribas veidosana projic€Sana uz autobiografisko narattvu nozimé autores uzskatu
apvienoSanu ar talaika socialas politikas tieksmi rast visai tautai universalas vértibas.
Vertibam ir jasakas ar individudalu ricibu (par kuru runajusi vél Aspazija gan Saja

239y kuru Brigaderes

pétijuma tuvak apliikotaja bérnibas atminas gramata, gan lugas
darba veic vipas atminu un pieredZu nes€ja — maza Annele. Otrkart, humanisma
parlieciba par sociali Iidztiesigas sabiedribas uzturéSanu ka nakotnes attistibas obligatu
nosacijumu Brigaderes darba rod pamatu sieviskas identitates atjauninatai apjégsmei.
Sievietes identitates tap$ana trilogija attistas divas dimensijas: 1) trilogijas autores balss
iemiesotaja Annele izprot savu atSkirtbu no pargjas pasaules, pateicoties ,,darba
audzinasanai”; 2) par€jo sieviesu telu?? ietekmé meitene atveido sociali citadu sevis
apzinaSanu latvieSu kultura. Par citadibas avotu kliist meitenes tiecksme (un tas atbalsts
no mates, vecmates, masas) izaudzinat sieviSsko identitati caur rakstitiem avotiem.
Tadgjadi tiek apSaubiti aizspriedumi par sievietes piederibu tikai dabai un tas
dabiskajam izpausmém. Par pédgjas piemeéru romana teksta var uzskatit darba
konceptu, kur§ sakrit ar sieviSka socialas atpestiSanas un socialas un fiziskas
pastavéSanas iemeslu attaisnotaju.

Individuali piedzivotus socialas izstum$anas procesus, kurus atveido trilogijas
galvena varone — Annele — no agras bérnibas Iidz jaunibas gadiem, Brigaderes dailrades
lasttaji ir saistijusi ar uztraukumu par pasaules ,,pretiSkigo raksturu” (Luse 1982, 10).
Taja ir pazaudéta saikne ar dabu un dabisko. Individa eksistenci nosaka vina spgja
socializeties, rast nevis piemeérotu, bet gan publiski sagaidamu dzives vietu un uzskatu

kopu. (Lase 1982; Maurina 1996) TiesSi pédgjais aspekts — sievietes ka individa sociala

239 Piem., ,,Zaudg@tajas tiesibas” vai ,,Vaidelote”.
240 Mate, vecmate, masa Lizina.
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izaugsme (tapSana) narativa gaita — liek domat par autobiografiska teksta mijiedarbi ar
audzinaSanas romana (Bildungsroman) elementiem. Marianna HirSa-Gotfrida
(Marianne Hirsch-Gottfried), rakstot par autobiografijas grékstidzes elementu
apvienoSanas iespgjam ar audzindSanas romanu’*, ir uzsvérusi, ka stastit par
individualas identitates socialu, psihologisku un kulturalu tap$anu ir iesp&jams vien
gadfjuma, ja teksta autors pauz piesardzibu (originala: self-awareness) un
pasreferenci®® attieciba pret veidoto pasauli un sevis poziciondSanu taja. (Hirsch-
Gottfried 1976, 122—-123). SievieSu autobiografiskajam materialam $ads uzstadijums
vargja klut iesp&jams vien taja bridi, kad tika parvertéts ieprieksgjo attiecibu sabiedriba
un to ideologijas pamatnostadnes. (Lazzaro-Weis 1990) Trilogijas narativa ipaSibu
veido varones psihologiska negataviba sievieSu tradicionalas audzinasanas apgtsanai,
kas rada pamatu apSaubit arl audzindsanas principa obligatu nosacijumu par
individualitati ka vesturiska konteksta tupindjumu. (Boes, Morgenstern 2009)
Brigadieres audzinaSanas izpratne saaug ar uz atminam balstitas individualas attiecksmes
pausanu pret ve&sturisko kontekstu, nevis piederibas tai veidoSanu. Audzinasanas
romana Zzanriska specifika sakrit ar sievieSu audzinasanas principa prozas darbos

#  (Heike Hartung) pienémumu par nebeidzama

petnieces Heikes Hartungas2
audzinasanas laika iltiziju tekstos, kuras noltks ir uzsveért atminas kategorijas parakumu
par (t€la) fizisko esamibu teksta un rakstnieces patibas parakumu par veéstijumu.
(Hartung 2011, 45-66) Romana viss ap Anneli notiekosais tiek vértéts no neiejaukSanas
perspektivas, kad pieredzei vairs nav tieSas saiknes ar laiku, bet gan ir uzturéta laika
atstarpe. Ka viens (audzinasanas laika sastingsana), ta otrs (vestjjums bez autora tiesas
laiciskas klatbiitnes) lauj domat par autobiografiskuma izpausmém Brigaderes trilogija.
Tatad autobiografiskums attistas ap rakstnieces pieredzes apstaklu faktisko konstataciju
un laiciski precizo izvietoSanu rakstita teksta jeb atminas ieslodzisanu spilgtakajas
bérnibas un agras jaunibas ainas. Tas vienmér mijiedarbojas ar kontekstu, tacu
mijiedarbibas rezultats ir atkarigs no viena autobiografiskas rakstibas principa — atminu
izveles principa. Pateicoties ped€jam, tiek konstruéts Anneles pasdefingjums teksta,
paraléli kuram tiek dots priekSstats par rakstnieces makslinieciskuma iemesliem. Ar
atminu starpniecibu tiek izvirzits jautajums par iemesliem, kas likusi pieversties

rakstiSanai. Tie trilogija vienadojas ar Anneles atteikSanos no sieviskas audzinasanas,

241skat. Hirsch-Gottfried 1976. 122.-123.
242 Qeit: kritisko vertesanu, situdcijas apSaubisanu vai jautasanu.
243 Skat. plagak Hartung 2011. 45.-66.
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kura pasaules ainu veido fiziskais ikdienas darbs, par labu nematerialajam ar
intelektualo attistibu saistitajam darbam (teksta — varones pieveérsanas gramatam
agrinaja vecuma).

Trilogija top makslinieciskas parejas perioda, kad ieprieks postulétais prieksstats
par sevis ierakstiSanu teksta saistfjas ar individa attistibas [ie]sp&ju pielidzinasanu
pasaules pieredzes sp&jam (vai miisu gadijuma — literarajam tradicijam) un ir zaudgjis
pirmatn&jo nozimi (Hirsch-Gottfiried 1976; Lazzaro-Weis 1990). Ta piever§ uzmanibu
ideologijas mehanismu individualajai apjégsmei un ir vérsta uz vietgjas (lokalas)
politikas un attiecibu prakSu apSaubiSanu. Pateicoties individualajai situacijas
aprakstiSanai, trilogijas varone paklaujas audzinaSanas romana nosacljumam par
rakstura obligato pielagosanos (jeb, péc HirSas-Gotfridas ,,asimilaciju”) vien nosaciti
un tikai mijiedarbiba ar citiem romana varoniem. Autobiografiskums (ikviens Anneles
solis romana rod savu turpinajumu Brigaderes biogréﬁjﬁZM) savukart sniedz iesp&ju
saglabat bilanci starp fikciju, kura trilogija saaug ar folkloras elementu izmanto$anu, un
realitati; starp publisko un privato pasaules (un v&sturisko) notikumu vert€jumu.
AudzinaSanas romana prasiba péc individa paraugattistibas aprakstiSanas tomer nerod
atveidojumu pilna meéra: tas sastopas ar argjiem ietekmes faktoriem — tadiem ka
koloniala stavokla pastavéSanas gadu un dzimtes parraudziSanas pieredze, kura aptur
Anneles socialo iniciaciju. Meitenes patiba pastav it ka starp divam pasaulém, divam
eksistencém: vina nav ieguvusi izglitibu t€va paragras naves dél, ka art nav sp€jusi iziet
,»1sto” sievieSu iniciaciju, nespgjot apprecéties nepiemerotas socialas izcelsmes del.
Anneles patiba iegust ,,izglitibu” pateicoties diviem apstakliem: mates atSkirigai
ietekmei un vinas attieksmei pret savu ikdienu ka vinai sveso un mnepieméroto. Bez
tieSas romana raksturu ietekmes Anneles ricibu izvele autores atminas par bérnibas un
jaunibas gaitam ir ietekm&jusi miiziga (smaga) darba klatbiitne, kura trilogija lidzinas
varones eksistences atpestiSanas vai socialas attaisnoSanas motiviem. Zenta Maurina
pardomu gramata par Annas Brigaderes dzivi un vésturisko kontekstu ,,Baltais cels.
Studijas par Annu Brigaderi” (1951)245 ir uzsvérusi Anneles nesp&ju izveleties
tuvinieku, péc kura parauga vina varétu veidot savu identitati. Maurina raksta: ,,Anneles
sirds dalita starp riigti dzedro, miizam noriipgjoSos mati un gaisi ramo tévu [..] Un
tevam krit Anneles sirds lielaka dala.” (Maurina, 1996, 24) T&vs ir meitenes uzvedibas

(tacu ne domasanas veida!) ideals, pie kura tiekties un kura [ar§am] TpaSibam

24 K onkrétus piemérus un to nozimes iespgjamo skaidrosanu skat. eso§as apaksnodalas turpindjuma.
245 p(ijuma tiek izmantots gramatas parpublicgjums Latvija 1996. gada.
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lidzinaties. Vins rada, kadai sievietei ir jabiit veiksmigas socialas iniciacijas izieSanas
rezultata. Teva tels atveido ,,lénigum[u], sirsnib[u] un izturibu darba.” (Maurina 1996,
26) Turklat pret darbu ir jaizturas ar kautribu un vienkarsibu — tas ir galvenas pasaules
harmonijas veidotajas. (Maurina 1996) Tevs ir tas, kur$ pieradina Anneli pie sievieSu
darba, t.1i., vérpsanas: ,Nac un paskaties, ka tev jadara,” tévs aicina. Panem vienu
spoliti, aptin to ar dzijas galu un tad uzbaz uz smailo ratina turekli, pie tam
pamacidams, ka nekad nedrikst uzgrist spoliti par dzilu uz turekli, lai nesaplaisa, jo
saplaisajusi spolite vairs pa atspoli rit€t nevar.” (Brigadere 1997, 166)

Pats verpsanas process romana un autores biografijas konteksta var biit saprasts
arpus tas sadziviskas nozimes, un tas izgaismo istas sievietes iniciacijas noteikumus.
Pakapeniska darba veikSana un nespgja izlaist kadu no tas elementiem (jo tad var
gadities neatgriezeniskais — ,,spolite saplaisasies”) iezim& ari sievis$kas identitates
veidoSanas nemainigo raksturu. Katra nakama Anneles riciba pie veérpjama rata butiba
ir vinas priekSteCu — sievieSu ,,aprobéta”. Blakus darba iniciacijai fragments izgaismo
vel kadu sieviskibas socialas atpazistamibas noteikumu: sievietes tikumisko uzvedibu
pirms laulibam. ,,Saplaisajusi spolite” un tas nesp&ja atgriezties ,,rit€juma pa atspoliti”
liek secinat par dubulto jédzienisko slani un verpSanas procesa slépto pielidzinajumu

.. e e e _ e e _. . 246
sievietes nespéjai iziet laulibu iniciaciju, zaudgjot ,,nevainibu”

pirms tam. Ikdienas
darba preciza izpildiSana var sekmét pareizu socialo iniciaciju, tas ir ierobezotas
izglitibas un laimigu laulibu apvienojums romana konteksta. Turklat vérpSana ir viens
no pirmajiem procesiem, kuru piedzivojot Anneles identitate iegiist paaudzu atminu par
verdzibas laikiem. Kritika, kuru izteic maza Annele, var tadgjadi tikt izskaidrota ka
politiski atkarigas tautas pretestiba (romans ir nesenas imperialistiskas pagatnes atminu
aprakstiSana). Teksta atrodam: ,,Vinai [Annelei] jastrada no rita [idz melnai naktij ka
tiem vergiem, kuri piek&deti pie laivam un kuriem miizigi jaairé, dienu pec dienas, gadu
péc gada. Ko tur palidz niknums un spite?” (Brigadere 1997, 169)

NedroSibas par veiktas ricibas nepiecieSamibu un svarigumu liek pamatu citadai
identitates izpratnei: tai ir jabalstas nevis uz Seit un tagad iegitas pieredzes, bet gan uz
pieredzes ,.esences” — paaudzu atminu izdzivotas patiesibas. Tapéc lidz ar varones

pieaugSanu sieviska pieredze un tas ambivalenta daba kliist par jaunapgiistamu objektu.

28 Seit jedziens ,,nevainiba” ir jasaprot plasak — gan ka sociala nevainiba (piem., ja sieviete ir ieguvusi tikai
sievietei pieméroto izglitibu — pamatskolu), gan fizisko un psihologisko (piem., nepatiesas domas pirms vai péc
laulibam, kuram sievietei nav jabt).
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Idejisko un ricibu pretspeéku romana veido Anneles mates, vecmates un, péc
petijuma autores pienémuma, Annas (romana — Anus) t€ls, kuri ietekm& nakotnes
rakstnieces piesardzibas un kritikas pausanu pret vesturisko un laikmetigo kontekstu.
SievieSu raksturu domingjosa klatbiitne Anneles dzivé sakrit ar agrino pubertates
periodu: romana otraja nodala — ,,Skarbos v€jos” un tresaja nodala — ,,Akmenu sprosta”,
kad par sieviskas fiziskas uzvedibas principiem un ierasam jau ir izveidots stabils
priekSstats un sieviSkais subjekts satieckas ar pasaules nevienlidzibu dazadam
izpausmeém.

SievieSu pieredze Brigaderes trilogija ietekmé galvenas varones laika un telpas
uztveres nianses. Turklat, sievieSu raksturus ir iesp&jams skatit trijas kategorijas, kuru
krustpunkta atrodas topo$a (un audzinaSanai paklautad) Anneles identitate. Pirmo
kategoriju veido individualas sievietibas apjégsme realitaté vai realaja darbiba. So
izglitojoSo speku romana reprezent€ Anneles mate, kura teksta atklati norada uz
socialas izcelsmes nepiemérotibu meitas skolas gaitam un vienlaikus atzist to par
pamatu skolas gaitu sakSanai. P&c té€va naves, kad macibas kliist neiesp&jamas, mate
turpina meitas sieviskas identitates veidosanu, un teksta notiek atgrieSanas pie fiziska,
reala darba tematikas, kura matei Skiet piemérota sievietei vien griitajos dzives
apstaklos: ,,Un ta vina dabii to darbu un taisa pogcaurumus, desmitiem, simtiem, gan
gludos, gan spurainos audumos, gan zida, samta, gan sniegbaltos, smalkos ka papirs
virieSu virskreklos. Stundam un dienam pogcaurumus.” (Brigadere 1997, 535)

Atskiribu no t€va macita darba veido Anneles atminas par mates nevéleSanos
ieklauties tikai $auraja gimenes pasaulé, bet gan radit savu telpu. Seit romans tuvinas
ieprieks aprakstitajam humanisma idejam, kuram Brigadere ir m&ginajusi sekot sava
miza garuma. Mates pamacibas tiek atveidotas Anneles nievajosa attieksmé pret
,,sievisko” jeb sociali ierobezoto telpu: ,,Vipas domas ir kur citur. Protams. Pa
visvisadiem celiem tas lauzas prom no ta Saura sprosta, kurd ta atrodas pati. Pirma
karta: ka var€tu grozit likteni? Ka piespiest to uz labveéligaku uzturéSanos? Ka iekliit
pasaulé, uz kurieni traucas prati, bet no kuras Skira bezdibens. Ka pogcaurumi
nepalidzgja §im bezdibenam pargriist pari tiltu, tas bij skaidrs.” (Brigadere 1997, 535)

Citats izgaismo ka Anneles Saubas par bérniba iegiitas identitates
viennozimigumu, ta ar1 norada uz Brigaderes savas dzives veértéSanu bridi, kad vina jau
kluvusi par slaveno rakstnieci un tadgjadi ir piepildijusi jaunibas sapni par ,liktena
grozisanu” un idejiski brivakas pasaules sasniegSanu. Pagatnes véroSana un vértéSana

no nakotnes perspektivas nozimé precizu sekoSanu klasiskas autobiografijas principam
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par individa dzives radiSanu un parraidiSanu attieciba pret teksta autora dzives
veselumu. Ta ir iesp€jama vien bridi, kad notikumi ir ne vien izdzivoti, bet arT apjegti.
(Olney 1980; Anderson 2011) Biitiski skiet atzimé&t, ka galvenas varones tieksme péc
realitates un ta nemainiga rakstura apSaubiSanas tiek realizéta vel ilgi pirms sievieSu
raksturu pastavigas klatbutnes Anneles dzive. Ta trilogijas pirmaja nodala sastopamies
ar laika un telpas sadaliSanu meitenes prata ,,melnaja” un ,baltaja” (Brigadere, 1997,
265), to pretestiba Anneles prata rada pamatu eksistences ,,pareizibas” nevainigajai (jo
ta vel nav pamatota ar dzives pieredzi, nav izdzivota) izjautasanai: ,,Annelei likas, ka
laiks ir div§jads: balts un melns. [...] Un dazreiz Anneli mocija kada neatlaidiga un
neatdzenama doma, kas jautaja péc Sada vai tada gadijuma vai notikuma: ja, bet diezi
vai tas ar1 ir ta, ka radas, vai pavisam citadi? Nojauta gan, ka lietas un notikumi nav tadi
vien, kadi tie radas acim, bet ir arT vel citadi skatami un jausami, ta ka tie nemaz acim
neradas.” (Brigadere 1997, 265)

Eksistences neviennozimiga rakstura defin€Sana fragmenta saistas ar varones
nezinu par patiesibas bitibu, kura arT nakotnes vert§juma (,,nojauta gan, ka...”) negiist
pamatojumu. B@rnibas atminas notiek $is nezinas aizstaSana ar neistas, izdomatas
pasaules piesaukSanu — caur folkloras elementiem. Tie sagatavo Anneles tieksmi péc
izzinas un pasaules izpratnes, kas vélreiz vieno tekstu ka ar humanisma
pamatprincipiem par pasaules individualo pieredz&Sanu un skaidroSanu, ta ar1 skar
sieviskas identitates miizigi dubulto, dabas un kultiiras robeza esoSo, pamatu.

SievieSu vesture savas neredzamibas d€] romana tiek aizstata ar folkloras
elementiem un veido romana sieviesu raksturu otro kategoriju. Autobiografiskums Seit
apvienojas ar galvenas varones atminam par vecmates un kaiminienes Anus nostastiem
par cilvéka izcelsmi, ta gaitam p&cnaves dzivé. ST tematiska Iinija papildina ieprieks
aprakstito Anneles tieksmi izzinat savas identitates ierobezojumu iemeslus: skaidrojot
tas ar folkloras prizmu tiek izjaukta robeza starp realo un neesoSo pasauli. Tadgjadi
Annelei paradas iesp€ja parvarét nelabveligo socialo izcelsmi, pateicoties pardabiskiem
spekiem, kuru realistiskumu apliecina stastitajas (vecakas paaudzes sievieSu — Anus un
vecmammas) individuala pieredze. Stasti savieno Anneles tagadnes (realo) telpu un
laiku ar pagatnes pieredzi un norada uz vél vienu autobiografiskuma izpausmi—
individualas pieredzes vésturiskoSanu (historization, Smitas, Vatsones jédziens, lietots

ari Emilijas Apteres un Ene Kiresares darbos®*’)

247gkat. Apter 2006; Koresaatr, Lauk, Kuutma 2009; Smith; Watson 2010.
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Citu individa vésturisko$anas méginajumu trilogija veido Anneles vecmamma.
Vinas t€ls teksta apvieno realo Anneles izcelsmes vésturi ar tas folklora meklétiem
pamatiem. Sava vecuma dél meitenei ta klust par dzilakas patiesibas mekl&jumu avotu
un pirmo sastapsanos ar sievietes socialo citadibu. Vecmammas tels attaisno mates
sniegtas pamacibas; atminas par vinas teikto palidz nakotnes rakstniecei atzities sava
neiederiba izcelsmes konteksta. Lidzigi t€va telam, realas uzvedibas normas vecmamma
iemaca agras bérnibas laika, tacu atskiriba no téva patiesibas, vecmammas prieksstatos
par sievisko lomu sabiedriba vienmer ir atstumtibas piegarsa: ,,Vecmamina stav uz
divu laikmetu sliekSna un glaba vinu abu atslégas. Ko vina dara, ko saka, viss iznak
citadi neka citiem laudim. Un ko vina dara, ko saka, tiek kari uztverts. No tas mazas
pakaltecétajas un visu sevisku smalki noverotajas, kada ir vecmaminas maza délmeita
Annele.” (Brigadere, 1997, 76)

Vecmamma ir arT kermenisko ierazu paraugs, vina iemaca mazmeitai priekSstatu
par sievieSu (slégto un ierobezoto) telpu. Ricibas taja tiek uztvertas ka rituals un apzimeé
ka nesp&ju partraukt paaudzu parmantoto atticksmi pret sievisko identitati, ta arT atgriez
vestijumu pie mitologija pazistama pasaules ka miuziga (ricibu) cikla skaidrojuma.
»Aizslegt klétis, apskatities, vai pa€dinati suni, apraust dzirkstis pavarda, ka tas no
jaunam dienam parasts, ir ar1 vél tagad vecmaminas pedgjie dienas darbi. Seviski uguni
apraust vina neuztic nevienam citam. [..] Kad kaudzite [og]u ir] sarausta piramidveidigi
un vinas arpus€ nav vairs redzams nevienas dzirkstis, vecmamina vinai parmet krustu,
pie tam kaut ko klusi skaitidama. Tas var&tu biit: Dievs Teévs, Dievs Déls, Dievs Svétais
Gars! Tas var€tu but: Ugunsmate, Ugunsmate, uzturi, saudzi, glaba, nelauj izdzist
pavarda svétajai dzirkstij.” (Brigadere 1997, 77)

Izpratne par sieviskibu fragmenta saistas ar sievieSu darba noteikSanu un
atdaliSanu no ,,pasaules” — virieSa— darba (,,uguni apraust vina neuztic nevienam
citam”™), ka arT ar sievieSu ricibu piesaisti transcendentalajam to nozimes skaidrojumam.
SievieSu riciba nevar biit neatkariga, jo ta vienmér atrodas kada mitologiska ,,vérotaja”
(Dievs un Ugunsmate) uzraudziba. Zimigi, ka atSkiribas starp tautas (masu kults) un
nacionalu (Dievs) religiju netiek noteiktas: vecmamma Anneles atmina reprezente
tictbu augstakajam idealam visparigaja nozimé. TieSi péd€jais apstaklis kliist par
iemeslu nakamajai pretestibas pauSanai, kura veido Anneles jaunibas patibu un kura

tiek piesaistita vai pat aizstata ar sekularas (= realas) pasaules legitim&joso spéku
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topoSajai sievietes identitatei. Ta ir iesp€jama, vien pateicoties Anneles individualajai
religijas un socialas kartibas apzinai un izskaidroSanai. Paganisma, religijas un reali
piedzivoto socialo attiecibu apvienoSana liek varonei izprast individualas polivalences
iemeslus un vertét pieredzes iegiisanas kontekstu plasaka vesturiskaja perspektiva.

Varone atzist savu neatbilstibu ne vien piedavatajai ,,darba iniciacijai”’, bet ar1
identitates pretstatu socialpolitiskajam kontekstam. Trilogija sastopamies vismaz ar trim
atklatas neizpratnes un kritikas pauSanas veidiem attieciba pret pirms-nacionalo
kontekstu (Krievijas Impérijas laiku): 1) socialas izcelsmes saistiSana ar veiksmi
turpmakajas identitates tapSanas gaitas; 2) etniskas politikas saasinaSanas neilgi pirms
rusifikacijas méginajuma; 3) urbanizacijas procesu ictekme egalitaras sabiedribas
veidoSana. Kritiskais konteksta vertgjums sieviesu autobiografiskaja rakstiba amerikanu
pétnieces Emilijas Apteres (Emily Apter) skaidrojuma ir nepiecieSams, lai apvienotu
plasaku kolonialo kontekstu, imperialismu un nacionalismu ar individualo apzinu.
ApvienoSanas rezultata var rasties atjauninata sievieSu pieredze vai sievieSu vésturiska
notikuma skatijums un ta talakas nodoSanas prakses. Procesa turpmaka attistibas
tendence saskana ar pétnieces domam ir saistama ar véstures sarezgijumu sieviesu balsu
icklausanas rezultata. (Apter 2006, 65-85)

Par Anneles atklatas kritikas pret vésturisko kontekstu atklaj&ju klast ,,Avotu”
saimniece Anus, kura ir ,,tikpat veca ka zeme vai putekli uz liela cela, kad ilgi nav bijis
lietus” (Brigadere 1997, 150) un kuru no parg€jam ciema sievam $kir neparasta uzvediba
un priekSmeti: ,, V&l tris lietas ir Anui, kadu nav nevienai citai sievai. Tas ir: boze, pipe
un kurvis. Boze ir no baltnomizota kadiku koka ar krietnu knagi gala un tik gara, ka ta
iet vinas nesé€jai l1dz padusei, pipe ir briins nokveépis kalkitis un turas arvien Agus mutes
kakta, ja tai paSlaik nav lielo runasanu vai barSanas [..] un kurvis ir smalku klidzinu
pinuma, ar stripotu vaku un rokturi; kurvis ir kungu kartas, un Anus saka, ka to esot reiz
nésajuSas smalkas rokas.” (Brigadere 1997, 150-151) PriekSmeti, kurus izvélas Anus
pastavigai nésasanai lidzi raksturo So t€lu ka nepiederigu sievieSu kartai lidz galam.
Vinas uzvedibas paraSas liek domat par t€la neatbilstibu ieprieks§ aprakstitajiem te€liem
un atminam par tiem. Caur So t€lu teksts tiek vienots ar XX gs. sakuma pilsetas vidé
izplatito priekSstatu (un ar to saistito stereotipu) par sievieSu uzvedibas
,maskulinizaciju”. Idealaja lauku kopaina nepiederoSais individs ieguvis 1pasu vietu
Anneles atminas un ar laiku kluvis par pamatu atjauninatajai sevis un telpas izpratnei.
Sis téls kliist par kritikas objektu — Anneles saiknes starp izcelsmi un dzives veiksmi —

izraisitaju. Anus ir esosas kartibas piekritéja (,,Ja tu esi zems cilveks, tad tev tas jadara”
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(Brigadere 1997, 393)), kas arT klust par vadmotivu Anneles novérSanai no ierastas
kartibas un burtiski atsveSina vinu no ,,zemnieka mentalitates”, padarot par iespgjamu
turpmako meitenes kliiSanu par izjustas kritikas publisko paud&ju caur pasrakstitiem
tekstiem. Atmin€Sanas par Anus nostaju lieck Annelei definét vienu no turpmakas dzives
principiem, vienlaikus izglitojot sevi, pateicoties iepriek$ piedzivotajam kontekstam.
,Bet Anneles sirds bij ka uzmanigs putns uz zara. Varbit jau vipa bij ieskr€jis tas
spitibas un lepnibas velns, jo vinai patika tas, ko teica mate, bet pavisam ng, ko teica
veca Anus. [..] Annelei likas, ka kungu karta nemaz nebij tadi isti cilveéki, vini bij tada
cukurmaize, no kuras isti pa€st nevar€ja: lauzu karta, tas bija pavisam kas cits.”
(Brigadere 1997, 393). Anus tels nosléedz pagatnes priekSstatu atklajéju un otras
sieviesu telu kategorijas klastu romana.

Tresa sieviesu raksturu kategorija Brigaderes romana skar pasas Anneles reali
piedzivoto kontekstu. AudzinaSana Seit notiek paSas spekiem, ta ir individualaja
pieredzé balstitais priekSstats par socialo un etnisko nevienlidzibu. Socialas
nevienlidzibas principi un etniskas dazadibas apzinaSana Annas Brigaderes darba sakas
ar beérnu sabiedriskas iniciacijas — kopigo sp&lu — aprakstiSanu. Sp€les motivs turpina
agrak minéto rituala vai cikliskas darbibas ar sievisko identitati lietojumu. Turklat spéle
ir vel viens riks Anneles socialas izglitibas procesa: tas vairs neskar sievieSu ikdienas
darba ideologiju, bet gan atklaj romana kontekstualitati — attieksmi pret Krievijas
Imperijas laikiem bridi, kad ta jau bija zaud€jusi varu par Latvijas teritoriju. Par idealo
identitates tapSanas un apzinas telpu ir izmantota Krievijas-Turcijas kara (1877-1878)
imitacija. ,,Prom uz Tervetes krastu, aiz skolas. Tur Sodien starp ,turkiem” un
»Kkrieviem” vajaga sakties lielajiem kariem [..] ,,Krievi” ir apaksa, krasta karklos, labas
pozicijas. Tie rekrutjas pa lielakai dalai no lielajiem z€niem — vasaras skolas un
kestera klases. Kalna ir ,turki”, knisli, pirmziemnieki un otrziemnieki. Tiem jabiit
turkiem, jo krieviem biit ir liela prieksrociba.” (Brigadere 1997, 442)

Strikta ienaidnieku definéSana fragmenta iezim€ ari atminu par kolonialu
pagatni, péc kura pasaules notikumi tiek daliti pec binaras opozicijas savs-svess
principa. (Bhabha 2004; Apter 2006; Jay 2010) AtceréSanas par So skolas dzives
apstakli vienlaikus iezim& varones ceribas uz labaku (nacijas un valsts) politisku
stavokli vai pat ta paredz€Sanu. Nemot véra Krievijas-Turcijas kara apstaklus un

sekas — nacionali noskanotas kustibas apspieSanu Bulgarija ar Turcijas armijas spékiem
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un vélako Bulgarijas neatkaribas atgﬁéanu248 — romana tiek izteikta ka vesturiska
notikuma parmantoSana no imperijas atkarigajas valstis®®®, ta ari sapnu par politisko
neatkaribu projic€Sana no Bulgarijas uz Latvijas nakotnes pieredzi. Kopiga parlieciba
par sapna piepildisanu tiek uztverta ka pamatnosacijums neatkaribas atgiiSanai un teksta
turpinajuma tiek uzsveérta kara pretinieku etniskas un politiskas piederibas
mazsvarigums salidzinajuma ar augstakas idejas piepildisanu: ,,Lai gan knisli, tomér
vinu [,,turku”] ir otrtik daudz ka krievu. Un diisas tiem lielas. Vini ir atri, kustigi un
spers tris lodes pret vienu. Tik daudz vigu ir. Sleégtas rindas, ka odu makonis ar dardosu
urrd! tie briik no kalna.” (Brigadere 1997, 442)

Anneles sieviskas identitates tapSanu un audzinasanu kolonialaja diskursa
noslédz individualas etniskas un lingvistiskas piederibas apzinaSanas politika un Sis
piederibas icklausanas méginajumi pilsétas vide.

Etniskas un lingvistiskas piederibas nianses tiek apzinatas, varonei iesaistoties
Latvijas XIX gs. nogales publiskaja telpa un vért€jot to neatkarigi bez tieSas
individualas iejaukSanas. Annele izprot latviskumu, socialas dabas ierobezojumus, kas
saistiti ar vinpas etnicitati caur vecakas masas — Lizigas — un krustmates darba gaitam
Jelgava, viena no kolonialas varas izplatiSanas centriem. Etniskas citadibas apgiisana
skar ka nacionalas piederibas apliecinataju — valodas un, precizak, latvisko uzvardu
lietojumu, ta ar1 sieviskibas jédziena noSkirumu caur argjo izskatu. ,,Divas masinas
rica. Katra stradaja savu darbu. Lizina Suva smalkus audumus. [..] Krustmate gatavoja
daudz vienkar§aku mantu. [..] To valkatajas bij no tas lielas Malhenu, Juhlenu un
Dorhenu armijas, kas, nakuSas no lauku sétam, Jelgavas namos pie madamam
dzivodamas, bij zaudéjusas savu vardu latvisko galotni un to ari nekad vairs
neatrada.” (Brigadere 1997, 532)

Citats, iespgjams, liecina par latvieSu sabiedribas etnisko dazadibu pirms
rusifikacijas laika un norada uz dubultas identitates pastavéSanu ekonomisku un
politisku apsvérumu dél. Turklat fragments vieno Anneles identitates audzinasanu caur
darba ikdienu ar t€va noradijumiem par ,kermena audzinasanu” pie v€rpjama ratina.
Var izteikt secinagjumu, ka Anneles audzinaSanas stasts romana ir piedzivojis ka ciklisko

attistibu®™®, ta arT audzinaanas iemeslu un rezultatu iekSéjo apSaubisanu. Pateicoties

248 Skat. Erep 2002.

29 Kara pieredzes ,parmantoiana” var bit skatita ka Pitera Berka lictota hibridizacijas jedziena viena no
izpausmém latviesu sievieSu proza.

250 Seit ir iespgjams runat par audzina$anas romana klasisko izpausmi, p&c kura individam ir jaizjiit atskiriba starp
sevi pirms audzinasanas un péc tas (Morgenstern, Boes 2009).
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péd€jam aspektam, Brigaderes dailrade guva attistibas impulsu, un audzinaSanas
apSaubiSana var tikt uzskatita par atslégas jédzienu trilogijas autobiografiskuma
izpratn€. Turklat kritiskais skatfjums uz apkartgjo pasauli raksturo Brigaderes personibu
ar1 péc romana aprakstitiem notikumiem. Butisku atSkiribu veido kritikas objekts: ja
trilogija tas ir sievietes audzinasana caur darbu, dabu un religijas izpratni, tad vélakajos
posmos kritika biis veérsta uz jau padarito literaro darbu, kas sekmés autores atgrieSanos
pie pasidentitates defin€Sanas jaunveidotaja nacionalaja sabiedriba. Viena no rakstiem
par Riidolfu Blaumani Brigadere pauz nedrosibu par savu literaro sniegumu: ,,Reiz jau
mani sapratis, es zinu, ka sapratis. Bet kas man no ta biis?” (Maurina 1996, 14). Ari
sievietes vienlidziga daliba literatiiras procesa autores miiza beigas liekas vinai Saubiga
Latvijas kultartelpa. 1932. gada véstulé Zentai Maurinai, reag€jot uz Nobela prémijas
pieskirSsanu zviedru rakstniecei Zelmai Lagerlefai (Selma Lagerlof), vina atzistas:
»Varbit [..] tie kungi atmostos un padomatu, ka tacu Latvija arT kaut ko raksta un ka
nebitu slikti ieklut ta — pasaules goda — ar visu tautu lidz. [..] Bet sievieti izbidit pirma
plana — par to misu zemnieku déli negrib dzirdét ni-ni.” (Maurina 1996, 14-15)

Individualas nedrosibas par padarita nozimi Skir Brigaderi no agraka Latvijas
konteksta sievieSu literatiiras pieredz€ta: ta atrodas miizigas etniskas un politiskas
ambivalences un nemitigas izstastitas un dalgji ierakstitas atminas izv€les procesa.
Autobiografiskuma elementi palidz autorei definét dazadibu starp individualo attiecksmi
pret sievietes audzinasanas un socializacijas mehanismiem un to publisko t€lu un
funkcijas.

Turpinajuma ir aplikotas Marijas Jotuni (istaja varda— Marija Haggren,
1880-1943) stastu krajuma ,Meitene rozu darza” (7Tytté ruusutarhassa, 1927)
autobiografiskuma izpausmes un nozime sieviskas identitates veidosana. Saja pétijuma
ir pievérsta uzmaniba pieciem krajuma stastiem - ,Laimiga Helina” (Onnellinen
Heliina), ,,Meitene un siena plavejs” (Tytto ja viikatemies), ,,Vladimira ligava”
(Wladimirin morsian), ,,Laime” (Onni) un ,,Helena” (Helena)**. Izvéle ir pamatojama
ar veidota narativa par sievisko socialo iniciaciju (= laulibam) pakapenisku jédzienisko
attistibu un psihologisko padzilinagjumu katra nakamaja teksta. Cits pamatojums ir
saistits ar Marijas Jotuni socialas un politiskas kritikas par sievieSu socializacijas
politisko un publisko nozimi saasinaSanos: no laulibu ka augstaka dzives meérka

sasniegSanas nolieguma (,,Laimigd Helina”) Iidz laulibu ,,izraisitaja” — laikmetigu

Alyisu krajuma iekJauto stastu sinopsi skat esosa petjjuma pielikuma.
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priekSstatu par dzimtes dazadibam un socialo lomu uzspieSanas sievieSu individiem —
noraidiSanas vai vismaz aizstasanas ar sievietei nepiedienigo literatiiras radiSanu
(,,Helena”). Jotuni krajums tiek salidzinats ar Annas Brigaderes trilogiju un raksturo
nakamo vesturisko posmu — periodu péc koloniala statusa zaud€Sanas un pareju pie
postkoloniala stavokl]a.

Autobiografiskuma 1pasibu Jotuni krajuma veido individualas pieredzes
sadaliSana sikajos narativos (katram no tiem atbilst konkr&ts stasts), kuri apliko kadu
no rakstnieces atminam vai atticksmém pret sievieSu socializaciju caur laulibu
institiiciju. Izv€letajos stastos paradas ari rakstnieces laulibas ar skolotaju Joelu
Lehtonenu (Joel Lehtonen) un tas sadziviskie atainojumi. Narativus raksturo laulibu un
nelaimigo laulibu tematikas atkartojums: katrs nakamais stasts paver citadu perspektivu
uz sievieSu socialas ieklauSanas jautajumu, ka ar1 padzilina izpratni par sievieSu
pieredzes un atminas parmainam atkariba no sociala stavokla un publiska téla. Pirms
rakstnieces personibas un makslinieciska snieguma raksturojuma un to
autobiografiskiem atspogulojumiem izvéletaja stastu krajuma Skiet biitiski aprakstit
stasta zanra specifiku un tas mijiedarbibu ar atminu un sieviesu atminu konceptiem.

Isprozas zanru specifiku veido ne vien to atbilsme formalajam prasibam — tiem
ir jabut 1siem uz vienu notikumu koncentrétiem veéstjjumiem (Nogueira Guimaraes
2009) — bet ari to ticksme sadalit vé&sturisko procesu individam svarigakajos
fragmentos. Vestijuma fragmentacija lauj autoram salikt realitati pieredzei un atminam
atbilstosaja seciba, tadgadi radot pasauli no jauna. (Winther, Lothe, Skei 2011).
Pateicoties paaugstinatai uzmanibai pret individa detaliz€tajam emociju, ricibu,
attiecksmju izpausm&m un to padariSanai par svarigakiem instrumentiem intelektualas un
makslinieciskas gaisotnes izpétei, 1sprozas Zanri bieZi tiek raksturoti ka reakcija uz
vestures mentalitates izpausmém. (Winther, Lothe, Skei 2011) P&dg&jais apstaklis var
blit arl par autobiografisko elementu uzplaukuma attaisnotaju Somijas sievieSu
literarajos darbos neatkaribas gadu pirmaja divdesmitgadeé. Atminas un pieredzes
detalizeta izp€te sniedz sievieSu rakstniec€m iesp&ju vertet individualo dzivi ne vien ka
tikai pagatnei piederoSu, bet gan skaidrot tas iemeslu pamatus, meklét individualas
piederibas nozimi un robezas. Miisdienu brazilu literatiirzinatnieks Hose Flavio Nogeira
Gimaraiss (Jose Flavio Nogueira Guimaraes) saista identitates mekl&jumus caur
fragment€to narativu ar XX gs. sakuma idejisko tendenci — radit piemé&rotu skaidrojumu
pasaules biitibas (= pasaules ontologijas) parmainam. (Nogueira Guimaraes 2009) Var

teikt, ka sievieSu XX gs sakuma Tsprozas raSanas pamata ir vélme manifestet sléptus un
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neizskaidrojumus pardzivojumus, kuri ir saistiti ka ar individualu sevis pozicionéSanu
un verosanu jaunaja (politiskaja un kulttiras) stavokli un iesp&ju robezas, ta ar1 ar sevis
veidoSanu caur stastiem raksturigu pieredzu un atminu sablivéjumu. P&d&jais aspekts
sniedz pamatojumu kontekstualai sarezgitibai un cefosanai no viena narativa cita.
Sieviesu tekstiem tas palidz rast izpausmi ikvienai identitates 1pasibai, lietot vairakas
varonu identitates.

Marijas Jotuni literarais mantojums Somijas kulttira ka rakstnieces laikmetigaja
sabiedriba, ta arT musdienas tiek vertets ka atjauninata prieksstata par sievieSu socialas
un kulturalas audzinaSanas veidoSanu. Sievietes uzdevumos Jotuni darbos ietilpa
garigas attistibas padariSana par identitates (t. i., ricibu un domu kopas) virzitajspéku.
Gariga audzinasana Jotuni krajuma ir padarita par sievietes eksistences attaisnojumu un
tradicionalas socializacijas (tekstos — laulibas) pilnvertigu aizvietojumu. (Laitinen 1967;
Laitinen 1997)

Rakstnieces maksliniecisko potencialu atklaja vinas attieksme pret lietotajiem
vardiem, kas izpaudas izteiksmes precizitaté, atklatd ironija pret socialajiem un
politiskajiem notikumiem XX gs. sakuma Somija, pieverSot uzmanibu vienigi sieviesu
teliem. (Laitinen 1967, 31) Augstaku meistaribu autore ir sasniegusi 1sproza un lugas,
kur raditiem t€liem un to mijiedarbibai ar telpu un laiku ir jabit lakoniskiem (piem.,
telpas apraksts stastad vai autora remarkas lugd) un veérstiem uz rakstura vai autora
atticksmes zibenigu atklasmi. P&c vipas dailrades pétnieku pienémumiem, isproza
Jotuni ir tiekusies péc ,.cilveku neatkartojamas individualitates atklasmes ar asas

=~

patiesibas piesaukSanu stasta pirmajas rindas” (Laitinen 1967, 31). Vipas prozai bija
jaklast par talaika sabiedribas trikumu atklajéju un kritizétaju. Sads mérkis veidotajam
narativam noziméja stastu padariSanu par individa (= laso$a individa) ,,maksliniecisku
Skistitavu” (Laitinen 1967, 32), tadel Jotuni isproza paradas klasiskas gréksiidzes
elementi, pieméram, individa salidzinasana un pielidzinaSana augstakas patiesibas
paudgja lomai. Tacu atskiriba no v€l viduslaikos postuléta piepémuma par individualas
eksistences izpraSanu caur garigi augstako biitni (biezak — Dievu ta dazadajos
iemiesojumos) Jotuni dailradg iziet laikmetigas socializdcijas procesu un iegiist virieSa
tela seju. Citiem vardiem sakot, dieviska iemiesojums Jotuni Isproza kliist vienads ar
viriSko t€lu un raksturu, kam ir japielidzinas vairakuma esoSiem sieviesu teliem.
Analiz€jamaja stastu krajuma sastopama $a principa realizacija. Var teikt, ka
autobiografiskums izveletaja darba attistas ap ikvienu véstijuma iesaistito sievieSu

raksturu vai ta ricibu atklajéju, kuras, lietojot Jotuni paustas atzinas, ,.ikviens no
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[maniem] rakstiem pauz [manis] izdzivoto neparliecibu par sieviet€ém uztic€tajiem
sabiedriskiem pienakumiem.” (Laitinen 1967, 31)

,Meitene rozu darza” ir veidota ap sievietes-mates, sievietes-sievas pieredzu
daudzlimenaino skaidroSanu, katrs nakamais vestijums atklaj citado dimensiju lidzigas
problémas skaidrosana. Krajuma §1 probléma var tikt formuléta ka autores individualas
atticksmes pret laulibam un sievietes (labpratigo) Iidzdalibu tas veidoSana aprakstisana.

Literatiirzinatniece Anneli Vapavuori (Anneli Vapaavuori) apceré par Jotuni
biografiju norada, ka rakstniece uzreiz péc Helsinku Universitates absolvéSanas
1901. gada, klistot par mazas socialas sievieSu inteligences grupas parstavi, gaja pa
L. Onervas atstatajam makslinieciskajam pédam un skaidroja laikmetigas sabiedribas
izpausmes pirmajai modernisma rakstniecei’®* pienacigaja gara. (Vapaavuori 1989,
303-316)*°. Lidzigi Onervai, Jotuni ir ieguvusi augstako izglitibu literatira, tadu
neizvelgjas atro public€Sanas iesp&ju ar virieSu kartas parstavju atbalstu®”, bet gan
sekoja jaunas sievietes sabiedriskajai koncepcijai atbilsto$ajam garam — iesaistijas
Makslas zinatpu studentu apvieniba (Kaunotieteellinen ylioppilasyhdistys) par
pasakumu (literaro) konsultanti un atbalstitaju. Sabiedriska aktivitate toposai rakstniecei
sniedza regularas publicéSanas iesp&jas un vienlaikus satuvindja zviedru izcelsmes
rakstnieci ar jaunveidoto Somiju un taja izplatitu izpratni par nacionalo identitati.
Karjeras sakuma rakstniece somiskoja uzvardu, kas kluva par papildu dzingjspeku
talanta atpaziSanai lingvistiski homogénaja telpa, par kadu turpinaja biit Somija XX gs.
divdesmito gadu beigas un trisdesmito gadu pirmaja pusézss. Rakstniece, péc paSas
atzinam?>®, ilgaku laiku — I1idz pat karjeras vidum divdesmitajos gados — nebija sp&jusi
rast individualo balsi literatiira, tad€] idejisko pamatu, stilu, izpausmes lidzeklu izveli ir
aizguvusi ka no miné€tas L. Onervas impresionistiski noskanotas prozas, ta ari no
agrakas priekSgajéjas — Minnas Kantas publisko runu un lugu izteiksmes precizitates un
viennozimiguma, kas robeZojas ar nihilismu pret aprakstamo realitati un individa
poziciong&$anu taja. (Laitinen 1967, 31-33; Vapaavuori 1989; Schoolfield 1998)

Marijas Jotuni dailrades analize lidzas Brigaderes trilogijai var biit pamatota

vismaz triju aspektu d&]. Pirmkart, rakstniecu tekstos tiek transforméts sieviskas

%2 plagak par L. Onervas dzives gaitdm un autobiografiskuma izpratni skat. promocijas darba 3. nodalas pirmaja

apaksnodala.

2538 pilns teksts ieklauts Nevalas antologija. Plasak skat. Nevala 1989.

B4, Onervas dailrades pirmaja posma bitisku atbalstu (psihologisko, bet v&l vairak — finansialo) ir sniegusi tevs
un virs — literatliras kritikis un izdevgjs.

%5 Janorada arf, ka nacionalas sabiedribas veidoganas kulminacijas posma — XX gs divdesmitajos un trisdesmitajos
gados uzvardu ,,somiskoSana” ir bijusi izplatita paradiba, kurai bijis tiesiskais pamatojums. (Virrakoski 2011).

% Skat. Laitinen 1967. 31.-33.
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identitates audzinasanas princips, kurs ka vienai, ta otrai individuala attistiba saistas ar
neatkarigu pasaules radiSanu, nevis pielagoSanos tai. Otrkart, Brigaderes un Jotuni
darbos ir iesp&jams izsekot tadai autobiografiskas patibas tapSanai, kura raugas pari
vesturiskajam robezam un kontekstiem, un tapec var bt vert€jama ka sieviesu literaras
tradicijas veidoSanas apzinats méginajums. TieSi procesa apzinasana $kir rakstnieces no
agrak tapuSiem sievieSu tekstiem, kuri kaut ari tajos tika sniegti prieksstati par sievieSu

257 o i .
, ne vienmér atrada turpindjumu rakstniecu

pieredzes un atminu neatkaribu
individualajas pieredz€s. Var teikt, ka Brigaderes un Jotuni teksti paaugstina abas
literatiiras autobiografiskuma pakapi: tas kliist par eksistences aizstajéju un sevis
apzinasana vienigi caur rakstiSanu klast par tekstu raSanas iemeslu. Treskart, teksti ir
jaskata sastatamaja perspektiva, jo darbos tiek skaidrota sieviskas identitates tapSana un
audzinasana abu valstu vésturiski un politiski atkarigajos attiecibu modelos®®, kuri
paredz dubultas paklausSanas (sieviSkais+politiskais, Gajatri Spivakas koncepcija259)
ievéroSanu pasaules uztveres parmantoSana. Turklat tekstus vieno fakts, ka darbi ir
sarakstiti politiski atjauninatajos apstaklos, kas lauj abam rakstniec€m izvertet
individuali piedzivotas socializacijas pieredzi Skietami brivaka v&stljuma manierg.
Jotuni stastu krajums somu literatiiras vésturés (Laitinen 1967; Laitinen 1997;
Ahokas 2001) tiek skaidrots ka visautobiografiskakais rakstnieces dailradg, turklat tiek
noradits arT krajuma audzinosais aspekts. SievieSu subjekta audzinasana Jotuni izpratné
ir vienadojama ar individualas pieredzes pretstatijumu raditajam narativam. Ta meérkis
ir paradit lasitajam pareizas ricibas un to iemeslus. Izveletajos tekstos audzinaSana art
nozimé politiski un kulturali neatkarigas telpas ,,pielagoSanu” sievieSu atminas un
pieredzes kategorijai. Jaatzime, ka Sads panémiens individa attistibas atspogulojuma
nebija svess ari citiem somu literarajiem tekstiem, jau sakot ar XIX gs. otro pusi un
nogali. Minétaja perioda veidojas priekSstats, pirmkart, par nacijas vienotibas
principiem, otrkart, par individa lomu nacijas [lidz]veidoSana, treskart, nacijas nakotnes
viziju formé&Sana. (Nevala 1989; Schoolfield 1998) Ikviena no uzdevumiem tika
ieklauts kolektivas un individualas audzinaSanas elementos jeb sniegts priekSstats par
to, ka ir jaskaidro nacijas vésture, sava lidzdaliba taja un lidzdalibas seku apzinasanu.

Jotuni krajuma tiek skarti tadi jautajumi ka sievietes atminu neatbilstiba konteksta

prasibam, kas sekmé vinas audzinasanas nepiecieSamibu. Lidziga tematika paradijas ari

%7 Minnas Kantas, L.Onervas, Aspazijas un lvandes Kaijas tekstos.
28 gomijas Lielkeizariste un attiecigi Krievijas Impérijas Baltijas jiiras periferija.
%9 gkat. Spivaka 2014.

139



Minnas Kantas realistiskajas lugas, kuras rakstniece meklé pamatojumu sievieSu
socializacijas robezam. Pieméram, vipas slavenakaja luga ,,Anna Liza” (Anna Liisa,
1897) sievietes atminu par iepriek§gjo dzivi neatbilstiba iegiitajai audzinasanai sekmé
varones paSnavibu. Luga stasta par nabadzigu meiteni Annu Lizu, kura ir spiesta
nogalinat savu jaundzimuSo b€rnu ta socialas neatbilstibas d€l: vin$ ir arlaulibu
attiecibu rezultats. Nespé&ja sadzivot ar pagatnes pieredzi nelauj Annai Lizai turpinat
krapnieces biisanu (péc Canth 2004), kadel varone lugas finala izdara paSnavibu. Jotuni
krajuma sievietes sociala apzinasana tiek skatita vairakos Iimenos — gan ka ieprieksgjas
pieredzes pielagosana realajai situacijai (stasts ,,Laimigd Helina”), gan ar1 ka
individualas neatbilstibas izskaidrosana un attaisnosana (,,Vladimira ligava”). Peédgjais
aspekts lauj tuvinat audzinaSanas narativa tieksmi izgaismot kopigi (nacionali)
parbaudtto sieviesu uzvedibas prakses ar to autobiografisko piepildisanu dzive.

Audzinasanas romana elementi ir rodami ari literarajos darbos, kuri veidoja
somu vertibu sistému XX gs. sakuma — piem., Juhani Aho romans ,,Juha” (,,Juha”)
(1911), kura tiek risinata viriesa socializacijas probléma politiski nestabilajos apstaklos.
Biitiska romana Ipasiba ir notikumu ,,parneSana” XVII-XVIII gs Somijas teritorija ar
mérki paradit ka paaudzu pieredzu kontinuitati, ta arl audzinaSanas procesa
nemainigumu gadsimtu gaita (Schoolfield 1998). Var teikt, ka Aho teksts ir vienigais
(tradicionalas) prozas darbs ar izteiktu uzmanibu pret autobiografiskas patibas atklasmi
un tas audzinaSanas prakSu kristalizaciju. Romana centra, Iidzigi Jotuni krajumam, ir
izvirzita laulibu ka centrala sociali audzinosa elementa apjégsme kada laucinieka, varda
Juha, dzive. Biitiski atzZimét, ka audzinaSanas princips romana attistas ap varona ieksgjo
mainigumu, kamér Jotuni un citu XIX—XX gs. rakstnieCu darbos ar audzinaSanas
romanam raksturigiem elementiem tiek uzsvérta individa sociala atpazistamiba. Ta
klist iespgama, pateicoties vien attiecigas audzinaSanas piepemsSanas Un
reproducésanas gadijuma. Izveéletaja krajuma audzinaSana sievieSu t€lam nozimé
apkartgjo attiecibu izvertésanu un uzvedibas izvéli, kam pamata ir secinajumi no agrak
legiitas pieredzes.

Ikviena no vestijumiem darbojas fikcijas raksturi, kuri Skietami neskaidro
autores autobiografiskas nianses un ar savu klatbiitni tekstos realiz€ nevis autores
atminu reprezentacijas un nodosanas lasitajam funkciju, bet gan definé individualas
dzives patiesibas un funkcioné to iespaida. Tacu, ka norada vinas dailrades pétnieki
(piem., Laitinen 1967), autores patibu, it Tpasi rakstiSanas vélinaja perioda, kad teksti
jau bija publiski aprobéti jeb saprasti un izgajusi literaras kritikas iniciaciju, radita
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materiala un autores patibas krustpunkti veidojas Iidziga atticksmeé pret laikmetigo
morali un sieviSska nesp&ju iesaistities pasaules kopainas veidosana. Stastu paradiSanas
iemesls ir autores vélme rast risinajumu sievietes ambivalentai pozicijai. Taja, no vienas
puses, tika radits prieksstats par neatkarigu valsti ar vésturiski dzilu nacionalo izcelsmi,
no otras puses — turpinaja eksistét socialas pagatnes mantojums attieciba pret sieviesu
socializaciju sabiedriba. Lai iesaistitos sabiedribas kopveidosana, sievietei bija japiekrit
laulibu institiicijai. Marijas Jotuni stastu krajuma j&dzienisko asi veido ST tiesiskas,
kultiras un politiska sieviska reprezentacijas un legitimacijas procesa vairakkart&ja
apzinasana. Katra nakamaja stasta lasitajs sastopas ar kadu jaunu laulibu tematikas
Iimeni vai ari laulibu dzives niansém. Autores uzmaniba ir pievérsta vissikakajai
sieviS$kibu radosajai niansei — sakot ar daudznozimigiem skatieniem, kurus vers sieviete
pret potencialo viru pirms laulibu laika (stasta ,,Laimigd Helina”) un beidzot ar
liktenigo gajienu — fizisko pasnavibu (stasta ,,Vladimira ligava”, kura ir nelaimigas
iniciacijas rezultats.

Autores individualas attiecksmes sadaliSana sikajas narativa detalas un tematiku
dazadiba ir skaidrojama ar Jotuni publiski pausto v&lmi ,[radit] Skietami statiskas,
gatavas un darbibas paregojosas telpas. Tajas iesaistiti raksturi ir ka koki un akmeni,
kurus izraujot vai pakustinot atklajas [stastu] patiesa sarezgitiba un uzmaniba pret
vissikako detalu.” (Laitinen 1967, 31) Autores identitate stastos paradas ar retorisku
jautajumu starpniecibu: ta ir gan aprakstitas nedroSibas par izdzivotas pieredzes
zibenigo atziSanu pauSana, gan atklata politiska un kultiiras dialoga veicinasana ar
literaro tekstu. (Laitinen 1967; Laitinen 1997) Narativa tehnika skir Jotuni no vinpas
prieksgajéjas — somu sievieSu-literatu klasikes Minnas Kantas uzskata par publisko
runu veidota politiska tela obligato noskirSanu no literaras darbibas. Katra no $tm
rakstnieces identitates izpausmém, péc Kantas domam, atklaj kadu momenta eksistences
stavokli®®® un var biit attiecinama uz kadu konkréto socialo darbibu, kuras meérkis ir
sievieSu lidztiesibu limena un ta publiskas atpazistamibas paaugstinasana. Jotuni
izpratng, cinities lidzigu mérku sasniegSana sievietei-literatei bija iesp&jams tikai
netiesi — literaraja darbiba. Katra no stastu krajuma iesaistitiem tekstiem Jotuni seko
,problémas [Skietamas] apklusinasanas stratégijai” (Laitinen 1967, 32) un teksta
risinajuma prieksSnosacitajam pamatam (Nevala 1989; Schoolfield 1998). Tas nozimé

ar1 zanrisko priekSnosacitibu: vienigi jédzieniski bliva Tsstasta forma lavusi autorei

260 plagak skat. Heikkild 1987.
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veidot situacijas statisko raksturu un izgaismot, ka aprakstita situacija ietekmée raksturu
izveli, pieskirot narativam zibeniguma un apstaklu nemainiguma impulsu. Turpmak
apliikotas autobiografiskuma izpausmes laulibu tematikas atklasmé, kas caurvij izvéleto

stastu krajumu.

a) Laulibas ka sieviskas identitates ,atpestiSanas” vai eksistences
»HattaisnoSanas” izpratne: ,,Laimiga Helina”.

Par stasta autobiografisko pamatu liek domat kada rakstnieces izteikta attiecksme
pret laikmetiga individa tapSanas ,,sarezgitibas nepiecieSsamibu” (Vapaavuori 1989,
306), kuru rakstniece ir sapratusi ka sieviska individa muzigo cinu ar neatkarigai
identitatei naidigo telpu. (Vapaavuori 1989, 306-309) Stasta galvena varone — ,,ligava
bez ptra” Helma —v&stulés savai masai Karlai pauz sajusmu par laulibas dzives
prieksrocibam salidzinajuma ar vinas neatkaribu. Skietami vienkar$o narativu sarezgi
fakts, ka vestulu apmaina starp masam notiek slepeni no virieSu acim, un tad&jadi ari
Helmas identitate turpina atveidot brivu, bet jau socializaciju izgajuso, attieksmi pret
laulibam. Laulibu institlicija stasta klust par klasiska audzinasanas romana attistibas
augstako rezultatu, jo Helinai ta Skiet ,,[savas ieprieksgjas ricibas] slavinosa laime”?*
(Jotuni 1999, 114). Sekojot vél Karla Morgensterna (Karl Morgenstern, 1770-1852) un
Vilhelma Dilteja definétajai audzinasanas romana specifikai, kuru domataji ir sapratusi
ka politisko apstaklu un individa ricibas unikalu mijiedarbibu, kuras merkis ir
nacionalas ideologijas mehanismu nemitiga klatbutne individa dzivé (Jqunbreit 2000,
Morgenstern, Boes 2009), Jotuni piedavatais narativs Skietami ieklaujas Zanriskaja
specifika. Tomér teksta atSkiribu un konteksta sarezgitibu rada audzinaSanas izteiksme
ar vestulu starpniecibu, kura, pamatojoties uz autodokumentalo un autobiografisko
sievieSu tekstu pétnieces Irinas Savkinas koncepciju, ,,no [nacijas jédziena papildinosa]
literara kanona skatpunkta vienmér atrodas marginala situacija, arpus tas vai, labakaja
gadifjuma, Zanra robeza.” (Caekuna 2001, 11) Zanriska un izteikto ideju neatbilstiba
rada pirmo soli Jotuni publiski paustaja kritika pret sievietes literaro iesp€ju aizstasanu
ar laultbam un gimenes dzivi.

Citu kritikas Iiniju, kura var tikt uzskatita par rakstnieces autobiografisku
attiecksmi pret socialo un etnisko iekartu Somija, veido etniska konteksta ieskic&jums

Helinas veéstulé. Varone raksta: ,,Mans pirmais ligavainis bija karavirs. Ka vinu sauca,

261 Somiski tiek lietots vardu savienojums ,.kehu onni” — burtiski — ,,laime, kuru nopelna”.
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to neatceros, jo vins bija zviedrs. Kaut ar1 zviedrs biidams, puisis pratis labi izskatities
un uzjautrinat meitenes. Mani vin$ saucis par Vennanenu [somu uzvards — Vennanen] —
Veneru, kas vairak izklausijas péc zviedru varda, iesauka drizak, ar kuru izsmiet
meiteni, kaut ar1 vin$ teicis, ka meitene ar tadu vardu kadreiz dzivoja, un ta puiSiem
patika, tacu vina nu jau ir mirusi.” (Jotuni 1999, 110)

Atklati nievajoSa atticksme pret zviedru karaviriem un vipu miziga somu
sievieSu pavedinataju loma stasta iegiist ironijas nokrasu. Varda zaudgjuma t€ma ir
jasaprot ka autores individualas pieredzes ierakstiSana — ka tika minéts, savas karjeras
sakuma Jotuni burtiski bija aizmirsusi zviedriskas saknes un izv€lgjas nacionalo
identitati atguvusas somu tautas kopliktena veidoSanu. Zviedru identitati noteicosa
varda salidzinajums ar iesauku var tikt saprasts ka autores dubultas identitates
apzinasanas, ka ar1 zviedru laiku Somijas teritorija nozimiguma zaud@Sana. Fragments
apliecina ari sieviskas identitates aizstaSanu ar ideologisku kontekstu un autores
kolonialas apzinas Somijas nacionalaja konteksta formeSanos. Jotuni pieredzes un
atminas stasta tiek pielidzinatas maskulinajai (karaviru) pieredzei lidzigas etniskas
piederibas (un, skiet, arT atticksmes) pamata. Koloniala apzina sak forméties bridi, kad
somiskuma iemiesotaja Helina apzinas [ie]sp&ju aizmirst zviedrisko vardu, jo tas vairs
nav biitisks vinas turpmakaja likteni. Varone vairs nav spiesta uzklausit un veltit dzivi
zviedra ricibai, kade] sp€j pat izsmiet zviedra iesaukas veidoSanas manieri. Citats
izgaismo V€l vienu Somijas vésturiska konteksta liniju: nezinamas meitenes, kura
»patika zviedriem”, nave turpina ideju par citadas (somiskas) sievieSu identitates
forméSanos valsts politiskas neatkaribas laika un neizstastito atminu fenomenu Somijas
literaraja procesézsz.

Helina izv€las istas somietes laulibu iniciaciju, tadg€jadi turpinot audzinasanas
romana klasiskas izpratnes par individa izglitoSanu caur nacionali dalitas pieredzes
piedzivoSanu (Helinas gadijjuma ta ir etniska pieredze) (Hoffman Baruch 1981;
Morgenstern, Boes 2009). Laulibu iniciacijas veiksmiga izieSana sievieSu identitates
formé&Sana sniedz varonei iesp&ju ,, [pariet] no statiskas [individa] biiSanas, [kura dzives
merkis bija laulibu institticija M.S.] uz laiku ka uz ieksgjo individa dzivi verstu procesu,

kur§ doming par socialajam lomam” (Hoffman Baruch 1981, 338). Realitate tas vargja

%62 &7 tendence turpindjas ari vélakajos vesturiskajos posmos. Ta, pieméram, Otrd pasaules kara laika sieviesu
autobiografijas un autobiografiskuma izpausmes piedzivoja vl dzilaku aizmirSanu un palika neskartas Iidz pat
XX gs otrajai pusei. Tam pamata ir vacu ideologijas ietekme un literaras ,,aizsta$anas” politika, kad somu autoru
darbi tika publicéti sakotngji vacu valoda un tikai p&c tam vargja iegiit iespgjas tikt publicétiem somiski.
(Schoolfield 1998; Laitinen 2006).
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nozimét Helinas iek$€jas atbrivoSanas iesp€ju, tomér stasta notiek atgrieSanas pie
socialas lomas domin&sanas par individualo ricibu. Varonei ir kauns par neveiksmigam
laulibam, par kuram tapec vina nespgj stastit sieviskas identitates ,,idealajai nesgjai” —
matei: ,,[..] izstasti matei par manu bisanu, izstasti visu par laulibam, stasti plasi, ta, ka
pienakas, par pelnito laimi, izstasti kaut vissikakas blénas, ta bis vieglak noticét. Par
daudz ta visa nevar biit! Matei ir nacis daudz ciest, tapéc vina pelna kaut vismazako
laimi. Tas mazinas vinas sasap&jusas sirds piedzivotos sodus.” (Jotuni 1999, 115)

Kritiska attiecksme pret laulibu ka sievietes socialas ,,audzinasanas” mehanismu
paradas retajas Helinas masas Katarinas atbilzu véstul@s. Tas apSauba ka Helinas izvéli,
ta arT Somijas socialo politiku XX gs. 20.—30. gados, kura bija versta uz nacionalas
identitates reabilitaciju vai pat jaunveidosanu gimenu un gimeniskuma politikas atbalstu
visas varas izpausmes formas (ieskaitot masu informacijas lidzeklus, literattru,
publiskus pasakumus) (Meinander 2011). Lidzigi Helinas vésturiska konteksta
vertgjumiem caur maskulino raksturu (zviedru karavirs), Katarinas vestulés sieviskas
identitates audzinasanas prakse tiek apzinata caur viriska (somu virieSu ironisks
vertgjums) aprakstiSanu un izvertésanu: ,,Ja es daritu p&c sava prata, nekrap savu viru,
dzivo godigi, kaut ar1 virs bitu tikai €zelis, vai arT astainais mérkakis, kaut art tas biitu
plikpauris vai Cetracainais [te: bri]lu lietotéj5263], tievs ka apakéstilbs264 vai arl cik
vargs, protams, vins tev liksies vislabakais virs. Parak gudram gan nav jabit, ta tacu ir
tikai tava laime. Man gan tas liek smieties. Bet nebridinat es tevi nevargju.” (Jotuni
1999, 117)

Citats apliecina kadu Jotuni autobiografisko detalu: vipas attieksmi pret
laulibam ka ,labpratigu verdzibu” (Vapaavuori 1989, 306), kuru rakstniece pauz ari
agrinajos darbos (piem., debijas stastu krajuma ,,Attiecibas” (Suhteet, 1905)) un par
kuru turpina raizéties dzives nogales saraksté ar laikabiedriem (piem., atbalstot anonima
avizes kritika pienémumu par ,Jotuni tieksmi saskatit lietu iesp&jamo gaitu realas
patiesibas vieta” (Uusi Suomi 1927)).

Tadejadi var secinat, ka stasts ,,Laimiga Helina” skar sieviskas identitates
tapSanas ambivalenci un rod atbalstu autores atticksmé pret laikmetigo socialo iekartu

un etnisko dazadibu politiku neatkaribu nesen ieguvusSaja Somija.

263Originéla‘1 — ,,lasisilmd” — vienkarsSruna, burtiski — ,stikla acainais”. Normativa forma — lietvards ar atgriezenisko
saknu lietojumu — ,silmélasit” (brilles).
%40riginala — ,.kenkkajalka” — burtiski — kajas dala no Tso apavu malas Iidz celim.
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b)) ,,Meitene un siena plavéjs” un ,Vladimira ligava”: nepiepildita
sieviSkiba ka socialas iekartas parkapsanas rezultats.

265 “ar kuru

Laulibas stastos tiek skaidrotas jau ka identitates postosa dotiba
sievietei ir javeido jaunas attiecibas, par kuru ir jaatceras citadi (neka meitas dienas) un
kura ir jauzvedas sievieSu biitnei pienacigi. Visi Sie kriteriji Jotuni veidotajos
vestljumos tiek skaidroti apveérsta nozimé. Attiecibu jaunas forméSanas vieta rakstniece
ar veidotajiem varoniem pauz nedrosibu par jauno attiecibu nepiecieSamibu; atminas un
pieredzes dazadiba un atkariba no sievieSu socialas lomas tiek pielidzinata vesturé
aizgajusSajai manticibai.

Atskiriba no idilliskas sievieSu tieksmes péc laimes, kas sastopama ,,Laimigas
Helinas” stasta, ,,Meitené un siena plavéja” ta tiek aizstata ar sievieSu eksistences
robezu un nozimju apzinatas apsprieSanas méginajumiem. Par labu $im pienémumam
runa izveleta ipasa forma: raksturi — anonima lauku meitene un siena plavéjs — apspriez
nelaimigo laulibu iemeslus dialoga, kur§ ir izvietots gramatas lappus€s aforismiem
lidziga forma. Katra nakama atbilde teksta ir izvietota ar lielu atstarpi un atdalita ar

% Sada teksta organizacija var liecinat par .jégas adresata

vairakiem koliem?
meklgjumiem” (CaBkuna 2001, 265) jeb par rakstita teksta tiecksmi biit atri pamanitam
un viegli uztveramam teikuma isuma un konkrétibas dél. TieSi §1 ipasiba — teksta
lakoniskums un lietoto vardu semantiskais asums un viennozimiba iezimé nakamo
posmu rakstnieces dailrades pasvértéjuma. Jotuni laiku neilgi péc 1927. gada un stastu
krajuma izdoSanas ir raksturojusi ka aforismu par sievieSu pieciestu ideologisku un
individualu vardarbibu laiku. (Laitinen 1967, 31-33). Tatad kopa ar autorei individuali
tuvu un vairakkart pausto neizpratni par laulibu institiicijas nozimi sievieSu dzivé ari
forma stasta var but raksturojama ka autobiografiskumu paudosa izteiksme.

Laulibu socialais nesvarigums Jotuni izpratné var bt parnests uz citam
sieviSkibu apliecinosam formam vai lomam, pieméram, mate un matiskums.
Rakstnieces pieeja abu sievietes izpausmju skaidroSana neliecina par ierasto vai biezak
sastopamo tendenci glorificét tos, drizak mate un matiSkums tiek izprasti ka negativais
socialas ideologijas rezultats. Seit Jotuni ievéro vél XIX gs. nogalé pazistamo Minnas
Kantas 1stas sieviSkas identitates skaidrojumus, kuri balstijas uz sievietes fiziska

P — . - . _- oy [ o, — g v - 1=267 -
turpinajuma (bérnu) apzinatu iznicinaSanu socialas citadibas pausanas varda %7 Bernu

%5pyr identitates postisanas iemesliem sievie$u rakstiba plasak skat. Hoffman Baruch 1981, 335.-357.

266 eskengto gramatas lapaspuses paraugu skat. promocijas darba 3. pielikuma.

%7 T3, pieméram, Minnas Kantas slavenaja luga ,,Anna Liza” (1897) lauku meitene nogalina savu jaundzimugo
bérnu ceribas uz sociali nelidzigo eksistenci.
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neesiba Jotuni publiskas nostdjas pamata lidzinajas sievietes sp&jai noliegt piederibu
tikai dabiskajam (kermena) izpausmé€m un atbrivot identitati makslinieka un
makslinieciskuma sekmigai attistibai. ST autores atticksme vieno vinu ar ieprieks
apspriestas L. Onervas dailrades principiem, kurus rakstniece ir kraspak paudusi
romana ,,Mirdja” (1908).

,Meitene un siena plavejs” varonu vardiem runajot, matiSkuma izpausmes
nebija svarigas ar1 tadel, ka tas pasliktinaja sievietes izredzes uz materialo labklajibu:

,,Berni nepalika, paldies Raditajam. Ta tikai vel triika! Kadi vini vargja izaugt?
Tadas riipes un apgriitinajums! Ng, jo pasai ir jaairé pret straumi.” (Jotuni 1999, 127)

Turklat citata atkal manama Jotuni raksturiga nedroSibas un Saubu izjiita
attieciba pret sieviskas identitates nakotni un etniska viendabiguma ietekmi uz
literatiiras vertibu veidoSanos. Zimigi, ka etniska viendabiguma mekl&jumi bija
raksturigi Somijai un somu literatiirai [idz pat Otra pasaules kara beigam.

Nakamais stasts ,,Vladimira ligava” jédzieniski turpina ,,Meitenes...” iesakto
sievieSu socialas piederibas vienveidiguma kritiku, tacu Seit ta ieglst psihologiski
dzilaku nozimi un izpauzas atkal apverstaja pan@miena. Stasta tiek atspogulota viriesa
pasnaviba milotas sievietes d€l, nevis otradi, ka tas ir bijis pienemts vél XIX gs. nogales
Somijas sievieSu tekstos. Lasitajs satiekas ar jauna sulaina (VIadimira) pa$navibu, kuru
varonis realize ,,sieviskiga” stilézsg, izv€loties ,,dabisko” indes iedarbibu uz kermeni.
Varona sieviskibu raksturo ar1 Vladimira attiecibas ar telpu — vin$ strada par istabas
kalpu — tatad kermeniski ir slégts vai slépts no parjas pasaules. Stasta
autobiografiskums attistas ap Jotuni pausto ideju par sievieSu atbrivoSanu no majas
pasaules. Tie$i majas telpa, atbilstosi Jotuni uzskatiem, paaugstinaja sievieSu (sociala)
jiiga svaru un atkaribu no citu pienemtajiem l€émumiem (Laitinen 1967; Nevala 1989;
Schoolfield 1998). Vladimira pirmsnaves atziSanas: ,,Man vajadzgja [izdarit pasnavibu,
jo] esmu bezjedzigs.” (Jotuni 1999, 171) liecina par nakamo pakapi sieviskas identitates
un subjektivas uztveres pastiprinasanas procesa caur tas pielidzinasanu sievieSu
pieredzém. Interesants Skiet ar stasta veésturiskais konteksts, kuru veido Krievijas
Impérijas augstako socialo aprindu loks un parkrievojusa soma (Vladimira) ieklauSanas
(vai ,akulturacijas” — Pitera Bérka lietots jédzien5269) neveiksme, kura veido narativa

virsslani.

%8 Sieviedu literatiirai tas attistibas gaita nereti parmeta véstijuma ,,pavirsibu” un izvéleta findla — pa$navibu —
prieksnosacito raksturu. Biezakais naves c€lonis varoném bija noslik$ana vai saindéSanas (Nevala 1989).
269G Kkat. plasak Berks 2012.
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¢) Laulibu ikdienas parvaresanas prakses un to sekas stastos ,,Laime” un
»Helena”.

Stasti turpina laulibu kritiku un skar ne vien sievietes sociala ieslodzijuma
jautajumus, bet ar1 vardarbibu jeb fizisko ieslodzijumu. Vardarbiba klist arT par kauna
izjlitas izraisitaju, taCu tai nav japaliek sléptai. Stastos iesaistitic varoni — bezvarda
sieviete stasta ,,Laime” un Helena otraja teksta — runa Jotuni iepriek$ izteiktas
patiesibas un protestu pret problémas pazudinaSanu tas neizteikSanas d&]. Stasta
,Laime” anonimais maskulinais subjekts vairs netiek salidzinats ar augstakas socialas
laimes nes&ju, bet gan ar bédu un bailu avotu: ,,Kapéc? Kapéc ir japacies sods? [..] Tu
esi izdarTjusi noziegumu, tu esi mil&jusi.” (Jotuni 1999, 189)

Sievietes tiesibas uz socialas identitates jauno apjégsmi (kuru Jotuni saskata,
pieméram, atkartoto laulibu iespg&ja) stasta tiek izteiktas ar ironijas starpniecibu. Virietis
ir tas, ko sieviete ir spejiga adoptét, nevis otradi: ,,Panému [otru] pie sevis, ka suni
panem. Atbild&ju uz vina teikto ta, ka sunim atbild, sunim, kur§ nezina, uz kuru pusi
vina cel§ kadreiz aizvirzisies.” (Jotuni, 1999 190) Tadgjadi stasta ,,Vladimira ligava”
iesaktais viriSkibas partapSanas sieviskigaja tiek turpinats un iegiist hiperbolizeti
negativu raksturu. Sieviete klist par liktena noteic€ju, atmigu un pieredZu neatkarigu
veidotaju.

Pedgjais analizes teksts ,,Helena” jédzieniski atgriez lasitaju pie pirma
apspriesta teksta — ,,Laimigas Helinas” — gan formas (iepazinamies ar trim véstulém),
gan izteiktas attiecksmes pret laulibam zipa. Butiski uzsveért, ka galvena varone —
Helena — skietami ir izgajusi socialo iniciaciju caur iepriek$€jiem tekstiem un vairs
neverté laulibu institiiciju ka vienigo sievietes identitatei pienacigu izpausmi. ,,BieZi
vienatn€ brinos, vai ta biju es, kura to visu vargja izjust un pieredzet. Es nebiju to visu
pelnijusi. Kapéc, kapeéc tas ar mani ir gadijies?” (Jotuni 1999, 192)

Varone ir piepildijusi kadu citu dzives veidu, kura piekrit€ja bijusi pati Jotuni.
Vinpa ir skirusies no ,,Jaimigas” pagatnes: ,,M&s esam SkiruSies. Virs lavis man aiziet.
Tris gadus dzivoju pie vina, un vin$ lava man iet. Vins vairs neprasija mani palikt. Un
ja ar1 vins prasitu, es nevarétu palikt.” (Jotuni 1999, 193)

Arpus ,,jaunas sievietibas” Jotuni turpina noradit uz pasaules ambivalento dabu
un iesaista narativa citu sievieti aizstajéju, kurai ir zinamas visas nepiecieSamas
vértibas, lai apliecinatu nacionalo un etnisko piederibu. Sis sievietes téls ienak narativa

ar veéstulem, kuras atrod Helena un caur kuram iepazist tradicionalo sievietes dabu:

147



»las noticis tik negaiditi. Es nebiju sagatavojusies. Es atradu pavisam nejausi dazas
vestules sievietei un vinas atbildes viena véstulu cupa. Man vajadz€ja paskatities, no ka
tas ir. Un ta es ieraudziju visu.” (Jotuni 1999, 193)

Sievietes sociali izglitota pieredze tomér nesniedz mierinajumu varonei, kas liek
domat par vél kadu autobiografisku iezimi teksta — Marijas Jotuni dzives beigas izteikto
nedroS§ibu par vinas socialas un politiskas cinas 1sto nozimi, kura nacionali uzladétaja
valstl parauga kolektivas sievieSu identitates konstrué$ana kara perioda un ilgaku laiku

pec ta.

3.2. Autobiografiskuma ierakstiSanas pieredze 1947.—-1965. gada. SievieSu

atminas un dzimtes/etnicitates robezas: musdienu lasijums

Apak$nodalas pirmaja dala ir aplukots Annas Sakses romans ,Pret kalnu”
(1948) un Mailas Talvio atminu piezimes ,,Duraini un pukes” (Rukkaset ja kukkaset)
(1947) ar mérki definét socialisma (Latvija) un nacionalas ideologijas (Somija) lidzas
pastavéSanas ar sievieSu telpisko atminu un tads parmainam. Analiz€jama materiala
izvéles pamata ir promocijas darba autores interese par sievieSu atminas
autobiografiskuma funkcioné$anas nosacijumiem ideologiski uzladétajos narativos, par
kadiem var uzskatit ka Annas Sakses latvieSu socialistiska realisma paraugdarbu, ta ar1
Vacijas kara ideologijas iespaida tapusu Mailas Talvio bérnibas atminu gramatu. Par
atsperes punktiem darbu salidzinadjumam ir izvirzits pien€mums par autobiografiskuma
ka vesturiska procesa verotaja (McLaren 2012, 229-244) un  pausto atminu
pastavéSanu primari kolektivaja uztveré. Pedg€jais aspekts Skietami apSauba
autobiografijas zanra pamata raksturojumu — vérSanos uz individualo pasaules uztveri —,
tacu paral€li tas nenoliedz sievieSu atminas saglabasanu un tas iekodésanu ideologiski
jaunajos apstaklos. Striktas ideologijas iespaida tapusajos autobiografiskajos un tekstos
ar autobiografijas elementiem mainas attiecksme pret autora individualas dzives
skatfjumu: tas atspogulojums vienmér ir saistits ar organizétas politiskas ricibas
pausanu. (McLaren 2012, 229-244; Goeschen 2009, 45-53). No vienas puses, SievieSu
literattirai un literatiiras tradicijas uzturéSanai $ads uzskats nozimgja vieglaku ienaksSanu
lidzvertiga literatiras procesa; no otras puses — tematiski, simboliski un jédzieniski
identisku narativu veido$ana (ideologijas d€l) ierobezoja sievieSu atminas un pieredzes
kontinuitates saglabasanu, tade]l $a perioda teksti ir paklauti vestures saisinaSanas

procesam.

148



Otro apaksnodalas dalu veido Latvijas un Somijas sievieSu trimdas teksti ar
autobiografiskuma iezimém — Ilzes Skipsnas romans ,,Aiz septita tilta” (1965) un
Sallijas Salminenas (Sally Salminen) romans ,,Kajas zemes dublos” (Jdljet maan
mullassa, 1961).

Annas Sakses (1905-1981) romana maksliniecisko kvalitati misdienu
literatiiras zinatné ir piepemts saistit ar socrealisma tematisku vienveidigumu, varonu
tipizaciju (romana saglabats virzienam raksturigakais trijnieks — stradnieks-karavirs-
zemnieks (Jo6penko 2007)) un individualitates ideologiska parkaluma idejas
realizaciju. Socialistiska realisma orientéSanas uz ,veseligds sabiedribas, nevis
neatkarigas individualitates” (McLaren 2012, 233) veidoSanos Skietami liedz runat par
autobiografiskuma klatbutni teksta. Tacu izp&tot virkni Annas Sakses publisko darbibu
apliecino3os rezultatus — kritikas rakstus periodiskajos izdevumos?” un savas dailrades
iedvesmas avotu vertgjumus —, ir jasecina, ka aplikojamaja romana aprakstita
vesturiska un telpiska pieredze dalgji sakrit ar rakstnieces piedzivotiem individualas
dzives apstakliem. Sis aspekts rada pamatu autobiografisku elementu pastavésanai
narativa. Izvirzita piepémuma detalizétakai izpratnei turpmak aplikota, pirmkart,
socrealisma koncepta nozimei Sakses dailradé perioda no XX gs 40. gadu sakuma lidz
romana tapSanas laikam, otrkart, rakstnieces publiska t€la raksturojums lidzigaja laika
posma un, treSkart, telpisko/vEsturisko romana eclementu apvienoSana ar Sakses
ideologiskiem uzskatiem, realo telpisko piederibu un tas pieredzes parne$anu romana
raksturos.

Annas Sakses rakstita varda izpratne laikabiedru atzinas®'" saistas ar padomju
ideologijas iemacito patiesibu sludinaSanu viena no parliecinoSakajiem literatiiras
zanriem — romana. Ta parliecinasanas spéja citadu ideologisku eksistenci ieguvusajai
valstij (vai, precizak, lielakas valsts dalai) tiecas aizstat nacionalas literatiiras kanonu un
,»pavirzit dailradi par cinas ieroci pret Savu laiku pardzivojumiem” (Behmane 1955, 24).
Apaks$nodalas pétnieciskais priekSmets — romans ,,Pret kalnu” — tapis perioda, kad
rakstniece ir atgriezusies no ta devetas literaras apmdcibas Padomju Savieniba (XX gs

40. gadu vidus) kopa ar piecpadsmit citiem rakstniekiem?’?, kas vienlaikus noziméja ne

210 pijem., apcergjums ,,Ka es rakstiju romanu ,, Pret kalnu”. Padomju jaunatne, Literatiiras un Makslas pielikums,
(123), 12.01.1952.; Sakse 1985. 28.-32. u.c.

211 Piem., Baugis 1989; Behmane 1955.

22 Ka norada Rolfs Ekmanis gramata ,,Latvian Literature Under the Soviets. (1940-1975)” (,,Latviesu literatiira
padomju laikos. (1940-1975)”), Padomju Savienibas literatiiras politikas sagatavotibu ir izgajusi ari Andrejs Upits,
Vilis Lacis, Janis Sudrabkalns, Janis Niedre, Fricis Rokpelnis, Meinhards Rudzitis, Andrejs Balodis, Jalijs Vanags,
Janis Grants, Arvids Grigulis, Valdis Lukss, Indrikis Leémanis, Karlis Fimbers, Zanis Griva, Anatols Imermanis.
(Skat. Ekmanis 1978, 87.)
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tikai politiskas lojalitates pausSanu, bet ari gatavibu to parraidit literara teksta un
kritiskajas apcerés. Ka norada latvieSu literatiras padomju perioda pétnieks Rolfs
Ekmanis, rakstnieku atpaziSana padomju literatliras visparigaja bibliografija kluva
iespgjama ar1 kara apstaklu ambivalento attiecibu (savs-svess) dél. Realitaté tas
noziméja viennozimiga lémuma par ideologisko piederibu piepemsanu, kam publiski
piekrita arT Anna Sakse. Seit interesanti $kiet atzimé&t vienu rakstnieces autobiografisko
faktu pirms romana publicéSanas (XX gs 30. gados un p&dgjos neatkaribas gados), kas
radis turpinajumu ticibu zaud€jusa Salenieka t&la. P&c apprecésanas ar kreiso piekritéju
Edgaru Abzalonu 1932. gada Sakse apzinati saka identitates pielago$anos jaunajam
valdosas politikas pretspéka273 skaidrojumam. Kada 1933. gada véstulé Sakse atzist:
,Ka Tu varbiit biisi dzirdgjusi vai jutusi no manas kartinas, esmu mainijusi savu
uzvardu — no sa Saksa uz garo Abzalonu. ST uzvarda pirmipa$nieks [..] bais laikam Tev
pilnigi svess [..], varbit busi dzirdgjusi kaut ko par vipa brali. [..] Ta, nu, péc tik
pamatigas ieklarésanas, Tu varbiit sapratisi, kados rados esmu iekiilusies un kadas lietas
man jadarbojas.” (Baugis 1989, 21)

Kaut arT talaika Sakses dailrades pétnieki ir uzsvérusi rakstnieces ideologiskas
parvertibas sakumu tie$i lauliba ar kreiso revolucionaru (Baugis 1989), lickas
interesanti pieverst uzmanibu citata otrajai dalai. Ta pauz toposas rakstnieces nedrosibu
par izveleta sociala statusa pareizumu. Apstakliem joprojam nakas pielagoties. Lidzigu
pieredzi piedzivos vinas radita romana varone — bijust ,,burzua giistekne” jeb turiga
zemnieka Artura sieva Elza. Teksts tomér seko socrealisma prasibai péc zibenigas un

nemainigas Saubiga sociala elementa®™

partapSanas par dedzigo jaunas politikas
piekritgju, tadel autobiografiskais elements ir realizets tikai ap varones un rakstnieces
pagatnes pieredzes pielidzinajumu. Teksta rodam Sadu Elzas atminas par pirms-
socialistisko Latviju aprakstiSanu: ,,Vinas [Elzas] dzive nekad vairs nebis tada rama un
klusuma saules parstarota, kada bija ar Arturu, ta ierauta liela, briva plasuma, kur v&ji
purina matus un tie vairs nestav gludas, friziera ielocitas cirtas. Ap vinu vairs nestravo
smalkas Parizes smarzas, kadas davinaja Arturs, - kara laika vina bija pieradusi pie
sviedru smakas un zindja, ka bez sviedriem art tagad neuzcels vacieSu sagrautas majas.”
(Sakse 1965, 127)

Rakstnieces atminas par dzivi neatkarigas Latvijas laika, kuras, bez minétas

atminas, vina raksturo ka ,,pretoSanas partautosanai” (KirSentale 1985, 13) laiku, Seit

218 Qeit: socialistiski noskanotas socialas grupas.
2% Jevgenija Dobrenko lietots jeédziens. Skat. Jo6penxo 2007.
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rod izpausmi socialistiskaja ideologija par ndcijas ienaidnieku ietérpto atminu par
sievieSu kara pieredzi. Kaut arT kara konteksts romana Iidzinas socialistiska realisma
pétnieku®” pienémumam par virziena augsto reprezentivitates pakapi, kurd varona
darbiba ne vien tiek pielidzinata valdosas ideologijas uzstadijumu realizacijai, bet arT to
estetizacijai, Sakses romana realizéta sievieSu atminas nemainiguma kvalitate. Ta
saistas ar sieviesu socialo lomu tradicionalas izpratnes saglabﬁéanu276 un to pielagoSanu
jaunajiem attiecibu modeliem, kuros ,kultiirai sveSs ikdieniSkums kliist par dzives
estetiku” (JJoopenko 2007, 47). Sakses radita Latvijas lauku kolektivizacijas perioda
aina, no vienas puses, iederas socrealisma ticksm&é caur v&sturiskas patiesibas
noklusésanu, notikumu un varonu tipizaciju un vinu ricibu romantizaciju radit idealu un
padomju individam pienacigu telpu, no otras puses — saglaba ilgas péc Latvijas lauku
ainavam, kuras ir audzinata viga pati. Butiski atzim&t, ka lauku un dabas telpa romana
ari piedzivo ideologisku transformaciju un ieglst padomju seju ar straujas
mehanizacijas aprakstiSanu. Lauku un dabas ainavu autobiografiskumu var pamatot ka
rakstnieces izcelsme (dzimusi Lejasciema, Vidzemg), ta arT attiecksme pret literaro darbu
ka sievieSu tiesibu uz atteikSanos no dabiska bez individualas un intelektualas attistibas
sasniedzama. Rakstnieces izcelsmes autobiografiskais raksturs romana tiek turpinats ta
nosaukuma, kur§ bez ideologiskas nozimes — ,,Pret kalnu” — jaunas iekartas pretosanas
neatkaribas izpausmém - lieck domat ari par Vidzemes geografisko TpaSibu —

. oY . 277 .. _ Y _27
pauguraino un klingaino zemi?”’ —, kura rod turpinajumu vél latviesu folklora®’®

un var
biit saistita ar rakstnieces atminam par izcelsmes zemi.

Sieviesu tiesibas uz literaro darbibu tiek izteiktas vairakas rakstnieces kritiskajas
apcerées, viena no kuram, pieméram, Sakse, norada uz sievieSu literatiiras nepietieckamo
attistibu, baidoties no uzdriksté€Sanas rakstit neatkarigu tekstu: ,,[..] LatvieSu sieviete
neapSaubami pieradijusi savas sp€jas literatliras lauka, un tomé@r tilit jasaka, ka
paliekoSa, tada, kas ieies literatiiras vestur€, [..] dots maz. [..] vesturiskas vétras un
norises, sabiedrisko attiecibu sarezgijumi, tautas sapes un ilgas vipam ir pagajusas
garam nepamanitas.” (KirSentale 1985, 16)

Kaut arT raksta fragmenta ir saglabats ideologijai raksturigs pretmets savs

(jauna, padomju vara) un svess (vesturiska valsts attistiba), tas pauz sievieSu rakstniecu

laikmetigas paaudzes vélmi but saklausitam pat ar ideologisko piekriSanu starpniecibu.

278 Skat., piem., Jo6perko 2007.

® T4, pieméram, mates un meitas attiecibas teksta attistas tiesi atminu un pieredu kontinuitates pamata.
2T¢ atrodas Vidzemes augstiene un augstakais kalns Latvija — Gaizinkalns (311,5 m.v.j.L.).
218 gkat., piem., http://www.dainuskapis.lv/meklet/vidzeme.
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Uzreiz biitu jasaka, ka Sads makslinieciskas darbibas modelis bijis vienigi iesp&jams
latvieSu padomju literatiira Iidz pat ,,atkuspa” laikiem XX gs 60.—70. gados.

Autobiografiskums Sakses romana turpina sievieSu telpiskas piederibas
mekl&jumus un, neraugoties uz talaika kritiku secinagjumiem par romana ieks$gjas
ambivalences trikumu®’’, turpina attistities ap dzimtas telpas (lauku s€ta un ciems)
interpretaciju, ta ir balstita atminas un individualajas atticksmées. Sieviskas identitates
pamatu tekstd rada atminas par nesen piedzivoto karu, kuras tiek socialistiski
romantizétas un aprakstitas ar ideologisko sagatavotibu izgajusa sarkanarmies$a Jura
Ozola acim. Sakses teksta autobiografiskuma ipasiba Seit saistas ar kara veérotajas
atminam par tradicionalo sieviesu telpu (romana — lauku majas) iznicinasanu: ,,Mezam
cauri izkluvis, vin$ apstajas un viena skatiena ietvéra visu — savu majinu, kas neskarta
gozg€jas piesaule, dimeni, no kura bezvgjaina pusdiena ka tieva, taisna strukla kapa
augSup balti dumi. KiipoSs diimenis — cik daudz tas izsaka cilvékam, kas atgriezas sava
maja pec tik ilgas prombiitnes! Tas vesti, ka maja ir dziviba, kada dziva biitne, kas tevi
sanems ar priecigu izsaucienu, steigsies celt galda silta &diena blodu un stastts, stastis
aizgiitném un nesakarigi, sakuma varbit tiesi to nesvarigako un otrada karta — p&dgjos
notikumus pirmos.” (Sakse 1965, 27) Un: ,Kadreiz te bija €nainu liepu gatve, kas
vasaras vidi reibindja ar medainu smarzu un sangja biSu sparnu védas. [..] Latviskais
lielcelu skaistums! Vietam no apsviluSo darzu riisganuma régojas tikai apkvepusie
dimeni. Kopa ar atlikuSajam krasnim tie veidoja dires, kuru viens pirksts pacelts pret
debesim. ,,Tu maksasi reiz, dedzinataj un slepkava!” draudgja §is dires.” (Sakse 1965,
24-25)

Pirmais fragments, no vienas puses, skar pasaules konstruéSanu ar virieSa
skatfjumu (Ozols Seit ir notikumu ve€rotajs un vertétajs), no otras puses — izcel sievieSu
atminas nozimi notikuSu apstaklu izpratné (,,stastis [..] ped&jos notikumus pirmos”).
Teksta paradas zimigs sievieSu telpas veidotajs — lauku maju skurstenis (Seit: diimenis),
kas savas jeédzieniskas lidzibas d&l var tikt uzskatits par Latvijas un Somijas sievieSu
literatiiras saikni. Somijas literatiira sabrukusa skurstena tematikai ka autobiografiskas
atminas dalgjas zaud@Sanas atklajejai pieversisies XX gs. devindesmito gadu vida

280

rakstosa Sisko Istanmeki™ (Sisko Istanmdki). Vinas romana ,,Parak resna, lai butu

taurenitis” (Liian paksu perhoseksi, 1995) pamesto skurstenu skati ir saistiti ar Somijas

279 Behmane 1955.
280 Detalizetu romana ,,Parak resna, lai biitu taurenitis” (1995) analizi skat. promocijas darba 3. nodalas tresaja
apaksnodala.
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lauku etniskam un ekonomiskam parmainam, ar kuram valsts ir sastapusies uzreiz péc
Otra pasaules kara beigam. Somu rakstnieces atminas pamestie skursteni lidzinajas
lauku ka zudusSas pasaules atspogulojumam un liecindja par etniska vienveidiguma

1 - 281
apSaubiSanas sakumu .

Annas Sakses izpratné etniska ainava tiek saistita ar
ideologijas izpausmém un etnisk@s parmainas teksta ne tikai netiek noliegtas, bet gan
slavinatas. Sis teksta panémiens var liecinat par vienas no socrealisma funkcijam
lietojumu — socialas un politiskas patiesibas sludinasanu caur jaunas iekartas
reprezentativiem parstavjiem. (McLaren 2012; Goeschen 2009) Teksta Sis panémiens ir
izteikts ar palielinatu uzmanibu pret krievu karaspéka ka visu Latvijas b&du —
veésturisko un laikmetigo — atrisinataju.

Otrais fragments savukart pastiprina etniskas politikas nianses rakstnieces
dzives laika un vienlaikus nosaka opozicijas savs un svess pastavéSanu un attiecibu
nemainigumu starp ta dalam. V@&l vairak — reprezentativas varas nesgjiem pieder
nakotnes veidoSanas spéks, pateicoties sievisko lomu (mates un meitas attiecibu
variacija romana) skaidrosanai ka parlaiciguma izpausmém. Teksta §1 izpratne saaug ar
rakstnieces atminam par kara psihologiskajam Sausmam un ir saistita ar bridi, kad
ciema palikusie iedzivotaji un jaunpienac€ji — krievu virsnieki ar gimeném — dodas
atpakalcela uz majam, un dala no lidzbraucgjiem cie§ bombardéSanas dél. Vienai no
vecakajam ciema sievietém — Baldiniete — romana ir uztic€ta sievieSu atminas mainiga
pamata nes€jas loma. Vina apvieno sevi brivas valsts vesturi ar padomju jaunveidoto
vesturi un tapéc drikst §kérsot abu eksistencu (brivas un ideologija veidotas) robezas.
Vipai tapat ir uzticéta ideologijas sadziviskas ievieséjas loma: péc abu d€lu naves vina
nolemj audzinat spradziena laika vecakus zaud€juSus zeénus. Biitisks Seit ir nevis pats
audzinasanas fakts, bet gan nosaukto délu etniska un ideologiska piederiba — z&nu
vecaki ir padomju armijas parstavji. ,,No cela ltkuma vinai peksni pretim izskrg&ja abi
puiséni. Lielakais, gadus astonus vecs, nemitigi kliedza:

- Krustmat, krustmat, mamma un tetis pazuda! — Mazais tikai raudaja, jo lielais
attalingjas, jo skalak. [..] K& nu mac€dama krievu valodu, vina mierindja b&rnus.
Apsédusies celmala uz akmens, panéma abus kl€p1 un piespieda sev ciesi klat drebosus

kermenisus.

28! Tiesi packara perioda Somija notika strauja emigracija un imigracija. Sabiedribu ,,izskaidija” béglu kopienas no
Vacijas un vacvalodigajam zemém, paradijas pirmas minoritasu grupas no tuviem Austrumiem utt. Par emigracijas
sekam un tas palikSanu sievieSu atminas skat. promocijas darba 3. nodalas tresaja apaksnodala.

153



- Atradisim maminu, atradisim, - vina atkartoja, nezinadama labakus vardus,
kas apklusinatu raudas.

- Ka tevi sauc? — vina vaicaja lielakajam, kad tas apklusa.

- Volodja, — tas atbildgja.

- Un mazo?

- Vana.

- Nu luk, Volodja un Vanja, jiis pasédiet, uzraugiet manu zirgu un gotinu, es
aizieSu pamekI&t t&ti un maminu.” (Sakse 1965, 91-92)

Mates un meitas attiecibas teksta tiek paraditas caur politiskas ideologijas (nevis
sieviskas identitates, kas izpaudas uzvedibas manieru pﬁrmantoéanézsz) pasniegSanu NO
vienas paaudzes otra. Butiski atzimét, ka atSkiriba no vésturiski agrak tapuSiem sievieSu
autobiografiskiem tekstiem un tekstiem ar autobiografijas elementiem, izglitoSanas
speja Sakses darba pieder jaunas paaudzes atveidotdjiem — ka iepriek§ minétaja
fragmenta, ta arf citu raksturu (piem., Mirdzas un Olgas) attiecibu veidoSana ir klatesoSs
tie$i $ads modelis. Turklat, ievérojot Sakses autobiografisko uzskatu par majas
audzinasanas nepilnibam salidzinajuma ar skolas audzinaSanu un ,,ma[$u] skums$anu
pec vecajiem labajiem laikiem un bérnu acis pagatnes nostad[iSanu] par paradizi [..]”
(KirSentale, 1985, 30), acimredzams paliek fakts par rakstnieces ideologisko uzskatu
parneSanu mates un meitas attiecibas. Sakses publiskais t€ls — pirmas padomju
rakstnieces nosacits noslogojums — $kiet, ir $kerslis mates un meitas attiecibu dzilakai
atklasmei — tadai, kas sniegtos pari vienigi ideologiskas izcelsmes pielidzinasanai
individa piederibai vai noSkirumam no jauna politikas dzingjspeka — veseligas
sabiedribas®™. Pieméram, bridi, kad Olga stasta par Mirdzas aizieSanu kaiminu séta
(Sarkalu maja) stradat par kalponi, lai izbégtu no izsutiSanas uz Vaciju, svarigakais ir
mates attieksme pret valdoSo varu, nevis meitas labklajibu un turpmako likteni.

- K&, vai tad Mirdzai bija jaiet kalpot saimniekam? — Juris uztraucas. — Vai
sava maja jums darba un maizes nepietika?

- Pietikt jau pietika, — Olga nevarigi pameta ar roku. — Bet nelava stradat. [..] Ja
neligSot pie Sarkala, aizsiitiSot uz Vaciju. Tad sarunajam, ka labak tomér tepat, blisim
viens otram acu prieksa.” (Sakse 1965, 30-31)

Draudi izsitit uz Vaciju un to pretstats labklajibas zemei — paréjam padomju

zemém — Sakses romana ir veél vienas autobiografiskas iezimes apliecinajums. Otra

282 Aspazijas un Annas Brigaderes darbos.
28 Maklarena (McLaren) lietots jédziens; skat. McLaren 2012. 229.-244,
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pasaules kara laika rakstniece ir devusies PSRS ar noliiku ne tikai izbégt kara briesmas,
bet ari iegit literates tiesibas no Citu padomju rakstnieku pieredzém (Ekmanis 1978).
Romana S§is aspekts, tiesa, tiek apvienots ar tautas dzives [lidz]izdzivoSanu un nav
saistits ar rakstiSanas iemanu apgiiSanu, tacu jaunakas paaudzes izglitoSana ideologijas
kopsaucgja — Maskava — lauj vilkt paral€les ar So Sakses biografijas detalu. Teksta $ads
varas epicentrs tiek hiperbolizéti pielidzinats paradizei uz zemes, kopigai dzimtenei,
kurai pieder ikviens jaunas iekartas piekrit€js. Bitiski, ka ideologiska piederiba teksta
tiek izteikta ar jaunas folkloras (popularo dziesmu) starpniecibu, kas vienlaikus liek
domat par hibridizacijas procesiem latviesu kulttiras mamtojumf?t.284

,,Un jauniesi ka péc dirigenta majiena pilna balsi saka dziedat ,,Varen plasa
mana zeme dzimta”. Nekas nebija aizmirsts, ne vardi, ne melodija, ka varena straume
dziesma uzlauza sveSuma un savrupibas sienas, kuras bija ieslégusSies jauniesi, ko tevi
un mates vairak neka tris gadus bija macijusi turét mutes un neuzticeties svesiem. [..]

- Man gan tas bolSeviku dziesmas nepatik, — Taurina saSkobija savu mazo
mutiti. — Ta jau vinas skanét skan, bet dziedot nevar sirdi ielikt. [..]

- Ir jau arT citas, — Suvégja taisnojas, — piemeram, par zilo lakatinu. Bet jums tikai
par dzimteni, par Maskavu.

Ka dzeligu atbildi jauniesi skali un sajiismigi iesaka dziesmu ,,Ai Maskava”.”
(Sakse 1965, 176)

Fragmenta tiek realizéts v€l kads socrealismam raksturigs process — nacionalas
identitates maksliga sakaus€Sana, kuras noliiks ir bijis ,,radit realitati, kuras vienigais
reprezents ir viga pati” (Jo6penko 2007, 164).

Nosléguma ir jaizcel, ka Sakses autobiografiskuma iezimes romana ir
aizplivurotas aiz pamatigi pardomata ideologijas priekskara, kas liedz rakstnieces
patibai radit patieso izpausmi, tacu Jauj imitét realitati, imit€jot taja sevi.

Mailas Talvio (Maila Talvio ,istaja varda — Marija Mikola, 1871-1951) romans
,,Diraini un pukes” (1947) somu literatiiras veésturé tiek saistits ar méginajumu vacu
latku Somija aptvert caur bérna uztveres prizmu. Raditais darbs ir vertgjams ka
autobiografisko atminu un nacisma politikas Somija 1939.-1945. gada apvienojums.
(Laitinen 1967; Laitinen 1997)

Rakstnieces dailrades specifiku veidoja ieinteresétiba Somijas nacionalas un

tautas vestures mijiedarbiba, ve€stures un individa attiecibas, ka ar1 individa ka veéstures

284 par hibridizacijas procesiem latviesu tautasdziesmas un tradicionalas formas apvienoanu ar jaunu saturu, ka art
jauna folklora ieviesanu runa, piem., literatiirzinatniece Ieva Kalnina. Skat. Kalnina 2007. 30.—40.
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raditaja tapSana. Sie aspekti ietekm@ja ar1 zanrisku izvéli — Talvio vairak ir pazistama

ka vesturisku romanu par Somijas pagatni autore.?®

Autores pieverSanas
autobiografiskajam veéstljumam tieSi peéc Otra pasaules kara neSkiet nejausa: ta laika
valstt paradas jauna tendence — pirmskara literaras tradicijas nesp&ja pielagoties
psihologiski izjauktai socialajai apzinai. Literatiras uzdevums no Otra pasaules kara
oficialajam beigam 1945. gada, tacu realitate — jau 1943. -1944. gada, kad sabiedriba
saka zaud@t ticibu Vacijas visvarenibai un sp€jai veicinat Somijas labklajibu, bija
dibinat somu nacionalo ticibu pirms kara veértibam. (Laitinen, 1997; Meinander 2011)
Pirms teksta autobiografisko elementu 1pasibu analizes, liekas svarigi pieveérsties
dazam rakstnieces dzives linijam. Tas radis turpindjumu sievietes identitates tapSanu
apraksto$a atminu gramata un izgaismos vacu ideologijas nozimi atminu izvéles
procesa. Talvio ir dzimusi zviedru izcelsmes vidgjas Skiras macitaja Adolfa Magnusa
Vintera (Aadolf Magnus Winter) gimené. Bez Marijas neliela pilsétina Hartola Somijas
dienvidos® auga vél etras masas™’, kuras rakstniecei dvesa ,,cinas garu [par] ikvienu
labumu, kuru maza meitene vien iedomajas iegiit sava Ipasuma” (Tuulio 1964). Talvio
pievérSanas literarajai darbibai attistfjas Iidzigd virziena ar §is nodalas pirmaja
apakSnodala aplikotas prieksgajéjas — L.Onervas— dailrade. Ari Talvio ienaca
literarajas aprindas péc apprecéSanas ar Helsinku Universitates studentu pasparvaldes
inspektoru Jusi Mikolu (Juuse Mikkola), kur§ jau XX gs. pirmaja desmitgadé bija
pazistams talaika inteligences aprindas. V&l viens iemesls Talvio rakstnieces karjeras
sakumam bija vinas pekSna saslimSana ar tuberkulozi, kas licis nakotnes rakstniecei
palikt ieslodzijuma vairakus ménesus (Forsius 1992). Ar slimibu saistits ar rakstnieces
publiskas aktivitates sakums — vinas majas tika rikotas pirmas Peijet-hemes (Pdijdit-
Hiime)®® sieviesu kluba sanaksmes. ST Talvio darbiba ir turpinajusi vél XIX gs. 80.
gados pazistamo tradiciju iesaistit sievieSu balsis valsts un nacijas veidoSanas procesos
ar kolektivo ricibu, kuras pamata bija sievieSu solidaritates pauSana vairakos biedribas
uzstadijumos. (Koivisto 2011; Korkisaari 2001) Turpmak aplikojamais darbs ir tapis
laika péc autores svarigaka darba — vésturiskas trilogijas par Somijas pagatni — ,,Baltijas
juras meitas” (ltdmeren tyttd, 1940) publicéSanas, kas vienlaikus iezimgja arT autores

ieklusanu literatiiras vertibu sistéma gan zanriskas pasibas, gan romana skartas Somijas

28 piem., esosd pétijuma otraja nodala pieminétais romans-trilogija par Somijas viduslaiku vésturi — ,,Baltijas jiiras
meita”( ,,Itdmeren tytir”) (1940 — triss€jumu izdevuma).

28 precizak: Peijet-heme (Padijcit-Héime) regiona, kur risinas arf izvéleta teksta notikumi.

%87 Sigrida, Hedviga Elizabete, Lidija Augusta un Anna Helena.

288 Somijas regiona nosaukums, atrodas valsts dienvidu dala.
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etniskas politikas d€]. Pirma aspekta nozime Talvio dailrades atpaziSana ir jasaista ar
rakstnieces méginajumu veidot narativu ne tikai par nacionalo attistibu, bet gan par
nacijas pasdefinjumu v&sturiskaja konteksta. Vesturiskd romana rakstiSanas
priekSrociba somu literatiira Iidz XX gs. 30. un 40. gadiem piedergja virieSu kartas
parstavjiem, kuri, runajot Talvio laikabiedra— Somijas politiska darbinieka
generalmajora Eino Emila Valdemara Suolahti (Eino Eemil Waldemar Suolahti, 1906
1951) vardiem, ,radija v&sturi romantiskaja gara, bez uzmanibas pret pagajuso
gadsimtu realo kultoras ainu” (Laitinen 1967, 26). Otrais aspekts Talvio tekstos pirms
aplikota bérnibas fragmentu t€lojuma nozimé&ja autores ambivalento attieksmi pret
radito kultiras ainavu. No vienas puses, teksta tiek atzits Somijas XIX gs. sarezgitais
etniskais pamats, no otras puses — ir izteikta asa kritika pret konkréto valstu (Zviedrijas
un Krievijas Impgrijas) etnisko klatbiitni izmantotas leksikas zina. Ta, pieméram, krievu
etnicitate vienmer tiek izteikta ar vienkarSruna izplatito lamu vardu — ,ryssdt”, ko
varétu tulkot ka ‘krieveli’: ,,Sie krieveli panem no misu pilsétam visu to labako, un
muk projam ta, ka neviens nesp&j panakt.” (Talvio 1951, 18)

Bitiski Skiet atzimét, ka rakstnieces literaro t€lu papildin3ja vinas aktiva
publiska darbiba un daliba literarajos salonos. Pirms bérnibas atminu public€Sanas
laikabiedru atminas Talvio ir palikusi ka gara un ricibas ambivalences paudgja. Ta,
pieméram, literatiras p&tnieks Karlo Rafaels Koskimies (Forsmans) (Kaarlo Rafael
Koskimies (Forsman), 1898-1977) Talvio maksliniecisko un sievisko esibu defingjis
sadi: ,,[..] pilnasinigi dzivojosa, krasaina liktena [personiba], kurai nav svesas kaisles un
dzives baudiSana, tacu laikam ritot, kliist skaidra Mailas citada butiba. Ta tiecas izpétit
ikvienas dzives izpausmes pamatus, dzives pricka baudas iemeslus.” (Laitinen, 1967,
25-26)

Rakstnieces ambivalenta esiba guva turpindjumu §is apakSnodalas analizes
objekta — atminu romana ,,Diiraini un pukes”, kam ir pievérsta uzmaniba turpmakajas
lapaspuses.

Talvio narativa lasitajs sastopas ar klasiska audzinaSanas romana Zzanra
interpretaciju, kura centra atrodas maza meitene Maila (Marija), vinas izteiktie pasaules
vertejumi klust par atsperiena punktu Somijas etniska un kulturala konteksta izpratné.
Meitene iepazistas ar sievieSu socialas iniciacijas pamata prasibam — ligavas un mates
lomu obligato raksturu patibas izveidé — tacu tie Mailai Skiet par daudz mazak svarigi
neka etniskas dabas aizspriedumi. AudzinaSanas konceptu teksta papildina meitenes

teva (Pekas) profesionala piederiba — vins ir vietgjas baznicas macitajs, un teksta ar vina
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pamacibu sakas meitenes identitates veido$anas. IpaSu rakstnieces interesi raisa
attiecibu veidoSana starp masam un savas identitates noskirums no paréjam meiteném.
,Baznicas kungu nacas dazreiz klaustties, jo Ipasi tad, kad Maila dziedaja ,,Vai debesis
ir vieta arT be€rniem”. - Maila, nac t€vam klépi. Bérns kaungjas, ja vinu dzird€ja dziedot
un vél aicinaja kleépi. V&l nepatikamak bija, ja dziedat lika un turklat draud€ja ar
ielikSanu kakta par nepaklausibu.” (Talvio 1951, 184)

Talvio teksta paradas viena interesanta v@stijuma detala: rakstniece seko tadai
sieviskas identitates tapSanas trajektorijai, kuru varétu uzskatit par tradicionalo sievieSu
audzinasanu. Ta, ka minéts fragmenta, vina tiek apmacita augstakajam socialajam
aprindam pienacigai (primari sievieSu) iemanai dziedat, tacu $1 dziedasana var attistities
tikai péc noteiktas religiskas (teksta ta ir protestantu ticiba, kurai pieder devindesmit
astoni procenti no Somijas iedzivotaju skaita) ideologijas. Zimigi, ka arT sievieSu t&li
teksta — tas ir vairakas Mailas tantes — audzina meiteni ar religiska noSkiruma
starpniecibu. Teksta tas sakrit ar ,kristietisko” (un tatad sievietei pienacigo) un
,hekristietisko” vardu mingjumu: ,,Sofijas tante biezi atnesa Iidzi kaut ko saldu, ko
bérns bija nepacietigi gaidijis. Tad tante var&ja prasit, ko vien vélas: lai Maila uzgérbj
jaunas drébes un uzvelk jaunas kurpes kajas, kuras pa vasaru ir pasp&jusas paplasinaties
un izstiepties. [..] P&c tantes aizieSanas teévs skaidroja, ka tantes labestiba sakas ar vinas
kristietisko vardu. Mailas?®® izrunas sp&jas no ta nekluva labakas.” (Talvio 1951, 183)

Lidzas sievieSu ar€ja izskata formalizacijai, kas izpauZzas fragmenta 1idz ar jauno
terpu obligato pielaikoSanas ritualu, klust skaidra religiska opozicija, kura saistas ar
sievietes saukSanu pareizaja varda un vinas ,,pareizas” identitates noteikSanu caur to.
Bitiski Skiet atzimét, ka varda nepareiza izruna (Maila= Marija, M.S.) gist
autobiografisko konotaciju atminu gramata — uzreiz péc iznakSanas literatiiras procesa
prieksplana Marija Mikola mainija vardu pret bérniskigo Maila.

Citats var ar1 liecinat par meitenes patibas piederibu pagatnei, kas teksta
vienadojas ar paganisko somu pieredzi un ko raksturo neizpratne par identitates
robezam un sievietes iesp&jam. Zimigi, ka meitene tiek audzinata vai nu virieSu pasaulé
(vienigais pieauguSais Mailas identitates ,,parraudzitajs” ir vinas te€vs), vai arl neisto
masu — Cetru vecako masu — uzraudziba. Tadgjadi Talvio teksta tiek realizéta sievieSu
audzinaSanas romana véstljuma atSkiriba, kura izpauZas ka notikumu jedzieniska

izverSana/parneSana no viena varona (Mailas) uztveres uz laikmetigaja nacija valdoSiem

2 Atmigu gramata ir apzinati uzsvérta mazas meitenes nepareiza izruna — Maila = Marija.

158



priekSstatiem par sievietes audzinaSanu. (Morgenstern, Boes 2009) Paraléli gimenes
uzskatu pieskirSanai, Talvio teksta, lidzigi iepriekS apspriestajam Sakses romanam,
audzinaSana tiek papildinata ar laikmetiga konteksta ideologijas izskaidrosanu. Ta tiek
realizéta caur folkloras formu popularizaciju — dziesmu par piedzivoto kontekstu
ieklauSanu pamata teksta. ,, Tatad, luk, kads tas kar$ ir! teica Augusts, lickot izbrinito
bérnu uz zemes. [..] P& tas vien aizlaiza bruces, ka kakiem pierasts. Un dzied
dziesmas, kuras dzird:

Tik skaista un briniska F ranctizu zeme?*

Ir paklauta vacieSiem jau...” (Talvio 1951, 180)

Zimigi, ka bérna audzinasanas process teksta tiek v€rots no neiejaukSanas
perspektivas, tadgjadi sniedzot autores balsij brivaku pagatnes interpretaciju un tas
elementu izveli. Kara telpa Mailas Talvio teksta kliist nevis par (virieSu) varoniguma
parbaudes telpu, bet gan par nemainigu dotibu. Tap&c vinas atminu gramatu var saprast
ar1 ka audzinaSanas narativu bez ta iemeslu noteikSanas. Citiem vardiem, ta ir
audzinaSana audzinaSanas péc (iesp&jamas ideologijas izpausme teksta?). Elaine
Hofmane-Baruha (Elaine Hoffman Baruch), analizgjot sievieSu audzinaSanas romana
izcelsmi un ta pastavéSanu vienigi ar laulibu institicijas atbalstu, uzskata, ka
audzinasanas fona nestabilitate vai pilnigs zaud&jums paredz audzinama objekta (Talvio
gadijuma — toposas sievietes) parmainas. Tas nozim&, ka (virieSu) varona nespgja
paklauties parbaudijumiem, bet tikai verot tos, lauj sievieSu varoném iesaistities
lidzvertiga audzinasana, ka ar lauj saskatit tas atSkiribas. (Hoffman Baruch 1981, 337)
Audzinasanas objekta parmainu sekas rod autobiografisku turpindjumu Talvio
publiskaja runa viena no literaras biedribas sanaksmém, kura rakstniece atzist: ,,Tacu
jaunie piedalas [kara] ka acis aizve€ru$i, neko neredzot un nedzirdot §is dzives
aicinajumu, dzimtas zemes balsi. [..] Uzskata vien, ka dzive ir tik vienkarsa, ka tai var
tikai sekot, vienmuli pavadot laiku... Ta gadas, ja nesaprot dzives dzivoSanas prieku,
skatoties uz to aklajam acim.” (Talvio 1951, 13)291

Visparigs vacu karaspeka uzvaras slavinajums neliekas nejauss §1 perioda somu
sievieSu tekstos — tas drizak ir veért€jams ka Somijas veésturiska konteksta detalizets
parnesums teksta un saaugSana ar b@rna atminam. Jaatzime, ka uzreiz p&c Somijas
atbalsta izteikSanas nacistiskajai Vacijai XX gs. 30. gadu beigas nacionalais literarais

process saka attistities vacu kultiiras paéna, proti, vacu kultura tika padarita par somu

290 Keit ir saglabata nosaukuma originalrakstiba.
291 Skat. Talvio 1951. 7.-119.
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veidoto priekSstatu aizstajéju. Lidz Otra pasaules kara beigam Somijas teritorija
realiz€ja plasu somu literatiiras tulkoSanu vacu valoda un vice versa. Var teikt, ka G&tes
teksti precizak formulgja somu identitati, neka Lenruta vai Runeberga dailrade. Mailas
Talvio publiskais t€ls $aja perioda lidzinas tautas domaSanas veida (Laitinen 1967)
realajam atspulgam. Kaut ar1 dzives vélakajos posmos Talvio pievérSas slaveno somu
biografiju rakstisanai (XX gs. 40. gadu beigas vinai iznak apceréjums par vienu no
pirmajiem modernistiem Eino Leino), Talvio prieksstatos nopietnu lomu spélgja vinas
etniska izcelsme (Somijas zviedriete). Ta rada turpindgjumu ari izvéletaja atminu
gramata. Etniska izcelsme tiek saistita ar Somijas véstures visparéjo polietnisko
pagatni; taja topoSajai sievieSu identitatei ir jaatrod vieta. Etniskas piederibas
neviennozimiba, no vienas puses, pamato iepriekS apspriesto neiejaukSanos etniski
svesas telpas politiskajas lietas (kara vE€rojums no malas), no otras puses — ta tiek
izteikta romana ar beérniba izciestas nezinamas slimibas seku aprakstiSanu. Biitiski
atzimet, ka S$is slimibas iemesli paliek neskaidri, kas lieck domat par Talvio
makslinieciskas neiederibas neviena no ,apdzivotajam” etnicitatem apzinasanos.
,Negrib&jas aizmirst par to apdedzino$o karstumu, kuru piedzivoja Mailas kermenis
nemazak karstaja vasara. [..] Baznicas kungam un draudzes loceklém atlika tikai ceret
uz atveseloSanos, kaut arT neviens nezinaja slimibas iemeslus. Slimo ielika karstaja
vanna vai ari I§ja virsii karstu Gdeni, un slimnickam atlika vai nu izveseloties, vai
nomirt. [..] Ja kads tikai zinatu 1sto saslimSanas iemeslu, nebutu darijis nenieka. Mailas
izskatu skolas pagalma klases jaunakais zéns bija nodévgjis par ,,zviedru pienacgjiem”
lidzigo. Toreiz nacas samierinaties. Tacu kermenim to izdarit neizdevas.” (Talvio 1951,
231)

Etniskas identitates noSkirums starp ta psihologisko un kermenisko uztveri
Talvio atminu gramata tiek izteikts tieSi, bez metaforu starpniecibas. Sadu narativa
veidoSanas principu var uzskatit par atgrieSanos realisma laikmeta, kura sievieSu jiitas
tika iesaistitas vinas kermena ricibas.”® Seit ir jaatzime, ka Talvio iesakta etniskas
piederibas padariSana par vienu no individualas dzives atmin€Sanas iemesliem radis
turpinajumu XX gs. 90. gadu un XXI gs pirmas desmitgades somu sievieSu proza ar

autobiografijas elementiem®”, kas tapat lidzinasies ikdienas eksistences noteiksanai.

292 %= - — e . . - s
Sads narativa konstru€Sanas princips ir attistits Minnas Kantas proza, piem., garstasta ,,Hanna”

(1886).
298 Ipasi Sisko Istanmeki darbos.
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Vertejot Mailas Talvio atminu gramatu, ir jaatzimeé 1) tas virzibu uz individa
izpratni caur ta socialo atpaziSanu; 2) vacu ideologijas padariSanu par pasaules un
nacijas robezu noteic€ju; 3) sievieSu identitates veidoSanos divos, virieSu attistitajos,
kontekstos — religijas dogmu un kara apstaklu gaisma.

Turpinajuma tiek aplukoti XX gs 60. gadu sievieSu teksti ar autobiografiskuma
iezim&m, to veidoanas specifika ideologiski ,,svesaja” telpa — trimdas (Ilzes Skipsnas
,»Alz septita tilta” (1965)) vai etniskas noskirtibas (Sallija Salminena (Sally Salminen)
,,Kajas zemes dublos” (Jdljet maan mullassa, 1961) apstaklos. P&tijuma pieverSanas
arpus nacionalajiem kontekstiem funkciongjoSajai literatiirai sniedz iesp&ju vertet
sievieSu autobiografiskuma attistibas nosacljumus un Ipasibas nosaciti atsvesSinataja
literatiiras telpa, kura valstu v@sturiskas un politiskas patiesibas iegiist neatkarigu
vertgjumu un paver skatfjumu uz Latvijas un Somijas sievieSu literatiiras niansém
saikn€ ar pasaules literatiiras (v@sturiskam un laikmetigam) tendencém. Izvél&to
rakstnieCu darbi apvieno nacionalo izpratni par sieviSska subjekta socializaciju ar
jauniegiitajam zinaSanam par ta pielagosanas pieredzi kulturali citadaja telpa. Trimdas
literatiiras jédziena plasaka un kontekstuali sarezgita izpratne sakas ar postkoloniala
stavokla apzinasanu kada konkréta kulttira. Neatkaribas jauniegiiSana bitiba paver
priekSstatu par individualas un kolektivas atminas funkcion&Sanas robezam, kadel
rodas nepiecieSamiba p&c vai nu citadas literatiiras (un jauno ar laika atstarpi
vertéjosas un seku meklejosas ieprieksgjas paaudzes piedzivotas) radiSanu, vai ari
nacionali tuvas literatiras radiSanas un vélakas mekleéSanas arpus nacionala konteksta.
(Mardorossian 2002) P&dgjais apstaklis ved vai nu pie jaunu idealu tulkoSanas jaunajai
sabiedribai (Somijas gadijums, kad XX gs. 60. gadu un 70. gadu sabiedriba meklgja
idealus kara sekas mazak jutoSaja Zviedrija), vai ari pie literara teksta radiSanas
nacionali sveSajos apstaklos un vélaka ta ietekmes neatkaribu atgiistoSaja valsti
(Latvijas gadijums). Trimdas literatiira paustas atminas un veidoto idealu hierarhija
klust svarigaka politiskas transformacijas perioda, kad ir jaatjauno priekSstati par
neseno nacionalo pagatni.

Pirms Ilzes Skipsnas romana ,,Aiz septita tilta” (1965) un Sallijas Salminenas
romana ,,Kajas zemes dublos” (1961) salidzinamas analizes veikSanas Skiet svarigi
defingt atikiribas trimdas izpratné. Ja Ilzes Skipsnas literara pieredze un individuala
dzive liecina par ,klasisko” koncepta izpratni, kura paredz individa realas
parvietoSanas pieredzi no vienas kultiras telpas cita, kulturali nepazistamaja, telpa; tad

Salminenas gadijums ir jaskaidro ka etniska trimda Somijas nacionalajas robeZas.
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Rakstniece ir ne tikai zviedru izcelsmes, bet ari lielako maza dalu pavadijusi Somijas
zviedru autonomija — Alandu salas. Ta ir gandriz vieniga vieta Somija, kurd lieto
zviedru valodu pirmas oficialas valsts valodas vieta. (Meinander 2011) Turpinajuma
aplukota realas trimdas pieredzes ietekme literara darba veidoSana un ta
autobiografisko elementu izklastjuma latvieSu prozas teksta, ka ari etniski Skirtas
pieredzes un atminas nozime somu rakstnieces romana.

Trimdas literaras pieredzes izp€te misdienas paredz, pirmkart, v€stijuma
veidoSanas stratégiju padzilinatu izp&ti, jo ta var sniegt precizaku priekSstatu par
,attiecibam starp trimdas pieredzi un tas reprezentacijas procesu”. (Mardorossian
2002, 15) Realitaté tas nozimé& autora pieredzes un atminas fikcionalizacijas
mehanismu atpazi$anu. Ilzes Skipsnas romana gadijuma biitu jaruna par individualas
pieredzes makslinieciskosanu un no Latvijas ideologiski atsveSinato rakstnieku
stratégiju parmantosanu. Olga Senkane disertacija par Ilzes Skipsnas dailrades
poétiku, tematiem un véstijuma stratégijﬁm294 ir uzsverusi anglu un austrieSu
(precizak — austro-ungaru®®, jo teiktais attiecas uz literaro pieredzi pirms valstu
sadaliSsanas péc Pirma pasaules kara beigam) rakstnieku izteiksmes manieres
aizgidanu Skipsnas romanos. Ipasu lomu Senkane atvél DZeimsa Dzoisa (James
Joyce) iek$€ja monologa izvirziSanai romana centralas véstijuma linijas vieta un
Franca Kafkas (Franz Kafka) attistito absurdismu un bezsizetiskumu veidotajos
isprozas darbos.

Skipsnas Tsprozas un romanu autobiografiskumu veido a) telpiskas nianses
(varoni ir iemesti autorei svarigu notikumu vietas, biezak skar dzilakas atminas par
dzivi Riga (Rabacs 1984)); b) autorei tuva un publiski pausta atticksme pret paSas
identitates noteikSanas 1pasibam un iesaistiSanu nacionali un kulturali sveSaja
sabiedriba. Kaut gan Skipsnas romanus raksturo véstfjuma atsvesinatiba un $kietams
bezpersoniskums (notikumi attistas it ka pasi par sevi, sevis definétu noliiku un mérku
dziti), realaja dzivé piedzivota ierakstiSana tekstos, péc Ilzes Skipsnas brala — Alvja
Skipsnas — uzskatiem, tika ,,[par]vérsta augstakaja makslas patiesiba.” (Rabacs 1984,
8) Lielaka apjoma tekstiem tas nozimé&ja atminas koncepta padariSanu par vestijuma
iek§€jo motivaciju jeb ta radiSanas iemeslu un v€lmi saglabat latvisko identitati. Ta
(identitate) Tlzes Skipsnas biografija ASV trimdas laika (it ipasi — XX gs. 60. gadu

sakuma, kad Skipsnai paradijas iecere radit romanu latviesu valoda tas retuma dél, ka

2% Skat. Senkane 2003.
2% Austro-ungarija pastavéja no 1868. lidz 1918. gadam.
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arl trimdas literara procesa atbalstam) tiek skaidrota caur izskirSanas un sevis
parliecinasanas prizmu. Abi koncepti biittba nozim€&a autores individualo
uzdrikstéSanos radit un parraidit ,,pagatnes” identitati jaunpieredz€tajos attiecibu
modelos. Ka atzimé vipas virs — Valtons R. Rotroks (Walton R. Rothrock) —, kura
uzvardu Skipsna ir izmantojusi pirmo trimdas stastu publicé$ana XX gs. 50. gadu
beigas,”® pirmais solis preti rakstnieces liktenim bija sperts ,, sevis parliecinasanas”
(Rabacs 1984, 5) bridi. Tas nozimgja apjegt, ka pastav iesp&ja apliecinat izteiksmes un
identitates tap$anu ar rakstitu vardu. Rakstitais vards Skipsnai lidzinajas mazigumam,
kurs§ var ,,dzivot ilgak neka marmora statujas un ka, ja triikkst parliecibas, ka rakstitais
biis paliekoss, tad to rakstit vispar nevajadzetu.” (Rabacs 1984, 5) Skipsnai vajadzgja
parliecinat sevi par lingvistisku uzdrikstéSanos un, kas ir svarigaks, public€Sanos
latviesu valoda. Vertgjot savas dailrades nozimi latvie$u trimdinieku aprindas, Skipsna
norada: ,,Iz8kirties rakstit latviski — tas rakstniekam nozimgja izSkirties ar1 par garigo
trimdu.” (Dombrovska 1994, 113) Ar garigo trimdu tiek saprasta XX gs. 60. gadu
latviesu kopienas ASV vispariga pasaules izjita, kas zaud€ politisku svarigumu, jo
saaugSana ar jauno telpu Saja sféra kara trimdinieku vilnim liekas mazak svariga neka
doming&josajam kulttras kontekstam. Ta, pieméram, ASV raksturiga multikulturalitate
latvieSu emigrantam klust par traucekli ,,nacionalas un visparcilvéciskas saliedesanas
procesa” (Dombrovska 1994, 114). Tam pamata ir multikulturalitates stavokla

sakotngji transformativs®®’, velak ari maksligs raksturs?®,

Tade] raditajos romanos
Skipsna ir vérsusies pret individuala vértéjuma un individualitates klatbiitnes paraka
rakstura aprakstiem. Makslinieciskaja uzstadijuma izpaudas autores parlieciba par
rakstnieka atbildibas primaro raksturu: ,,Ja vins ir kadas tautas vai sabiedribas apzinigs
loceklis, tad atbildiba pret sevi noteiks ar1 vina attiecibas ar tam.” (Dombrovska 1994,
114)

Romana autobiografiskie elementi attistas ap svesas telpas ap/pardzivoSanas
pieredzi un latviskuma ierakstisanas méginajumiem ASV kultiras telpa. Sim nolikam
ir izmantoti bieZi mitologiz&ti simboli. Pirms romana ,,Aiz septita tilta” (1965)

autobiografisko detalu analizes veikSanas, ir jauzsver, ka Skipsna Seit ir izmantojusi

2% plagak skat. Dombrovska 1994. 110.-122.; Rabacs 1984.

27 X V1= XIX gs. Latvijas teritorija pastavigi atradds vismaz piecas nacionalas minoritates ar koptajam kultiras
tradicijam.

298 Padomju Savienibas politiskais un socialais projekts, kur§ izpaudas prieksstata par ,.tautu draudzibu”.
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2% refleksiju aprakstu

sievietes ,,saskeltas psihes” (Olgas Senkanes lietots jedziens
nacionali un kulturali atsve§inatas esibas atspogulojuma. Sis véstljuma aspekts
vislabak klust saprotams ar romanu galveno varonu— Edites un Solvitas —
psihologisko pretmetu. Ja Editei piemit ,logiski racionali sakartota domu kustiba”
(Senkane 2003, 7), tad Solvita ir ,,impulsivi haotiska” (Senkane 2003, 7), vinai piemit
ar realitati maz saistitu prieksSstatu un domu plidums. Ap varoném tiek konstruéta
autobiografiska patiba, kura cinas Skipsnas vélme racionaliz&t jauniegito eksistences
vietu (Edite), kam blakus ir rakstnieces atminas par pagatnes/izcelsmes telpu un vélme
piederét tai vismaz transcendentali (Solvita).

Autobiografiskums izv€letaja romana tiek uzturéts, pateicoties trim vienlidz
svarigiem narativa raksturojumiem. Pirmkart, ar telpas apzinatu latviskosanu ar
tradicionalaja mitologija atrodamiem elementiem. Piem&ram, Edites un Solvitas
atticksme pret akmenu simboliku un varones péd€jas atdusas vietas raksturojums ar
uzmanibas pievérSanu akmeni iekaltajam zZim&m vai ar1 septinu tiltu ka neparvaramu
skerslu simbols mitologija.?® Otrkart, ar telpas autobiografisku pamatu (varonu
parvietoSanas ierasas ir salidzinamas ar Skipsnas dzives vietu Teksasa. Treskart,
varones nodarboSanas — darbs biblioteka un darbs ar zaudéto atmir,lu301— ir tieSa
norade uz Skipsnas dzivesveidu un darbu universitates bibliotgka.**? Mitologija-telpa-
ricibha— §ads jédzienu virkngjums varétu raksturot Skipsnas  romana
autobiografiskuma kodu un ta atklasmes robezas. Autobiografiskums romana sakas jau
ar pirmajiem burtiem, kuros slépjas pazistams sievietes (un rakstnieces) identitati
atklajoss kods ,,E+S (Edite+Solvita) satiku Solvitu” (Skipsna 2000, 5). Rakstnieces
identitates izpausmes $aja koda ir jamekl€ starp abu varonu ricibam un domam: tas ir
ka vienojo$s speks, kura noliiks ir paradit rakstnieces paSreferenci pret piedzivoto
geografisko, kulturalo un etnisko identitati, ka ari radit priekSstatu par rakstnieces
makslinieciskas izpausmes iesp&jam triskartéjas apspiesanas (politiskas, etniskas un
dzimtes) apstaklos. Nemitiga parslégSanas no viena naratora uz otru, ar kuru satiekas
lasitajs visa romana garuma, var biit pamatota ar Skipsnas tieksmi atveidot sievietei
tuvaku atminu gramatu un véstulu zanru, kura ieklautas atminas un pieredzes atrodas
miiZzigaja dialoga ka ar ta raditaju teksta tapSanas laika, ta ar1 ar potencialo lasitaju.

Atskirtba no romana véstijuma fundamentalitates, kura var iztikt bez atklatas

299 gkat. Senkane 2003.

%00 Skat. Tresiders 2004.

%01 Apaksnodalas turpinajuma §T autobiografiska detala ir aprakstita precizak ar romana citgjumiem.
392 Detalizéto rakstnieces biografiju skat., piem., Rabacs 1984.
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diskusijas ar lasitaju rakstnieka izvéles dél, v€stule un atminu gramatas vienmer ir
domatas talakai nodoSanai, un, kas ir bitiskak, atver iesp&u sarunai ar teksta
uztvergju. %

Romana varones atveido autobiografisko atminu un pieredzu plismu, kura ne
vienmer tiek saistita tiesi ar autores dzives niansém, bet ar1 pauz vispargjo trimdinieku
atticksmi pret apgustamo realitati, kura bez realajam saikném ar dzimteni, ,,ir
briniskiga tiesi tapec, ka [es] zinu, ka nekam nav jégas”. (Skipsna 2000, 27) Tatad
Skipsnas piedzivota un aprakstita pieredze ir viens no atspériena punktiem kopigas
pieredzes lidzpardzivoSana. Trimdas rakstnieku raksturojosa tendence vértét dzimtené
notieko$o/notikuso un vértésanas ticksme uz nemainigo objektivitati Skipsnas romana
tiek aizstata ar abu galveno varonu pasrefleksijas izcelSanu. Ta nozimé individualas
veéstures dominanti par nacionalo (ari izcelsmes valsts vésturi). (Shankar, Partridge
2006; Mardorossian 2002). Pasrefleksija, péc Skipsnas dailrades un biografijas
pétnicku atzinam, attistas ap diviem pretstata esoSiem narativa izklastiem: ap logiski
secigo materiala izkartojumu Edites pardomas un monologiskajam pardomam Solvitas
telam piederosajos teksta fragmentos. Edites racionala domasana liek vinai uztvert art
savu kermeni ka subjektivi defin€tu vienibu, teksta vina atveido subjekta noteiktu
pasaules uztveri. Ta vieno raksturu ar humanisma parliecibu par pasaules radiSanu
vienigi caur tas individualo uztveri un virza narativu uz realitates fizisko uztveri. Ta,
pieméram, Edite, nesp€jot pierast vai saprast tuvas draudzenes Solvitas pasaules
koncepciju un sadzivosanu ar trimdinieces biiSanu, izjut fizisku vajumu: ,,Ta laikam
skatijos arT es, jo galva Saudijas domas ka iztraucéts raibu taurinu bars, un es nezinaju,
kura bija Solvitas doma, kura manéja. Peksni jutos nelagi, [idz nespeékam nogurusi.
Tikai tagad maniju, ka satraukums man bija apznaudzies ka spidiga un cieSa metala
stipa, man bija jasavelkas tievakai un jaelpo seklak, lai to panestu, man bija ar [iSanu
tai jaizlien cauri, no pakapiena uz pakapienu, augsup.” (Skipsna 2000, 18)

Fragments izgaismo trimdas sievietes identitates fizisko pieredzi: atminas par
bailém no nepatiesam (vai nevieta eso$am) domam (,,galva Saudijas iztraucéts [..]
taurinu bars, un es nezinaju, kura bija Solvitas doma, kura mangja”) ar1 trimdas telpa
spgj izraisit fizisku reakciju un v€lmi velreiz pazust no nevélamajiem ideologijas
modeliem (,,man bija jasavelkas tievakai un jaelpo seklak [..], man bija ar liSanu tai

jaizlien cauri [..]”). Tie$i iepriek$ piedzivotas fizisko sajitu pieredzes atdzivinaSana

308 K resaar, Lauk, Kuutmaa 2009.
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teksta sniedz pamatu domat par autobiografiskumu, kur§ Saja gadijuma attistas ap
sieviska subjekta atminam un partop par tieksmi pec iesp€jas atrak zaudét begla
pagaidu stavokli un sasniegt vienotas identitates izjitu vai vismaz priekSstatu par to
(,no pakapiena uz pakapienu, augSup”). Kaut gan Ilze Skipsna nav atzinusi
autobiografijas elementu klatbiitni analiz€jamaja romana, autores pagatnes subjektivu
béglu nometnes pieredzi (periodu no 1947. lidz 1948. gadam nakotnes rakstniece ir
pavadijusi Figbaha (Vacija) béglu nometng)*® parmanto Edites attieksme pret
pagatnes divdomigo vai nedroSo raksturu. Autobiografiskums romana it ka attaisno
rakstnieces nesp&ju izvairities no traumatiskas un apzinati traumatiz€tas pagatnes.
Pagatne Edites apzina ir palikusi vien ka ,,izbal&jusi tapesu zim&umi ” (Skipsna 2000,
19). Lai parliecinatu sevi par nevélamas pagatnes mazsvarigumu (un rakstura
iedzimtas racionalitates d€l), individuala pieredze tiek pielidzinata kopienas pieredzei:
»Pazistamas sejas un stasti bija bali tapeSu zim&umi uz manu darba dienu sienam un
nenoziméja neka vairak ka miljonie uzvardi, vardi, skaitli, kas krajas un sijajas
apdrosinasanas biedribas arhivos, pie kuriem es stradaju.” (Skipsna 2000, 19)
Piedzivota pagatne fragmenta tiek paspilgtinata ka ar Iidzigo pieredzu
neskaitamo daudzumu, kas liecina par notikumu svarigumu trimdinieka
autobiografiskas apzinas forméSana; ta ar1 ar varones ikdienas nodarbi — darbu arhiva.
Vina burtiski savieno viena k&dé trimda saskeltos liktenus, ar savu iejauksanos
individualajos stastos padarot tos par redzamiem, un, tatad, svarigiem. Edites darbs var
biit skaidrots ka autobiografijas rakstiSanas process pats par sevi. To var pamatot,
lietojot Sidonijas Smitas un Jilijas Vatsones attistito priekSstatu par autobiografiskas
selektivitates principu. Ta ir jasaprot ka autora nepazinata tieksme dalities
individualaja pieredzé vien dalgji un péc atminu svariguma pake'lpes.305
Autobiografijas veidotajam ir svarigs pats izteiksmes un iesp&amas publiskas
redzamibas, nevis pausto atminu atbilsme socialajai telpai. Skipsnas literaraja pieredze
peédgjais aspekts tiek veidots caur neglitas pagatnes atkailinasanu, kuru rakstniece
saskata tukstoSu netapuSo trimdinieku naves. Romana §1 tieksme tiek atspogulota ar
Edites racionalo tieksmi rast pieradijumu pagatnes netaisnigumam un ,,dokumentét”
to: ,,Laiku pa laikam mé&s savacam kopa miruSo vardus un izp€mam tos no apgrozibas,
bet sarakstus riipigi nofotograféjam uz mikrofilmam, kas tad tika aizvestas un

nosléptas kaut kur dzili klintis izraktas kratuves ka kopgja kapa, jo apdroSinasanas

3045Kat. Dombrovska 1994. 110.-122.
305plagak skat. Smith, Watson 2010.
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sabiedriba bija veca firma ar labu slavu un nebija pielaujams, ka kads ripigi
iegramatos maksajumus, kads vards vai adrese tiktu iznicinata vai nozustu no misu
sarakstiem [..].” (Skipsna 2000, 19)

Varones darba vietas izcelSana— apdrosinasanas sabiedriba — neliekas
nejausa, bet gan trimdas identitati papildinosa telpa. Trimdas laimes meka, kurai ir
bijis janodroSina particiga nakotne parvertusies par slépsanas zemi romana un
zaudetas paradizes atveidotdgju Ilzes Skipsnas personigajas atminas. Kada
nepublicétaja atminu stasta atrodam $adu trimdinieces esibas raksturojumu:
»Nepieminéts tas varbiit palika vienkarsi tadél, ka tas nekad nepiemekl&ja visus
cilvekus [= trimdinieku kopienu] uz reiz*®® vai vienadi, un ta tuvosanas bija janojaus
katram par sevi. [..] Tam nebija cita apliecinadjuma ka novérstas acis, pa kuram
aizplivurojusies grutsirdiba skatijas paslépdamas, ta¢u par to nebija arT nosakams, vai
ta jau redzgja vétra sarautus vadus, aplauztus meza galus un priedes miza iegrieztus
krustus, vai ar1 vél tikai nesp&ja atvairit nojautas, ka tas sak savilkties apzinas vistalaka
mala ka vél neredzami posta makoni aiz apvarsna.” (Rabacs 1984, 66)

Trimda izverSas par ceribu un tieksmju zemi, kam pretstata ir jaunas telpas
neviziba pret tas jaunpienacjiem un pédéjo mégindjumi vai nu saglabat (tacu
vienlaicigi noslépt) realus izcelsmes pieradijumus (Edites kopti saraksti), vai ari
noniecinat etniskas saknes (Skipsnas poetizétas atminas). P&dgo trimdinicku
uzvedibas manieri parmanto Edites makslinieciskais pretmets — Solvita. Atskiriba no
Edites, kurai individualas patibas izpratnes robezas sniedzas pari tagadnei un kura
cenSas saglabat nacionalo un etnisko izcelsmi ar1 pasaules realajos objektos, Solvita
mekl€ iesp&jas vismaz fiziski lidzinaties jaunapgtistamajai telpai.

Edites atsveSinasanas no trimdas apstakliem raksturojuma paraleli pagatnes
liecibu fotograféSanai narativa paradas ar1 arhiva sabiedriba lietojams darbagalds, kur§
,[..] bija ka liels klajums, kas §kira mani no paréja biroja” (Skipsna 2000, 20) un kura
klatbiitne nozimé ari Edites pasapliecinajuma iesp&jas robezas un tieksmi pret atminu
un pieredzes drosibu un neaizskaramibu. ,,[..] virpulu krésls miligi ¢ikst&ja saskana ar
manam kustibam, neona gaisma virs galvas bija nemainiga tapat ka drosa sajiita, ka
nekadi negaiditi uztraukumi un nevajadzigi parsteigumi man te neuzbruks.” (Skipsna

2000, 20)

3% Seit ir saglabata publikacijas originalrakstiba. Avots ir publicéts ASV. Plasak skat. Rabacs 1984. 66.-72.
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Slegtas telpas ka droSibas metafora (,,negaiditi uztraukumi [..] man te
neuzbruks”) un parredzéto kustibu (,,krésls Cikstéja saskana ar manam kustibam”) ka
eksistences un realitates noteicEja izcelSana fragmenta liecina gan par
autobiografiskuma klatbiitni Skipsnas makslinieciskas identitates tap$ana, gan arT par
vienas no pirmajam sievieSu modernisma balsim — VirdZinijas Vulfas (Virginia Woolf)
(1882-1941) pardomu par sievieSu literaro telpu interpretaciju. Par labu peéd€jam
argumentam ir javérSas pie Olgas Senkanes disertacijas, kura autore atzist:
,Modernistes 1. Skipsnas tekstu izpéte konceptuala rakursa saistima ar vinas radosas
individualitates ipaSo interesi par filozofiju (budisms, intuitivisms, fenomenologija,
cksistencialisms), [..] psihoanalizi (sappa funkcijas), un analitisko psihologiju
(arhetipi), literatiiras un makslas v@sturi. Vinas tekstu at§ifr§jums nav iedomajams bez
pétnicka kompetences S. Kirkegora (patibas traktéjums, izmisuma jédziens, cilvéka
attistibas stadijas) [..], M. Heidegera (esamibas likumi un valoda, civilizacijas
attalinasanas no ,,Nekas”, laiciskums, cilvéka bailes un satraukums, dzives jéga), [..]
modernistu — A. Bretona, M. Prusta, V. Vulfas, F.Kafkas, visvairak — Dz. Dzoisa
makslinieciskajos mekl&jumos (romans ,,Uliss” (1922)).” (Senkane 2002, 11)

Varones pretmetu uzvedibu un pasaules skaidrojumu rada Solvita, kura tiecas
pret zibenigu ieklauSanos un ,pielidzinaSanos” apkartgjai sabiedribai. Atminas un
etniskas izcelsmes kategoriju problematizacija Solvitas apzina tiek aizstata ar fiziska
tela ,,laboSanu” saskana ar apkartgjas telpas priekSstatiem par sievisSkibu:

[Edite] ,,Vai tu vienmér kraso matus citiem par prieku?”

,Ja”, Solvita teica, ,kam tad?” Bez tam panakumu priekSnoteikumus ir
uzminét kada cilvéka idealo priekSstatu par tevi un tavu bitni un tad to apzinigi
veicinat un piepildit, arvien ar jaunu atbalstit un barot.”

,,Ka kaujamu ciiku,” es teicu. ,,Par kada veida panakumiem tu runa?”

,,Visiem — tiklab sabiedriskiem un saimnieciskiem ka draudzibas un
milestibas.”

,Un tu nedoma, ka $ada... §ada izlikSanas ir negodiga?”

,»1zliksanas? Kas ir izlik§anas? Lai izliktos, vispirms ir jazina, kas tu esi. Vai
tu zini. Un vai tu sev vienmer tici?”.

,Brizam ja, brizam ne,” es teicu.

., Varbiit tu esi spoks,” Solvita smgjas. ,,Ar vai bez kedem?””’(Skipsna 2000, 39,

izc€lums mans - M.S.)
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Citata paradas ka sievisSkas identitates kermeniskosana un piesaistiSana trimdas
realitatei, ta ar tiek problematiz€ta identitates tapSana ka tada, apjégts tas divdabigais
pamats. Romana pétnieku apcergjumos™’ vairakkart sastopamies ar varonu identitasu
saplismes viena rakstura stratégijas skaidrojumiem (gandriz klasiska Edites un
Solvitas (E+S) vardu interpretacija, kas ir vienas personas piedzivotas pasaules dazads
skaidrojums), ar kuras jédzienisko preliidiju sastopamies jau teksta pirmajas nodalas.
Noradot uz identitates koncepta netieso raksturu (,,Lai izliktos, vispirms ir jazina, kas
tu esi.”), Edite skar ne tikai trimdinieku eksistenci ,,starptelpu” statusa, bet arT parego
romana finalu, kura, Iidz ar abu varonu vienlaicigo navi autokatastrofa, sieviska
identitate zaudé ambivalenci, uzvedibas un tas reprezentacijas pretrunas un
nesaderigais kliist par vienigo iesp&jamo: ,,ES nezinaju, ka jiis vinpu majas vienmer
saucat par Editi.” ,,Man bija aizmirsies, ka vinai ir arT otrais vards.”,,Edite Solvita.”

,»Vina domaja, ka tie nesaderas kopa.” ,,Tagad tie vienmér biis kopa. Iekalti
akmeni.”

,.Skaists kalums.

Se dus

Edite Solvita Melvija

Un skaists akmens.” (Skipsna 2000, 200)

Fragments turpina romana sakuma uzsveérto Edites piederibu pagatnes laikam
un telpai: gan vinas atminas, gan uzvediba ir versta uz pagatnes apzinatu vai
neapzinatu restauraciju. Milaka telpa ir sleégta, nevienam nezinama un neaizskarama,
kas tradicionalaja pasaules iekartas skaidrojuma saistijas ar sievisko telpu un telpas
nosacito uzvedibu — klusumu un socialo caurspidigumu (Hoffman Baruch 1981). Pats
Edites vards nespgj parvarét maksligi veidoto té€lojumu slieksni — tas ir lietojams
vienigi majas — atkal sl€gtaja un ar socialiem procesiem tieSi nesaistitaja telpa. Varda
piederiba majas konceptam sniedz papildu jédzienisko slodzi, kura saista Edites t€lu ar
etniskas izcelsmes (= etnisko maju) telpu. Turklat teksta sakuma atrodam Edites
pausto attieksmi pret trimdas esibu, kura, vinasprat, ir vainiga atminu atraja izdzesana:
,»ME@s braucam ar auto pa asfalteta lielcela virsu uz Amerikas dienvidiem, kur es
nepazinu neviena, ko milét vai nist. [..] Mani nekas nesaistija, pat ne atminas — lai ka
es vilku stastus par Ziemassvétkiem t€va maja vai Janu nakti Lielupes krasta sev ap

pleciem ka mikstas villaines, Sie stasti, tikko iedomati un atceréti, tulit lobijas, Skinas

307 Skat. Rabacs 1984 Dombrovska 1994, 110.—122.; Senkane 2002; Senkane 2004.
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no manis nost, ta ka pamazam tika baigi domat talak, jo nezinaju, kas paliks pari, kas
paglabsies lielcela gaiSajos puteklos bridi, kad norisis un atSkelsies péd€ja atmina,
pedeja karta.” (Skipsna 2000, 38) Fragmenta tiek ari izcelta autobiografiskas
identitates veidojoSs aspekts — atminu izveliga daba, kas ar laiku var vai nu pazudinat
tas nes€ju (Edite), vai arT sniegt tam iemeslus Iidzinaties jaunajai sabiedribai (Solvita).
Edites atminas aizstaj realitati: neilgi pirms naves vina konstaté tagadnes esibas pareju
bezlaika: ,,Klusums nama. Spoguli kréslaina gaiteni. Bet man jasteidzas, un kréslainie
spoguli nezina, skatities uz priekSu vai atpakal. Tajos tumsa un gaisma nav vél
at$kirusas.” (Skipsna 2000, 198)

Solvitas t€lam romana ir atv€léta sievietes publiska tela atveidotajas loma.
Atminas kategorija Seit tiek apzinata ka nev€lamais kaveklis laimigas nakotnes
atnakSanai. Varone nevis reflekteé par laika kategoriju, bet gan izmanto ta labumus.
Atskiriba no Edites, kura dievina atminu ,,pieradiSanas” un ,,pieradinasanas” procesu
ar fotokameras uznémumu starpniecibu, Solvita saisina atminu ,,dzivotsp&ju” un
sieviesu rakstibai biezi sastopamas v&stulu (un dienasgramatu) rakstiSanas vieta, raksta
telegrammas: ,,Kas bija teikts telegramma?” vins$ vaicaja. ,,Ka t&vu kerusi sirdstrieka,
un lai Dzeralds nekav€joties brauc majas,” atbildgja Solvita. ,,Un to nosutijat jus?”
,Ja,” teica Solvita, ,,un es to arT parakstiju.” (Skipsna 2000, 146)

Interesanti $kiet noradit uz telegramma pausto zinu un ta saikni ar sieviskas
atminas kategoriju romana: izmantojot modernas tehnologijas, Solvita rikojas moderni
ari socialaja nozimeé — vina burtiski ir pasludinajusi jebkadas realas saiknes ar etnisko
izcelsmi izzuSanu. Zimigi, ka mates t€ls romana, kaut ar1 pieder pie laimigajiem
pirms-trimdas laikiem, ari saistas ar sieviSkas identitates ,,moderno” ricibu — etnisko
dazadibu noliegSanu un realo ricibu ikdienas esibas uzlaboSanai: ,Mate bija
piemineklis laimigajiem laikiem pirms kara un parmetums visam, kas naca péc ta.
[Vinas] téva béru gajienu Dienvidvacijas ciema izjauca vala pasprucis melnraibs
bullis, un kops ta laika mana mate tikpat meZonigi un stirgalvigi metas virsi visam
pasaules netaisnibam — krieviem un vacieSiem, nometn€m, amerikaniem, tarpainiem
makaroniem un baltmaizei darba dienas, galvotajiem, jurai, kuga pavaram, Nujorkas
ostmalai, papira kafijas kriiz€ém, anglu valodai, maizes cepgjiem, balto kreklu
valkatajiem, kvépiem, amerikanu laikrakstiem, latvieSu laikrakstiem, krievu tankiem
Ungarija, zobarstiem, ziedojumu vacgjiem, celu biivétajiem, dienvidamerikaniem,
amerikaniem, nesmarzigiem ceriniem, cigareSu sméketajiem, manai krustmatei Elzai
un, protams, art man.” (Sl,{ipsna 2000, 28)
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Zibenigas mates biografijas ieskic€juma paradas ari toposas Edites Solvitas
identitates polivalences iemesls — vina ir redz&jusi un [pie]redz€jusi nevis abstrakto
prieksstatu par pasauli, bet savstarpéjo attiecibu pasauli, kura vinas atminam neradas
pamata. Nespgjot lidzinaties mates idealajam un apzinati ideologiz&tajam (,,Mate bija
piemineklis”) t€lam, meitene piedzivo atminu un realitates nesaskanotibu, kade] ari
sieviSkas identitates tapSana sadalas psihologiskaja (Edite) un fiziskaja (Solvita)
izpausme. Autobiografiskums romana funkciong, tieSi pateicoties varonu atminu
nesp&jai lidzinaties realitatei tas sarezgljuma d€l, bet gan atdarinat tas elementus.
Skipsnas pieredzes fikcionalizacija ar divu pret&jo telu palidzibu lauj skaidrot un
saprast trimdas pieredzi ka savstarpgji radita stavokla ikdienisko klatbiitni un ietekmi
sieviskas identitates veidoSana.

Turpinajuma tiek analizéts Somijas zviedrietes Sallijas Salminenas (Sally
Salminen) romans par lauku dzivi Alandu salas — ,,Kajas zemes dublos” (Jéiljet maan
mullassa, 1961). Izvéletais teksts nav pazistamakais rakstnieces darbs: vél XX gs.
30. gadu vida nak klaja Salminenas pirmromans ,,Katarina” (Katariina, 1936), kur$
padara vinu par lasttako autoru. Turklat romans tika partulkots vairak neka divdesmit
valodas neilgi péc ta publicéSanas rakstnieces dzimtaja — zviedru — valoda. P&tijuma
autores interesi izraisija romana izvirzitie jautajumi par etniski sve$as identitates
ierakstiSanas méginajumiem XX gs. 60. gadu parsvara homogénaja Somijas sabiedriba.

Galvenas varones — zemes ipasnieces Edlas (Edla) — tieksme péc sievieSu
identitates socialajam parmainam, kuru pamata ir vigas parlieciba par lidzvertigu tiesibu
ka uz mantotu Ipasumu, ta ar1 uz liktepa neatkarigu veidoSanu, iezZimé ar1 teksta autores
atticksmi pret paSas pagatni. Sallija Salminena ir c€lusies no nabadzigas Somijas
zviedru gimenes, kura XX gs. sakuma dzivoja ta dévétaja Somijas zviedru zemé
(Laitinen 1976) — Alandu salas (somiski Ahvenanmaa®®, zviedriski — Aland). Edlas
ticksme pret materialiem labumiem un to burtiska izveidoSana sapliist ar autores
bérnibas tieksmi ,,rast particibas zemi tepat, aiz majas stiira”. (Laitinen 1997) Pirms
izvéleta romana analizes liekas biitiski paskaidrot $is Somijas teritorijas Tpasa politiska
un sociala stavokla vésturiskos iemeslus.

Alandu salu vésturi var raksturot paraléli Somijas zviedru laikiem (no apméram
X1 gs. lidz 1809. gadam) un Liclkeizaristes periodam (1809-1918). Savstarpgjas

mijiedarbibas relativs vajums starp kontinentalo Somiju un kop$ 1809. gada tai

308 Ahven — , asaris”, Ahvenanmaa — ,,asaru zeme”.
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piederoso salu ir pamatojams, pirmkart, ar lingvistisko un etniskas piederibas dazadibu,
otrkart, ar Krievijas Imperijas turpinatu politiku par neatkarigu viet€ju paSvaldibu
organiz&sanu pec Krievijas Zviedrijas kara (1808—1809) beigam.**® Somijas partapsana
par Krievijas autonomiju noziméja Alandu salu partapSanu par Lielkeizaristes
lidzvertigu dalu. Teritorija saglabajas zviedru periodiskie izdevumi, kultiiras un valsts
pasakumi ar1 norisinajas saskana ar zviedru ieviestajam tradicijam. P& Somijas
neatkaribas atgiiSanas 1918. gada un 1921. gada Tautu savienibas jeb Naciju Ligas
lemuma Alandu salas turpinaja piederét Somijai. Ped&ja savukart apnémas nodrosinat
zviedru kultirvidi, ka arT neatkarigu pa$valdibas un muitas parvaldi. So apstak]u
kopums sekméja divvalodigas sabiedribas likumiska pamatojuma izveidi — zviedru
valodas atziSanu par otru valsts valodu. (Meinander 2011) Tomér realitaté Somijas
zviedru socialas grupas integracija nenotika zibenigi: ta, pieméram, lidz pat XX gs.

310 pastavéja vien lingvistiski

60. gadu sakumam zviedru etniskas izcelsmes autoru darbi
sleégta loka un neguva turpinajumu somu tulkojumos.

Atskirigo pieredzi gadsimta vidus kultiiras situacija rada Sallijas Salminenas
sarakstito darbu liktenis: vairums darbu ar autobiografisko pamatu ir tulkoti somu
valoda uzreiz péc to izdoSanas zviedriski. Bez literatiiras prémiju ieguvusas ,,Katarinas”
ir tulkoti atminu un cela piezimju gramatas: ,,Garais pavasaris” (Den ldnga vdren; Pitkd
kevit, 1939), ,.Smiltim uzceltie” (Pd los sdnd; Hiekalle rakennettu, 1941),
,Zvejniekciema princis” (Prins Eflam; Kalastajakyldin prinssi, 1953), ,,Juras sala” (Vid
havet, 1963, Meren saari, 1964). Analiz&amais romans icklaujas minéto tekstu
zanriskaja specifika un tiek vértéts ka ,,autobiografisks patiesas dzives verojums
[nabadzigas] sievietes acim » 31

Socialas izcelsmes detaliz€ts skaidrojums un triicigas sabiedribas dalas precizs
atspogulojums, kas ir raksturigs romanam ,,Kajas zemes dublos”, nav nejauss: tas veido
teksta autobiografisko dvesmu un varonu uzskatos ir autores atminas par b&rnibas
pirmajiem gadiem. Sallija Salminena ir astotais bérns divpadsmit bérnu gimeng, un
vinas pirmas atminas saistas ar ,,cinu ar trilkumu katra riciba, uzskata un tas izpausme”
(Laitinen 1967). Lidzigi latvieSu literarajam procesam XX gs. 20. gadu beigas — 30.

gadu sakuma un Annas Brigaderes iepriek$ apliikotajam darbam — pirmais, ar ko sakas

sievieSu identitates paSizpratne un tas izglitoSana ir ikdieniSkais un cikliskais darbs.

309 Skat. History of Finland. http://www.histdoc.net/history/history.html.
310 AT agrak tapusie, piem., Edites Sedergranas (Edith Sédergrin) (1892--1923) dzejas krajumi.
311 Skat. Korsstrom 2012.
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Tam paklaujas ikviens no romana iesaistitajiem varoniem, tacu paraléli Salminena skar
jautajumu par etniskas identitates parakumu par ikdieniskam (ari: veésturiska konteksta)
vajadzibam un etniskas citadibas padariSanu par sievieSu paSizpausmes dzingjspeku.
Zviedriskums Somijas politiskaja un kultiiras telpa tiek skaidrots saistiba ar parliecibu
par sievieSu ricibu ka etnicitates neatpemamu dalu. Politiska neatkariba, kura dzivo
romana varoni— Alandu salu ciema iemitnieki — netiek saistita ar individualo
neatkaribu. Varoni drizak meklé neredzamu atbalstu vai somu piekriSanu tas vai citas
darbibas vért€§juma un tas lietderibas pakapes definéSana kopigas nakotnes veidosana.
Etniska saskeltiba, kuru piedzivo galvenie varoni — laukstradnieks Svens (Sven) un
zemes ipasniece Edla— teksta sakrit ar kaunu pret gimeniskam saitém, apzinato
atsvesinasanos no vecakiem, kuri tiek uztverti ka ,,[..] vienkarSakas dabas saiknes. Tas
ir viegli izjaukt, un viegli ir aizmirst par tam”. (Salminen 1961, 34) Ista etniska
piederiba vai tadas apliecinajums sakas ar rakstito vardu — gramatam:

»|--] 1znicinat kultiiras tradicijas un rakstitas liecibas ir daudz gritak. Tas ir
iesp&jams vien bridi, kad tiek nemtas vera art kultiras tradicijas un [tautas] paSciena.”
(Salminen 1961, 34)

Fragments piever§ lasitaja uzmanibu kadai Alandu salu vésturiska konteksta
ipasibai: tautai, kas palikusi sakotngji Zviedrijai piederigaja zem€& un burtiski tika
,nodota” Somijas parvaldiba politisko un socialo pretrunu apogeja — kara — rezultata,
par vienigo ,1istds” etniskas identitates noteic€ju paliek nevis trimda izaugusSie
pirmsteci, bet gan rakstitie avoti, kurus raksturo senaka izcelsme. Ta nosaka nosacito
objektivitati pret pagatnes notikumiem, un, tatad, tiecas atveidot augstakas ticamibas
pakapi. (Guilleen 1976) Etniska identitate teksta vairs neskar tieSas radniecigas saites
un parmantotus veéstijumus par individu izcelsmi, jo ilgstosas iek$€jas trimdas apstaklos
Sie stasti vairs nevar but uztverti ka vienigd iesp&ama patiesiba. Var teikt, ka
Salminenas romans skar divas autobiografiskas identitates Iinijas: autores etnisko un
socialo izcelsmi. Ta tiek veérté€ta no neiejaukSanas perspektivas, un etniskaja izcelsmé
tiek mekleéti sieviskas identitates aizspriedumu pamati.312

Tekstu raksturo hronikai lidziga uzmaniba saistiba ar attiecibu parmainam pret
valdoSo politiku valsti. Etniska piederiba un tapSana tiek interpretéta caur XX gs. 50.
gadu beigas un 60. gadu sakuma pieredz€to zviedru repatriacijas un karsti véletas

trimdas tuvakajas Eiropas valstis tendenci. Pati Salminena ir piedzivojusi isu trimdu péc

32 par %o autobiografisko ,,detalu” teksta atbild vieniga sieviete Edla.
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pasas izvéles Kopenhagena, kur tapa lielaka dala no vinas darbiem. Romana teksts
aktualiz€ veél kadu trimdas péc sirds aicinajuma motivu: istas saiknes ar ilgstosaja
trimda eso$iem radiniekiem (Seit: Alandu salu iedzivotajiem) tiek aizstatas ar iztles
pasaules veidosanu, kura valda ,,dazado, agrak nepieredzeto, lietu pasaule” (Salminen
1961, 62) un kura ,,nestaiga cilveki zilbaltzilajos uzvalkos® ar uzmanibu piesaistosiem
groziem rokas”(Salminen 1961, 72). Vizualo stereotipu par somu ikdienas dzivi, piem.,
neveriba pret lietotu sadzives lietu pieskanoSanos pargjam t€rpam — un nacionala karoga
krasu nepiemérots lietojums — iezZim& Salminenas teksta trimdinieces attieksmi pret no
piedzimSanas redzéto un [pie]redz&to nacionalo telpu. Trimdas literatiiras procesu
pétnieks Klaudio Giléns (Claudio Guillen), raksturojot socialas un vésturiskas
kontinuitates un motivu atkartojuma tendenci, ir noradijis, ka to atbalsta vai pat padara
par iesp€jamu autobiografiskuma tieksme ,,[...] parraidit [trimdas] faktiskas pieredzes
ar pret tam veérsto emociju analizes starpniecibu” (Guilleen 1976, 272). Salminenas
tekstam $1 tendence nozimgja kritikas izpausmi pret Somijas veésturisko attistibu un
laikmetigas paradibas — somu izceloSanu kara mazak cietusaja Zviedrija vél XX gs. 50.
gadu sakuma®* — izcel§anu. Nesenas pagatnes notikumu izstastiSanas noliks romana
saistas ar Somijas zviedru socialas grupas vienoto izpratni par valdosas etniskas grupas
énainajam pusém, un vienlaicigi §1s puses kliist par socialas vienotibas vadoSo principu.
Lai izgaismotu etnisko procesu atgriezenisko raksturu, Salminena salidzina 60. gadu
Alandu salas piedzivotas zviedru identitates dokumentéSanas specifiku ar Zviedrijas
somu esamibu. Ta ir kolektivas biografijas izpausme teksta, kura autores etniska
identitate tiek saplidinata ar varonu identitati. Bridi, kad romana otra plana varonim
Karellijam (Karrelli) ir nepiecieSams iesaistities ta laika Somijas sabiedribas
veidojosaja vieniba — lauku stradnieku savieniba — varona etniskd piederiba
[brivpratigi!] tiek izlaista:

,,- Bet vai tev nevajadzgja sniegt zinas par sevi?

- Nu bet protams. Vajadzgja aizpildit garo anketu, tacu es uzrakstiju tikai vardu
un dzimSanas gadu, cita nevajadz€ja. Kantora meitene sacija, ka tas nav tik svarigi, ta ir

vairak pro forma, ta vina teica [..].” (Salminen 1961, 76)

313 Seit ir parodétas Somijas nacionala karoga krasas — baltais fons ar zilu krustu.

%14 Bitiski atzimét, ka Salminenas kritika pret somu izceJosanu labklajibas meklgjumos kaimigvalsti ir pirmo reizi
izteikta ka analiz€taja romana, ta arT autobiografiskajos sacergjumos danu un zviedru valodas — (zviedr). Min
amerikanska saga (Mans amerikanu stasts, 1968); | Danmark (,,Danija”, 1972) u. c. Vinas piedavato skatpunktu
XX gs. 90. gadu vidi parpéma cita somu rakstniece (Soreiz— ar somu sakném)— Sisko Istenmeki (Sisko
Istdnmdki), Kuras romans ,,Parak resna, lai batu taurenitis” (Liian paksu perhoseksi, 1995) ir analiz&ts promocijas
darba 3. nodalas tresaja apaksnodala.
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Etniskas identitates aizmirSana un jaunas tapSana tiek pamatota ar Somijas
pilsonu etniskas uzvedibas IpaSibam péc Otra pasaules kara apgistamaja Zviedrijas
zemg: ,,Citadi klajas miisu ziemelu kaiminiem315, — Vilhelms nosprieda. ,,Tiem ir jasez
klusitipam starp agrakiem slavinatdjiem®™. Pat bérni atlavas izsmiet un radit uz tiem ar
pirkstu.” (Salminen 1961, 76)

Etniska identitate romana iegiist divdomigu, konteksta pamatotu raksturu, kas
nav bijis pieredz€ts pirms Salminenas tekstu public€Sanas somu literatiira. Atklata
ironija un socialas dabas pretrunas Salminenas proza kliist iesp&jamas, pateicoties somu
literatiiras XX gs. 60. gadu tendencei atveért kulturali un lingvistiski slégto somu un
somiskuma telpu. Tadgjadi tika izjaukts izplatitais priekSstats par valsti ka vien Vacijas
ideologijai paklauto teritoriju. (Laitinen 1967; Ahokas 1973). Salminenas teksts var tikt
uztverts ka méginajums apSaubit nostadni par somu literatiiras procesa vienveidigumu
un virzibu tikai uz nacionalas valodas nes€jiem. Aplikojamais romans ir ari viens no
pirmajiem piemériem divvalodigai funkcionéSanai Ziemelvalstu literattra.

Sieviesu etniskas identitates ieklauSanas specifika Salminenas teksta ir
apvienota ar individualajam atminam par socialas tapSanas procesa sarezgitibu meitenei
no ekonomiski nenodro$inatas gimenes ar etniski citado izcelsmi. Teksta sievietes télam
(Edlai) ir atvéleta neatkarigas pasaules raditajas loma: ta Skietami pastdv arpus
nacionalas véstures (jo rada savu), ka arT neizjiit kaunu pret etnisko izcelsmi, bet gan
paspilgtina to ar folkloras elementiem. Teksta ir ieklautas zviedru tautasdziesmas un
joku dziesmas par ,somu laikiem” un ,somu parasam”, kas turpina autores
autobiografija balstito kritisko attieksmi pret somiem. Zimigi, ka folkloras elementu
icklausana atminas parraidiSana nebija sveSa ari latvieSu literatiirai, kura $T stratégija
tika izmantota Annas Brigaderes sieviskibas audzinasanas trilogija®"’ jau 30. gadu
sakuma. Lai raditu priekSstatu par zviedru identitati, Salminenas romana atrodam
saderinaSanas dziesmu, kura ir pausti kultiiras priekSstati pirms apvienoSanas ar Somijas
teritoriju:

,,Puikas te ir labakie,

Labakie, jo labakie,

Ka abolini sarkanie

Rink1 ripodami.

315 Seit: somiem valsts ziemelu teritorija, Oulu regiona un Lapzema.
%18 7viedriem Somijas teritorija.
317 Skat. esosa pétijuma 3. nodalas pirmo apaksnodalu.
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Puikas griezas rinki vien,

Rink1 vien, rinkT vien,

Meklg briiti sev, briiti sev.” (Salminen 1961, 161)

Bitisku atSkiribu folkloras izpratn€ veido tautasdziesmu turpmakais
skaidrojums, kura noliiks ir noradit uz tautas dailradé raditu prieksstatu par zviedru
butibas neatbilstibu ikdiena piedzivotajam attiecibam. Salminenas teksta ari folklora
klust par atklatas kritikas objektu, ta tiek aizstata ar rakstniecei tuviem priekSstatiem par
,realo parmainu nepiecieSamibu [sieviskas] identitates izpratng, kura saknotos virieSiem
lidzigaja gribasspeka un etniska ,,dabiskuma” ideja”. (Laitinen 1997, 580)%'® Tradicijas
balstita folklora romana tiek pretstatita jauniegiitajam priekSstatam par identitati, kuras
uzdevums ir maksligi pielidzinat visas Somija dzivojosas etniskas kopienas. Par $adu
tekstu Salminena ir izmantojusi somu tautasdziesmu Kalliolle kukkulalle (burtiski: ,,Uz
klints, uz paugura”), kura ir piedzivojusi maksliniecisku atdzimSanu tie§i romana
paradiSanas bridi — XX gs. 60. gadu sakuma. Dziesmas teksts $aja perioda ir vert€jams
ka reakcija uz somu masveida emigraciju Zviedrija. Romana tas tiek izmantots ar
apversto nozimi — ka papildu apliecinajums ta autores etniskajai piederibai un vinas
pretestibai sieviskas identitates vienveidigajai attistibai (no meitas par sievu un mati).
Bitiski atzim@t, ka Salminena neilgi pirms romana pirmpublic€Sanas zviedriski ir
uzsverusi somu nacionalas identitates atdzivinasanas otra vilpa maksligo raksturu.
Viena no intervijam, kuru rakstniece ir sniegusi jau ASV trimdas laikos, Salminena
norada: ,[Somija] ir pienacis laiks nov@rst skatienu no laukiem un ta labumu
slavinasanas. [Pie]dalities jaunas kultiras tradicijas izveidé ir nepiecieSams ar
jaunajiem verteéSanas kriterijiem. Tautas eposiem [Seit rakstniece referé uz Leénruta
veidoto tautas eposu Kalevala, M.S] un dziesmam ir jarod citadas veidoSanas veidi.”
(Laitinen 1997, 580)

Folklorai, péc autores parliecibas, ir jakllst par atspériena punktu jaunas
makslas veidoSanai. Turklat folkloras formam (piem., tautasdziesmam vai eposiem) nav
jasaglaba formalie (Zanra) nosacijumi, bet gan ir jaattistas staigdjoSo t€lu un motivu
veida. ST principa ievérodana sekméja sievietes identitates kulturalas un etniskas
pretestibas vieglaku izpausmi Somijas publiskaja telpa, jo radija gan Somijas zviedru
sievieSu iesaistiSanu laikmetigaja konteksta (somu folkloras elementu izpratnes dgl),

gan ari pavéra iespgu brivak interpretét sveSas kultiras dotibas un apvienot

318 Citats nemts no Salminenas nepublicétas atminu gramatas fragmentiem. Plasak skat. Laitinen 1997.
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,,zviedrisko” ar parmantotajiem somu kultiiras elementiem. (Tarkka 1980; Loivamaa
2003)

Bitiski atzimét, ka sievieSu identitate tiek radita arpus tiesa folkloras teksta.
Sievietes Salminenas romana ir notikumu vertétajas, tam, lidzigi autores uzskatiem, ,,ir
zudusi nepiecieSamiba atminéties par neeksistéjosajam vecumdienam” (Laitinen 1997,
579). Ta, pieméram, noradot, ka: ,,Edla nievajosi ieskatijas Vilhelma acis. Nu tad tulit
saks telot. Vilhelms arT negrasijas aizkavét Edlas dusmu izpausmi un ar iedvesmu
iesaka:

Uz Klints, uz pakalna /Uzc&lu es maju./ Nac nu, nac nu, Vilhelm, milais/ Paliec
vien ar mani.” (Salminen 1961, 166) sievietes etniska identitate tiek apvienota ar
virisko. Sada paradiba literaraja teksta, péc literatiirpétnicku Ravi Sankara (Ravi

Shankar) un Dzefrija Partridza (Jeffrey F.L. Partridge) domam®"

, Ir iesp&jama vien
tekstos, kuru autori ir piedzivojusi ,,atstumtibas auru” (Shankar, Partridge 2006, 130).
Lietotais jédziens apzimé atsveSinato individu, kur§ ilgakas (politiskas, kultiiras vai
etniskas) apspieSanas rezultata vairs neraksturo savu esibu ka nelidzveértigu. Pétnieki
norada, ka ,vien mazak pamanamas un apspieSanu apzinos$as socialas minoritates
apliecina atstumtibas esamibu” (Shankar, Partridge 2006, 130-131). Svarigako
paradoksu veido tas, ka sievietes esiba un tas tapSana rada un parraida apspieSanas
pieredzi caur neiejaukSanos vai piedzivotas pieredzes noklusé€Sanu. (Mardorossian
2002; Shankar, Partridge 2006)

Salminena rada sievietes identitates tapSanu arl caur materialas piederibas
koncepta aktualizaciju. (Nevala 1989) Ar $o jédzienu ir jasaprot rakstnieces
autobiografiskas esibas nes€jas — zemes 1pasnieces Edlas — sociala stavokla apzinaSana
caur materialajam veértibam. Atminas kontinuitate, [1dzigi ieprieks aplikotajiem virieSu
raksturiem, tiek apzinati partraukta — romana lasitajs nesatiekas ne ar vienu no ,,iegiitas”
un ,patiesas” etniskdas piederibas apvienotaju jeb ar vecakajiem Alandu salu
parstavjiem. Realitate ir domingjoSais romana laiks, kur§ tiek skaidrots ar etniski
saSkeltajas attiecibas audzinatas sabiedribas acim. TieSi tapéc, skiet, sieviesu tekstiem
raksturigie paaudZu atminas nes€jas — mates, vecasmates un/vai krustmates — téli
romana nav sastopami. Mates/vecasmates t€lu izlaiSana romana ir saistita arl ar
rakstnieces individualo attieksmi pret tuvakiem radiniekiem, kuru vina ir raksturojusi ka

»pusaizmirstas izcelsmes lieciniekus” (Laitinen 1997 580), ar to saprotot veélmi

319 Skat. Shankar, Partridge 2006. 129.-138.
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atgriisties no nevélamas pagatnes stabilakas nakotnes varda. Sis romana un
autobiografija izceltais aspekts it Tpasi spilgti izpaudas Salminenas miza otraja pusé320
pec laulibam ar mazpazistamo danu makslinieku Johanesu Dirkopfu (Johannes
Diirhkopf), kad rakstniece meklgja iesp&jas atkartot debijas romana ,,Katarina” veiksmi.
Kritika ir Javusi rakstniecei dal&ji atgiit popularitati, tacu tekstu izteiksmes maniere no
romantiz€ta vestijuma un sléptas identitates ,,Katarina” ir partapusi par uz sievieti
centréta vestijuma. Aplikojamaja romana Edla iemieso autores manieri redzet lietas
apkart ar atjauninatu pieredzi. Ta, pieméram, atzistot, ka: ,,pratigak biitu rikoties ta, lai
nodrosinatu savu dzivi ari péc tam, kad kits darbi liksies par gritu” (Salminen 1961,
78), teksta pirmo reizi Somijas zviedru literaraja pieredzE tiek apzinata sievietes
identitates tapSana nevis saisttba ar socialajam (laulibas), bet gan individualajam
(vecums) parmainam. So fragmentu var uzskatit par no aizspriedumiem brivas
atticksmes pauSanas sakumu teksta, kura rakstnieces biografija rod turpinajumu,
pieméram, vinas atticksmé pret sievieSu telpas noteikSanu ar tas kermenisko izpratni.
Sieviesu identitates kermeniskosanas un padarisanas par dzivu arpus atminam ard ir
Salminenas romana vestljuma pamatvirziens. Turklat tradicionali ,,sievieSu” slegtas
telpas romana tiek parnestas uz parmainam parpilnu — celojumu un parvietoSanas —
telpu, kura savukart ir saistama ar autores vairakkart€§jam trimdas vietas parmainam:
,Kur tad celojosa sieviete dzivotu labak un 1&tak neka pasas miteklt? Vien mehanisko
pagatni pardzivojoSaja pilséta.” (Salminen 1961, 79) Atskiriba no iepriek$ aprakstitas
lizes Skipsnas trimdas ka slégtas telpas izpratnes sievieSu identitates attistiba,
Salminena pauZ apbrinu pret atjauninatas pasaules iesp&jam, kuras sieviete ir pieredzes

un atminas raditaja, Nevis mantotaja.

3.3. Atmina, kermenis un autoriba: autobiografiskums XX gs. 70. —

90. gadu beigas

Promocijas darba turpinajuma uzdevums ir izgaismot konteksta nianSu ietekmi
uz sievieSu prozas ar autobiografiskuma elementiem veidoSanos XX gs. norieta.
Ideologisko svarstibu dé]l (no socialisma gala fazes Latvija Iidz nesléptajam

politiskajam un kultiiras pretreakcijam Somija) literaro tekstu salidzinoSa analize var

320 precizak — XX gs. 40. gados, kad rakstniece ir devusies uz vira dzimteni Kopenhagena, kur pavadita lielaka
dala vinas muiza.

178



skist mazak ticama vai pat neiesp&jama. Sis nodalas izaicinajums ir paradit, ka un kapéc
kontekstualas dazadibas (ar uzsvaru uz jautajumu par literaro politiku un public€Sanas
iesp&jam) sekméja lidzvertigu autobiografiskuma elementu aktualizaciju sievieSu prozas
tekstos. Situacija, kad sievieSu balss literatiiras aréna abas pétamajas valstis jau tika
saklaustta vairak neka piecdesmit gadus, atminas reakcija un autoru ricibas (tekstualas
un arpus tekstualas) attieciba uz tagadné piedzivotiem notikumiem*®** 70. un 80. gadu
nacionalas sievieSu literatliras procesu satuvinaja ar ,bezvests pazudusas stastijumu,
kura klausitaju nebija iesp&jams definét” (Nevala 1989, 569). Realitaté tas nozimgja
autoru klatesamibu — gramatu izdoS$ana netika apspiesta — un vienlaicigu pazusanu no
literatiiras publiskas telpas un publiskas parraidisanas.®** (Schoolfiield 1998; Ahokas
1971)

Apaksnodalas pirmas dalas pé&tniecibas fokusa ir Reginas Ezeras romans ar
autobiografiskiem elementiem ,,Nodeviba” (1984) un Rosas Liksomas (Rosa Liksom)
autobiografiskais stastu krajums ,,Tuksa cela paradizes” (Tyhjdin tien paratiisit, 1989).
Izveletie darbi apluko 70. gadu literatiras procesu nacionalajos kontekstos un sniedz to
vértgjumu no ,,makslinieciskas neiejauk$anas” perspektivas. Siem tekstiem ta nozimé
izteikto pien@émumu aizslégsSanu aiz narativa restém un dubultas autoribas (tiesas, realas
un tikai prozas darbos funkciong€josas) idejas realizaciju. PE€dgjais aspekts sniedz iesp&ju
atklatak runat par laikmetigiem notikumiem un tadgjadi realiz€t vienu no
autobiografiskuma izpausmém — sniegt originalu, tacu bezkaismigu situacijas un
individualas patibas verteSanu. (Marcus 2006, 135-179) Turklat par sastatamas analizes
principu tika izveéleéts piepémums, ka abos tekstos tiek apspriests autores
makslinieciskas tapSanas process cieSa saikn€ ar individualu parliecibu literaraja
talanta. Ka vienai, ta otrai rakstniecei parraidit atminas caur maksliniecisko formu
noziméja izprast iedvesmas pamatus, tas atstastiSanas, izvéles un izkartojuma narativa
veidus. Ezerai uzmaniba pret formu noziméja pievérSanos vissenakajam sievieSu
rakstiSanas zanram — ve@stulu un dienasgramatu estetikai. Liksomai tas saistijas ar
jédzieniski un makslinieciski nesaistitu Tisstastu radiSanu, kurus vieno autores
autobiografiskas nianses, pieméram, etniskas identitates ierakstiSana un koncepta
maksliga pamata apjégsme vai arl sievieSu atminas piesaistiSana telpiskajai izpratnei.

Ta (telpa) Liksomas krajuma piedzivo vairakkartéju transformaciju atkariba no

¥1 Piem., Otra pasaules kara pieredze par atraanos sve§d vara (Ezera— brivpratigas emigracijas, Liksoma —
brivpratigas (ideologiskas) okupacijas perioda).

Lai iegltu atpazistamibu, sievieSu tekstiem aizvien bija japiedzivo ilgaka ,,pieredze” un jaapliecina sevi ar
atkartoto paradisanos cita prozas darba veidola.
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autobiografiskiem paveérsieniem rakstnieces pieredz€. Pieméram, krajuma sakuma
Liksoma izmanto dzimtas zemes — Lapzemes— ainavu aprakstiSanu ka identitates
atklajeju, kas netraucé rakstniecei krajuma nobeiguma pieversties autobiografisko
atminu detelpizacijai un skaidrot So pavérsienu ka ,,pieredzes neatkartojama rakstura
izgaismojumu”.323 Ezeras rakstnieciskas identitates atklasme skiet vieglak uztaustama
neka Liksomas krajuma, tieSi pateicoties izklasta formas izvélei. Vestulu un
dienasgramatu apvienojums lauj skatit Reginas Ezeras atticksmes pret rakstito vardu
veidoSanos, eksistéjot divas laika dimensijas vienlaikus, jo v@stule p&c formalajam
prasibam pastav starp pagatni un nakotni un tiecas tvert tas veidotajas $a briza
attieksmes. Dienasgramata savukart ir laiciski ierobezots zanrs, kur§ pamata ir vérsts uz
pagatnes vert€§jumu un attieksmju izplidumu taja iesaistito varonu un notikumu starpa.
(CaBkmua 2001; Marcus 2006) Promocijas darba turpinajuma apliikots jautajums, ka
rakstnieces autobiografiska identitate atklajas So zanru krustpunkta.

Reginas Ezeras (1930-2002) 80. gadu pirmas puses romans ,,Nodeviba” rada
jédzienisko un maksliniecisko pretmetu autores 70. gadu literarajiem sasniegumiem
(romans ,,Aka” (1972), ,,Zemdegas” (1977)) vismaz tris apstaklu d€l. Pirmkart, teksts
koncentrgjas nevis uz argjiem autora patibu dalgji atklajoSiem vestijuma elementiem,
bet gan rada makslinieciski visparinatas sievietes — rakstnieces — ticksmi péc patibas
izpausmes vienigi caur rakstiSanu. Otrkart, ir izcelta sievieSu pieredzu kontinuitates
saglabasanas nepiecieSamiba, kas klist par jaunrades turpmakas pastavéSanas
nosacijumu. Un, treSkart, romana ir noverojamas sievieSu makslinieciskas patibas
audzinasanas motivi anonimas rakstnieces un lauku skolot3jas attiecibu
atspogulojumos, kur sieviSkais vairs netiek Skirts no neatkarigas pasaules radiSanas
idejas un var tikt parmantots no vienas sievietes ,,rakstiSanas pieredzes” cita.

Romana véstijuma linija izgaismo pieredz&jusas un atzitas rakstnieces sarakstes
gaitu ar lauku skolotaju, kuras karstaka velme ir pietuvinaties savam makslinieciskajam
idealam — autobiografiskas balss (un subjektivitates) nesg€jai. Tiesibas uz autoritaro
autoribu un tas kritiku teksta tiek konstru€ta ar leksiskam un semantiskam niansém.
Pirmkart, autores vispar€ja atpazistamiba ir apgriitinata ar atkartojosa saisinajuma (R. —
no ,,Regina”, M.S.) lietojumu, kas liek domat par sievieSu autobiografijas skaidrojumos
izplatito pienémumu324 par sievietes apzinato individualas identitates visparinajumu un

meérki stastit par sievieSu nokluséto pagatni lidzas narativa linijam. Otrkart, vestulu

323 Skat. Kemppainen http://www.city.fi/ilmiot/kuka+on+rosa+liksom/5187 (15.11.1991.).
324 Skat. piem., Marcus 2006.
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adresate — lauku skolotaja Iréna — tiek saukta varda katra nakamaja teksta nodala,
turklat piedzivo ar1 varda transformacijas (no neitrala /réna lidz deminutivam Irénite,
M.S.). Sads papémiens ir jaskaidro ki vél viens teksta autobiografiskuma raditajs:
pieredz€jusas autores rakstiSanas pieredze var biit atklata tikai caur stastijumu un
stastijuma individualo, tau sveSo uztveri, kas lauj izdzivotam klut par autores atminu
daJu. (Olney 1980; Marcus 2006; Smith, Watson 2010; Anderson 2011)

Romana narativa veidoSanas specifiku veido v&stulu un dienasgramatas
apvienojums. Zimigi, ka dienasgramatas paradiSanas tekstd vienmer ir saistita tikai ar
autobiografiskas patibas nes€jas — rakstnieces R.— izdzivoto apstaklu precizu
vertéjumu. Izmantotais panémiens paral€li iezZimé véstitaja attieksmi pret laiku un sevis
izvietoSanu taja. Saskana ar autobiografijas pétnieku un literatiiras teordtiku atzinam>2
dienasgramatas zanriskais nosacTjums ir saistits ar notikumu stastijumu ar momentanu
attieksmi pret tiem (Olney 1980) un to izdzivoSanu tagadnes vai nesenas pagatnes laika
dimensijas. Autobiografijas Zanriskais nosacijums savukart ir vestit par apstakliem tikai
pec to dzilakas apjeégsmes, kas nozimé stastljuma par sen izdzivoto pagatni un tas
vertgjuma izcelSanu tekstos. (Olney 1980; Anderson 2011) Apvienojot aprakstitas
veéstijuma stratégijas, tiek realizéta vél kada Ezeras tekstam bitiska paradiba — realie

326 - . _ .
2% jesaistas nerealo attiecibu

notikumi vai Ezeras publisko pausto atticksmju ,,pedas
(sarakste starp rakstnieci un Iré€ni) pamatojuma. Tie (realie notikumi) klust arT par teksta
psihologiskas ass un atticksmes pret iztéloto ,,es” (topoSo rakstnieci Iréni) veidotajiem.
,Ka literate es nevaru Sodien sacit ,,ja” un ritdien sacit ,,né”. Man nedrikst biit septini
atSkirigi uzskati [..] par vienu un to pasu. Ka literatei man vajag paust stingru viedokli
un turéties pie ta lidz galam. [..] Ka sieviete es piederu pie dzimuma, kam gadsimtu
tradicija uztic€jusi sabiedribas morales avu. Ka sieviete vispar esmu atbildiga par virieti
vispar un morali vispar. Ka literatei man nav nedz ,sievietes vispar”’, nedz ,viriesa
vispar”, nedz ,,morales vispar”.” (Ezera 2004, 9) Ezeras teksta tiek izvirzits jautajums
par sievietes Iidzvertigas iesaistiSanas literatiiras procesa sarezgijumiem, Kuri var bt
vieglak atrisinati vienigi ar rakstita varda un izt€lota klausitaja (Iré€ne un potencials
lasitajs) starpniecibu. Atbildibas sajiita pret morales veidoSanos vispar klist par
dzingjspeku sievieSu literattiras attistiba, lauj sievieSu rokai un balsij kltit par sodiSanas

un piedoSanas avotu rakstita varda ietvaros:

325 Skat., piem., Anderson 2011 u. c.
328 piem., autores attiecibas ar laikmetigo kritiku, vai individualas izcelsmes etniskas piederibas sareZgfjumu
apzinasana.
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,»|--] ka literatei man vajag ne tikai nosodit, bet arT izdibinat, ne tikai tiesat, bet
ar1 piedot, ne tikai sludinat, bet ar1 Z€lot.” (Ezera 2004, 9)

Ir jaatzime, ka aplukojamais romans Reginas Ezeras dailrades konteksta biitu
vertejams arT ka rakstnieces izpausmes manieres — psihologisma un individuala
vestljuma — apvienojums ar vésturisko, reali izdzivoto, ta padariSana par nedalamo
vienibu (Tabiins 1980, 48-62). Pati rakstniece vél ilgi pirms romana public€Sanas (apm.
XX gs. 70. gadu sakuma) atzist: ,,Man nepietiek, ja romana un stasta kaut ko uzzinu. Es
velos izdzivot. [..] Un te ir dailliteratiiras speks un tas misija. Te ir dailliteratiras
suverenitate.[..].” (Citéts p&c: Tabiins 1980, 57)

Tas nozim¢€ autores /ausanos teksta véstijumam: vina ir tikai citu dzives vérotaja
un izdzivotdja, dzives raditja ,nevis ar ilustréjosajam detalam, bet caur cilveku”.**’
Veélme rast risindgjumu sievietes dzives nozimei, kas gadsimta sakuma latviesu
literatiiras konteksta var€tu saistities ar socializacijas SkérSlu pérvarééanugzs, Ezeras
romana gadijuma skar galvenokart rakstura ieksgjas attistibas (un ,,iek$€ja dramatisma”
(Tabtins 1980, 55) nianses. Tas veido pamatu atminu un pieredzes neatkartojamibai.
Autobiografiskums romana skar autores attieksmes pret rakstamo materialu veidosanos,
atstajot novarta vairakas pieredzes detalas. Rakstit nozimé eksistét varonos, parnest
vinos empiriskas dabas 1pasibas (uzskati, atticksme pret notikumiem), tadgjadi radot
iesp€ju raksturiem vismaz izte€lé mainit rakstnieces piedzivoto vai ar1 izdzivot no jauna.
(Tabtins 1980; Guléns 2005; Ikstena 2007) Ezera raksta: , Klidams par mana stasta
varoni, vins kluva it ka par manu d€lu, tapat ka Jas [Iréne] kluvat par manu meitu. Bet,
ja Jus bijat meita péc mana gimja un lidzibas, tad Guntars [stasta varonis, MS], ka saka,
mans kaimina atsities déls, kura nebija gandriz neka no manis, atskaitot faktu, ka
vins bija mans déls.” (Ezera 2004, 11)

Individualas pieredzes noraidiSana, kura ir paslépta aiz jebkadas lidzibas starp
rakstnieci un varoni atcelSanas (,,kura nebija gandriz neka no manis, atskaitot faktu, ka
vin$ bija mans de€ls”), tuvina apliikojamo tekstu sievieSu literarajam procesam un
tekstiem pazistamajai apSaubiSanas vai pretoSanas strat€gijai (,,strategy of talking
back”, Sidonijas Smitas un Lauras Markusas lietots jédziens (Smith 2004; Marcus

2006)). Tas noliiks ir noradit uz realas pasaules socialas un kulttiras dabas nepilnibam,

3271 jteratiiras zurnals ,,Literatiira un Maksla”, 1967, (4), 22.

%28 Sis princips ir saglabats un kopts ka Aspazijas bérnibas atminas, ta ari Brigaderes trilogija. Tekstu varones
izvéleto ricibu Itmeni klOst par sievieSu gadsimta tieksmju un emancipacijas ,gara” turpinajumu.
Autobiografiskuma notis Seit palidz dibinat individualas vEstures jaunas apjégsmes pamatus, kad gadsimtiem
parmantota sievieSu pieredze un atmina tiek pielagota tagadnes nepiecieSamibam.
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un padarit sievieSu pieredzes aprakstiSanas prakses par So nepilnibu ,,aizpilditajiem”.
Nemot véra So pienémumu, veidojas ari literatiiras tekstu un literatiiras véstures
jédzieniskie sarezgijumi, kuri paredz sievieSu tekstu ieklauSanos literatliras vértibu
sisttma un burtiski nozimé& véstures parrakstiSanas méginajumu. Reginas Ezeras
romana gadijuma biitu drizak jaruna par literatiiras vesturiskas gaitas precizésanu —
teksts koncentr&jas uz laikmetigas rakstnieces attiecksmju skaidrojumiem ar laikmetigo
kontekstu, biezi izlaizot vesturiskds parmantojamibas ideju, kura bija svariga,
piemeram, divdesmita gadsimta sakuma kontekstd. Vispar atzita vesture un tas
reprezentacijas sievieSu rakstitaja varda Ezeras teksta tiek parnestas uz realas, Seit un
tagad piedzivotas vestures nozimes izcelSanu. Rakstnieces autobiografiska detala —
attieksme pret rakstito vardu ka pret bérnu un toposa darba ,,dzivibas” sajusana vél ilgi
pirms ta tapSanas (,,Es saku sajust sava vél neesosa darba dzivibu — ka vél nedzimusa
bérna kustibas” (Tabiins 1980, 77)) — romana teksta tiek saistita ar toposas rakstnieces —

329 attieksmi

Irénas — t€lu un vinas ,,berniskigo” (un tapeéc isto, péc Ezeras uzskatiem
pret literatliru. Ir€nas neilga rakstiSanas un makslinieciskas tapSanas v&sture ir romana
vestljuma iemesla centrala ass, kam pamata ir pasas autores parlieciba par rakstnicka
talanta zibenigo raksturu un sp&ju radit p&c vissikaka iemesla. ,,ledvesma ir sp&ja rakstit
vispar” (Tabuns 1980, 73) — §ada ir Irénas (un Ezeras) dzives un jaunrades formula. Tas
pamata ir ne vien sieviesu literaras tradicijas vajums vai visparigs trilkums Latvija XX
gs. 70. gadu beigas, bet arl vélme un nepiecieSamiba reagét uz notikumiem atri, lai
apliecinatu individualo esamibu un tapat individuali vésturiskot to. Turklat Irénes tels
iemieso vél kadu Ezeras rakstiSanas autobiografiskuma detalu — vinas biografija pirms
tapSanas par atzitu rakstnieci neizcelas ar spilgtiem notikumiem un pastav Ezerai
raksturigaja sadzives ripju dominantes apstaklos. (Tabtns 1980, 101-118) Tiesi
sadziviska un sadziviskuma jiitiga izpratne palidz abiem t€liem saskatit apkart esosas
realitates nepilnibas un ,,paslépties” literaraja darbiba, klustot ,,par prozas mikeni,
kurai liegti visi dzives prieki un kuras svétlaime ir saskana tikai paSai ar sevi, dazas
lapas balta papira, noasinats zimulis un nedaudz maizes.” (Ezera 2004, 38)
Autobiografiskums romana attistas ar1 ap rakstnieces — Irénes — sieviSkibas un
atminu par to trakt€jumiem. Rakstita varda nozime sievietei rakstniecei, lidzigi augstak
minétajai R. attiecksmei pret raditiem t€liem ka pret bérniem, ar1 Iré€nes

,makslinieciskaja karjera” sapliist ar sievietibas galveno apliecinataju — makslas darbs

329 gkat., piem., Mellupe 2007, 9.-30.
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burtiski tiek izciests ar dzemdibam lidzigam sapém. Turklat neisto dzemdibu pieredze,
ko rada literara karjera, tiek izprasta ka trauc€klis parbaudito patiesibu bezriipigajai
uztverei un tatad arT maskulini parraudzitas ideologijas pienemsanai. ,,Ar to bridi, kad
pasaulé naca Jusu bérns, arT Jusu, literates biografija sakas jauns posms — Jus kluvat
pret pasauli par piecdesmit procentiem redzigaka, taCu vismaz par 75 procentiem
samazinajas Jisu iesp&ja So redzigumu realiz€t makslas praks€. [..] Kada bus Jusu
nakotne, es nezinu. Vai bérns Jums ka maksliniecei biis atsperiena punkts jeb vai Jiis ka
maksliniece nosliksiet bérna? Tas ir tik individuali, ka es neiedrosinos neko paregot.”
(Ezera 2004, 15)

Nemot véra Ezeras socialo uzskatu par sievietes tieksmi uz maksliniecisko
emancipaciju, kuru vina ir izteikusi vél 60. gadu beigas®°, paust Saubas par literates
liktena socialo drosibu un particibu liekas pretrunigi. Tam pamata var biit autores
vilSanas sieviska kermena ,,priekSnoteiktajas” sp€jas un neparliecinatiba par mates
lomas parakumu par dailradi realaja dzive. Ta, pieméram, 60. gadu nogal€ sarakstitajas
vestulés ir rodamas $aubas par dzemd&to bérnu nakotni, kade] tiek vainots tiesi sievietes
kermenis un ta spgjas. ,,Kas es esmu? Veca sieva, triju be&rnu mate, ar sirmuminu matos.

33! 1 jterarais darbs tadgjadi klaist par

[..] Gandriz pusi miiza esmu atdevusi bérniem [..]
nosacitu nodevibu attieciba pret sievieSu paaudz€s parbaudito pieredzi, par mehanismu
sevis apzinasanai plasas sabiedribas loka: ,Jo beérns [Seit: literara karjera, darbs]
vienlaikus ir Jiisu un nav tikai Jisu — ta ir ar1 sabiedribas dala”. (Ezera 2004, 15)
Makslinieciskas un socialas identitates mekl&umi un rakstnieces lomas
»daliSana” ar véstuléem wun izt€lotu topoSu rakstnieci ir V&l viens avots
autobiografiskuma funkcion€Sanai romana. Ta pamata ir paSas rakstnieces
neviennozimiga etniska un nacionala izcelsme, kura apvienoja Latvijas polu,
vacbaltieSu un latvieSu saknes. Nedrosiba par etnisko piederibu paSas rakstnieces
biografija tomeér neskara nacionalo identificéSanu, biidama, péc paSas vardiem tikai ,,par
divdesmit procentiem latviete” (Mellupe 2007, 10) mates téva Aloiza Vanaga (Vonoga)
del, Ezera tomeér izc€la latvisko identitati tieSi dailrades radiSanas un parraidiSanas
brizos. Vina atzist: ,,Par neko citu, ka par latvieti sevi neuzskatu, kaut ari manam
latviskumam ir tikai divdesmitprocentiga garantija”. (Mellupe 2007, 10) Nedrosiba par
dzives aicinajuma izvéli jeb, precizak, ta neatbilstiba ieprieksgjai pieredzei (Iréne — ir

lauku skolotaja péc profesijas) ir iemesls tam, kadu narativa stratégiju Ezera lieto

330 gkat., piem., Zurnalu ,,Literatiira un Maksla” kopu no 1969. gada.
1S aitere 2004.
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romana gaita. Paral€li plasi atzitajai monologa un neista dialoga saplismei (Smilktina
2005, 73-93) teksts attistas ka rakstnieces patibu izgaismojosa gréksiidze, kura paredz
teksta klausitaja obligatu klatbiitni. Gréksiidzes postuléta ,,es ka cita” esamibas un
domu izpausanas strat€gija romana tiek realiz&ta ar ligSanas struktiiras ievieSanu teksta.
Tas noliiks ir a) parliecinat lasitaju vestijuma patiesuma un b) radit priekSstatu par laika
fragmentéSanu dienasgramatas lappusés. Dzive gan anonimai rakstniecei R., gan
rakstniecei un iesacgjai Irénei ieglist nozimi tikai ar sarakstes turpindgjumu. Vienai ta ir
pieredz€to atminu par rakstiSanu saglabasanas riks, otrai — nevien sievieSu rakstiSanas
kontinuitates apliecinajums, bet ari ceribu par eksistences parmainam rosinatajs un
uzturétajs. Turklat ,,lugSanu” vietas romana iezimé Ezeras rakstiSanas 1pasSibas, un tiek
pausta ar uzmanibu pret valodas (un vardu) ritmu. Laika dimensijas izpauSana ir
apvienota ar liigSanai un grékstdzei raksturigo iezimi— vairakkartéju leksisko
atkartoSanu; ta sniedz vestijumam pliistosas iliizijas, nerealitates raksturojumu. Teksta
atrodam:

,Kritusas nost [no dienasgramatas] bija [..]

Dienas, kad braucu pie zobarsta;

Dienas, kad notika plénumi, seédes, sapulces, lektoriji, seminari un citi
obligati pasakumi;

Dienas, kad maja taisiju generaltiriSanu;

Dienas, kuras slimoju ar gripu;

Dienas, kad parrakstiju tirrakstus un laboju slejas;

Dienas, kad méginaju dabiit siltos ziemas zabakus;

Dienas, kad lasiju recenz€jamos manuskriptus;

Dienas, kad notika remonts;

Dienas, kad gatavoju referatu.” (Ezera 2004, 85) (izc€lums mans, M.S.)

Acimredzams Skiet anonimas rakstnieces tapSanas procesa a) nepastavigs
raksturs (sadzive + literara karjera); b) sadzives iejaukSanas negativa (un rakstnieces
noliedzama) ietekme (,,dienas, kad maja taisiju generaltiriSanu” vai ,kad notika
remonts”); ¢) valdosas varas apSaubiSana caur apzinato izvairiSanos no literara procesa
rezultatu publiskas uztveres (,,dienas, kad notika plénumi, sédes, sapulces” — ideologijas
ietekmétie rakstnieces eksistences apstak]i).

Dailrades apvienoSana ar (tradicionalo) izpratni par sievietes socialajiem
pienakumiem tuvu tiriSanas (majas kopsSanas) tematiku var nozimé&t vél kops XIX gs.

beigam sievieSu literarajai praksei pazistamo individualas identitates atpestiSanas un
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attiriSanas ar rakstita varda starpniecibu procesu. Paraleli tam ar sadzives elementu
uzskaitiSanu teksta ienak autobiografiskums, kurs Saja gadijuma saistas ar realas autores
nievajoso attieksmi pret raditiem darbiem. Viena no p&d&am autobiografijas skicém,
kuru Ezera ir sacergjusi péc Anitas Mellupes pieprasijuma 1so autobiografiju krajumam
,»21 liktenstasts” (publicéts jau péc autores naves — 2007. gada), Ezera atzist, ka teju
vienigais, kas palidz&jis vipai k]ut par rakstnieci ir vinas neatlaidiba, nevis talants.
Liktenstasta pirmajas lapaspus@s atrodam: ,,[..] péc dabas neesmu slinka, un, ja Sauju,
méginu trapit merki [..]. Tacu skaidrs, ne jau trisdesmit lappusités [autobiografiju
obligatais apjoms, kuru nedrikst&ja parsniegt, M.S.] man jaudat par to, ko Bronislavs
Tabiins®* izdarTjis divpadsmit autorloksnés, kur esmu tik smuka un pareiza, ka bail, —
labi pasuta terpa, kas izce] fakttru. Nu, bet toreiz es biju Tautas rakstniece! Kas tagad
esmu? Ja skatamies patiesibai acts — ute!” (Mellupe 2007, 9)

Skiet interesanta vél kada Ezeras dailradi raksturojoa detala: talanta noliegums
saistas ar to agrino daildarbu makslinieciskas kvalitates apSaubiSanu, kuri ir tapusi
, Tautas rakstnieces” statusa. Vert€jumam ir savs [auto]biografiskais pamats, jo uzreiz
p&c zurnalistes profesijas apgtsanas un pirmo stastu publicéSanas seSdesmito gadu vidd,
publiski Ezera tika stadita blakus Annas Sakses makslinieciskajam nozimigumam
padomju Latvijas literattira. (Tabiins 1980) Rakstnieces makslas ideologijas apzina Seit
ir uzskatama par individualas attistibas ierobezojumu sakuma punktu. Tas glst
turpinajumu ar1 apliikojamaja ,,Nodeviba” bridi, kad pieredzgjusi rakstniece R. definé
atSkiribu starp ,,apdavinatibu” un ,talantu”. Pirma tiek izprasta ka valdoSo uzskatu par
literatliras vertibu sistému turpinajums, kura noliiks vienmeér ir saistits ar ikdienas
izdzivoSanas jautajumu. Talants savukart ir kas tads, kas pats par sevi var klut par
esibas materialo atbalstitaju. ,,Apdavinatiba ir mieriga. Talants aizvien ir nemiera.
Smaga dzive nedod vina rakstiSanai laiku, viegla dzive nedod vipa rakstiSanai vielu.
Vins ir miizigas sprukas. Tacu no katras bezizejas vig$ atrod izeju, jo ne velti vips ir
talants. Apdavinatibai nauda ir darba c€lonis, talantam nauda ir darba sekas.” (Ezera
2004, 34) ldeologija tadgjadi tiek saprasta caur rakstnieka pielagosanas sp&ju; ta pamata
ir atrodami materialas eksistences vadmotivi.

Vel viens autobiografiskuma pastavéSanas nosacijums Ezeras romana ir sievieSu
autoribas jautdjuma risinadjums padomju Latvijas telpa. Audzinot savu sekotaju Irénu,

R. uzsver, ka sievieSu tekstu galvenais pastavéSanas nosacijums ir literara un virziena

%2 pirma Reginas Ezeras biografija tika publicéta jau 1980. gada, autors — Bronislavs Tabiins; darbs promocijas
darba ir izmantots rakstnieces romana analiz€ un ieklauts literatiiras saraksta.
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atSkiriba: ,,Nepieslienieties nevienai skolai! Nekopgjiet nevienu metodi!” (Ezera 2004,
59) Uzstadijums burtiski nozimé ar1 pakapenisku autores noslieci no apkart valdosas
kulturalas un politiskas ideologijas, kuru Ezera pardzivo 80. gadu beigas un kura vélak
izpaudisies vinas XX gadsimta nogales stastu krajumos un romanos.**

Romana teksta sievieSu patiba tiek Skirta no rakstnieces patibas: ka R., ta Irénei
ir jaizvelas tikai viena sociala loma, kuru tas var pildit, lai apliecinat nevis sievisko, bet
gan visparigo eksistenci. Centra ir izvirzits jautajums par vispargjo sievietes attistibu
(audzinasanu un atbilstibu) literattiras karjerai. Butiski atzimét, ka literatiiras veidoSanai
sievietei obligati ir japieversas ar individualo attieksmi, sp&ju saskatit formas un veidota
vestljuma iesp&jas valdosas literaras politikas kontrasta veidoSanai. Par audzinaSanas
narativu liecina vésto$as balss sadaliSanas stratégiju, kura palidz veidot teksta
rakstniecei tuvas dubultas identitates modeli. Nepareiza izvéle vai audzinama subjekta
neklausiSana un atbilsme priekSstatiem par sociali lidzigo sieviskibu liedz nakotni
rakstniecei: ,,Ja Jus darisiet visu, kas jadara un jamak sievietei, ja Jis uzvedisieties un
rikosieties, ka ir jarikojas un jauzvedas sievietei, Jis neko neuzrakstisiet. Jums pietriks
vai nu laika, vai prasmes, vai degsmes... vai, loti iesp&jams, Jums nemaz neliksies diez
cik svarigi kaut ko vispar uzrakstit.” (Ezera 2004, 149)

Turklat istas rakstnieces audzinaSana var sakties vienigi ar atturéSanos vai
pilnigu aizieSanu no publiska diskursa: ,Nelasiet ,,Veselibu”! Tur Jiis uzzinasiet, ka
sievietei ir jagul astonas stundas. Bet, ja Jus atlausieties gulét astonas stundas, literatira

”'

Jis nesasniegsiet neko... [..] Nelasiet ar1 ,,Padomju Latvijas Sievieti”! Tur Jis
uzzinasiet parak daudz ko tadu, kas ir jadara un jamak sievietei, ka ir jauzvedas un
jarikojas sievietei.” (Ezera 2004, 148-149)

Zimigi, ka ar1 Seit Ezera izmanto elementu no savas agrinas rakstiSanas
vestures — uzreiz péc universitates absolvéSanas rakstniece vairakus gadus strada par
korespondenti bérnu Zurnala ,,Bérniba”, vélak — laikraksta ,,Pionieris” (Malniece 2007,
24). Pati rakstiSanas ka augstakas sievietes prasmes izkopSanas ideja, tas piepildiSanas
atkariba tikai no sieviska subjekta veido v€l vienu autobiografiskuma noti (liniju)
romana narativa — Ezeras personibas agrinaja attistiba vairak ir piedalijusies tieSi mate,
kuras parraudziba atradas ikviena meitas izdariba. Autobiografiskaja skicé Ezera raksta:

,.Nekas (vai gandriz nekas) misu gimené nenotika bez Mammas zinas un pret Mammas

gribu. Griba vinai bija dzelzbetoniska. Tikai retu reizi esmu sp&jusi vinai lidzinaties.”

333 piem., ,,Princeses fenomens™ (1985); ,,Stasti un noveles” (1990) u. C.
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(Malniece 2007, 17) Romana teksta §i sieviSska subjekta dominante un nakamas
rakstnieces izv€les parraudziSana izpauzas ar vienvirziena dialoga realizaciju: visas
veéstules un dienasgramatas piezimes ir atbildes uz Irénes véstulém un pardomam, kuras
originalus lasitajs neredz lidz romana beigam. So teksta ipasibu var skaidrot no diviem
skatpunktiem, abi no tiem raksturo teksta autobiografiskuma jédzieniski izSkaidito,
neviennozimigo klatbutni. Pirmkart, nepievérSot uzmanibu Irénes atbildém, tiek
realiz8ta paSas Ezeras tieksme kontrolét, parvaldit Irénes ,,makslinieciskas tapSanas”
procesu un tadgjadi lidzinaties mates ,,dzelzbetoniskajam” raksturam. Otrkart, lauku
rakstnieces varda izvéle liecina ari par Ezeras politiskas pagatnes sarezgitibu un pievers
pieredz&jusa lasitdja uzmanibu kadam pusaizmirstam rakstnieces dzives apstaklim,
proti, laikam, kuru vina pavadija béglu nometné Vacijas teritorija Otra pasaules kara
laika. Iréne ir reala persona, kura kliist par Reginas ipaso draudzeni laika no 1944. gada
oktobra Iidz Otra pasaules kara beigam kopigas emigracijas perioda. Iréne ir Ezeras
viengadniece, kura klist par miera dzives illizijas nes€ju, jo piedalas pavisam
nemilitaros pasakumos, pieméram, dejas: ,,Dzive ir dzive... Gandriz katru nakti uz
bombard&sanu un atpakal pari Akenai®** lido bumbvedgji, bet mums — mums dangi! [..]
Mums ar Irénu (manu draudzeni un viengadnieci) §1 probléma bija (atvainojiet!) pie
vienas vietas, turpretim misu kavalieriem®® tas allaz izvertas par sapigu punktu.”
(Malniece 2007, 15) Iesaistot Irénes t€lu individualo pardomu uztvérgjas un
makslinieciskas pieredzes parnéméjas loma, teksta tiek realizéta autores refleksija par
individualo vesturi un literaro mantojumu taja. Vienigi Iréne ka sabiedrota dzives
grutakajos brizos klust par raditas makslas attaisnotaju, padara ierakstitas ikdienas
atminas par uzmanibas veértam, jo vina ir lidzigu pardzivojumu lieciniece. Irénes tels
palidz politisko ideologiju parvérst par sieviskibas ideologiju, kura: ,,VINAI
japarvietojas augstpapéZzu kurp@s, jo Sados apavos kajas izskatas slaidakas un gaita
graciozaka, un redzet slaidas kajas un graciozu gaitu VINAM ir patikami, kad, atgazies
vai sagumis mikstaja s€deklt, vins pacel acis [..] garlaikoti vai ieinteres€ti uzmet VINAI
skatienu pari periodiska izdevuma augs€jai malai.” (Ezera 2004, 64)

Iréne romana ir autores R. spogulattéls, dailrades recepcijas avots un
audzinamais subjekts vienlaicigi. Atzitds autores izt€le par savu dailradi rod
turpinagjumu  sarakstes un dienasgramatu piezimju salidzinoS$aja regularitaté

(dienasgramata ir aptverts periods no 1975.gada 11.decembra lidz 1979. gada

334 pilsata Vacija, Reinas un Vestfalenes ziemelu zeme pie Elbas upes.
35parsvara — Vicijas sabiedrotajiem — italieiem.
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28. februarim) un sakrit ar autores publiskas popularitates augstako izpausmi (R.
atzistas, ka ir uzaicinata kada lauku kluba sacer§jumu lasiSanai drukata teksta
popularitates dél). Irénes teéls pastav vien ka ideju ,,uztvérgjs” un (kompetento) atbilzu
gaiditajs. Vinas literara audzinaSana nozimé& autorei pasas makslinieciskas identitates
attistibu, jo Iréne ir arT nebeidzamo (un Skietami saprotamo) jautajumu un Saubu avots.
Ja nemt par pamatu audzinasanas romana Zzanra tieksmi pe&c individuala rakstura
izaugsmes no pirmas lidz p&dgjai romana lapai nepartraukta mijiedarbiba ar apkartgjo
(ideologisko) diskursu, Ezeras romans var tikt raksturots ka sieviesu autoribas
audzinasanas romans. Ta uzdevumos blakus plaSi atzitajam ietilpst arT individualo
refleksiju par piedzivotiem notikumiem fragmentéta aprakstiSana, kura klust ticama
vien ar autobiografisko t€lu iesaistiSanu narativa. Autobiografiskuma klatbiitne t€los,
idejas un uzskatos sapludinata ar v€lmi labot pagatni, kas sekmé& audzinasanas motivu
izmantoSanu un pielagosanu nakamajam sievieSu-rakstnie¢u paaudzeém.

Rozas Liksomas (Rosa Liksom) (istaja varda — Anni llevara (Anni Ylivaara),
1958) paradisanas Somijas XX gs. 80. gadu literatiiras procesa notiek vienlaikus ar tas
ieinteresétibu ielu kultturas pieaugosas ietekmes apraksti$ana, etnicitates un emigrantu
vilpu apzinaSana, ka arl ar urbanas telpas ietekmes individa attisttba definéSana.
(Nevala 1989, 702-705) Rakstnieces klatbiitne Somijas sievieSu literatiiras un
makslas®®® vesturé savukart tiek uztverta ka vairaku sievie§u-rakstnie¢u ideju un motivu
lakonisks ,,sakaus€jums”, kura pamata ipasibas ir: a) no XX gs. sakuma aiznpemta
ironija par socialajiem notikumiem un attiecksmém Somija (Minnas Kantas un Marijas
Jotuni tradicija); b) radito darbu (leksikas izveles) tehnika un urbanas pasaules
atspoguloSana parsvara jaunieSu acim, kuru ir izmantojusi ar1 bérnu literatiiras autore

337

Tuija Evelina (Eve) Hietamiese™" (Tuija Eveliina Hietamies, 1964) un jaunatnes

%% (Anna-Leena

piedzivojumu romanu autore un aktrise Anna-Léna Herkenena
Hirkonen, 1965). Rakstnieces tieksme apvienot pagatnes literatiiras ,,idealo” autoru
pieredzi ar laikabiedru sniegumiem paSas raditaja isproza Somijas literatiiras p&tnieku

%39 tiek skaidrota caur individualo rakstnieces prizmu, kura apvienojas zviedru un

atzinas
somu etniska pieredze, kas lauj izvertét Somijas 80. gadu literatras situaciju it ka

spogulattéla. Taja autore ieklauj visus iesp&jamos aizspriedumus, kuri ir radusSies par un

3% Roza Liksoma ir profesionala maksliniece.

%7pjem., darbs ,,Ritdien biis labak” (Huomenna on paremmin, 1986).

¥8piem., romani ,,Karaviru stasti” (,,Sotilaan tarinoita”) (1986) vai ,,Vérsa kauanas ierocis” (Hdrdintappoase,
1984), uzrakstits 17 gadu vecuma, Somijas labakais romans jaunatnei XX gs. 80. gados.

%39 Nevala 1989.
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ap neviendabigo etnisko izcelsmi dalai no Somijas iedzivotajiem, socialas apspiesanas
veidu un tas pretspeka apzinasanos, urbanas telpas ietekmi etnisko dazadibu
,»1z8kaidiSana”.

Analizei izveletais materials — stastu krajums ,,Tuk$a cela paradizes” (Tyhjdin
tien paratiisit, 1989) ir radits autores augstakas atpazistamibas laika lidzas citam autorei
paradigmatiskajam stastu krajumam — ,,Vienas nakts pictura” (Yhden yon pysdkki,
1985).3*° Darbu raksturo saistita véstijuma trikums (stasti it ka attistas dazadas
makslinieciskajas un jédzieniskajas ,,orbitas”); uzmaniba pret lokalitates konceptu, kas
Somijas kultiiras izpratné tiek apvienota ar globalo procesu ietekmes izpratni
(etnicitates un emigracijas jautajuma risinajums); ka ar1 iedzimtas un iegutas (kulturalas
un etniskas) pieredzes un atminas parmantojamibas apstaklu apjégsme sievieSu
socialaja grupa. Stastijuma unikalitate, telpas sarezgitiba un tas (par) un [ap]dzivosana
(vispargjas, tacu ne vienigi autores!) sievieSu atminas un pieredzes veido krajuma
jédzienisko asi.

Zanra izvéle Liksomas dailrades gadijuma ir javérté ka ierastaka izpausmes
forma, kura rakstniece ieskic€ laikmetigas pasaules fragmentarismu un autobiografiska
,es” definéSanas atkaribu no nemitigi kustigds un mainigas telpas. Bitiski atzimét, ka
telpas mainigums Liksomas krajuma tiek saistits ar sievietes socialas ,,ieramesanas”
praksém, kade] tekstu atslégas temati ir etniskuma, dzimtes un kulttiras stereotipi un to
apSaubiSana. Telpa kliist arT par sieviSkas patibas realo ierobeZojumu, kam par paligu ir
izmantota krajuma ieksgja struktiira. To veido tris nodalas — ,,Mismajas” (Kotimaat),
,,Arzemes” (Ulkomaat) un , Ekonomika un fiziska kultiira” (Talous ja Urheilu), kuras
ieklautie vestijumi apliiko attiecigas sievieSu autobiografiskas identitates veidoSanas
telpas. Pirmkart, Liksomas dzimsSanas vietas — Lapzemes — apkaimes notikumi un to
ietekme sievieSu pieredzes veidoSana. Otrkart, rakstnieces etniskas identitates
sarezgitibu (un etniskas telpas) apjegsme dala ,,Arzemes”. ST nodala tapat ir uzlikojama
ka autobiografiskus elementus atklajosa, taja tiek apsp€léta Liksomas etniska izcelsme.
Rakstnieces zviedru izcelsme ir nojausama pat pseidonima izvéleé — Ilevara zviedru

valoda nozimé ‘ta ka roze’ (Liksoma 2001, 5341

). Tresa nodala savukart ir veltita
rakstnieces pieredZzu izpratnei. Taja Liskoma izslédz realas telpas kategoriju un

pieveérsas identitates apjégsmei Somijas laikmetigo kultiiras procesu iespaida.

30 Krajums ir tulkots latviesu valoda 2000. gada. Tas ir pazistams ar citu nosaukumu — ,,Vienas nakts ekstaze”
(Riga Atena, 2000). Skat. Liksoma 2000.
41 Seit ir lietots Maimas Grinbergas rakstnieces uzvarda tulkojums. Skat. min&ta avota ievadvardus.
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Lai izprastu Liksomas krajuma autobiografiskuma daudzSkautnainas izpausmes,
ir javérsas pie musdienu laika (un véstures) ka individa patibu noteicoSas kategorijas
skaidrojumiem. Klasisks piemérs te ir vacu filozofa Martina Heidegera uzskats par
laika un esibas savstarpgjam attiecibam un savstarpgjo IidzforméSanu, kuru vins$ ir
paudis apceréjuma ,,Esiba un laiks” (Sein und Zeit, 1927). Filozofs norada: lai runatu
par [musdienu] laika izpratni, vispirms ir janosaka ,,SeVis [savas patibas] pastaveéSanas
nosacijumi”’ (Xaiigerrep 2007, 11) jeb apstakli, kuros funkcion€ un ir saprotama
individa pieredze un atmina. Tas nozimég, ka autobiografiskums kliist acimredzams vien
gadijumos, kad ir skartas nevis nacionalas izpratnes par vesturi limenis, bet gan referéts
par to caur individualo attieksmju un prieksstatu prizmu. Pagatne un esiba iegiist nozimi
tikai ar to iemeslu meklésanas starpniecibu. Heidegers, balstoties uz Platona
,Metafiziku3*, raksta: ,Jo ir acimredzami, ka jums ir zinams, ko jis domajat, lietojot
vardu ,.esiba”. M@s patieSam ticgjam, ka saprotam tas jégu, tacu paSlaik ir radusies
nepiecieSamiba apSaubit [So ticibu].” (Xaiimerrep 2007, 16) Autobiografiskuma
izpratnei aprakstita kritiska perspektiva apzimé koncentréSanos wuz, lietojot
autobiografijas un atminu prakSu (strategies of remembering) pétnieces Helénas
Leveskes (Helene Levesque) pienémumu, ,autora atticksmes, ideju, attiecibu
[para]lempirisko klatbiitni tekstd, kura nebut nav Iidziga neatkarigam dzives
[at]stastijumam” (Levesque 2009, 182—183). Citiem vardiem, ta ir netveramas atminas
elementu klatbiitne narativa, kura nav atkariga no teksta zanra, noliika, satura. Tas
galvenais meérkis ir radit priekSstatu par autora lidzdalibu teksta veidosana, kas atSkiras
no viennozimiga un vientiesigd apstaklu un notikumu veért§juma un izklastijuma.
Autobiografiskuma jédzieniski pliistosa daba klist iesp&jama vien apstaklos, kad autora
autoriba jau ir zaudgjusi primaro nozimi darba kvalitates noteik$ana. Sim periodam

343 ne vien

(proti, laikam ,,p€c autora naves”, kura tika pasludinata vél talaja 1968. gada
pieder, bet taja ar1 jédzieniski ieklaujas Rozas Liksomas ,,Tuk$a cela paradizes”.
Autobiografiskuma atklasmes specifiku stastos aplukosim tuvak pétijuma turpinajuma,
kas ir veidots peéc iepriek§ aprakstitiem darba narativa un lietotas tematikas/motivu
raksturojumiem: 1) sievieSu atminas fragmentacijas un vestijjuma parravumu nozime; 2)

autobiografiskuma klatbiitnes nosacijumi lokalas un globalas sievieSu socialo un

%2 &1 ir viena no metafizikas (zin$anu par neempirisko, vélak — transcendentalisma pamats) idejam, kas ir paustas
Platona dialogos, konkréti darba ,,Sofists jeb Par esibu” (70.—60. g. p.m.&.). Skat. plasak: ITnaton 2013. 182.-228.
343 plagak skat. Bapr 1994. 384.-391.
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socializacijas procesu izpratng; 3) iedzimtas un iegiitas atminas un pieredzes apjégsme
sievieSu socialaja grupa.

Krajumu veido 451si stasti par Somijas paSreprezentacijam (dala ,,Dzimtas
zemes” (Kotimaat)), tas kultiiras uztveri pasaulé (dala ,,Arzemes” (Ulkomaat)) un valsts
nozimes izplatiSanu ar socialas un ekonomiskas varas reprezentacijam un/vai realizaciju
(dala ,.Ekonomika un sports” (Talous ja urheilu)). Stasti ir sakartoti nejausa seciba —
gan laika, gan telpas, motivu un izmantotas tematikas aspektd nepastav tieSas
jédzieniskas saiknes, drizak tie ir izkartoti ar mérki pretstatit katru nakamo stastu
ieprieks€jam. Katrs nakamais vestijums ir it ka attaisnojums iepriekS aprakstitajiem
uzskatiem, to apzinata ,,pestiSana”. Turklat tic sniedz aizvien dzilaku skaidrojumu
kadam atkartotam (tacu ne vienadi izprastam un funkcion&osam) jédzienam. Par
tipiskako Sim Liksomas krajumam var uzskatit etnicitates un vispargjas sievietes
socialas izcelsmes un iniciaciju iesp&ju misdienu Somija daudzkarteju apsprieSanu.
Etnicitates padariSana par vienu no centralajam véstljuma asim sniedz pamatojumu
piep@émumam par darba autobiografiskuma izpausmém autores apzinas Iimeni: Roza
Liksoma ir Somijas zviedriete péc etniskas piederibas. (Nevala 1989, 702-705)
Biografijas nianses un koncepta vairakkartgja piesaukSana stastu krajuma lauj spriest ari
par ta svarigumu autores (makslinieciskas) patibas atklasmé. Liksomas izmantotais
jédziena (tatu ne narativa!) atkartoSanas un skaidroSanas panémiens tuvina darbu
misdienu autobiografiskuma izpratnei, pec kuras par atminas un pieredzes ,,dvesmas”
uzturétaju literaraja darba klist autora uzmaniba nevis pret etnicitates apzipu ka
nemainigu jeédzienu, bet gan pret zinasanu meklejumiem (izc€lums mans, M.S.) par
etnicitates pamatiem. ST koncepcija rod saknes jau Platona prieksstatos par sofistu
(filozofu) defin€Sanu vai ,,zinatnes par zinaSanam” izstrade®** un to apversto izpratni
Martina Heidegera filozofija. Mainigie apstakli, kuri nosaka zinaSanu par etnicitati
veidoSanos, apSauba arT autobiografiskas patibas nemainigo raksturu, padarot to vienigi
par fragmentéto viziju.

Narativa parravumus misdienu sievieSu proza nevar uzskatit par jaunu
paradibu. Ar fragment&ta vestijuma starpniecibu, atbilstosi musdienu feministiskas
kritikas idej5m345, tiek uzsverts sievieSu literaras patibas vienmerigas attistibas trukums

jeb, citiem vardiem, noradits uz sievieSu autoribas vestures neesamibu. Stastu

344 Skat. Platona dialogus — ,,Taets, jeb Par Zinasanu”, epistemologijas pamats. P&tfjuma ir izmantots darba krievu
tulkojums; skat. plasak: [Tmaton 2013. 129.-182.

5 Piem., Elizabetes GroSas sieviedu autobiografijas specifikas defingjums Irinas Savkinas interpretacija. Skat.
CagkuHa 2001.
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raksturiga iezime ir sievieSu patibas atklajoSo detalu vai procesu fragmentétas dabas
atkartoSana, kas lieck domat par Liksomas idejisko tuvibu Elizabetes Grosas
postulétajam sievieSu autobiografijas principam, p&c kura pardzivotas atminas ik pa
laikam tiek atkartotas aizvien no jauna viena teksta**. Paraléli tam Liksomas krajums,
lidzigi Ezeras romana izklastitajam, kritiz€ sievietes literaro un socialo mazizglitotibu,
kura izpauZas ar apzinati mainitas, vienkar$otas valodas lietojuma starpniecibu. So divu

99347

apstaklu del sieviete joprojam atrodas ,kultiiras €nas pozicija un, péc Liksomas

publiski paustajiem priek3statiem®*?®, ierobeZo sievietes ,,sp&ju redzét un biit saskatitai

ka vardos, ta ar1 vizuali”3*

. Identitates apzinata sl€psSana stastu krajuma tiek realizéta ar
iepriek§ min€to narativa fragmentaciju, kuras noliiks ir paust sievietes nedroSibu par
individualajam atmindm un pieredzém. Aprakstita atticksme pret sievieSu
pasdiferenciaciju musdienu pasaule var tikt uzskatita arm par stastu krajuma
autobiografisko ,,piegarSu”, jo pati Liksoma intervija Somijas avizei Yle (burtiski—
,»Par/Augstak” [kaut ko]”350) ir uzsverusi, ka sievieSu socialas Iidzibas méma
pienemsana nozimé vinu palau$anos uz eso§ds varas prasibam.*®’ Stastu krajuma §is
uzstadijums tiek hiperbolizéts un iegiist sievietes - upura miizigas tematikas vaibstus.
Sievietes patiba tiek ieslodzita sociali neaizsargataja (sievieSu) kermeni, un ir ari
telpiski ierobezota. Nodala ,,Musmajas” ir atrodams stasts par kadu virieSu paverdzinatu
sievieti, kura nevar atbrivoties no ieslodzijuma telpas un pasas aizspriedumiem: ,,Man
bija griiti visu ziemu. Mieru neradu, uztraucos vairak, neka jebkad ieprieks. Juhani®*?
neko nav pamanijis, skaidrojis visu pa savam pratam un gul&jis smagné€jo miegu. Istaba,
kura atrodos, ka vienmér bija aizslégta no arpuses. Vienu ritu nolému uztaisit sev
ilgvilnus un nogriezt matus lidz zodam. Ta, lai mati blivak piegulétu sejai. Kad Juhani
vakara atgriezas majas, nograbstija mani kleépi: pirmo reizi pa diviem meéneSiem.
Aiznakamaja diena nolému nomest svaru. Domaju &st tikai sviestmaizes ar fideni.”

(Liksom 1989, 60)

8 8o principu Grosa ir nosaukusi par ,un..., un..., un...” stratégiju, ar to domajot viena un ta pasa notikuma
atjauninato pardzivojumu ar citado, laika transforméto atminu starpniecibu. (Colebrook 2000; Grosz 2004).
%'Gajatri Cakravorti-Spivakas jedziens 3eit lietots, lai izveidotu saikni ar nakamo krajuma aspektu —
postkolonialisma apzinasanu XX gs. 80. gadu Somija. Skat. plasak Spivaka 2014.

3#8gkat. piem., Kemppainen 2014; Puttonen 2014.

9 (Citats no mutiskas intervijas ar rakstnieci; skat. Puttonen 2014. intervijas nogrieznis: 3.30-4.36

%0 Somu normativa gramatika paredz ikviena ipa§ibas varda parakas pakapes lietojumu. Nosaukums ieskice arf
avizes intereSu loku, kur$, pamatojoties uz aprakstitiem gramatiskiem apstakliem, var skart un aprakstit jebko.
$15kat. Puttonen 2014.

%2 Viriesa vards, kura giistekne ir vardu zaudgjusi sieviete.
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Citata tiek pamatota veél kada rakstnieces patibu atklajosa ipaSiba: Liksoma

publiskaja telpa (sarunas ar masu medijiem, intervijas zurnalos un avizésgsg) ir

defingjusi individualo makslas un literatiras izpratni ka ,,intuitivo un ironisko
[sievietes] tieksmi pret ikdienas atspogulojumiem”.®* Turklat tai ir ,jaatspogulo
sievietes apspieSanas iemesli péc iespejas precizz?lk”.355 Autobiografiskums miné&taja
fragmenta attistas ap rakstnieces vestijumu par attiecksmi pret sievietes socialas
(publiskas) lomas stereotipizaciju. Vardu pazaud€jusas sievietes t€ls fragmenta izmanto
priekSstatus par sievietes idealo izskatu socialas atpazistamibas nolukos. Turklat
sievietes tels ir pasreflektejoss: vina tiecas izsekot, kapec ir nonakusi gista un ka no ta
izklut, lietojot sievieSu ,,pan€mienus’.

Autobiografiskuma saikne ar telpiskas ierobezoSanas tematiku turpinas art
nakamaja nodala — ,,Arzemes” —, kur ta ir saistama ar sievietes uzvedibas un izskata
verojumu virieSa acim: ST pasaule nav nesusi man mieru. Tévs biezi licis mani divata
ar mammu viena istaba un, aizveris durvis, devies zvejot. [..] Mate Sajos brizos
zaud@jusi saikni ar realitati un ar nekustigdm zilitém skatijusies uz celu, kura pirms
briza pazudis tévs. [..] Kaut arT es citigi véroju mammas uzvedibu, tomér nezinu, kas
mamma [patiesiba] ir, nezinu, no kurienes vina ir nakusi un kur skatijusies. No manis ir
izaudzis virietis, kuram nav v€lmju un dvéseles speka. Esmu muzigs atpakal skatitajs,
no viena lidz otram istabas sttirim skrienosa dvésele.” (Liksom 1989, 91-92)

Nespé€ja izrauties no ,sievieSu” telpas — slégtas istabas — kliust par iemeslu
virieSa identitates zaudéjumam. Seit Liksoma skar vél kadu individualo attieksmi pret
sievietes socializaciju atklajoso detalu: rakstnieces dailrades pétnieki356 ir uzsverusi, ka
Liksomas dailradei ir nepiecieSams ,,izsmiet [tradicionalo] sievieSu identitati ne vien
makslinieciskaja, bet ar1 tehniskaja zina: valoda, filozofija, psihoanalize ir vinas riki
apversta uzskata pauSanai.” (Ahola 1989, 699). Fragmenta §1 ,,izsmieSana” risinas ar
virieSa telu, kur§, atrodoties fiziska saskaré vienigi ar mati, zaudé virieSa galveno
socialo atSkiribu — lémumu pienemsanas speju.

Slegta telpa Liksomas krajuma tadgjadi ir vert€§jama ka sievieSu patibas
pasrefleksijas un vienlaiciga izsmiekla izraisitaja ka nosacijums autores attieksmes pret

realitati pauSanai.

3 gkat. .,Kemppainen 2014; Puttonen 2014,
354gkat. Puttonen 2014.

%5 Tyrpat.

%6 Ahola 1989. 699.-707.
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Fragment€tais ve&stijums ka sievieSu socidla nozimiguma un autoribas
pastaviguma neesamiba Somijas literatiiras procesa Liksomas stastu krajuma tiek
sarezgits ar $1 apstakla individualo iemeslu mekl&jumiem. Socialais nozimigums sakrit
ar sievietes publisko atziSanu, kuru stastu varones tiecas sasniegt jebkadiem spekiem.

%7 veido Liksomas tieksme

Bitisku atSkiribu no agrak tapuSiem sievieSu tekstiem
nevien paradit, bet arT rast risinajumu sievieSu socialajai noskirSanai. Krajuma sieviesu
socializacija tiek apzinata ka individualaja (mate, matiSkuma, ari— nepiepildita
matiskuma temats), ta kolektivaja limeni (piem., apzinata vardarbiba (prostitiicija) un
neapzinata vardarbiba (sievietes - giisteknes)). Ka norada atminu studiju (memory
studies) pétnieki Ene Kiresare (Ene Koresaar), Epa Lauka (Epp Lauk) un Kristina
Katma (Kristin Kuutma), ja teksta ar autobiografijas elementiem ir pievérsta
pastiprinata uzmaniba pret kadu neaizsargato (sievieSu) grupu, teksta ,tiek realizeta
autora [balss] saaugSana ar reprezentéto grupu” (Koresaar, Lauk, Kuutma 2009, 12).
Teksta mérkis ir runat to sabiedribas parstavju vieta, kuriem $1 iesp&ja varas ietekmes
rezultata ir liegta. Socialas problémas reprezentacija patstavigi klist par lidzvertigas
uzmanibas pievérsanas atsperes punktu. Liksomas gadijuma §s stratégijas lietojums var
tikt uzskatits par mérktiecigu sevis ka makslinieces atklaj&ju: stastu krajuma (ta pirmaja
dala) atrodam detalizétu prostititas uzvedibas aprakstu pirms satikSanas ar vipas
,socialas atbilstibas” vertetaju — virieti. Sievietes t€ls burtiski ir ,uzgleznots” ar
vardiem, kadel ir iesp&jams spriest par teksta autores glezniecisko sagatavotibu, kuru ar1
pieredz€jusi Liksoma sava miiza garuma. Stastu krajuma pirmaja nodala atrodam
aprakstitas autora un t€la saaugSanas principa ievéroSanu ar mérki paradit sociali
izstumtas prostitiitu grupas publiskas uzvedibas attaisnojumu: ,,Es ienistu visas
sievietes. Es ienistu katru sievieti, kuru satieku ejam man preti ielas otraja pusé, parka,
spelu laukuma vai uz pieklajigas organizacijas gajéju parejas. Mana ada partop par
zosadu, kad ir nepiecieSams skatities tam acis vai apmainities ar su acu uzmetienu. |..]
Sievietes ir ka no gleznam nogajusas, un, protams, vienkarSas. It 1pasi dienas gaisma.
Misu [kermenus], tiem iepretim, klaj glotaini traipi, ar asinim piestuktie adas gabali
[Seit: zilumi]; mums ir plasi atve€rtas mutes un smirdoSas paduses. Tas viss ir miisu,
ielasmeitu, esibas apliecinajums.” (Liksom 1989, 14-15)

Pretiguma sajiita, kuru izraisa §1 fragmenta lasiSana, ir autora pan€miens

socialas problémas risinasana. Zimigi, ka tiesi 80. gadu vidi Somija sakas viena no

%7 piem., promocijas darba 3. nodalas pirmaja apak$nodala aplukotie Marijas Jotuni darbi.
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pirmajam kampanam prostitiicijas problémas izvirziSana publiskai pamaniSanai un
apspriesanai. Ta ir bijusi nepiecieSama, lai ne tikai sociali, bet ar1 etniski norobezotu
somu ,lokalo iedzivotaju” un augoSo emigrantu grupu. Lielakas dalas emigrantu
izcelsmes zemes bija bijusas padomju republikas, kas veidoja pamatu aizspriedumiem
un to apkarosanai 90. gadu somu sievieSu tekstos. (Meinander 2011; Meinanders 2013)
Ideologiskais sadalijums uz saprotamo, bet tomér nesaprasto sieviSkibu pakapeniski
kluva par v&l vienu sievietes socializacijas mehanismu 70.-80. gadu Somija. Liksomas
reakcija uz konkrétajiem apstakliem vairs neskiet nejausa vai intuitivi sajusta, bet gan
apliecina individualo apstaklu veért€§jumu un ,,iedzivoSanos” problémas butiba. Stastot
ielasmeitas varda, autore veido saikni starp individualo un kolektivo sieviesu problémas
apzinu, rada tas sarezgito pamatu. Sarezgitibu turpina pirmam kartam sociali lidzigo,
tacu ne Iidzvertigo, kolektivo sieviesu pieredzu atklasana publiskajai uztverei, kuru ir
sp&jiga paveikt tikai rakstniece ar vinai sniegto priekSrocibu ,,parrakstit” un ,,pierakstit”
ietekm@. Ta izpauzas ka individualiz&tas pardomas par Somijas lomu varas pardal€ p&c
Otra pasaules kara, kuras neveiksmigie rezultati sieviettm noziméja neatgriezenisku
pazuSanu no priekSstatu par tam veidosSanas. Liksoma raksta: ,,M@s, skola budami,
centamies savakt visus [upuru] kaulus viena galvaskausa, lai izraditu nievajumu pret
krieviem (ryssdt — tulkojuma eifémisms no varda ,,venildinen” — “krievs” (piezime
mana, M.S.)), kuri atnaca un nostiepa miisu balt-zil-balta krusta karogu, tacu meés
nesapratam, kas vini ir un kadi ir vinu noltuki. [..] Katrs somu virs tika apmacits
nogalinat zibenigi un bez liekas jautaSanas. [..] Ta mis apmacija milét dzimteni, tas
dveéseli; un apmainit tas milestibu pret pasu asinim. Meiteném macija milét dzimteni
bez liekam asinim: ta vinu prieksa paveéras ka nebeidzamas labklajibas fronte, ja vien
meitenes spetu sniegt tai garigo atbalstu.” (Liksom 1989, 32)

Fragments aktualiz€ kadu citu krajuma detalu: sievieSu identitate ir tiesiga
pastavet vienigi ka papildu atbalsts virieSu paustajam patiesibam. Lai nezaudétu etnisko
vienveidigumu nacionalas véstures kritiskaja momenta — kara apstaklos —, sievietes no
jauna tiek ieslodzitas sabiedribas nomalé un var klit tikai par paligu lielo ideju
realizacija. Autobiografiskums Seit sasniedz augstako izpausmes formu, jo ir satuvinats
ar Liksomas izcelsmes vésturi. Kaut ari teksts iezim€ viegli atpazistamo opoziciju
,»Savejais” un ,,svesais”, autores etniska izcelsme — vinas vecaki ir Zviedrijas emigranti,
kuri ieradas perioda, kas sakrit ar krievu iebrukumu Somija Otra pasaules kara laika, —

nelauj viennozimigi interpretét So tekstu ka nacionalistisko vai dzimtes nemainigo lomu
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glorificgjoso. Autore, lidzigi iepriekS€jam sievieSu socialo atstumtibu izgaismojoSam
autora teksta sapliidinaSanas panémienam (ielasmeitu t€ls), Seit satuvina
autobiografisko apzinu ar iebrucgju poziciju.

Petfjuma turpinajuma apliikots Gundegas RepSes (1960) trilogijas ,,Smagais
metals” (2002-2011) makslinieciskais priekS$gajéjs — romans ar autobiografiskiem
elementiem ,,Sarkans” (1998). Teksta autobiografiskums attistas ap sievieSu autoribas
balss neatpazistamibas un noklus€tibas iemeslu meklgjumiem dazadajas sieviesu
paaudze€s un attiecibu modelos. Par paraugu ir izvéletas mates un meitas attiecibas, kas
var liecinat par G. RepSes tekstu ka par sievieSu literaras tradicijas (un atminu
parraidiSanas) turpinéjumu358, ta pamatuzdevums ir sniegt priekSstatu par sievieSu
patibas tapSanu vienigi caur lidzigd piedzivoSanu. (Narodovska 2007, 8-9; Meskova
2003, 91-98)

Pirms detalizétas sievieSu autobiografiskas atminas vizualizacijas RepSes
romana bitiski pieversties ta galveno vestijuma liniju un veidoSanas principu izklastam.
Teksts ir veidots trijas nodalas, kuram ir doti sarkanas krasas tonu nosaukumi —
,,Cinobrs”, , Karmins” un ,,Purpurs”. Katra no dalam ir izmantotas rakstnieces atminas
par piedzivoto padomju Latvijas gados, izmantojot dazadas telpas un laikus (no
aizvesturiskiem — ,,Cinobra” lidz romana tapSanas laikam ,,Purpurd”). Ta pirmaja
nodala lasitajs sastopas ar nezinamas valsts sievietes Aurélijas dzivesstastu. VE&stijuma
centra ir sveSinieces nonaksanas kada vienséta smilSu kapas aprakstiSana. Otra nodala —
,Karmins” — rada romana autores biografijas atbalsi — tas varone — ,,sapnu gleznotaja”
un ,,asins bankas glabataja” (RepSe 1998, 120) Rauna, Iidzigi autorei, ir macijusies par
gleznotaju. Tresa nodala apraksta pilsétnieces Milas Melkas pardomas par sievieSu
identitates nedroS$ibas izjutu. Varone it ka atrodas starp divam pasaulém: vina vél nav
aizmirsusi par piedzivoto pagatni (,,Aiz robezas rit karS. Tu varétu bégt tepat” (RepSe
1998, 143)) un gatava spert pirmo soli uz neizprotamo Eiropas telpu: ,,Taksists sanem
dubultigu dzeramnaudu, bet sieviete aiz sevis aizver kadu logu uz Eiropu”. (RepSe
1998, 144)

Romana 1pasibu mates un meitas saiknes skaidrojuma veido tuvo kermenisko
(,,Cinobrs™), psihologisko (,,Karmins”) un kultiiras (tris romana dalu apvienojums)
saiSu izcelsme. Atminu kategorija ir paklauta trejadai izpratnei. Tas ir: a) meitas

izdzivotas un parraiditas atminas (Cecilijas un Kamillas attiecibas) (,,Karmins”), kas

%8 Sis tradicijas pamats meklgjams, sakot ar Aspazijas un Brigaderes tekstiem. Skat. promocijas darba 3. nodalas
pirmo un otro apak$nodalu.
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rada saikni ar realitati un teksta autores autobiografiskajam detalam; b) pagatné
,atstatas” visparinatas sievieSu atminas, Kuras rada Gajas un Aurélijas attiecibas
(,,Cinobrs”) un c) kolektivas (tatu ne nacionalas!) sieviesu véstures skaidrojums

° simbolikas

(tekstda — caurstravo katru nodalu), kas ir saistits ar sarkanas krasas>
izpratni. Talak tiek aplikots, ka mates un meitas attiecibu skaidrojumi un dazadibas ir
saistitas ar teksta autores dzives elementiem vai tas skaidrojumiem, ka ar1 izsekots, ka
romana nodalu satura tiek iesaistita sievieSu paaudzu un nesenas Latvijas pagatnes
pieredzesana. Atminas kategorija romana tiek piesaistita sieviSkas identitates robezu
uzstadiSanai, turpmakai apzindSanai un parvarésanai. Sie koncepti atklaj teksta
autobiografiskas nianses (piem., autores atticksme pret padomju pagatni un sevis
ierakstidana tas konteksta>*’), kuras mérkis ir nosaukt ideologiski sarezgito pieredzi un
tadgjadi parvarét robezu starp pagatni un realitati, ka arT pieverst uzmanibu veésturisko
notikumu individualajai izpratnei.

Var teikt, ka RepSes romana autobiografiskums pastav divos limenos — 1)
atminu par mates un meitas attiecibam un to izpratnes svarstibas dazados laika
nogrieznos (bitiska ir So attiecibu izpratne paraleli laika dimensijai); 2) robezu
koncepta izpratné. Turpmak atseviski apliikota katra no izvirzitajam kategorijam un
noteiktas to savstarp&jas attiecibas.

Mates un meitas attiecibas RepSes romana iegist liktenigu nozimi sieviesu
identitates veidoSana, pateicoties lidzvertigajam atminam, kuras izdzivo sievieSu teli.
Autobiografiskie elementi Seit tiek saistiti ar sievieSu atmipas parmanto$anas un
saglabasanas procesiem, kuros teksta autore mekle ,,makslinieciska iemesla” pamatus
jeb definé teksta radiSanas nozimi. Butiski atzimét, ka attiecibas starp dazado paaudzu
sievietétm mainas no fiziskas saites ar nakamo paaudzi izdzivoSanas (dzemdibu
tematika — ,,Cinobra”) lidz iztélotajam matiskumam (romana otra dala — ,,Karmins”) un
izt€lotajai saiknei ar nakamo paaudzi. Atminas kategorija ir izcelta ka iesp&ami
miZigas un neparvaramas sieviesu paaudzes apvienojosas saites atveidojums. Turklat
atminas teksta tiek apvienotas ar sieviesu liktena neizb&gamibas raksturojumu un
pastarpinati klist par romana galvenas jédzieniskas ass — rakstnieces individualas
pieredzes ka dazadu robezu parvar€Sanas — turpinajumu. Par Skietamo nespgju

izvairities no sievietei ,,piedieniga liktena” runa tautas dziedniece, talajas smilSu kapas

39 pjem., sarkanais karogs, asins, sarkana krasa, kuru redz, aizverot acis cie$ak un cits.
360 . . e q—ee . e e e it .
»Sarkanais karogs? Vai maz pieklajigi ko tik sataniski neskistu pieminét!” (Repse 1998, 78).
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dzivojosa Gaja: ,,Tas viss jau reiz bijis, meit, pagajis, un otrreiz neatdabiis.” (RepsSe
1998, 20)

Sieviskais romana pirmajas rindas rada priekSstatu par peksSnas ,.citadibas”
iejaukSanos ierastaja dzives kartiba. Ta kapas dzivojo$a gimene vispirms definé
jaunpienacéjas Aur€lijas arejo izskatu, kur§ neatbilst zinamajiem priekSstatiem par
sieviSkibu. Par vienigo Skérsli Auré€lijas argjas citadibas kliisanai par socialas
atstumtibas iemeslu ir izvirzita vecakas paaudzes sievietes (Gajas) ,,sieviskas” slegtas
telpas aizstavésana:

- Vina ir sveSa. Mati melni. Te tadu neviena nav.

- Ej ara, — Gaja stingri noteica, d€lu neuzliikojusi, tacu vin$ manija gan, ka Sais
divi vardos kaut ka dreb&ja un cudijas. Vins gaja ka velets.” (Repse 1998, 15)

Bitiski atzimét, ka atSkiriba no iepriekS aprakstitiem tekstiem (piem., Annas
Brigaderes vai Ilzes Skipsnas darbos), sieviesu identitates citadiba nekliist par
audzinasanas procesa rezultatu, ta drizak ir konstatéta ka kultiiras un sociala dotiba,
kuras parvaréSanai ir jaatsakas no mates un meitas attiecibu tradicionalas uztveres un
jamekle jaunie izpratnes veidi. RepSes tekstd saskana ar Sandras Meskovas

S s 361
pirenemumu

Sis attiecibu modelis butu jaskaidro ka ,neistas” meitas klatbiitne
narativa. Ta radas tapec, ka gan Gaja, gan Aurélija nesp€j (vai nespé&ja) atrast identitates
piederibas vietu, un tapec Sie teli reprezenté elastigas (mainigas) esibas robezas vai
prasmi tas parkapt. (Meskova 2009, 162—-163). Mates un meitas attiecibas sak zaudet
stabilitati autores nedro§ibas stastito atminu dél. Tam pamata ir ari teksta autores
parlieciba par ,,skata no iekSpuses” (Narodovska 2007, 16) domingjoSo raksturu ari
makslas darba radiSana. Var teikt, ka teksta autobiografiskums sakas ar bridi, kad
pirmas nodalas sievieSu t€li apzinas citadas kermeniskas atminas iesp&jas, kuras ir
saistitas ar sievietes - makslas raditdjas lomu (dzives raditdjas vietd). Kermena
redz&€juma parmainas teksta paradas Iidz ar RepSes lietotiem ,,mates” un ,,nemates”
teliem, ar kuriem sastopamies romana otraja dala. Tas ir ieviestas narativa ar méerki
izcelt sievieSu autoribas (jeb autora esibas) atSkiribu no sievieSu identitates: ,,Varbiit
[mates] daba bija nesieviskiga, [..] jo vinai nepiemita sikas, glumas, staipigas babu
viltibinas, vigpa neklacojas un neplapaja, vina nespéléja lomas virieSu prieksa un
nevalbija skaistas acis, uzklausot glaimus, vina atSkira tukSas tarbas pauksk&Sanu no

gudra cilvéka mazrunibas un to sp€ja ar vienu vienigu ramu skatienu. Mate neturja

%1 Skat. Meskova 2009., dala par nomadismu — 160.—170. Ipp.
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zodu plauksta, nevaimanaja, un vinas valoda iztriika tadi vardi ka ,,posts”, ,,Sausmas”,
ko lai tagad dara”, , liktena lasts”, ,,lai noladeta diena, kad”, ,,Dievs tevi sodis”. Es §is
frazes iemacijos no citam sievieteém. Nematém.” (Repse 1998, 90)

Kamilla, kurai pieder Sie vardi un kura ir ,,Karmina” nodalas galvena varone,
aizskar citu mates un meitas tematikas dimensiju: vina runa par sieviesu identitates
tapsanu subjektivizétas attiecksmes (nevis aizspriedumu) pamata. Fiziska kontinuitate
Seit tiek aizstata ar rupigi pardomatas attiecksmes pret realitati izklastu. Mates
,hesieviskiba” tiek saistita ar vinas nesp€ju pielagoties priekSstatiem par sievietes
,reakciju” uz vinas publisko atpaziSanu. Sieviete RepSes izpratné var klit par idealo
raditaju, kuram ir pa spekam piederét pagatnes laikam (un uzturét fiziskas saites ar
sievieSu paaudz&€m) un radit netveramas saiknes ar iepriek$gjo gadu desmitu sieviskibas
izzinas robezu parvaréSanu. (Haraveja 2001, 81-103)

Mates tels fragmenta vienadojams ar sievieSu literatiiras tradicijas vesturisko
apzinaSanu, to pretstatijumu RepSei laikmetigajai realitatei, kura veértibas nosaka
»standarta frazu” atbalstitajas — nemates. Iveta Narodovska promocijas darba par
Gundegas Repses prozas izpratni konteksta ar misdienu krievu sieviesu rakstniecem>*?
norada, ka autores klatbiitne RepSes romana ,,Sarkans” lidzinas makslas demiurga
telam. Teksta ,,makslinieciska telpa [..] ir Iidzvertiga rakstnieka radoSajai telpai”
(Narodovska 2007, 8). Tadgjadi var teikt, ka, ievieSot mates/nemates opoziciju, Repse
skar sievietes autoribas jautajumu un tas plasako uztveri. Vipas teksts Skiet logisks
turpinajums Reginas Ezeras aizsaktajiem autoribas izpausmes mekl&umiem, kuros
attiecibas starp tekstu un rakstnieci tika skaidrotas caur attiecibam starp nedzimusSo
bérnu un mates gaidam uz ta naksanu pasaulé.363

Mates un meitas attiecibas teksta pardzivo vairakas transformacijas, kuru
rezultata autores makslinieciska un reala patiba iegiist miizigd mekl&uma kvalitati, ta
vienadojas ar parlaicigo esibu ikviena no romana elementiem. Laika un telpas 1paSibas
tiek aizstatas ar varonu pastaveéSanu arpus telpas, svarigaka ir ta uztvere un talaka
nodosana citam sievie$u paaudzeém. ST Ipasiba radas no teksta pirmas nodalas, kuras
galvena varone Aurélija izmisigi mekl€ piederibas telpu, tacu vienigais, ko atrod — ir
matei pienacigo ricibu atveidotaju — saimnieci Gaju. Par pédgjas apvienoSanu ar
neistenotas mates un meitas attiecibu saglabataju runa teksts, kura Gaja uzreiz péc

Aurélijas ierasanas nolemj aizstavet meiteni, ieslédzot vinu ,,sievietes” telpa — kambarf:

%2 Skat. Narodovska 2007.
363 Skat. eso§as apaksnodalas sakumu.
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,(ajai niez€ja bert vardus péc vardiem, ka ceptus akmenus uz Alberta galvas,
lai tie atjédzinatu vina ieséto klusuma bezgalibu, lai parpléstu kunkulos sametusos laiku
un meitenei nenaktos tricét drégna pamestibas nezina |..].

- Meties miera! — Alberts stingri noskatija sievu un salgja driku— Sev un
Rimvidam.

- Meties miera pats! — Gaja tikpat stingri atS§ava un pazuda gulamkambari.
Ar aukstu noteiktibu aizKkrita sledzene”. (Repse 1998, 25, izc€lums mans — M.S.)

Atskiriba no sievieSu literatira agrak paustam atticksmém pret fizisko
ieslodzisanu, kura tika uztverta ka patibas ierobezotaja, RepSe piedava pret€ju S§1
sievietes stavokla skaidrojumu, kas ir saistits ar teksta autobiografiskumu un skar
rakstnieces tieksmi rast literaro izpausmi uzreiz péc pusgadsimtu pastavosas ideologijas
krisanas. Romana §is atticksmes atkal ir ieliktas sievieSu pagatnes atveidotajas —
Aurélijas — uzvedibas manieres un atminu aprakstiSana: ,,.Dzeltenaja té€rpta sieviete
[Gaja] smaidija, stkam zvaigznitem iemetoties acu stiiriSos. Meitene nebija radusi pie
smaidoSiem cilvékiem. Vinas zem& laudim ltpas bij ieknieb&tas ka uz pacieSanu,
izcieSanu, izturéSanu, ka uz liela spka pielikSanu. Art pl€stiem un zpaugtiem vinas
teévzemieSiem mutes nepadevas — ne bailu kliedziena, ne sapju cuksta.” (Repse 1998,
19, izc€lums mans - M.S.)

Auréelijas dzivesstasta izklasta ir acimredzama paraléle ar Latvijas
pirmsneatkaribas laikiem un norade uz varda nebrivibu vai arl uz sievietes neticibu
vesturiska konteksta parvaréSanai. Aurélijas téla ir iekodets toposas tieksmes péc
neatkaribas motivs, kadé] vinas patiba ir mizigi mainiga. Aurélijas patibai ir
nepiecieSams nemanami paust attieksmi pret apkart esoSo kontekstu un atminam par to.
Pieméra lietotaja fragmenta paradas virkne darbibas vardu — paciest, izciest, izturét. Tie
liek domat gan par acimredzamo katras nakamas ricibas parakumu par iepriek$gjo, gan
ar1 par sievieSu rakstnie¢u dailrades radiSanu talakai tas nokluséSanai. Vinas nespgja
definét piederibu kadai konkrétai telpai paspilgtina sievietes maksliniecisko tieksmju
notiesasanu bojaejai vél pirms to izpausmes. Tad€] sievietei ir jabuit gatavai katra
nakamaja teksta parvaret tos pasus SkerSlus makslinieciskas identitates radiSana jeb art
radit to aizvien no jauna. Sandra MeSkova, pétot RepSes romanu, saskata Aurélijas téla
nomadiska subjekta (Meskova 2009) iezimes, kuras veido saikni ar nakamajam romana
dalam, kuras raksturo Aurg€lijas un Gajas izt€lotas mates un meitas attiecibas un kuras

ieskandina teksta politiskas un kulttiras ideologijas notis. Meskova raksta:
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»[Aurelija] ir bégle péc savas biitibas, [..] vinai nekur nav maju, kuras dzivosana
un izdzivosana nemitigas kustibas veida. Vinpai ir nepiecieSamas elastigas robezas, |..]
vina dzg&s§ p&das [..], parrakst[a] identitati no jauna, vina apgist valodas, paliekot méma
[..].” (Meskova 2009, 163)

Repses teksta turpinajuma Aurélijas atminas par izcelsmes zemi skar vél vienu
autobiografisko Iiiju un iezimé€ ne vien atmina veidoto, bet arl realo robezu
parvarésanas nepiecieSamibu. Par sievietes atminam naidigo telpu ir izveleéts Aurélijas
piedzivotais karS, kurda varone saskata savas tautas vesturiski iepriek$noteikto
eksistenci. No tas nav iesp&jams aizb&gt, jo notikuma robezas atrodas varones atmina:

,»Vina bija dzimusi kara kauta zem¢, kas tomér mirdama nemira un nebij avota
nogalgjama. Ienaidnieku Iikus pa laikam atrada neizbrienamas meza takas, purva
diinatas vai koku galotngs uzvilktus. Tad, atrieb& spragdami, karakungi nolaida asinis
pirmajiem simt, kas cela trapijas, par macibu, un iestajas 1ss, mainigs miers. Asins pret
asinim. Dots pret dotu.” (Repse 1998, 19)

Atminas par karu un ta ideologisko pamatu tiek turpinata romana otraja nodala
(,,Karmins), kuras vadmotivu var definét ka mates un meitas un rakstnieces darba
attiecibu attalinasanas turpinajumu. Tacu atSkiriba no ,,Cinobra” notikumi ir lasitajam
gandriz ,,aptaustami”, jo tajos ir iesp&jams nolasit Latvijas nesenas vestures linijas un to
ietekmi rakstnieces patibas attisttba. Autobiografiskums Seit attistas jedzieniski
dzilakaja teksta slani— sikos konteksta aprakstos (piem., rakstnieces galda nozime),
attieksmém pret radito makslas darbu un tieksmi izvairities no realitates caur sievieSu
rakstura (Kamillas) mekl&jumiem péc ,,ideala matiSkuma”, kuru meitene ir zaudg&jusi
agra berniba. Siem aspektiem ir veltits promocijas darba turpinajums.

Atminas kategorija RepSes romana var tikt skaidrota ka miiZigi mainiga,
attistiba esosa kategorija. Autobiografiskuma izpratn€ atminas ka kustigas kategorijas
skaidrojums sniegs iesp&ju paradit, ka autores piedzivota stingra padomju ideologija
turpina funkcion€t romana teksta ar kustigiem vizualiem t€liem un varonu paustajam
idejam. Pirmkart, ir janoskaidro robeZu kategorijas klatbiitne un nozime RepSes teksta.
Otrkart, janosaka tas parmaipu iemesli un iesp&jamas sekas. Treskart, janoskaidro
mainigas (elastigas) robeZu linijas nozime RepSes autobiografisko elementu atklasmé.

Robezu koncepts RepSes teksta tiek attistits ap trim atminas parraidiSanas
veidiem, kuras skar mates un meitas attiecibu dazadus laika, ideologijas vai telpas
aspektus. Mates un meitas attiecibas romana iezimé tris virzienu gaitu. Tas ir: a) mates

un meitas attiecibu atdzimSana (Gajas un Aurélijas téls, ,,Cinobrs”); b) meitas atminas
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par mati un attiecibu veidoSana to pamata (Kamillas un Cecilijas t€ls, ,,Karmins”); c)
mates un meitas attiecibas ka muziga kategorija, kuras pamata ir sievieSu kolektivas jeb
,»asins” atminas. Pe&d&jais romana narativa virziens apvieno tris teksta dalas un iezZime
sarkanas krasas simboliku romana. Krasas simbolika teksta nozimé sievieSu atminas par
kolektivo identitati, tas mitologisko un laikmetigo nozimi. ,,Asins” atminas klist par
vienojoSo saikni cauri gadsimtiem un vienlaikus gan skar tradicionalo sieviSkibas
apliecinajumu (dzemdibas un fiziska saikne starp paaudz&m), gan ar rada tas parlaicigo
raksturu rakstniecei pazistamaja realitateé (karminsarkanais Latvijas karoga krasas tonis
vai bailes neizradit pienacigu piederibu tai dzives svarigakajos momentos). Pirma
sarkanas krasas nozime atklajas bridi, kad Kamilla m&gina satuvinat vai pielagoties
mekl&tas mates eksistencei: ,,Kad vipa [mate] jau dzisa, es pajautdju, kas isti ir
karminsarkanais. — T2 ir sarkana tumsa, kura dzimst bérni. [..] Vai Cecilija zinaja? Kaut
kad vinai noteikti kluva par sievieti, kura zina. Vai tad, kad iemilgjas? Vienmér? Visas
reizes? Pédgjoreiz? Varbit tad, kad laida pasaulé bérnu?”” (Repse 1998, 90-92)

Atminas par sievisko identitati un tas robezam sakas ar matiSkuma izjitu, tacu
autobiografiskums radas lidz ar laikmetigo krasas simbolikas izpratni un saistiSanu ar
mates un meitas t€lu un individuali pieredz&to padomju pagatni. Sarkanais romana ir
gan padomju pagatnes noliegSana, gan neatkarigas Latvijas paregojuma simbols. Ta
iezZim& teksta sievietes vesturiskas un ideologiskas piederibas parmainas, kuras ir
1zdzivotas péc iespgjas tuvakaja sievieSu saikné — mates un meitas attiecibas. Ticiba par
neatkarigu nakotni romana tiek attistita pakapeniski — no bailu un bégSanas izjutas
(Aurélijas téla) Iidz jaunas eksistences iztélei. Butiski atzimét, ka ticiba ideologiski
citadai esibai romana ir saistita ar meitas izteles audzinasanu. Cecilijas vardi kliist par
avotu RepsSes rakstnieces identitates tapSanas iesp&jamibai un tapéc var tikt skaidroti ka
autobiografiskais ,,uzslanojums” pamata narativam. ,,Pie ,,mirstamstundas” mate man
beidzot pieverS uzmanibu. — Turi acis ciet un iedomajies karminsarkano. Ne par ko citu
nedoma, turi ciet, tomér redzi karminsarkano.” (RepSe 1998, 87)

Krasas simbolika Seit paver skatijumu uz sievieSu paaudzu kontinuitati
idejiskaja limeni. Fiziskas un telpiskas piederibas mekl&ums teksta varoném
pakapeniski klust nesvarigs ieksgjas parliecibas un lidzigas ticibas del. Mates un meitas
attiecibu apliecingjumam vairs nav butisks dokumentals apliecinagjums — Kamillas
mates dzivesstastu mekl&jumi (,,- Gribu savakt visu[s] Cecilijas dzivesstastus.” (Repse

1998, 81)), bet gan §is saiknes pardabiska izpausme.
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SievieSu ticibas nemainigad rakstura pamata ir bailes atgriezties pie agrak
pieciestas kara vardarbibas un izsitljuma pieredze, kura romana iegust kolektivas
sievieSu biografijas kvalitati un tiek atveidota sievieSu raksturu (Kamillas un vinas
gadijuma pazinas FiSerkundzes) dialoga. Sada narativa veidoSanas izvéle var nozimét
sievieSu atminas pastavésanu slégta socialaja grupa, kura katrs nakamais atminétais gast
turpinagjumu sarunas biedra pieredz€. Sieviska atmina Seit piedzivo metaforisku
»iebruksanu” tas ieprieks€ja tec€juma un nevar apiet vienu paaudzi. Mates un meitas
attiecibas kara sadzives gaisma un izstumsanas piedzivosana iegiist atminu ,,sabiedroto”
nozimi. RepSes teksta tas saaug ar Kamillas un FiSerkundzes attiecibam, kuras turpina
Aurélijas un Gajas izt€lotas radniecibas t€mu. ,,Jiis tacu ar1 kadreiz partikat no ozolmizu
zupas, vai ne? — jautaju, cik maigi spédama. — Un uzkodu ceptas vaboles.[..] Bet pirms
Sibirijas es mil&ju karstas silku pastetes, cukurotas rozlapinas, marcipanu un ar
erkSkogam pilditus baloZus. Un arT tagad es to visu milu, — FiSerkundze tisi saldi ¢ivina,
tacu jutams, ka esmu saimnieces smarzigo garastavokli sabojajusi.” (RepSe 1998, 88).
Citats apliecina gan atminas koncepta ka kolektivas sievieSu pieredzes un identitates
veidotaja nozimi, gan ar sievieSu atminu tendenci parvaret vesturiskas robezas un radit
parlaicigu priekSstatu par socidli lidzigo un lidzveértigo pagatni. Atmina un tas
parraidiSanas sp€ja un [ie]spgja nakamajam paaudzem ir vieniga iespg&ja nosaukt
piedzivoto trimdas un kara pieredzi. Tadgjadi tiek kliedéta robeza starp pagatni un
realitati, un tiek noskirtas individualas pieredzes nianses no kolektiva prieksstata.
FiSerkundzes téls teksta iezimeé vél kadu autobiografiskuma izpausmi — vinas vardiem
tiek raksturota sievietes-rakstnieces nesena maksliniecisko iesp&ju pagatne un makslai
atveletas telpas ierobezojums rakstamgalda veidola. ,,Rakstamgaldi ir tikai uz nelaimi.
Kad mainas varas, pirmos izkrata rakstamgaldus. Es neko vairs tur neturu. Tikai Site, —
vina [FiSerkundze] pieklauvé pie deniniem, uz kuriem sagriezuSas sikas, ripigi
sakartotas locinas.” (Repse 1998, 88-89)

Repses teksta kara un trimdas pieredzes ierakstiSana narativa nav nejausa: ar
tam tiek iezimétas attiecibu principu saglabaSana starp varoném, nodotas atminas par
ideologiskiem ierobezojumiem. Sievietes kermena kustibas un uzvedibas maniere tiek
parraudzita ar netiesa naratora (unreliable narrator) iejauksanos. Pateicoties peédgjam
aspektam, minéto fragmentu var uzskatit par autobiografiskuma izpausmi romana —
FiSerkundzes vardi un kustibas vairs nepieder vinai, bet gan tiek vertétas no malas, kas
lauj noprast par reala veéstitdja ienakSanu teksta. Fragments tapat rada saikni ar

promocijas darba 3. nodalas otraja apaksnodala aprakstito Ilzes Skipsnas rakstamgalda
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simbolikas veidoSanas principu: Repsei rakstamgalds ir nevien maksliniecisko iesp&ju
sniedzoSs riks, bet ar1 sievietes noslégtas telpas un sieviesu paaudzes noslégto atminu
atveidotajs. ST atribiita zaudjums nozimé sievietes esibas zaud&jumu un valdo$as
ideologijas klusanu par makslinieciska iemesla aizstajgju.

Atmina romana teksta ir realas un izt€les robezas parvaréSanas veids, noklusétas
identitates glab&ja. Tas ,,deriguma termin$” nav noteicams, jo atmina ar laiku pariet
nakotnes paaudzu asins telpa: ,,Esmu atkal nopuidel&jusi. Savu mélesgalu varétu saloctit,
caurdurt ar sasprauzamo adatu vai auskaru, tacu tas, vienalga, pamanitos vilkt savu
meldinu. Nekontrol€jamie génu ritmi.” (RepSe 1998, 111, izc€lums mans — M.S.)

Fragmenta paraléli individualas atminas parieSanai paaudzu atminas paradas
sievieSu literatiiras noklusétibas raksturojumi, kas veido teksta autobiografiskumu
aluziju [imen1. M¢&le (= rakstnieces pieredzes saukSanas varda avots) tick apstadinata ar
sieviskibu raksturojosu objektu — sasprauzamo adatu un auskaru. Sis lietas iezimé
rakstnieces tieksmi parvarét dzimtes identitates aizspriedumus un robezas, kuras
sieviete tiek skaidrota ka tukSa plapiguma atveidotdja. Autobiografiskumu te var
skaidrot ar Fransuazas Lioné (Francoise Lionnet) uzskatu par sievieSu pieredzes
izvirziSanu literatiiras lauka ar meérki izvairities no kaitigas domingjosas varas
attiecibam, izvairities no ikviena cita, iznemot pasu sievieSu pieredzi. (Lionnet 1995, 3)
Var teikt, ka kontinuitates apzinaSana un ierobezojo$o mehanismu (piem., literaturas
kanona atdzivinaSsana XX gs. 90. gados) kritika rada pamatu rakstnieces patibas
ierakstiSanai romana teksta.

Robezu skérsoSanas t€émas mijiedarbiba ar autobiografiskiem elementiem notiek
romana iesaistito varonu identitasu SkelSanas momentos. Tie ir: a) Aur€lijas identitates
piederibas mekl&jums un izt€lotas mates atraSana, kura savukart paredz socialo lomu
parmaigu sakumu jaunpienac€jas likteni; b) Kamillas un Cecilijas ,,vajajosas”
attiecibas, kuras paredz vairakas Kamillas identitates parmainas. Blakus aprakstitajam
sievietétm un vinu atminu savirkn§jumam teksta ir klatesoSa narativa neiesaistita
,,balss”, kura sakarto sievieSu atminas saglabato noteiktaja kartiba — ne vien no senatnes
uz laikmetigo biisanu (,,Cinobrs” — ,, Karmins”), bet arT ,,izraujot” no sieviesu pieredzém
tas, kuras ir biitiskas paSai rakstniecei. Par tadam pieredzém var uzskatit teksta pausto
uzmanibu pret sarkanas krasas klatbiitni (RepSe ir profesionala maksliniece) ikviena no
romana dalam, ka ari izte€les vai realas trimdas tematiku (rakstniece ilgaku laiku
neiedergjas laikmetigaja literatiiras procesa, panakusi to vien péc neatkaribas atgtiSanas

XX gs. 90. gados. (Repse, Rozkalne 1999; Narodovska 2007)) Autobiografiska linija

205



teksta liecina par pagatné piedzivotas pieredzes ,,aso” lenku apzinato ,,notrulinajumu”.
Tas klast iesp&jams, péc Glorijas Anzaldu (Gloria Anzaldua) vardiem, ar sievieSu
tekstu ,,atklatas sadursmes (vai kulturalus stridus izraisoSu) momentu un tradicionalas
kultiiras vertibu parbidi (jédzieniskas) €nas teritorija, (kas tiek darits) ar merki
izvairities no atklatu konfliktu izraisiSanas.” (Anzaldua 1987, 20)

Tas noziméja sievieSu tekstu lidzvertigas iesaistiSanas ierobezojumus, kadel
sievieSu atminas kategorija un autobiografiskuma izpausmes rod turpinajumu metaforu,
simbolu un narativa veidosanas Itmeni. RepSes gadijuma tas ir netieSais vestijums un
semantiskie atkartojumi vai tuvo sinonimu lietojums ar mérki hiperbolizét pieredzg&to.
Romana teksta autobiografiska patiba tiek attistita naracijas ,,paéna” un partop par
aprakstTto varonu muizigi pastavoso fonu, makslinieces audeklu:

,Manas biografijas sadeguSas olu ¢aumalas. [..] [Dzive] ir rOpigi gruntéts
audekls manai izt€lei. — Es esmu fons.” (RepSe 1998, 67; 98-99)

Rakstnieces balss nav saklausama, ta pastav arpus iesaistito personazu atminas
uzceltajam un parvar€tajam robezam, ta vienkar$i norada uz teksta raditaja esibu ka
faktu. Fraze ,,Es esmu fons” ir robezu noliegSana, aprakstito varonu atgrii§ana no
realitates un padariSana par izt€les atminas objektiem.

Sisko Istanmeki (Sisko Istanmdki, 1932) romans ,Parak resna, lai butu
taurenitis” (Liian paksu perhoseksi, 1995) somu literatiira tiek vértéts ka vienkarSotas
sievietes sadzives atspogulojums, kura makslinieciskais vertigums Skietami tiek
aizbidits ,,nomal&”. Tacu §1 petijuma noliks ir paradit, ka un kapec izvéletais teksts rada
citu etapu somu sievieSu literatliras attistiba un aptver no jauna vél XIX gs. iedibinatus
priekSstatus par sievieSu individualo atminu un attiecksmeém pret iepriekS€jam sievieSu
paaudzém un nacijas konceptu. Pirms romana analizes ir svarigi pievérsties 90. gadu
somu sieviesu literatiiras kontekstualam raksturojumam, jo izvéletais romans Latvijas
kultiras telpa joprojam ir vismazak pazistamais arzemju literatliras piemérs,364
neraugoties uz ta vestijuma un skartas tematikas svarigumu Somijas un Eiropas sievieSu
identitates veidoSanas vesture.

Somu sieviesu prozai XX gs. 90. gados un XXI gs. sakuma blakus nacijas
atjauninatajai apzinasanai sievieSu literatira notiek parmainas sievieSu identitates

atticksmé pret telpu un laiku. Tradicionalas ,,sievieSu” telpas un sievieSu literatiira

%% Kaut ari tekstu latvie$u valoda ir iztulkojis Matiss Treimanis jau 2003. gada (skat. Istanmeki 2003), ta
atpazistamiba véstijuma $kietama vienkarSuma un vienveidiguma dgl lidz masdienam aprobezojas ar somu valodas
un kulttiras specialistiem.
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celojoso mates un meitas attiecibu pamacoSais raksturs tiek mainits pret etniski un
kulturali sarezgito telpas redz&jumu. Laiks savukart tiek traktéts ka individuali radita
dimensija, kura mainas saskana ar atticksmes parmainam. Pirms Rozas Liksomas® un
Sisko Istanmeki darbiem somu sieviesu prozas periods no XX gs. 70. gadiem,
pateicoties ta uzmanibai pret dzejas un dramas tekstiem lidz 80. gadu beigam tika
definéts ka ,,klusais periods”. Istanmeki darbs rada ipatngju autobiografiskuma izpratni,
jo tas neskar rakstnieci tiesi, tacu teksta tiek atspogulotas tuvako radinieku (mates un
vecmates) etniskas un kulturalas dabas parmainas, kuras skarusas Somiju XX gs. 50.
gados un kas atbilst romana realajam laikam.

Devindesmito gadu sievieSu literatira izradija 1paSu attiecksmi pret sievieSu
atminas izpraSanu ve&sturiskaja interpretacija. Pusautobiografiskas un vesturiskas prozas
biezaka paradiSanas literaraja procesa’° tie§i XX gs. nogalé ir noteikta ar atticksmes
pret literaro tekstu parmainu. Par ta paSibu gadsimtu mija Somijas literatura klust
vairaku etnisko un nacionalo identitaSu apvienoSana viena veéstijuma, ka ari to
lidzaspastavésana vienota teksta. (Laitinen 1997; Loivamaa 2003; Jay 2010) Sievie$u
individuala identitate Seit tiek uzskatita par sarezgitu un neviennozimigu vésturisko un
kultiiras attiecibu procesu rezultatu, kurus sieviete ilgaku laiku saprata un bija iesaistita
tajos vienigi no ,,en[ainas] puses” (Spivaka 2014, 21). XX gs. 90. gados somu sievieSu
literatlira saka pieversties tadam t€mam ka sievieSu identitates vesturiskoSanas un
ideologizacijas iemesli, ka arT izteikta atklata kritika pret Somijas etnisko politiku
perioda no Otra pasaules kara beigam Iidz gadsimta p&dgjai desmitgadei. (Nevala 1989;
Schoolfield 1998; Ahonen 2001) Tekstos ar autobiografiskiem elementiem par ipasu
tematiku var uzskatit emigracijas un imigracijas procesu apjégSanu. Sievietes izpratne
par individualo poziciju sociali mainigaja atmosfera visbiezak saistijas ar atbildes
mekl&jumiem uz jautdjumu, kurai ideologijai (nacionalai un/vai etniskai) pieder&t un
kuru uzskatit par atbilstoSu vai pienacigu saglabasanai nakamas paaudzes atmina.
(Kdresaar, Lauk, Kuutma 2009)

Sisko Istanmeki teksta rakstnieces individualas identitates svariguma izpratne

klist par galvenas varones — pardevéjas Kaisu — dzivesstasta vestjumu. Veésturiskie

%5 Skat. eso§as apaksnodalas sakumu.

%6 Bez apliikota darba plasu popularitati iegiist p&tijuma neieklauta Sofi Oksanenas (Sofi Oksanen) ,Igaunijas
trilogija” (2003-2012) — ,,Stalina govis” (Stalinin lehmdt, 2003); ,,Attirisanas” (Puhdistus, 2008) un ,,Kad balozi
pazuda” (Kun kyyhkyset katosivat, 2012) par rakstnieces etniskas pagatnes sarezgitibu izdzivo$anu caur un lidzi
tekstam. Ari Anjas Snelmanes (Anja Snellman) darbi ,,Mate un suns” (4iti ja koira, 2003); ,,Balkonu dievi”
(Parvekejumalat, 2010) un Katjas Ketu (Katja Kettu) romans ,,Vecmate” (Kdtilo, 2011) raisa jautdgjumu par
sievietes etniskas un paaudzu kontinuitates nozimi autobiografiskas esibas atklasmé, tac¢u Sie darbi neieklaujas
pétijuma defingtajas vesturiskajas robezas — literattra lidz XX gs. beigam.
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apstakli, atticksme pret nesen izdzivoto karu un ta sekam, kam ir tieSa saikne ar
rakstnieces pagatni (vipas mate ir sniegusi somu armijai materialo atbalstu, stradajot

37 tiek nodota Kaisu riciba.

viena no atbilstosi kara noliikiem parveidotajam rapnicam)
Teksta autobiografiskums atklajas varones dzilas pasrefleksijas ITmeni, kurai ta ir
paklauta no pirmas romana rindas 1idz pedgjai. IpaSu nozimi romana autobiografiskuma
atklasmé aiznpem mates un meitas attiecibas, kuras funkcion& vien meitas atmina péc
mates naves. Tadgjadi priekSstati par normativo sieviskibu romana pastav vienigi
meitas atminas un izt€les Itmeni, kas veido pamatu tradicionalas sieviskibas izpratnes
kritikai un atgriiSanai no tas.

Romana autobiografiskums turpinas tadu vesturisko un kultiiras apstaklu
aprakstiSana, kuri sakrit ar Istanmeki piedzivoto. Ar v@stijumu rakstniece piedava
izprast savas bérnibas momentus un noteikt lasitaja (un paSas) attieksmi pret somu
emigracijas kaiminu Zviedrija pirmo pieredzi nacionalaja Iimeni. Telpiskas parmainas
un atmipas par to saglabasanu laikmetigaja sabiedriba (XX gs. 50.gados) un
,sieviskibas koda” nodosanas ierobezojumi mates un meitas pastavéSanas dazadajas

1% ir izvirzitas romana narativa priek$plana. Var teikt, ka nozime, kuru

pasaulés dé
autore pieskir abiem apstakliem (emigracija un mates un meitas pieredzes nodoSanas
parrausana), domin€ par paSas varones pastavésanu un funkcion€Sanu narativa. Kaisu
tieck raksturota p&c vienigas atSkiribas — vinas neredzeti liela kermena. Nozimes
parsvars un daudzskautpainiba (teksta to rada etniskas piederibas veértéSana, somiskuma
jédziena definéSana un sieviSkas identitates izpratne caur kermena izpausmém) par
varones eksistenci satuvina Istanmeki tekstu ar Martina Heidegera esibas izpausmes
koncepciju. Ta paredz jégas, atminas un pieredzes nozimes dominanti par eksistenci un
pienem, ka esibas un eksistences nelidziba kliist par galveno iemeslu tas [at]stastiSanai.
Heidegers izcélis eksistences pieredzes atSkiribu no visam par&jam kadreiz piedzivotam
pieredzém. (Xaiinerrep 2007) Tiesi teksta autobiografiskums liek domat par atvérto
tieksmi apjégt nacionalo (atskirigo un vienlaikus kopigo) vésturi no jauna un radit tas
atSkiribas (nelidzibas) pamatus. Istanmeki darba Somijas XX gs. 50. gadu socialie
procesi — masveida emigracija un mazo pilsétu izpostijums, arT kara seku psihologiskais
pardzivojums — tiek pardomati, piedzivoti un aprakstiti ar romana galvenas varones
fizisku lidzdalibu un rakstnieces detalizéto attiecksmes pret pagatni aprakstiSanu.

Pateicoties $adai narativa veidoSanai, teksts ir atbrivots no parak intima v&stijuma:

%7 Skat. plagak. Solsten, Meditz 1990.
%8 K aisu mate mirst romana pirmajas nodalas.
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rakstniece nevis veéro Kaisu ricibas un domas, bet seko tam Iidzi, vérte tas bez
iejauksanas.

Romana autobiografiskais elements — rakstnieces atminas par somu emigraciju
Zviedrija péc Otra pasaules kara nelabvéligo ekonomisko apstaklu dél un sieviesu
identitates jaunas tapSanas apzinasanos — teksta tiek apvienots ar Kaisu identitates
tapSanu caur attiecibam ar mati un varones fiziskas citadibas apvienoSanu ar socialo
izstumSanu. Kaisu sievieSu identitate romana attistas cieSa saikn€ ar sieviskibas
normativu un savas fiziskas neatbilstibas tiem apjégsmi. Mates un meitas attiecibas
romana paradas tikai ka meitas izt€le un atminas par mates ricibam, kuras tiek uztvertas
ka idealas sieviskibas modelis. Mates bezpersoniskums — lasitajam nav prieksstata par
varones izskatu, un vin$ nav iepazistinats ar mates vardu lidz romana beigam — lauj
secinat par visparigiem priekSstatiem un aizspriedumiem par sievietes ,,pareizas” un
,hepareizas” uzvedibas apstakliem un robezam, par vinas kermena izskata un iesp&ju
atbilstibas definéSanu. Citiem vardiem sakot, mates t€lam romana ir piedévéeta
kolektivas sievieSu identitates, socialas un etniskas piederibas normativu defingtajas
loma. Mates t€ls klust par atsperiena punktu romana autores atticksmes pret Somijas
neseno Vesturi pausanai un burtiski iezZimé autobiografiska uzslanojuma sakumu
romana teksta. Turklat mates anonimitate ir izmantota narativa ar mérki izcelt Somijas
sabiedribas attiecksmi pret sievietes kulturalo, socialo un fizisko (kas ir Ipasi izcelts
teksta!) citadibu XX gs. 50. gados un paradit aizspriedumu parlaicigo raksturu Somijas
sabiedribai 90. gadu vidi, kad tika publicéts teksts.

Kaisu sieviskas identitates tapSana sakas Iidz ar atminu par ,,pareizo” uzvedibu,
izskatu un ricibam mirSanu: ,,- Tur, pie mates kapa, es biju laimiga par STm atminam.
Bija ta, it ka mate un mates mate biitu vestijusas: tu piedert mums, esi ka k&des posms,
tur pat nave neko nespgj padarit.” (Istanmeki 2003, 67)

Par iemeslu mates un vecmates nesaukSanai varda un par tieksmi izvairities no
sievieSu pieredzes kontinuitates var uzskatit Kaisu vélmi apjégt normativo sieviskibu ta
dévetaja ,,nacionalas restauracijas” perioda Somija. TieSi vesturiskas perspektivas
apvienojums ar individualo pieredzi lauj runat ka par aprakstito ricibu nozimes
parakumu par aprakstu (Heidegera ideja), ta arm par iepriek§ minétas rakstnieces
attiecksmes pret v€sturi un sievieti taja pauSanu.

Paraléli ir jaatzime, ka sievieSu socialo lomu transformaciju Otra pasaules kara
laika un uzreiz péc ta izce] misdienu apcergjumi par Somijas vésturi. Ta, piemeram,
Henriks Meinanders (Henrik Meinander) uzsver sievieSu tipisko socialo lomu

209



izjaukSanu jau péc kara par neatkaribu (1899.-1905. gads, 1908.-1917. gads — aktivas
rusifikacijas periodi Somijas Lielkeizaristé, kuri sekmé&ja 1917.-1918. gada revolaciju).
Realitaté tas nozimé€ja zibenigu sievieSu iesaistiSanu laikmetigas Somijas sabiedribas
veidoSana lidzvertigi virieSiem. P&tnieks ar1 norada, ka sievietes So procesu pienéma ar
prieku un gandriz religisku veltiS8anos bez bailu un nedroSibas sajutas. (Meinander
2011, Rautkallio 2010) Tradicionalie priekSstati par sievietes uzvedibu, vinas
socializacijas procesiem ar mates pieredzes prizmu turpindja zaud€t nozimigumu ari
Ziemas kara (1939-1940) un Otra pasaules kara laika. Sajos periodos sievietes
identitate tika pielidzinata nacionalas nakotnes ,,sagatavotajas” lomai, kas nozimgja
vairaku sabiedrisko apvienibu veidosanos.>®®

Mates t€ls romana nesaistas ar sieviskibas tieSo audzinasanu Istanmeki romana
(ka tas ir bijis, piem&ram, Aspazijas, Brigaderes vai RepSes tekstos latviesu literatiira un
Mailas Talvio vésturiskajos romanos Somijé370), bet gan ar meitas tieksmi lidzinaties
mates izteiktajiem uzskatiem. Vipas nave romana pirmajas nodalas nelauj varonei
parpemt sieviskibas ,,noteikumu” eksistences sava identitate. Mates pamacibas drizak
klust par Kaisu veidoto iliziju par sievietes socializacijas nemainigo ,,likteni”. ,,Mate
médza teikt, ka specigai sievietei ir divas iespgjas — paradit, ka ir spéciga, un pec tam
ciest no sekam vai art izlikties vajai un kautrigai. Un, ja kadreiz gadas paradit savus
spekus, tad labakais ir kaut kada viz€ izskaidrot, ka ta tikai gadijies.” (Istanmeki 2003,
21)

Citats izgaismo vél kadu narativa liniju, kura spgj izskaidrot autobiografiskuma
veidoSanas TpasSibas romana: tas pieveérsas Kaisu fiziskas citadibas izpratnei un tadejadi
skar Istanmeki svarigo uzskatu par Somijas sabiedribas etniskas un dzimtes stereotipu
saglabasanos lidz pat romana publicéSanas laikam.>" Tapéc varones fiziskais speks un
ta pielidzinajums virieSu sp&jam ir vél viens méginajums radit autores balss klatbiitni
caur varonu ricibam un pausto attieksmi.

Fiziska citadiba un nesp€ja pietuvinaties mates postulétajam ,,noklus€Sanas” un
»paslépSanas” uzvedibas principam kliist par pamatu Kaisu pagatnes traumatiskajai

uztverei. Ikviens solis un izvéle bérniba tiek apvienota ar tagadnes neveiksmém. Fiziska

%9 Visslavenaka no militarajam (un egalitarismu sludino$ajam) apvienibam ir bijusi sieviesu apvieniba ,,Lotta
Sverda” (Lotta Swird), kuras mérkos ietilpa mediciniskas un militaras palidzibas sniegSana kara cietuSajiem
karaviriem vai arT to laiciga aizstasana frontg.

370 gkat. promocijas darba 3. nodalas pirmo, otro un trefo apaksnodalu.

$"Skat. Puttonen 2014; Ahola 1995.
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neatbilstiba (,,Kaisu ar lapstu aizmet kapu. Vinai tas izdodas atri, vinai, kura spékos
salidzinata ar laci” (Istanmeki 2003, 10)) klust arT par atsveSinasanas pamatu no XX s.
50. gadu beigu Somijas vésturiska un ideologiska fona. AtsveSinasana un robezu
parvaréSana Istanmeki darba tiek risinata reala riciba: Kaisu burtiski ,,sl€pj” savu lielo
kermeni nezinamaja un kart€ neatrodamaja ciema Ritinoja (Ruutinoja) uzreiz péc
vidusskolas absolvéSanas un neilgi pirms mates naves. ,,Péc darba vietas iegiiSanas
vietgja veikala, vina vairs nenoz&loja neko. —Tagad es pat nedomaju, vai rikojos pareizi,
vai ne.” (Istanmaki 2011, 11)

Sai Kaisu izvélei ir papildu jedzieniskais limenis, kur§ paver ari teksta
autobiografiskumu — rada Istanmeki attieksmi pret sievietes piederibu un savas patibas
attiecinasanu tikai uz lokalo, slégto telpu. Ievietojot Kaisu ,neatbilstoso” kermeni
neeksist§josaja ciema un liekot varonei rikoties taja virietim atbilsto$i (,,Ja gan. Ta
vienkar§i aizmirst visus mates pamacibas par sievietes dzives Skér§liem. Un vienkarsi
turpinat visu meébelu krasosanu beéninos.” (Istanmidki, 2011, 83)) tiek apsSaubits
pazistamais prieksstats par ,,sievieSu telpu” ka noslégtu telpu, kura liktenigo 1émumu
pienemsana ir uzticeta virietim.

Ciema nosaukuma izv€le ar1 ir trakt€jama ka autobiografiskas attieksmes pret
sieviSko pasdefingjumu kultira ipasSiba: ta ir kritikas par vésturisko un ideologisko
valsts attistibu izpausme. Ciems nav atrodams kart€, un ta tulkojums ir nepaveicama
darba sinontms - Ruutinoja — ‘rutina’. Panémiens narativa telpas veidoSana var liecinat
par autores kauna izjitu par etnisko politiku Somija vésturiskaja un laikmetigaja
sabiedriba. Varones piederiba ,tradicionalajai” somiskumu pamatojosai telpai savukart
ir atveidots ar postmodernisma periodam pazistamo ironisko prizmu. , Tradicionalas”
telpas jédziens somu literatiira saka veidoties jau XIX gs. otras puses literaraja
procesa — romantisma/realisma virzienu krustpunkta. Veélina romantisma un realisma
laikmeta (apméram no XIX gs. 60.—90. gadiem) notika nacionalas telpas priekSstata
veidoSanas, tas formul&ja arT nacionalas identitates un nacionalas ideologijas uztveres
aspektu. Slegta ierobezota telpa klist par pamatu individualas piederibas un identitates
izpratng. Par spilgtako $a uzskata paud@u literaraja teksta var uzskatit AlekSa Kivi
(Aleksis Kivi, 1834-1872) audzinasanas romanu ,,Septini brali” (Seitsemdn veljestd,
1872), kur§ apvieno romantisma un realisma virzienu pamatprincipus un kura norises
telpa (mezsarga majina meza nomal€) klust par modeli idealajam priekSstatam par
telpisko somu piederibu un identitati. (Laitinen 1997; Schoolfield 1998) Par sa teksta

atslégas vardiem var uzskatit paaudZu parmantojamibas un apmacibas/sadziviskas
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izglitoSanas jédzienus. Varonus tapat raksturo geografiskais statiskums un lokalitate,
kas turpina veidot priek$statu par ierobezotu telpu ka idealu telpu. Kivi somiskas telpas
defing$anu uztic vienam no braliem — zemniekam Apo (Aappo): ,,MeZs ir miisu majas
un pajumte, — Apo secinaja, skatoties uz novecojoso mitekli priezu klajuma vida.”*"

Istanmeki romans savukart kritizé varones eksistenci vienigi Ritinojas ciema
slégtaja telpa un tadéjadi mégina izjaukt priekSstatu par nacijas telpiskas vienotibas
ideju. Individualas realitates veidoSana ir galvenais varones mérkis romana teksta. Par
vienigo dzives jégu Kaisu ir izv@l&jusies atbilstibu ciema nosaukumam un rutinas darba
ikdienas pildiSanu. Etniskas un socialas dabas parmainas varonei Skiet realitates
dekoracija, tas papildu fons. Tacu tieSi So procesu aprakstiSana ir autobiografiskuma
izpausme teksta - rakstniece atlaujas iejaukties vestijuma un, izmantojot Kaisu
vesturisko klatbiitni XX gs. 50. gados, paskatities no pagatnes uz nakotni un izvertet
abas laika dimensijas. Kaisu fiziski un teritoriali netiek iejaukta socialo parmainu
(emigracijas un lauku iztukSoSanas) procesos, tacu klist par vérotaju no malas,
maksimali objektiva veértéjuma paud&ju. Tiesi verosanas un verota aprakstiSana teksta
sakrt ar teksta autores individualo attieksmi un var tikt uzskatita par autobiografiskuma
izpausmi. Tapat Sis narativa veidoSanas princips liecina par sievieSu telpiskas identitates
un piederibas jaunformésanos, par vinas iejaukSanos vestures notikumu skaidrosana.
Vésture tiek individualiz&ta romana un, ja kolektivajam tas trakt€jumam bija svarigi ar
emigraciju/imigraciju saistitie ekonomiskie un socialie procesi, sievieSu pieredze
vesturi skaidroja ka individualo attieksmju tiklu pret Siem procesiem. ,,Cilveki dodas uz
savam majam, uz tam ciema majam, kuru logi vél zaigo saules staros. Cik gan daudzi
skursteni jau parstajusi dimot dzirkstis debesis? Daudzi. Un skolas logos jau tagad ir
deli. Bérnus ar [taksobusu] ved uz skolu un pat tam businam nav jabiit diez ko lielam.”
(Istanmeki 2003, 99)

Klast actmredzams fakts, ka Kivi piedavatais modelis nacija=telpa=laiks
Istanmeki romana tiek dekonstruéts ar autobiografiskas prizmas starpniecibu un
atgriiSanos no kolektivas vestures uztveres par labu individualajai. SievieSu vEsture vers
IpaSu uzmanibu pret parmainam tradicionalajas ,,sieviesu” telpas — majas un ,,pavarda”
telpa — un pret tradicionalajam sieviesu funkcijam — b&érnu audzinasanu. Kaisu paliek
par laika dalu, kura ta ir piedzimusi, tacu nespgj biit iesaistita jaunaja laika savas

telpiskas un fiziskas atsveSinatibas d€]. AtsveSinatiba romana attistas trijas dimensijas —

372 Skat. Kivi 2004.
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ta ir varones apzinata un labpratiga atstumSanas no telpas (Ratinoja), véstures (etniskas
dabas jautajumi un piederibas meklejumi) un fiziska lidziguma (Kaisu atveido virisko
speku sievieSu kermeni, tapat vipai ir liegta mates pieredzes izdzivoSana — varonei
nevar piedzimt bérni). Atsvesinatibas koncepts ir iekod€ts jau romana nosaukuma un
funkcioné leksikas un semantikas [imeni. Pirms v€stijuma sakuma varone noliedz savu
sieviS$ko, etnisko un fizisko identitati ar lietota apstakla varda (,,0oikein” ,liian” —
‘loti’ — ‘parak’) starpniecibu. Somu valodas normativaja gramatika visparako pakapi
izteicoss apstakla vards nozimé ne vien parakumu par (kaut ko), bet arT nievajoSo
atticksmi pret 1paSibas vardu, kuru papildina. Forma tiek lietota Joti reti gandriz
vienmeér tikai tados gadijumos, kad ir nepiecieSams izteikt noliegumu vai negativo
ipaSibas varda nokrasu. Tadgjadi var secinat, ka arT valodas lietoSanas ltment tiek
veidots romana ironiskais raksturs un autores atsveS$inajums no nevésturiskiem
notikumiem teksta. Valodas lietojums tapat sagatavo pamatu pardomam par attiecibam
ar1 tiek izteiktas caur atklatu kritiku pret sievietes identitates un fiziska veidola

skaidrojumu caur maskulino prizmu.
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NOBEIGUMS/SECINAJUMI

Promocijas darba definéta mérka — sievieSu autobiografisko Zanrisko formu
specifikas izp&te — piepildiSana, lika secinat, ka:

1) Pe&tot autobiografiskus narativus ir nepiecieSams skaidri sekot triju
konceptu — autobiogrifija, autobiografisks un autobiografiskums — definéSanai un
savstarp&jai noskirSanai. Lai noteiktu jédzienu butibu promocijas darba tika pievérsta
ipasa uzmaniba teksta raditaju socialas, kulturalas, etniskas un dzimtes piederibas
izpratnei un to iesp&jamai atspoguloSanai prozas tekstos. Jeédziens autobiografija
péttjuma tiek izprasts ka strikta sekoSana zanra formalajam prasibam, kuras rod pamatu
jau pirms modernitates laika — IV-V m.g. gadsimta un Svéta Augustina (354-430)
ieviestaja principa par teksta raditdja transcendentalas biitibas pietuvinasanu Dievam
caur rakstito vardu. Jeédziens autobiografisks izveidojas laika, kad literarais process
piedzivoja pirmo modernitates ietekmes rezultatu — maz kontrolgjamo kultiru
mijiedarbibu un literatiiras Zanru hibridizaciju sakot ar apgaismibas laikmeta literattiras
periodu. Tresais jédziens — autobiografiskums — raksturo nevis teksta formalo izpausmi,
bet taja ieklautos iespaidus, atminas, pieredzes, attiecksmes, kuras rod turpinajumu
teksta veidotaja dzivé. Autobiografiskuma izpratnes pamata ir parlieciba par rakstnieka
sp&ju apvienot ontologiskas (jeb visparigas, identitati neatklajosas vai maz

raksturojosas) un transcendentalas zinaSanas par pasauli un savu esibu taja.

2) SievieSu autobiografisko un pusautobiografisko tekstu salidzino$a analize
regionalaja perspektiva sniedz pamatu domat par literatiras procesu daudzlimenaino
raksturu Latvija un Somija laika perioda no apgaismibas laikmeta tapusiem tekstiem
(piem@ram, atminu gramatas, celojuma apraksti, véstules un dienasgramatas) lidz
XX gs. nobeigumam. Tekstu ZanriskoS un interpretacijas sarezgijumus veido: a) to
rakstniecCu noklusétais statuss literatiiras procesos, kadg] sievietes bija spiestas glabat
atminu un pieredzu atspogulojoso materialu vienas gimenes, dzimtas vai religiskas
kopienas (piem., hernhiitieSsu draudze) loka rakstiska vai mutiska veida; b) radita
materiala Zanriskas piederibas saistiSana ar sievietes politiskds nostumtibas un
»citadibas” apzinasanos un veélmi to parnest rakstitaja teksta; c) sievietém raksturiga
sevis radiSana caur tekstu ar laikmetiga un vesturiska konteksta apSaubiSanu, kura rod

tupindjumu atminu un pieredZu izveél€ un izklastijuma jeb, lietojot Sidonijas Smitas un
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Jilijas Vatsones konceptu, uzmaniga attieksmé pret intersubjektivo aktu autobiografija.
Radit vesturi par sevi nozim&ja un nozimé radit savu vesturi ar jaunu kontekstu,

sievietes uzvedibas paraugu un sieviska reprezentaciju apversto apjégsmi.

3) Baltijas juras regiona divu valstu sievieSu autobiografiskas un
pusautobiografiskas prozas sastatijums vésturiskaja, nacionalaja un starpkultiru
konteksta lavis secinat par zanrisko formu domingjoso raksturu XX gs. gaita. Tam
pamata promocijas darba autore saskata, pirmkart, sieviskas identitates
[re]konstruéSanu ar zZanra specifisku uzmanibu pret individualas ka nacionalas pieredzes
atspogulojumu, kadel rakstitais teksts saka iegiit Iidzvertigu nozimi literatiras
veidoSanas procesos abas valstis. Otrkart, autobiografijas elementu un
autobiografiskuma izpausmes sievieSu tekstos skara nevElétas pagatnes (ka kara
detalizéts apraksts, sievieSu nespgja lidzdarboties vestures un sabiedribas veidoSana
nepietickamas izglitibas dél u. c.) faktus, kas padarija literaro procesu daudzpusigaku
un tematiski sarezgitaku. Treskart, regionala perspektiva lauj secinat par lidzvertigas

sieviesu pagatnes piedzivosanu socialas un etniskas ieklausanas aspektos.

4) XX gs. autobiografisko un pusautobiografisko sieviesu tekstu izp&te liecinaja
ari par Zzanriskas formas robezoSanos ar audzinaSanas romana (Bildungsroman)
specifiku — atspogulot sievietes Iidzvertigas (bet ne lidzigas!) identitates tapSanu
vesturiski daZzadajos kontekstos. Audzinasanas principa saglabasana neliedza tam
mainities atkariba no ideologijas un véstures interpretacijas un izpratnes par kolektivo
identitati katra konkrétaja perioda. Lai paraditu autobiografiska balss nes€ju socialas un
kulturalas audzinasanas ipaSibas un atkaribu no kultiiras kodiem divpadsmit sievieSu

teksti tika sadaliti p&c to vesturiskas paradiSanas briza — publicéSanas laika.

5) Autobiografiskuma izpausmes liela meéra ietekmé sievieSu socialais
dzimums — dzimte — un v&€lme padarit biezi traumatisko un nesaklausito pieredzi par
sekoSanas paraugu citam sievieSu paaudzeém. Bitiski atzimet, ka atrakai sievieSu atminu
atziSanai ka Latvija, ta Somija sievieSu literaras ,,balsis” tika apvienotas vai nu ar kadu
idejisko parliecibu (Marijas Jotuni saikne ar somu makslinieku kustibu Tulenkantajat
(,,Uguns nesgji”), vai ari aktivo politisko un socialo darbibu un iesaistiSsanos atklataja
publiskaja diskusija par sievieSu lomu literara teksta un veértibu sistémas veidoSana

(Aspazijas, Reginas Ezeras, Rozas Liksomas pieredze).
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6) XX gs. autobiografiskie un pusautobiografiskie teksti sievieSu pieredzé var
tikt uzskatiti par vairak objektivo vésturisko un kultiiras notikumu ka arT politisko
parmainu rezultatu. Citiem vardiem, pateicoties domin&josajam kritiskajam raksturam
attieciba pret sievietes un sieviskibas kontekstualizaciju, kur§ izpaudas XX gs.
20. gados un ar1 XX gs. 90. gados, literaraja procesa paradijusies iespgja izvertét
Skietami zinamus apstaklus, audzinasanas prakses un notikumus no ,slégtas” un
,citadiskotas” (othered) perspektivas. Te jaatzimé, ka feministiskas literatiiras kritikas
ticksme ieklaut sievietes balsis literaraja kanona vai izveidot jaunu nesakrit ar paSu
rakstnieCu defin€to lomu patibas atklajoSo narativu veidoSana. Rakstit/radit sevi
nenozimé pielagosanos esosajai vertibu sisteémai, ka arT apzinatas sievieSu literaturas
vestures radiSanu. Tas drizak ir attiecibas un saites starp rakstnieci un rakstito vardu,

varda ,,dveseliskoSana” ar pieredz€m un atminam.

7) Autobiografiskuma attistibas tendences atrodas ciesa sakara ar vesturiskam
un politiskam parmainam, kas ietekme sieviskas pieredzes reprezentacijas un izpratnes
veidus. Tadgjadi autobiografiskumam katra no aplikotajiem periodiem ir citada
attiecksme un narativa stratégijas sievieSu identitates veidoSana — tas svarstas no striktas
sekoSanas atminu un pieredzu atstastijumam (XX gs. pirma trisdesmitgade) Iidz abu

konceptu noliegumam vai aizstasanai ar izteikti fikcionalu véstijumu XX gs. nogalg.

8) Pirmo apliikoto posmu (XX gs. pirma un otra desmitgade, Aspazijas un
L. Onervas dailrades sastatijums) raksturo autobiografiskuma saikne ar rakstnieCu
izteikti nacionalas (lokalas) piederibas definéSanu, kam pamata ir saskatama sievieSu
literatiirai ,,klasiska” tieksme rast pamatus arl neatkarigai attiecksmes pauSanai un
notikumu vértéSanai. Ar nacionalo/publisko atpazistamibu Aspazijas un L. Onervas

darbos tiek saprasta ar1 pieredZu un atminu atbrivosana.

9) Lidz ar politiskas neatkaribas iegliSanu mainijas ar1 priekSstats par atminu un
pieredZzu ,kvalitati”: sakot ar XX gs. 20. gadiem, kad abas valstis iestajas politiska
neatkariba, radit autobiografiju un piedévét kadam darba elementam/detalai
»autobiografisko dvesmu” nozimé&ja parliecinat jaunveidoto kolektivo apzinu par

kopigas pagatnes biitiskumu un atpazistamibu. Sim noliikam sievie$u autobiografiskaja
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materiala otraja posma — XX gs. 20.-30. gados373 — tika izmantota audzinaSanas romana
zanrisko izpausmju savienoSana ar autobiografijas elementiem. Radit un parraidit
atminu un pieredzi nozimgja radit ticamo un individa prieksstatus bagatino$o vestijumu
par to. Butiski atzimét, ka sievieSu autobiografiskuma izpausmes $aja perioda ir jaskatas
sastatamaja perspektiva ta iemesla dél, ka gan Latvijas, gan Somijas sievieSu tekstos
pakapeniski saka veidoties noskirums starp pausto atticksmi pret sabiedribu un sevis
ierakstiSanu taja. Realitaté tas nozim&ja dubulta vestijuma realizaciju, kura vienu
Skautni veidoja nesen notikuso politisko parmainu bezkaismigs vérojums (Brigaderes
trilogija — Anneles atticksmé pret izglitibas sistému, Jotuni — stastos iesaistito varonu
laulibu institiicijas vérojumos). Otro Skautni formul&ja varonu ieks€ja pasaules robezu
un likumu defing€Sana un atklata apSaubiSana (Brigaderei — Anneles attiecibas ar tevu ka
,,Visu patiesibu nes€ju”, Jotuni — varonu pret laulibu vérstaja riciba). Autobiografiskuma
pakape ar1 bija atkariga no Stm perspektivas dazadibam: pirmaja gadijjuma tas ir
laikmetigds pasaules hronikai lidzigs ve@stijums, otraja— gréksidzei un
autobiografiskajai atklasmei tuvs princips. Vert§jot Latvijas un Somijas literatiiras
vienkopus, veidojas priekSstats par sievieSu socialo, kulturalo un v@sturisko nozimi
pirmajos postimperijas gados, kuros aizvien palika sapigs jautajums par sievieSu
izglitibas un dzives izvéles lidztiesibu un brivu rikoSanos ar individualas pagatnes

paversieniem un to reprezentacijam tekstos.

10) Autobiografiskuma nozimes sievieSu tekstos biitiskakas jeédzieniskas
svarstibas ir novérojamas ideologiskas situacijas straujas parmainas brizos. Abas valstis
Sis posms sakrit ar XX gs. 40.-50. gadiem jeb striktas padomju un vacu ideologijas
izplatiSsanas augstako punktu. Kolektivas un individualas vé&stures padarot par
pasSreprezentacijam (vai realitates aizstajéjam), sievieSu autobiografiskie un
pusautobiografiskie teksti Skietami zaudga to pirmatn&jo nozimi— paust Sevi caur
tekstu un kritiz&t attieksmi pret sievieSu lidzdalibu literatiiras veidoSana. Atmina un
pieredze Saja posma kluva par papildu ideologijas riku véstures un nacijas izpratné.
Neraugoties uz izpausmes ierobezojumiem, Annas Sakses un Mailas Talvio darbos
jutama autobiografiskuma iezimes ar dzimtas telpas detalizétu aprakstu, kuras virsgjo
slani idejiski turpina veidot ideologiski ,,tira” valoda, tematika, raksturu tipi un finala

paredzeSana.

373 Annas Brigaderes un Marijas Jotuni darbu sastatama analize; skat. plasak 3. nodalas pirmo apak$nodalu.
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11) Padomju perioda pirmas puses Latvija un péckara ,kultiiras depresijas”
Somija lidz XX gs. 70. - 80. gadiem autobiografiskuma lietojums sievieSu prozas
darbos ir reti sastopams — tas tiek parnests uz lirikas zanriem. Citadu literaro ainavu
rada pirmas un otras paaudzes trimdinieku literarais process, kura radit autobiografiju
vai ieklaut autobiografiskuma elementus lidzinajas nacionalas piederibas realajai
restauracijai. Ka liecina analizétie Ilzes Skipsnas un Sallijas Salminenas romani — ,,Aiz
septita tilta” (1965) un ,,Kajas zemes dublos” (1961) —, autobiografiskums turpina skart
sievietes un rakstiSanas/makslinieciskas un socialas izpausmes problematiku, sievietes
patibas izpausmes ar piedzivotas ideologijas kritiku un atgriSanos no pagatnes. Trimdas
literaraja materiala piederibas telpai mekl&jumi izpauzas ar atminu koncepta sadalijumu
racionalajas atminas jeb tadas, kuras ir pienemtas un pielagojamas eksistencei svesatné
un tadas atminas, kuras pauz rakstniecCu pasreferenci par realo etnisko, kulturalo un
telpisko piederibu. Pedgjas autobiografiskuma izpausmes meérkis ir uzturét izt€loto
kulturalo un parlaicigo saikni ar etnisko dzimteni, un tadgjadi uzturét piedzivotas

pieredzes unikalitati.

12) XX gs. 70.-80. gados notiek pakapeniska novérSanas no sievieSu
autobiografiskas pieredzes saistibas vienigi ar autobiografijai radniecigu vai savstarpg&ji
papildinoSo Zzanru— audzinaSanas romanu— un teksti pauz rakstnieces patibas
neatkarigo, individuala konteksta esoSo pieredzi un atminu klastu. RakstiSanas process
vairs nesaistds ar apjomigu darbu radiSanu; lai paustu attieksmi pret pagatni, ir
iespgjams izmantot ar1 Isprozas zanrus (Rozas Liksomas krajums) vai sievieSu
,maksliniecisko noslégtibu” turpinoso dienasgramatu un véstulu Zanru (Reginas Ezeras
darbi). Autobiografijas uzdevums — radit prieksstatu par dzives gajumu (tatad autoribu
reprezent&joSo narativu) — tiek aizstats ar pardomam par ideologijas ietekmi sieviesu
autoribas rasana. Bitisks Skiet aspekts, ka apzinata novérSanas no §1 uzdevuma
piepildisanas teksta tika piedzivota abas valstis gandriz vienlaikus — XX gs. 70. gadu
nogalé un 80.gadu sakuma un Skietami neskara Latvijas un Somijas atSkirigos
ideologiskos prieksstatus. Par iemeslu autobiografiskuma objekta parmainam var
uzskatit sieviesu literaras tradicijas nostiprinasanos abas Baltijas jiiras regiona valstis un

radita teksta vertibas apzinasanu pasas rakstnieces prieksstatos.

218



13) P&dgjais promocijas darba aplikotais posms — XX gs. 90. gadi — liecina par
literatliras procesa satuvinaSanos izmantoto autobiografiskuma elementu izpausmém
tekstos. Par vienojoSo aspektu kliist sievieSu atminas padariSana par parlaicigu vienibu,
kuras centrala ipasSiba ir sp&ja apvienot vairakas sievieSu paaudzes un to izdzivotas
pieredzes vienota narativa, kura noluks ir apjégt vesturiskas attistibas Iinijas visa to
daudzveidiba. Ipasa uzmaniba individualas un kolektivas véstures traktéjuma ir rodama
socialas un kultiras atsveSinatibas skaidrojumos, kade€] par noteico$am IpasSibam
autobiografiskuma izpausmei kliist sieviska atveide ar sociali un kulturali nosacito
prizmu. Apliikkotajos Sisko Istanmeki un Gundegas RepSes romanos sievietes
autobiografiskas pieredzes lokalizacija ir pausta ar pievérSanos etnisko minoritaSu
nacionalajai v€sturei un individualas identitates veidoto robezu parvaréSanai. Var teikt,
ka subjektivitate Saja laikposma klust par noteicoSo dzingjspeku autobiografisko

elementu un autobiografiskuma ,,izSkaidiSanai” tekstos.

14) Audzinasanas motivi un atminu retranslacija ikviena no apliikotajiem
posmiem Kkliist iesp&jama vien dzimtes noteikto mates un meitas attiecibu iespaida. Tas
klust par atsperes punktu ka sievietes, ta rakstnieces identitates veidoSana, pieredzes
salidzinasana un saglabasana. Jaatzimé, ka laika gaita kristaliz€jas arT mates un meitas
attiectbu nianses — no izteikti idealam, kuras meita ,,akli” seko mates noraditajam
sievietibas tapSanas modelim, 1idz pieredzes nes€jas ,,aizmirSanai” un mates priekSstatu
aizstasanai ar jaunajiem, vienigi meitas identitati skaidrojoSiem prieksstatiem. Mates un
meitas attiecibas tiek veidotas vai nu ka spogulidentitates parmantojums no vienas
paaudzes nakamaja (darbos pirms Otra pasaules kara), vai ari ka §1 ,,spogula”
sadrumstalo$ana meitas apzina un ricibas (periods no XX gs. 70. gadiem lidz XX gs.

nogalei).

15) Latvijas un Somijas sievieSu autobiografisko formu un autobiografiskuma
izpausmes tekstos XX gs. gaita ir reag&jusas, pirmkart, uz ideologijas parmainam,
otrkart, uz identitates redz&umu narativa attistiba, treSkart, uz autoribas koncepta
daudzlimenaino apjégsmi un tas robezam. Neraugoties uz stabila literara procesa
esamibu un idejiskas, makslinieciskas un kultliras parmantojamibas principa
uzturéSanu, sievieSu atminas, pieredzes un sevis ierakstiSana kulttira lidz XX gs. otrajai
pusei palika aizsegta ar nacionali (un publiski) atzito literatiiru, kuras veidoSana
iesaistijas parsvara virieSi. TieSi autobiografiskuma izpausmes, kuras skara intimakas
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identitates atklasmes un pakapeniski paaugstindja uzmanibu pret sievieSu atminu
klatesamibas nepiecieSamibu, lava sievieSu literarajam procesam iegit lidzvertigu (tacu
ne vienadu!) atpazistamibu literatiiras procesa. Autobiografiskas formas sniedza iesp&ju

pamanit vairaku gadsimtu sievieSu literaro procesu kopuma.
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U BU3VAILHOM UCKYCCMEe: CO030aHue HO8020 KYIbMYPHO20 NPOCMPAHCMEA
medncdy Eeponoit u Poccuen. In: Novikova |. (ed) Europe-Russia: Contexts,
Discourses, Images. Riga: LEVIRA. 312-327

Zinatniskas konferences:

Par disertacijas projektu ir nolasiti referati 21 konference laika perioda no 2011. gada
lidz 2015. Gadam

1.Riga (Latvija) 29.09.-30.09.14 — ,,.Changing Baltics. Cultures Within a Culture”,
starptautiska konference, nolasits referats ,, Transcultural Spaces in Short Prose by
Postmodern Latvian Woman Writers. Analysis of Inga Abele’s Short Novel ,, Graffiti
of Hebe” (,, Hébes grafiti) (1997).

2.Riga (Latvija) 09.06.2014-21.06.2014 daliba vasaras skola ,,Transnational and
Intersectional Methodologies in Gender Studies” ar disertacijas projekta prezentaciju
3.Tallina (lgaunija) 30.05.14-01.06.14 daliba konferencé 6th Annual Lotman
Conference ,,BIOGRAPHIA SUB SPECIE SEMIOTICAE” ar referatu ,, Woman's
Body within the Autobiographical Spaces: Impact, Resistance or Agreement? The
Case of Latvian Novel by Inga Abele “High Tide” (“Paisums”) (2008). Tallina
(lgaunija) 27.01.14- 01.02.14 Tallinas Universitate, daliba starptautiskaja doktorantu
ziemas skola ,,Absence, Presence, Distance: Ways of Seeing the Past” ar disertacijas
projekta prezentaciju

4. Tallina (lgaunija) 27.01.14- 01.02.14 Tallinas Universitate, daliba starptautiskaja
doktorantu ziemas skola ,,Absence, Presence, Distance: Ways of Seeing the Past” ar
disertacijas projekta prezentaciju

5.Riga (Latvija) 22.11.13-23.11.13 Latvijas Universitate daliba starptautiskaja
konference ,,Mediji, dzimte un transformacija. Dzimtes identitates veidoSana” ar
referatu ,,Historical Genealogy of Women’s Image in Finnish Poster Art in 1939-
1943. Gender Biases or Regularities?”

6.Daugavpils (Latvija) 14.11.13.-16.11.13 Daugavpils Universitate daliba I
Starptautiskaja Komparativistikas kongresa ,,Cilveéks valoda, literatura, kultiira” ar
referatu ,,Kermena kocepts, ta nozime un reprezentacija Somijas un Latvijas sieviesu

proza 1970-2001"
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7. Joensii (Somija) 02.06.13-15.06.13 Austrumsomijas Universitate un Mekrijervi
petniecibas centrs daliba starptautiskaja stazéSanas seminara ,,Translocal
Methodologies in Gender Studies” ar disertacijas projekta prezentaciju un mérki
izstradat macibu lidzeklus dzimtes studiju metodologijas pétnieciba (dalibas
apliecinajums pielikuma)

8.Riga (Latvija) 2013.gada marts — daliba Latvijas Universitates 71. Konferencé ar
referatu Jauna simbolisma mekléejumu iezimes Annas Sakses romana ,,Pret kalnu”:
dazi novérojumi

9.Tartu (lgaunija) 04.02.13-08.02.13 Tartu Universitate daliba starptautiskaja
stazeéSanas programma ,,Truth and Method: from Freedom to Values” (dalibas
apliecinajums pielikuma)

10.Riga (Latvija) 07.-08.12.12 Latvijas Universitates konference ,,Latviesu literatiira
un religija” Marija Semjonova ,,Vizmas BelSevicas trilogijas , Bille”: jaunas
sievietibas un padomju ,, religijas” cina”

11. Lublana (Slovénija) 15.11.12-19.11.12, Lublanas Universitate ,,The Other”
Marija Semjonova ,, Two-Dimensional Women's Body: the Concept of the Other in
Women’s Postmodern Novel”

12. Gdanska (Polija) 18.09.12-22.09.12, Gdanskas Universitate ,,Solidarity, Memory
and Identity” Marija Semjonova ,,The Concept of Historical Identity and Its
Influence to the Genre in Women’s Postmodern Novel: the Case of Finnish Literary
Experience”

13.Helsinki (Somija) 25.08.12-26.08.12, Helsinku Universitate (HY) Helsinki Poetics
Conference ,,Monster Poetry in the Age of Terror” Marija Semjonova Johanna
Sinisalo’s Novel ,,The Hill-Man or Before the Sunrise is not Allowed” and the
Construct of Postmodern Monsterhood: a Short Insight, konferences tézes pielikuma
14.Sanktpeterburga (Krievija) SPVU (CIIBI'Y) 28.03.12-30.03.12 Mapus
CemenoBa [unepmexcm 6 cospemMeHHOU diceHCcKoU aumepamype Quuaanouu u
Jlameuu Kax KIH04€eB0ll gaxmop XY002H#CeCmBEeHHO20
mpancHayuonanuzmal//benodparos, A.B. (pen) IIpoGieMbl MogepHa U TOCTMOIEPHA
(Beimyck II). — Cankr-IlerepOypr: U3garensctBo XXI Bek, 2012. — 116-123 ctp

15. Sauli (Lietuva) 22.03.12-23.03.12 Saulu Universitate Conference ,,The Region:
Time, Space, People” Mapusi CemenoBa CospemerHnas HeHCKas 1umepamypa KaKk

KYJ1bmypHasda npo6OKayus. mpaHC’HCll/lMOHdJZbeZIZ acnekm
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16. Tallina (lgaunija) Tallinas Universitate 22.01.12-28.01.12, Ziemas skola ,,Gaze
and Glance: Ways of Seeing in Culture” Marija Semjonova Urban Space in
Women's Literature or How Themes, Genres and Heroes Coexist and Formulate
Postmodern Perspective of the Time-Space. The Case of Baltic Sea Region's

Countries, pieejams: http://gaze-and-glance.edu.ee/winterschool/programme/student-

seminars/abstracts/#marija-semjonova

17. Riga (Latvija) 02.12.11. Latvijas Universitates konference ,,Latviesu literatiira un
religija” Marija Semjonova ,,Zentas Maurinas eseju krajums ,,Sirds mozaika”: starp
literatiru un religiju”’(konferences programmas kopija pielikuma)

18.Riga (Latvija) 10.11.11. Latvijas Universitates konference ,Littera Scripta...”
Marija Semjonova Somu naciondlas mitologijas elementi ka miesiskuma
performativitates atspogulojums Johannas Sinisalo romana ,, Trollis” (,, Pirms
saulrieta nav atjauts”) — raksts iesniegts publikacija , Littera Scripta” krajuma 8.
numura

19.Tallina (Igaunija) Tallinas Univesitate 03.12.11-04.12.11 daliba starptautiskaja
doktorantu seminara "Phenomenology of Memory”

20.Tallina (lgaunija) 22.07.11-29.07.11. Tallinas universitate starptautiska Vasaras
skola “Fears: Poetics and Practices” Marija Semjonova Visual Fears: Themes,
Values and Prejudices (Tallinas Universitates apliecinajuma kopija pielikuma)
21.Sanktpéterburga (Krievija) 04.04.11-09.04.11 SPVU Mapus CemeHoBa
3nauenue aemobuocpaguueckoco dcanpa 6 dHceHcKou aumepamype DuuasiHOUU
cepedunvt 19 sexa u 20-x 20008 20-20 eexa. Komnapamusnwiti ananus, pieejams:

http://philarts.spbu.ru/konferences/xiv-mezdunarodnaja-nauchnaya-konferencija-

studentov-filologov/tezisy XIV_konf - 6 yacts (PuHHOYTpHCTHKA), 33 CTP

Zinatniskie projekti
2013./2014 akad.g. LU DzSC Erasmus Intensivas programmas ,, Transnacionalas un

Ao

Intersekcionalas Metodologijas Dzimtes Studijas” (,,Transnational and Intersectional

Methodologies in Gender Studies”) koordinatore

2014/2015 akad. g. LU DzSC daliba Eiropas Savienibas projekta ,,Collection of
Gender Equality Policy Documents and Grey Literature in 10 EU Memberstates”
(,,Dzimumu lidztiesibas politikas dokumentu un pelekas literatiiras apkopojums 10 ES

dalibvalstis™)
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Pielikums 2

Analizeto somu tekstu 1sa sinopse

1. L. Onerva ,Mirdja” (1908)

Romana centra ir kadas jaunas makslinieces dzives gaitu aprakstiSana. Mirdja ir
pilsétas maksliniece un literate, kura mekle sava talanta izpausmes katra nakamaja
soli vai dzives paveérsiena. Romana kulminacijas punkts saistas ar milestibas trijstiira
izveidoSanu starp Mirdju, vinas viru un jauno makslinieku. Katra no te€liem ir
atpazistama paSas rakstnieces makslinieciskas karjeras sakums un zibeniga
iesaistiSanas literatiiras aprindas p&c laulibam ar universitates pasniedz&ju. Mirdjas
patibas atklasme sakas ar momentu, kad varone saprot, ka makslas d€] labprat ir
sp&jiga aizmirst par sievieSu tradicionalajam, biologiskajam lomam — mates un sievas
lomu. Nespg&jot rast lidzsvaru starp dzives aicindjumu un socialam ,,gaidam” par
sievieSu ricibu, romana finala Mirdja sajik pratd. Romanu raksturo nevériba pret
narativa gaitu, tas tiek pielidzinats dzoisiskajam apzinas pliismas stastijumam, kad
ikviens nakamais varopa pardzivotais iespaids vai ideja var noteikt vEstljuma

paversienu.

2. Marijas Jotuni stastu krajums ,,Meitene rozu darza” (1927), stasti
»Laimiga Heleéna”, ,Laime”, ,,Vladimira ligava”, ,,Meitene un siena
plavéjs”, ,,Helina”

Laimiga Heléna

Isstasts vésta par kadu jauno meiteni Helénu, kura tuvakaja laika cer iziet pie turiga
vira. Tas ir masai siitito vestulu galvenais temats, kritikas un pardomu objekts. Kad
laimigais bridis ir pagajis garam, stasta tiek mainits arT vestulu raksturs: tie vésta par
jaunas sadzives vissikakajam detalam, kuros Heléna saskata arl patieso sievietes
laimi. Masas véestules, savukart, rada jédzienisko pretmetu un stasta par Helénai
nepazistamo, sievietes tradicionalajai izpratnei naidigo, telpu un attiecibam. Stasta

finala masas nonak pie secindjuma, ka vinas tiecksme pie laulibam ir bijusi aplama.

Laime
Stasts turpina ,,Laimigas Helénas” iesakto laulibu un to institucionalizacijas procesu

aprakstiSanu. Stasta atSkirtbu veido ta vestjjuma specifika — neviens no sievieSu
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raksturiem netiek skaidrots tieSi: stasta tiek apzinata sieviesu ,,laimes” butiba ka tada.
Lidzigi ,,Laimigas Helénas” gadijumam ta priekSnosacitiir saistita ar sievietes

piekriSanu laulibam.

Vladimira ligava

Stasts koncentréjas uz kadas muizas sulaina Vladimira dzives péd€jo dienu
atspogulojumam. Nespgjot rast milestibu un pienacigo sievu, Vladimirs izvélas
,»sieviskigo” liktepa risinagjumu un p&c sava prata aiziet boja pakaroties viena no
saimnieciskajam telpam. Stasta paSibu veido tas, ka Vladimira miiza ticksmi apraksta
kada anonima kalpone, kura ar1 p&c sulaina naves atzistas vinam patiesa milestiba ar1

ar vina dzivesstasta izklastu.

Meitene un siena plavejs

Stasts atklaj kadas lauku meitenes milestibas stastu pret vasaras stradnieku — anonimo
siena plaveju. Butiku Iiniju stasta veido kritiskas attieksmes pret maskulino pasaules
skaidrojumu pausana péc plavéja doSanas prom uz pilsétu. Ar1 pec SkirSanas meitene

turpina sapnot par iesp&jamo’”’sievieSu” laimi.

Helina

Jedzieniski visvairak saistits stasts ar krajuma pirmo darbu — ,,Laimiga Heléna”, jo
veidots ka turpinajums stastam par sievietes Helénas (Seit — Helinas) dzivi u sadzivi
péc laulibam. Atskiriba no pirma stasta Seit sastopamies ar atklato un aso kritiku par
sievieSu publiska t€la veidoSanu ar laulibu institiiciju starpniecibu. Jaunas sievietes un
sievas t€ls stasta ir veidots ka pretmets valdosajiem uzskatiem par sievietes lomu un
iespgjam sabiedriba, kadel tika vertéts laikmetigaja literatiiras procesa vai nu neitrali,
vai negativi. Stasta tiek saglabata vestulu sarakstes forma, kuru uztur laulata Helina

un vinas masa.

3. Maila Talvio ,,Diiraini un pukes” (1947)
Teksts pieder pie autores definéta — atminu ski¢u — Zanra un stasta par mazas meitenes
Marijas (Maila — viena no somu val. bérnu un sarunvalodas formam) dzives gaitam no
agras bérnibas lidz pirmajiem skolas gadiem. Dzives gaita meitene sastopasS gan ar
XX gs. sakuma Somijas realijam — piem., t€va atminam par pirms neatkaribas gadiem

un Lielkeizaristes pagatni, gan veido priekSstatus par nesen piedzivotiem vesturiskiem
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pagrieziena punktiem — piem., Ziemelu kara sekas. Kaut ari vestijums ir Skiectami
veidots naivajam bérna acim, ikviena no veért€jumiem ir iesp&jams atpazit kadu Joti
butisku un biezi sapigu kontekstualu niansi Somijas vesturé vai rakstniecei tuvaja
laikmeta. Vinas vestijums rada plaisu no agrak tapusiem idilliskiem sieviesu tekstiem
par to, kadai sievieSu identitatei ir jabit, un saka rakstit par to, kada ta patiesiba varétu

klut arpus stereotipu ieveérosanas.

4. Sallija Salminena ,,Kajas zemes dublos” (1961)
Somijas zviedrietes Sallijas Salminenas romans vésta par rakstniecei laikmetigo
situaciju kada no Somijas ciematiem zviedrvalodigajas Alandu salas. Romana
Salminena skar individuali piedzivoto etnisko noskirSanu no faktiskas dzimtenes un
tas sekas. Situacija tiek verota turigas saimnieces Edlas actm. Sieviete nesen ir
zaud@jusi viru (domajams, Ziemelu kara laika, tacu tas netiek saukts skali teksta) un
cen$as izveidot dzivi etniskas minoritates grupa. Kadu dienu sievietei Skiet, ka ta ir
atradusi visas dzives milestibu — kaiminzemnieku Juhas t€la — tacu jaunekli vada
merkantilisms un driz neslégta ,,sociala vienoSanas” izjuk. Romana atskirigo Imiju
veido tas, ka Salminena viena no pirmajam ir pieversusies etnisko minoritasu ikdienas
t€lojumiem, biidama pati §is kopienas parstave. Iesakto méginajumu turpinas Sisko

Istanmeki romana ,,Parak resna, lai butu taurenttis” (1995).

5. Roza Liksoma stastu krajums ,,Tuk$a cela paradizes” (1984)

Krajumu veido tris nodalas — ,Dzimta zeme”, , Arzemes” un ,Fiziska kultiira”.
Nodalas ieklautie stastus ir jédzieniski griiti nodalit vienu no otra — tie drizak ir kadas
sievietes atminu, pieredZu un attiecksmju pret Somijas XX gs. astondesmito gadu
sabiedribu tekstuali ,,uzplaiksnijumi”. Stasti parsvara norisinas urbanaja telpa, to
varoni biezak parstav sociali mazak aizsargatas grupas — piem., prostitiitas vai
emigrantus. Liksomas krajuma vadmotivs ir pamanit socialaja apzina neeksistgjosas
grupas un pieradit, ka tdm ir lidzvertiga loma astondesmito gadu somu sabiedribas
veidoSana. AtSkiribu sastada autores uzmaniba pret valodu un tas padariSana par
papildus apliecinajumu sabiedribas etniskajai, klasu un dzimsu saskeltibai. Liksoma ir
sp&jusi paradit, ka gramatiski neeksist€josas dzimtes vieta (somu valodas normativaja
gramatika dzimtes kategoriju aizvieto vietniekvarda ,hdn” (vins$/vina) lietojums) ir
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iesp&jams noradit uz personas nepiederibu nevienai no dzimsu kategorijam. To autore

ir panakusi ar 1sformu un sarunvalodu atdarinoSo formu lietojumu.

6.Sisko Istanmeki ,,Parak resna, lai biitu taurenitis” (1995)

So darbu ir iesp&jams dévét par pirmo apzinito megindjumu satuvinat feministiskas
literatiiras kritikas idejas par sievieSu kermena performativitati (piem., Dzuditas
Batleres koncepcija) un autores piedzivoto vésturisko pieredzi. Romans vésta par
nelielas pilsétas iemitniecces — Kaisu — dzives linijam uzreiz péc vidusskolas
absolvésanas. Varone p&c mates naves ir atbraukusi uz ciematu Ritinoja, lai pildit
neliela partikas veikala pardev&jas pienakumus. Veikala Ipasnieks — Erns — pamana
Kaisu nevien vinas ¢akluma, bet ari fiziskas ,,citadibas” del. Kaisu ir parak ,liela”
sievieSu augumam, kad€] romana gaita vairakas reizes tiek pielidzinata virieSu kartas
parstavjiem gan fiziskaja, gan psihologiskaja zina. Péc kada laika varoni apprecas.
Savas fiziskas Tpasibas dél Kaisu zaud€ bérnu un saprot, ka nekad nevares klut par
mati. P&c $1 notikuma varone pakapeniski gatavojas pamest lauku veikalu, lidz kamér
viena diena pazina no Helsinkiem piedava vinai parcelties uz dzivi pilséta un turpinat
pildit pardevgjas pienakumus lielakaja veikala. Kaisu piekrit un pamet Ritinoju uz
vairak ka 10 gadiem. Kadu dienu Erns un Kaisu satiekas, tacu saprot, ka pagatnes
iltizija vairs nevar biit atglistama. Romanu $kir no par&jiem darbiem ta izteikta ironija
par sieviesu fiziska izskata normam un normativizaciju ka ar ieprieks neskartas t€mas
- somu masveida emigraciju uz kaiminu Zviedriju péc vilSanam Otra pasaules kara
rezultatos un smagas ekonomiskas situdcijas valsti. ST vésturiska pieredze (notikumi
skar XX gs. piecdesmito gadu sakumu un vidus) kliist par papildu mehanismu Kaisu
lémumam mekl&t identitates izpausmes arpus ,sievieSu” telpas — slégtas un mazas

Riitinojas.
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